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multifuncion y servidor de impresion inalambrico Ethernet
(IEEE 802.11b/g) multifuncion

GUIA DEL USUARIO
EN RED

Lea atentamente el contenido de este manual antes de utilizar
este equipo en la red. Puede ver este manual en formato HTML
desde el CD-ROM en cualquier momento; mantenga el CDROM
en un lugar apropiado para poder consultarlo con rapidez y
facilidad en todo momento. También puede descargar el manual
en formato PDF desde el sitio web de Brother Solutions Center.
(http://solutions.brother.com/)

Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com/) es su
punto de referencia para todas las necesidades de impresion.
Descargue los controladores y utilidades mas recientes para su
equipo, lea las preguntas mas frecuentes y obtenga consejos
para la solucién de problemas o conozca las soluciones de
impresion especiales.
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Definiciones de las notas

A lo largo de esta Guia del usuario se utiliza el siguiente icono:

En las secciones encabezadas mediante la palabra IMPORTANTE se
@O IMPORTANTE | describen los procedimientos que se deben seguir o eludir para evitar posibles
problemas en el equipo o dafios en otros objetos.

@ Not Las notas le indican como responder a una situacion que surja o le
ota proporcionan sugerencias sobre el funcionamiento con otras caracteristicas.

Marcas comerciales

El logotipo de Brother es una marca comercial registrada de Brother Industries, Ltd.
Brother es una marca comercial registrada de Brother Industries, Ltd.

Microsoft, Windows, Windows Server, Outlook e Internet Explorer son marcas comerciales registradas de
Microsoft Corporation en Estados Unidos y/o en otros paises.

Windows Vista es una marca comercial registrada o una marca comercial de Microsoft Corporation en
Estados Unidos o en otros paises.

Apple, Macintosh, Safari y TrueType son marcas comerciales de Apple Inc., registradas en Estados Unidos
y en otros paises.

Linux es una marca comercial registrada de Linus Torvalds en Estados Unidos y en otros paises.
UNIX es una marca comercial registrada de The Open Group en Estados Unidos y en otros paises.

Adobe, Flash, lllustrator, Photoshop, PostScript y PostScript 3 son marcas comerciales registradas o marcas
comerciales de Adobe Systems Incorporated en Estados Unidos o en otros paises.

BROADCOM, SecureEasySetup y el logotipo de SecureEasySetup son marcas comerciales o marcas
comerciales registradas de Broadcom Corporation en Estados Unidos y/o en otros paises.

Wi-Fi y Wi-Fi Alliance son marcas comerciales registradas de Wi-Fi Alliance.
AQOSS es una marca comercial de Buffalo Inc.
OpenLDAP es una marca comercial registrada de OpenLDAP Foundation.

Todas las empresas cuyo software se mencione en este manual disponen de un acuerdo de licencia de
software especifico para sus programas registrados.

Cualquier nombre comercial y nombre de producto de las compaiias que aparecen en los productos
de Brother, documentos relacionados y otros materiales, son marcas comerciales o marcas
comerciales registradas de las respectivas compaiias.



Compilacién y aviso de publicacion
Este manual se ha compilado y editado bajo la supervision de Brother Industries Ltd. e incluye las
descripciones y especificaciones mas actualizadas del producto.

El contenido de este manual y las especificaciones de este producto estan sujetos a modificacion sin previo
aviso.

Brother se reserva el derecho de modificar sin previo aviso las especificaciones y materiales aqui contenidos
y no asumira responsabilidad alguna por dafios de cualquier indole (incluyendo dafios derivados) producidos
al basarse en el material presentado, incluyendo (aunque su enumeracion no debe interpretarse como una
limitacion) los errores tipograficos y de otra naturaleza contenidos en la publicacion.

©2009 Brother Industries Ltd.

NOTA IMPORTANTE

B Este producto solo esta aprobado para su uso en el pais donde se ha realizado la compra.

No utilice este producto fuera del pais donde se ha realizado la compra, ya que puede infringir la
normativa eléctrica y para las comunicaciones inalambricas de ese pais.

® Windows® XP en este documento representa Windows® XP Professional, Windows® XP Professional x64
Edition y Windows® XP Home Edition.

B Windows Server® 2003 en este documento representa Windows Server® 2003 y Windows Server® 2003
x64 Edition.

® Windows Vista® en este documento representa todas las ediciones de Windows Vista®.
B Las ilustraciones del equipo corresponden al modelo MFC-8890DW.
B No todos los modelos estan disponibles en todos los paises.



Numeros de Brother

! IMPORTANTE

Para obtener asistencia técnica y de funcionamiento, debe llamar al pais donde adquirié el equipo. Las
llamadas deben realizarse desde dentro del pais.

Para el Servicio de atencion al cliente

En EE. UU. 1-877-BROTHER (1-877-276-8437)

En Canada 1-877-BROTHER

En Brasil helpline@brother.com.br

En Europa Visite la pagina http://www.brother.com/ para obtener la informacién de contacto

de su oficina local de Brother.

B Ubicador de centros de reparacion (EE. UU.)

Si desea saber la ubicacion de un centro de servicio técnico autorizado de Brother, llame al 1-877-
BROTHER (1-877-276-8437).

B Ubicador de centros de reparacion (Canada)

Si desea saber la ubicacion de un centro de servicio técnico autorizado de Brother, llame al 1-877-
BROTHER.

Si desea enviar cualquier comentario o sugerencia, escribanos a:

En EE. UU. Customer Support
Brother International Corporation

100 Somerset Corporate Boulevard
Bridgewater, NJ, USA 08807-0911

En Canada Brother International Corporation (Canada), Ltd.
- Marketing Dept.
1 Hoétel de Ville
Dollard des Ormeaux, QC

H9B 3H6
Canada

En Brasil Brother International Corporation do Brasil Ltda.

Av. Paulista, 854 - 15 and. - Ed. Top Center
CEP: 01310-100 - Sao Paulo - SP - Brasil

En Europa European Product & Service Support

1 Tame Street
Audenshaw
Manchester, M34 5JE, UK
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Direccion de Internet

Sitio web global de Brother: http://www.brother.com/

Para acceder a las preguntas mas frecuentes (FAQ), asistencia de productos, actualizaciones de
controladores y utilidades: http://solutions.brother.com/

Realizar pedidos de accesorios y consumibles

En EE. UU.: 1-877-552-MALL (1-877-552-6255)
1-800-947-1445 (fax)

http://lwww.brothermall.com/

En Canada: 1-877-BROTHER

http://www.brother.ca/
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Introduccion

Visién general

El equipo Brother se puede compartir en una red cableada Ethernet de 10/100 MB o una red Ethernet
inalambrica IEEE 802.11b/802.11g, utilizando el servidor de impresion en red interno. El servidor de
impresion admite diversas funciones y métodos de conexion en funcién del sistema operativo que esté
ejecutando en una red compatible con TCP/IP. Estas funciones incluyen la impresién, el escaneado, el envio
y recepcién de PC FAX, la configuracion remota y el monitor de estado. El siguiente diagrama muestra qué
conexiones y caracteristicas de red son compatibles con cada sistema operativo.

Sistemas operativos Windows® 2000/XP Windows Server® Mac OS X 10.3.9 0
: ® 2003/2008 superior

Windows™ XP

Professional x64 Windows Server® 2003

Edition x64 Edition

Windows Vista®
Ethernet cableada
10/100BASE-TX (TCP/IP) v v v
Ethernet inalambrica IEEE v v
802.11b/g (TCP/IP) "
Imprimiendo v v v
BRAdmin Light v v (4
BRAdmin Professional 3 2 v v
Web BRAdmin 2 v v
BRPrint Auditor 3 v v
Administracion basada en Web v v v
(navegador web)
Impresién de Internet (IPP) 4 4
Escaneado 4 4
Envio de PC Fax * v v
Recepcion de PC FAX 4 v
Configuracién remota * v v
Monitor de estado v v
Asistente de despliegue del

(4 v

controlador

" Unicamente los modelos MFC-8690DW y MFC-8890DW disponen de red IEEE 802.11b/802.11g inalambrica Ethernet (TCP/IP).
2

3

BRAdmin Professional 3 y Web BRAdmin estan disponibles para su descarga en http://solutions.brother.com/.

Disponible cuando se utiliza BRAdmin Professional 3 o0 Web BRAdmin con dispositivos que se encuentran conectados al ordenador cliente
mediante la interfaz USB o paralela.

4 No disponible en los modelos DCP-8080DN y DCP-8085DN

Para utilizar el equipo Brother en una red necesitara configurar el servidor de impresion y los ordenadores
que utilice.


http://solutions.brother.com/

Introduccién

Funciones de red

El equipo Brother dispone de las siguientes funciones de red basicas.

Impresién en red

El servidor de impresion proporciona servicios de impresion para Windows® 2000/XP, Windows Vista® y

Windows Server® 2003/2008 que admiten los protocolos TCP/IP y Macintosh (Mac OS X 10.3.9 o superior)
compatible con TCP/IP.

Escaneado en red

Puede escanear documentos en red a su ordenador (consulte Escaneado en red en la Guia del usuario del
software).

PC Fax de red (no disponible en los modelos DCP-8080DN y DCP-8085DN)

Puede enviar directamente un archivo desde el ordenador como un PC FAX a través de la red (consulte
Software Brother PC-FAX para Windows®y Envio de un fax en Macintosh en la Guia del usuario del software

para obtener una descripcién completa). Los usuarios de Windows® también pueden recibir PC FAX
(consulte Recepcion de PC-FAX en la Guia del usuario del software).

Fax a Servidor (en los modelos MFC-8690DW, MFC-8880DN y MFC-8890DW)

La funcion Fax a Servidor permite al equipo escanear documentos y enviarlos a través de un servidor de fax
diferente. Al contrario que las funciones de envio de fax por Internet o I-Fax, Fax a Servidor utiliza un servidor
para enviar los documentos como datos de fax a través del teléfono o de lineas T-1.

Utilidades de administracion

BRAdmin Light

BRAdmin Light es una utilidad para la configuracién inicial de dispositivos Brother conectados a la red. Esta
utilidad puede buscar productos Brother en la red, ver el estado y realizar configuraciones basicas de red,

como unadireccion IP. La utilidad BRAdmin Light esta disponible para ordenadores con Windows® 2000/XP,
Windows Vista®, Windows Server® 2003/2008 y Mac OS X 10.3.9 o superior. Para instalar BRAdmin Light

en Windows®, consulte la Guia de configuracion rapida que se proporciona con el equipo. Para los usuarios
de Macintosh, BRAdmin Light se instalara automaticamente cuando instale el controlador de la impresora.
Si ya tiene instalado el controlador de impresora, no necesita volver a instalarlo.

Para obtener méas informacién sobre BRAdmin Light, visite la pagina http://solutions.brother.com/.
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Introduccién

BRAdmin Professional 3 (Windows®)

BRAdmin Professional 3 es una utilidad que permite una administracion mas avanzada de dispositivos
Brother conectados a la red. Esta utilidad puede buscar productos Brother en la red y visualizar el estado del
dispositivo desde una ventana similar a la de los exploradores, facil de leer, que cambia el color permitiendo
identificar el estado de cada dispositivo. Es posible configurar la red y los ajustes del dispositivo junto con la

capacidad de actualizar el firmware del dispositivo desde un ordenador Windows® en su red LAN. BRAdmin
Professional 3 también tiene la capacidad de registrar la actividad de dispositivos Brother que se encuentren
en la red y exportar los datos del registro en formato HTML, CSV, TXT o SQL.

Para los usuarios que deseen supervisar impresoras conectadas localmente, instale el software Print Auditor
Client en el PC cliente. Esta utilidad permite supervisar las impresoras que se encuentran conectadas a un
PC cliente a través de una interfaz USB o paralela desde BRAdmin Professional 3.

Para obtener mas informacién y descargar el software, visite la pagina http://solutions.brother.com/.

Web BRAdmin (Windows®)

Web BRAdmin es una utilidad para administrar dispositivos Brother conectados a la red. Esta utilidad puede
buscar productos Brother en la red, ver el estado y realizar configuraciones basicas de red.

A diferencia de la utilidad BRAdmin Professional 3, disefiada sélo para sistemas Windows®, la utilidad de
servidor Web BRAdmin permite el acceso desde cualquier PC cliente con un navegador web que admita JRE
(Java Runtime Environment). Al instalar la utilidad de servidor Web BRAdmin en un ordenador que ejecute

1S 1, los administradores que dispongan de un navegador web podran conectarse al servidor Web BRAdmin,
que les pondra en comunicacion con el dispositivo en si.

Para obtener mas informacién y descargar el software, visite la pagina http://solutions.brother.com/.
1

Internet Information Server 4.0 o Internet Information Services 5.0/5.1/6.0/7.0

BRPrint Auditor (Windows®)

El software BRPrint Auditor proporciona el poder de supervision de las herramientas de gestién de red de
Brother en equipos conectados localmente. Esta utilidad permite a los ordenadores cliente recopilar
informacién de uso y de estado de un MFC o un DCP que se encuentre conectado a través de la interfaz
paralela o USB. A continuacion, BRPrint Auditor puede pasar esta informacién a otro ordenador de la red
que disponga de BRAdmin Professional 3 o Web BRAdmin 1.45 o superior. Esto permite al administrador
comprobar elementos como los recuentos de paginas, el estado del toner y del tambor asi como la versién
del firmware. Ademas de enviar informes a las aplicaciones de gestién de red de Brother, esta utilidad puede
enviar la informacién de uso y estado por correo electronico directamente a una direccion de correo
predefinida en formato de archivo CSV o XML (es necesario disponer de compatibilidad con el correo SMTP).
La utilidad BRPrint Auditor también admite la notificacion a través de correo electrénico para enviar informes
de advertencias y errores.

Administracién basada en Web (navegador web)

La Administracion basada en Web le permite controlar el estado de la impresora Brother o cambiar algunos
de sus valores de configuracion utilizando un navegador web.

Nota

Se recomienda utilizar Microsoft® Internet Explorer® 6.0 (o superior) o Firefox 1.0 (o superior) para

Windows® y Safari 1.3 (0 superior) para Macintosh. Asegurese de que JavaScript y las cookies siempre
estan activados en el navegador que utilice. Si utiliza un navegador web diferente, asegurese de que sea
compatible con HTTP 1.0 y HTTP 1.1.
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Introduccién

Configuraciéon remota

El software de configuracién remota le permite configurar la red desde un ordenador Windows® o Macintosh
(Mac OS X 10.3.9 o superior). (Consulte Configuracion remota en la Guia del usuario del software).

Escaneado/fax a través de Internet a un servidor de correo electronico
(dnicamente en los modelos MFC-8690DW, MFC-8880DN y MFC-8890DW)

Puede asignar una direccién de correo electronico al equipo Brother que le permitira enviar, recibir o reenviar
documentos en una red de area local (LAN) o por Internet a sistemas PC o a otros equipos de fax de Internet.
Antes de utilizar esta funcién, debe configurar los valores del equipo necesarios por medio de su panel de
control. (Para obtener mas informacién, consulte Envio de faxes por Internet y funcién Escanear a correo
electrénico (servidor de correo electrénico) (en los modelos MFC-8690DW, MFC-8880DN y MFC-8890DW)
en la pagina 156). También es posible configurar estos ajustes mediante la Administracion basada en web
(navegador web) consulte Administracion basada en Web en la pagina 141, o Configuracion remota
consulte Uso de la configuraciéon remota para cambiar la configuracion del servidor de impresién (No

disponible para Windows Server® 2003/2008) (No disponible para DCP-8085DN y DCP-8080DN)
en la pagina 20).



Introduccién

Tipos de conexién de red

Ejemplo de conexién de red alambrica

En general se habla de dos tipos de conexion de red: entorno punto a punto y entorno compartido de red.

Impresion punto a punto utilizando TCP/IP

En un entorno punto a punto, cada ordenador envia y recibe datos directamente hacia y desde cada
dispositivo. No hay un servidor central que controle el acceso a los archivos o la impresion compartida.

Windows® Windows® Windows®
HE
T o
1
TCP/IP TCP/IP

1 Enrutador
2 Impresora de red (su equipo)

B En unared pequefia de 2 6 3 ordenadores, recomendamos el método de impresién punto a punto, ya que
es mas sencillo de configurar que el método de impresion compartida de red que se describe en la pagina
siguiente. Consulte Impresion compartida de red en la pagina 6.

B Cada ordenador debe utilizar el protocolo TCP/IP.
B El equipo Brother necesita tener configurada una direccion IP apropiada.

B Si esta utilizando enrutadores, debe configurar la direccién de la puerta de acceso en los ordenadores y
en el equipo Brother.

B El equipo Brother también se puede comunicar con Macintosh (sistemas operativos compatibles con
TCP/IP).



Introduccién

Impresion compartida de red

En un entorno compartido de red, cada ordenador envia datos a través de un sistema controlado de modo
central. Este tipo de ordenador se suele denominar “Servidor” o “Servidor de impresién”. Su trabajo consiste
en controlar la impresion de todos los trabajos de impresion.

1
Windows®

Windows® 3

TCP/IP

1 Ordenador cliente

2 También conocido como “Servidor” o “Servidor de impresiéon”
3 TCPI/IP, USB o paralelo (si hay disponible)

4 Impresora (su equipo)

B En una red mayor, recomendamos un entorno de impresion compartida de red.
B E| “servidor’o “servidor de impresion”debe utilizar el protocolo de impresién TCP/IP.

B El equipo Brother necesita tener configurada una direccion IP apropiada a menos que el equipo se
comparta a través de la interfaz USB o paralela en el servidor.
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Ejemplos de conexion de red inalambrica (unicamente en los modelos
MFC-8690DW y MFC-8890DW)

Conexion a un ordenador con un punto de acceso en la red (modo Infraestructura)

Este tipo de red dispone de un punto de acceso central en el corazon de la red. El punto de acceso también
puede funcionar como un puente o puerta de acceso a una red cableada. Cuando el equipo inalambrico
Brother (su equipo) forma parte de esta red, recibe todos los trabajos de impresion a través de un punto de
acceso.

Punto de acceso
Impresora de red inalambrica (el equipo)
Ordenador con capacidad de red inalambrica que se comunica con el punto de acceso

Ordenador cableado, sin capacidad de red inalambrica, conectado al punto de acceso con el cable
Ethernet

B OWODN =

Conexién a un ordenador con capacidad de red inalambrica sin punto de acceso en la red
(modo Ad-hoc)

Este tipo de red no tiene un punto de acceso central. Cada cliente inalambrico se comunica directamente
con otro. Cuando el equipo inalambrico Brother (su equipo) forma parte de esta red, recibe todos los trabajos
de impresion directamente desde el ordenador que envia los datos de impresion.

1 Impresora de red inalambrica (el equipo)
2 Ordenador con capacidad de red inalambrica
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Protocolos

Protocolos TCP/IP y funcionalidades

Los protocolos son los conjuntos de reglas estandarizadas para transmitir datos en una red. Los protocolos
permiten a los usuarios obtener acceso a recursos conectados a la red.

El servidor de impresién utilizado en este producto Brother es compatible con el protocolo TCP/IP (Protocolo
de control de transmision/Protocolo de Internet).

TCP/IP es el conjunto de protocolos mas difundido, que se utiliza para la comunicacién a través de Internet

y de correo electronico. Este protocolo se puede utilizar en casi todos los sistemas operativos, como

Windows®, Windows Server®, Macintosh y Linux®.

Los siguientes protocolos TCP/IP estan disponibles en este producto Brother.

Nota

* Puede configurar los parametros del protocolo mediante la interfaz HTTP (navegador web).
Consulte Configuracién de los ajustes del equipo con Administracion basada en Web (navegador web)
en la pagina 142.

» Para obtener informacion acerca de los protocolos de seguridad admitidos, consulte Protocolos de
seguridad en la pagina 168.

DHCP/BOOTP/RARP
Al usar los protocolos DHCP/BOOTP/RARP se configura automaticamente la direccién IP.

Nota

Para utilizar los protocolos DHCP/BOOTP/RARP, péngase en contacto con su administrador de red.

APIPA

Sino asigna una direccion IP manualmente (utilizando el panel de control del equipo o el software BRAdmin)
o automaticamente (utilizando un servidor DHCP/BOOTP/RARP), el protocolo de direccionamiento
automatico de direcciones IP privadas (APIPA) asignara automaticamente una direccion IP del intervalo
entre 169.254.1.0 y 169.254.254.255.

ARP

Address Resolution Protocol (Protocolo de resolucién de direcciones) lleva a cabo la asignacion de una
direccién IP a una direccién MAC en una red TCP/IP.

Cliente DNS

El servidor de impresion Brother es compatible con la funcién de cliente Sistema de nombres de dominio
(DNS). Esta funcion permite que el servidor de impresion se comunique con otros dispositivos utilizando su
nombre DNS.

Resolucion de nombres NetBIOS

La resolucion de nombres del sistema basico de entrada y salida de red permite obtener la direccion IP del
otro dispositivo mediante su nombre NetBIOS durante la conexion de red.



Introduccién

WINS

El servicio de nombres de Internet de Windows es un servicio que proporciona informacién para la resolucion
de nombres NetBIOS mediante la consolidacion de una direccién IP y un nombre NetBIOS que se encuentra
en la red local.

LPR/LPD
Protocolos de impresiéon que se utilizan frecuentemente en una red TCP/IP.

Cliente SMTP

El cliente SMTP (Protocolo simple de transferencia de correo) se utiliza para enviar mensajes de correo
electronico a través de Internet o de una intranet.

Custom Raw Port (el puerto predeterminado es el 9100)

Otro protocolo de impresién que se utiliza frecuentemente en una red TCP/IP. Este protocolo permite la
transmision de datos interactiva.

IPP

El Protocolo de impresién de Internet (IPP version 1.0) le permite imprimir documentos directamente en
cualquier impresora disponible mediante Internet.

Nota

Para obtener informacién acerca del protocolo IPPS, consulte Protocolos de seguridad en la pagina 168.

mDNS

mMDNS permite que el servidor de impresion Brother se configure automaticamente para trabajar en un
sistema de configuracion simple de red Mac OS X. (Mac OS X 10.3.9 o superior).

TELNET

El servidor de impresion Brother es compatible con el servidor TELNET para la configuracién de la linea de
comandos.

SNMP

El Protocolo simple de administracién de redes (SNMP) se utiliza para administrar los dispositivos de red
como ordenadores, enrutadores y equipos Brother preparados para la red. El servidor de impresion Brother
admite los protocolos SNMPv1, SNMPv2c y SNMPv3.

Nota

Para obtener informacion acerca del protocolo SNMPv3, consulte Protocolos de sequridad
en la pagina 168.

LLMNR

El protocolo de resolucién de nombres de multidifusion de vinculo local (LLMNR) resuelve los nombres de
los ordenadores vecinos si la red no dispone de un servidor DNS. La caracteristica Respondedor
LLMNR funciona en entornos IPv4 o IPv6 cuando se utiliza un ordenador que incluye la funciéon Emisor

LLMNR como, por ejemplo, en Windows Vista®.
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Servicios web

El protocolo Servicios web permite que los usuarios de Windows Vista® puedan instalar el controlador de la
impresora Brother haciendo clic con el botén derecho en el icono del equipo al seleccionar Inicio / Red.

Consulte Instalacion al utilizar servicios web (Windows Vista®) en la pagina 210.
Servicios web también le permite comprobar el estado actual del equipo desde el ordenador.

Servidor web (HTTP)

El servidor de impresidn Brother esta equipado con un servidor web incorporado que le permite controlar su
estado o cambiar algunos de sus valores de configuracion utilizando un navegador web.

Nota

- Se recomienda utilizar Microsoft® Internet Explorer® 6.0 (o superior) o Firefox 1.0 (o superior) para

Windows® y Safari 1.3 (0 superior) para Macintosh. Asegurese de que JavaScript y las cookies siempre
estan activados en el navegador que utilice. Si utiliza un navegador web diferente, asegurese de que sea
compatible con HTTP 1.0 y HTTP 1.1.

» Para obtener informacién acerca del protocolo HTTPS, consulte Protocolos de seguridad
en la pagina 168.

FTP

El Protocolo de transferencia de archivos (FTP) permite al equipo Brother escanear documentos en blanco
y negro o en color directamente a un servidor FTP ubicado localmente en la red o en Internet.

SNTP

El protocolo Simple Network Time Protocol se utiliza para sincronizar los relojes del ordenador a través de
una red TCP/IP. Es posible configurar los ajustes de SNTP mediante la Administracion basada en Web
(navegador web). (Para obtener mas informacion, consulte Administraciéon basada en Web

en la pagina 141).

CIFS

El sistema Common Internet File System es el modo estdndar mediante el cual los usuarios de los

ordenadores comparten archivos e impresoras en Windows®.

LDAP (unicamente en los modelos MFC-8690DW, MFC-8880DN y MFC-8890DW)

El protocolo ligero de acceso a directorios (LDAP) permite al equipo Brother buscar informaciéon como
numeros de fax y direcciones de correo electronico desde un servidor LDAP.

IPv6

Este equipo es compatible con IPv6, el protocolo de Internet de proxima generacion. Para obtener mas
informacion sobre el protocolo IPv6, visite la pagina http://solutions.brother.com/.

10
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Introduccién

Otro protocolo

LLTD

El protocolo de deteccién de topologia de nivel de vinculo (LLTD) le permite ubicar facilmente su equipo

Brother en el mapa de red de Windows Vista®. Su equipo Brother se mostrara con un icono distintivo y el
nombre del nodo. De forma predeterminada, este protocolo esta desactivado. Es posible activar el protocolo
LLTD mediante la utilidad BRAdmin Professional 3. Visite la pagina de descarga correspondiente a su
modelo en el sitio http://solutions.brother.com/ para descargar BRAdmin Professional 3.

11
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Configuracion del equipo para una red

Visién general

Antes de utilizar el equipo Brother en un entorno de red, debe instalar el software de Brother y también
configurar los parametros de red TCP/IP adecuados en el propio equipo. En este capitulo se describe el
procedimiento basico necesario para imprimir a través de la red con el protocolo TCP/IP.

Para instalar el software de Brother, se recomienda utilizar el instalador de Brother incluido en el CD-ROM,
que le guiara a través de la instalacion del software y de la red. Siga las instrucciones que aparecen en la
Guia de configuracién rapida suministrada.

Nota

Sino desea o no consigue utilizar el instalador de Brother o cualquier herramienta de software de Brother,
puede utilizar el panel de control del equipo para cambiar la configuracion de red.
Para obtener mas informacién, consulte Configuracién del panel de control en la pagina 93.

Direcciones IP, mascaras de subred y puertas de acceso

Para utilizar el equipo en un entorno de red TCP/IP, debe configurar la direccion IP y la mascara de subred.
La direccion IP que asigne al servidor de impresién debe estar en la misma red légica que los hosts. Si no
es asi, debe configurar adecuadamente la mascara de subred y la direccién de la puerta de acceso.

Direccion IP

Una direccion IP es una serie de niUmeros que identifican cada ordenador conectado a una red. Una
direccion IP se compone de cuatro numeros separados por puntos. Cada niumero esta comprendido entre O
y 255.

B Ejemplo: en una red pequefia, normalmente cambiaria el numero final.
©192.168.1.1
*192.168.1.

2
©192.168.1.3

12



Configuracion del equipo para una red

Coémo se asigna la direccion IP a su servidor de impresién:

Si dispone de un servidor DHCP/BOOTP/RARP en la red (normalmente una red UNIX®/Linux o Windows®

2000/XP, Windows Vista®, Windows Server® 2003/2008) el servidor de impresion obtendra de forma
automatica su direccion IP del servidor DHCP y registrara el nombre con cualquier servicio de nombres
dinamico compatible con RFC 1001 y 1002.

Nota

En redes mas pequefias, el servidor DHCP puede ser asimismo el enrutador.

Para obtener méas informacién acerca de DHCP, BOOTP y RARP, consulte:
Uso de DHCP para configurar la direccion IP en la pagina 204.

Uso de BOOTP para configurar la direcciéon IP en la pagina 205.

Uso de RARP para configurar la direccion IP en la pagina 206.

Si no cuenta con un servidor DHCP/BOOTP/RARP, el protocolo de direccionamiento automatico de
direcciones IP privadas (APIPA) asignara automaticamente una direccién IP del intervalo entre 169.254.1.0
y 169.254.254.255. Para obtener mas informacion acerca de APIPA, consulte Uso de APIPA para configurar
la direccion IP en la pagina 206.

Mascara de subred

Las mascaras de subred restringen la comunicacion en red.
B Ejemplo: el equipo 1 puede comunicarse con el equipo 2
» Equipo 1
Direccion IP: 192.168. 1. 2
Mascara de subred: 255.255.255.000
» Equipo 2
Direccion IP: 192.168. 1. 3
Mascara de subred: 255.255.255.000

Nota

0 denota que no hay limite en la comunicacién en esta parte de la direccién.

En el ejemplo anterior podemos comunicarnos con cualquier dispositivo cuya direccion IP empiece por
192.168.1.x. (donde x.x. son numeros comprendidos entre 0 y 255).

13



Puerta de acceso (y enrutador)

Configuracion del equipo para una red

Una puerta de acceso es un punto de la red que actua como una entrada a otra red y envia datos transmitidos

a través de la red a un destino exacto. El enrutador sabe dénde dirigir los datos que llegan a la puerta de

acceso. Si un destino se localiza en una red externa, el enrutador transmite los datos a la red externa. Si su

red se comunica con otras redes, puede necesitar configurar la direccion IP de la puerta de acceso. Si no
conoce la direccion IP de la puerta de acceso, pongase en contacto con el administrador de red.

Diagrama paso a paso

0 Configure los parametros de TCP/IP.

B Configuracién de la direccion IP
B Configuracion de la mascara de subred
B Configuracion de la puerta de acceso

9 Cambie la configuracion del servidor de impresion.

B Uso de la utilidad BRAdmin Light
B Uso de la utilidad BRAdmin Professional 3
B Uso del panel de control

B Uso de la Administracion basada en Web
(navegador web)

B Uso de la configuraciéon remota
B Uso de otros métodos

Consulte pagina 15
Consulte pagina 15
Consulte pagina 15

Consulte pagina 18
Consulte pagina 18
Consulte pagina 19
Consulte pagina 20

Consulte pagina 20
Consulte pagina 20
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Configuracion del equipo para una red

Configuracién de la direccién IP y la mascara de subred

Uso de la utilidad BRAdmin Light para configurar el equipo como una
impresora de red

BRAdmin Light

BRAdmin Light es una utilidad disefiada para la configuracion inicial de dispositivos Brother conectados a la
red. También puede buscar productos Brother en un entorno TCP/IP, ver el estado y realizar configuraciones
basicas de red, como una direccion IP. La utilidad BRAdmin Light se encuentra disponible para ordenadores

con Windows® 2000/XP, Windows Vista®, Windows Server® 2003/2008 y Mac OS X 10.3.9 o superior.

Coémo configurar el equipo mediante la utilidad BRAdmin Light

%

Nota

Utilice la utilidad BRAdmin Light que se proporciona en el CD-ROM con el producto Brother. También
puede descargar la version mas reciente de la utilidad BRAdmin Light de Brother desde la pagina
http://solutions.brother.com/.

Si requiere una administracion de impresora mas avanzada, utilice la ultima version de la utilidad
BRAdmin Professional 3, que puede descargar desde la pagina http://solutions.brother.com/. Esta utilidad

solo esta disponible para usuarios de Windows®.

Si utiliza la funcién de cortafuegos de programas espia o aplicaciones antivirus, desactivelas
temporalmente. En cuanto se asegure de que es posible imprimir, siga las instrucciones que se indican a
continuacion para realizar la configuracion del software.

Nombre de nodo: el nombre de nodo aparece en la ventana de la utilidad BRAdmin Light actual. Elnombre
de nodo predeterminado del servidor de impresién del equipo es “BRNxxxxxxxxxxxx” para una red
cableada o “BRWxxxxxxxxxxxx” para una red inaldmbrica. (“xxxxxxxxxxxx” es la direccion MAC /Ethernet
del equipo).

La contrasefa predeterminada para los servidores de impresion Brother es “access”.

0 Inicie la utilidad BRAdmin Light.

B Para usuarios de Windows® 2000/XP, Windows Vista® y Windows Server® 2003/2008
Haga clic en Inicio / Todos los programas 1/ Brother / BRAdmin Light / BRAdmin Light.

' Programas para usuarios de Windows® 2000

B Para usuarios de Mac OS X 10.3.9 o superior

Haga doble clic en Mac OS X o Macintosh HD (disco de arranque) / Library / Printers / Brother /
Utilities / archivo BRAdmin Light.jar.

9 BRAdmin Light buscara nuevos dispositivos de forma automatica.
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@ Haga doble clic en el dispositivo no configurado.

Windows Macintosh
= :Xa)s) BRAdmin Light
£ BRAdmin Ligh
T Archivo(1l) Disposithos(z brol(3) Ayuda(4)
B msear 1N 4 L4
itivo | Nombre del modeln Nomhre de n. iP.[Estado del disp.INombre delmo.]. Tipo dencdo. |, Ubicacién Contacto

Sin configurar

Listo Dispositivos: 1 (Sin configurar: 1}

Dispositivos:1 3

Nota

+ Si el servidor de impresion esta configurado con los valores de fabrica (sin utilizar un servidor
DHCP/BOOTP/RARP), el dispositivo aparecera como Sin configurar en la pantalla de la utilidad
BRAdmin Light.

» Paralocalizar el nombre de nodo y la direccion MAC (direccion Ethernet), imprima la lista de configuracién
de la red.
Consulte Impresién de la lista de configuracion de la red en la pagina 123.

0 Seleccione STATIC en Método de arranque. Introduzca la Direccién IP, Mascara de subred y
Puerta de acceso (si es necesario) del servidor de impresion.

Windows Macintosh
. " hl
Configurar direccién TCP/IP El 806 Configurar direccion TCP/IP
Red ‘ ~Método de arranque
O AuTO
Métoda de arranqus @ sTaTiC
O auto =
DHCP
@sTATIC el
() RARP
bttt O BooTp
ORARP S
OBooTP
Direccién IP 192.168.1.2
Méscara de subred |255.255.255.0
Puerta de acceso | 192.168.1.254|
Méscara de subred
Puetta de acceso - (Camea)
A
aceptar | [ cancelar | [ Ayuda

@ Haga clic en Aceptar.

@ Con la direccion IP correctamente programada, el servidor de impresion Brother aparecera en la lista
de dispositivos.
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Uso del panel de control para configurar el equipo para una red

Puede configurar el equipo para una red utilizando el menu Red del panel de control.
Consulte Configuracién del panel de control en la pagina 93.

Uso de otros métodos para configurar el equipo para una red
Puede configurar el equipo para una red utilizando otros métodos.

Consulte Otfras formas de establecer la direccién IP (para usuarios avanzados y administradores)
en la pagina 204.
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Cambio de la configuracién del servidor de impresion

Nota

(Unicamente en los modelos MFC-8690DW y MFC-8890DW) Para usuarios de redes inalambricas, es
necesario establecer la configuracion inalambrica para cambiar la configuracion del servidor de impresion.
Consulte Configuracién del equipo para una red inalambrica en la pagina 31.

Uso de la utilidad BRAdmin Light para cambiar la configuracién del servidor de
impresién
0 Inicie la utilidad BRAdmin Light.

B Para usuarios de Windows® 2000/XP, Windows Vista® y Windows Server® 2003/2008
Haga clic en Inicio / Todos los programas !/ Brother / BRAdmin Light / BRAdmin Light.

L Programas para usuarios de Windows® 2000

B Para usuarios de Mac OS X 10.3.9 o superior

Haga doble clic en Mac OS X o Macintosh HD (disco de arranque) / Library / Printers / Brother /
Utilities / archivo BRAdmin Light.jar.

9 Seleccione el servidor de impresion cuya configuracion desea cambiar.
0 Seleccione Configuracién de la red en el menu Control.
0 Introduzca una contrasefa. La contrasefia predeterminada es “access”.

@ Ahora puede cambiar la configuracion del servidor de impresion.

Nota

Si desea cambiar la configuracion mas avanzada, utilice la utilidad BRAdmin Professional 3 disponible
para su descarga en http://solutions.brother.com/. (Solo para Windows®)

Uso de la utilidad BRAdmin Professional 3 para cambiar la configuracion del
servidor de impresion
(Windows®)

Nota

« Utilice la versién mas actualizada de la utilidad BRAdmin Professional 3 disponible para descargarse en

http://solutions.brother.com/. Esta utilidad sélo esta disponible para usuarios de Windows®.

« Si utiliza la funcién de cortafuegos de programas espia o aplicaciones antivirus, desactivelas
temporalmente. En cuanto se asegure de que es posible imprimir, siga las instrucciones que se indican a
continuacion para realizar la configuracion del software.

* Nombre de nodo: el nombre de nodo de cada dispositivo Brother en la red aparece en BRAdmin
Professional 3. El nombre de nodo predeterminado es “BRNxxxxxxxxxxxx” para una red cableada o
“BRWxxxxxxxxxxxx” para una red inalambrica. (“xxxxxxxxxxxx” es la direcciéon MAC /Ethernet del equipo).
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€@ nicie 1a utilidad BRAdmIn Professional (desde Windows® 2000/XP, Windows Vista® y
Windows Server® 2003/2008) haciendo clic en Inicio / Todos los programas ' /
Brother Administrator Utilities / Brother BRAdmin Professional 3 / BRAdmin Professional 3.

L Programas para usuarios de Windows® 2000

J Brother
Solutions Center

B T BB

Estado: | Todos los dispositivos v Filtra Todos los dispositives v | Columna: | Predsterminado
Hombre denodo | Nombre de modela Estado del dispesitivo Direccid 1P Re... | Ubicacid
SHERIBOGOS0G0! Brather MFC- 88900W LISTA RN HHR 00 KK

Error criico : 0 Error no criico : 0 Error de comunicaciones 10 Dispositivos: 1

Seleccione el servidor de impresion que desea configurar.
Seleccione Configurar dispositivo en el menu Control.
Introduzca una contrasefia si ha establecido una. La contrasefia predeterminada es “access”.

Ahora puede cambiar la configuracion del servidor de impresion.

E// Nota

 Si el servidor de impresion esta configurado con los valores de fabrica sin utilizar un servidor
DHCP/BOOTP/RARP, el dispositivo aparecera como APIPA en la pantalla de la utilidad BRAdmin
Professional 3.

» Para localizar el nombre de nodo y la direccién MAC/Ethernet, imprima la lista de Configuracion de la red.
(Consulte Impresién de la lista de configuracion de la red en la pagina 123 para obtener informacion sobre
cémo imprimir la lista de configuracién de la red de su servidor de impresion).

Uso del panel de control para cambiar la configuracion del servidor de
impresién

Puede configurar y cambiar la configuracion del servidor de impresién utilizando el menu Red del panel de
control.
Consulte Configuracién del panel de control en la pagina 93.
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Uso de la Administraciéon basada en Web (navegador web) para cambiar la
configuracion del servidor de impresién/escaneado

Se puede utilizar un navegador web estandar para cambiar la configuracién del servidor de impresién
mediante HTTP (protocolo de transferencia de hipertexto). (Consulte Configuracién de los ajustes del equipo
con Administraciéon basada en Web (navegador web) en la pagina 142).

Uso de la configuracion remota para cambiar la configuracién del servidor de
impresién

(No disponible para Windows Server® 2003/2008)

(No disponible para DCP-8085DN y DCP-8080DN)

Configuracion remota para Windows®

La aplicacion Configuraciéon remota le permite configurar la red desde una aplicacion para Windows®.
Cuando acceda a esta aplicacién, la configuracién del equipo se descargara automaticamente a su PC y se

mostrara en la pantalla del PC. Si cambia la configuracién, podra transferirla directamente al equipo.

0 Haga clic en el botdn Inicio, Todos los programas ! Brother, MFC-XXXX LAN y, a continuacion,
Configuracion remota.

' Programas para usuarios de Windows® 2000

9 Introduzca una contrasefa. La contrasefia predeterminada es “access”.
0 Haga clic en TCP/IP.
0 Ahora puede cambiar la configuracion del servidor de impresion.

Configuracion remota para Macintosh

La aplicacién Configuracion remota le permite configurar muchos parametros de MFC desde una aplicacion
de Macintosh. Cuando acceda a esta aplicacion, la configuracion del equipo se descargara automaticamente
a su Macintosh y se mostrara en la pantalla de su sistema Macintosh. Si cambia la configuracion, podra
transferirla directamente al equipo.

0 Haga doble clic en el icono Mac OS X o Macintosh HD (disco de arranque) de su escritorio, Library,
Printers, Brother y, a continuacion, Utilities.

Haga doble clic en el icono Configuracién remota.

0 Introduzca una contrasefa. La contrasefia predeterminada es “access”.
0 Haga clic en TCP/IP.

Ahora puede cambiar la configuracion del servidor de impresion.

Uso de otros métodos para cambiar la configuracion del servidor de impresion
Existen otros métodos para configurar la impresora de red.

Consulte Otfras formas de establecer la direccién IP (para usuarios avanzados y administradores)
en la pagina 204.
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inalambrica (en los modelos
MFC-8690DW y MFC-8890DW)

Visién general

Para conectar el equipo a la red inalambrica, se recomienda seguir los pasos descritos en la Guia de
configuracion rapida utilizando el Asistente de configuracién disponible en el menu rRed del panel de control
del equipo. Si utiliza este método, podra conectar el equipo facilmente a la red inalambrica.

Lea este capitulo para conocer otros métodos de configuracion de la red inalambrica. Para obtener
informacioén sobre los parametros de TCP/IP, consulte Configuracién de la direccién IP y la mascara de

subred en la pagina 15. A continuacion, en Impresion en red en Windows®: impresion basica punto a punto
a través de TCP/IP en la pagina 129 o Impresién en red desde un Macintosh con el controlador BR-Script 3
en la pagina 137, aprendera a instalar el software de red y los controladores en el sistema operativo de su
equipo.

Nota

» Para conseguir unos resultados 6ptimos en la impresidn cotidiana de documentos, coloque el equipo
Brother lo mas cerca posible del punto de acceso a la red o enrutador evitando los obstaculos. Los objetos
de gran tamano y las paredes entre los dos dispositivos, asi como las interferencias de otros dispositivos
electrénicos, pueden afectar a la velocidad de transferencia de datos de sus documentos.

Debido a estos factores, puede que el método de conexion inalambrico no sea el mas adecuado para
todos los tipos de documentos y aplicaciones. Si esta imprimiendo archivos extensos, como documentos
con varias paginas, texto mixto y grandes graficos, puede que desee seleccionar una red Ethernet
cableada para una transferencia de datos mas rapida o una conexién USB para conseguir la mayor
velocidad de rendimiento global.

* Aunque los equipos MFC-8690DW y MFC-8890DW de Brother puede utilizarse tanto en una red cableada
como en una inaldmbrica, sélo se puede utilizar un método de conexidén a la vez.
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Términos y conceptos relativos a redes inalambricas

Cuando configure el equipo en una red inalambrica, debe asegurarse de que los parametros de dicho equipo
coinciden con los de la red inalambrica existente. Esta seccidén proporciona algunos de los principales
términos y conceptos relativos a estos parametros, que pueden ayudarle a configurar el equipo en una red
inaldmbrica.

SSID (Identificador de conjunto de servicios) y canales

Es necesario que configure el SSID y un canal para especificar la red inalambrica a la que desea conectar.
m SSID

Cada red inalambrica tiene su propio nombre de red y se conoce técnicamente como SSID o ESSID
(Identificador de conjunto de servicios ampliado). SSID tiene un valor de 32 bytes 0 menos, y esta
asignado al punto de acceso. Los dispositivos de red inalambrica que desee asociar a la red inaldmbrica
deben tener el mismo punto de acceso. El punto de acceso y los dispositivos de red inalambrica envian
regularmente paquetes inalambricos (conocidos como baliza) que tienen la informaciéon SSID. Cuando su
dispositivo de red inalambrica recibe una baliza, puede identificar la red inalambrica que esté lo
suficientemente cerca para que las ondas de radiofrecuencia alcancen su dispositivo.

m Canales

Las redes inalambricas emplean canales. Cada canal inalambrico tiene una frecuencia diferente. En una
red inalambrica se pueden utilizar hasta 14 canales diferentes. Sin embargo, en muchos paises el nUmero
de canales disponibles esta restringido. (Para obtener mas informacién, consulte Red inalambrica

en la pagina 213).

Autentificacidén y encriptacion

La mayoria de las redes inalambricas utilizan algun tipo de configuracion de seguridad. Estas
configuraciones de seguridad definen la autentificacion (el modo en que el dispositivo en si se identifica en
la red) y la encriptacién (el modo en que los datos se cifran a medida que se envian por la red). Si no
especifica correctamente estas opciones cuando esté configurando su dispositivo inalambrico
Brother, no podra conectar con la red inalambrica. Por lo tanto, estas opciones deben configurarse con
cuidado. Consulte la siguiente informacion para ver los métodos de autentificacion y encriptacion que admite
su dispositivo inalambrico Brother.

Métodos de autenticacion

La impresora Brother admite los siguientes métodos:

B Sistema abierto
Se permite el acceso a la red a dispositivos inalambricos sin ninguna autenticacion.

B Clave compartida
Todos los dispositivos que acceden a la red inalambrica comparten una clave predeterminada secreta.
El equipo inaldmbrico Brother utiliza claves WEP como claves predeterminadas.
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B WPA-PSK/WPA2-PSK

Activa una clave Wi-Fi Protected Access Pre-shared key (WPA-PSK/WPA2-PSK), que permite al equipo
inalambrico Brother asociarse con puntos de acceso mediante TKIP para WPA-PSK o AES para WPA-
PSK y WPA2-PSK (WPA-Personal).

H LEAP

Cisco Systems, Inc. ha desarrollado el protocolo Cisco LEAP (Protocolo ligero de autenticacion
extensible), que utiliza identificaciones de usuario y contrasefias para la autenticacion.

B EAP-FAST

Cisco Systems, Inc. ha desarrollado el protocolo EAP-FAST (Protocolo de autenticacion extensible-
Autenticacion flexible a través del tinel seguro), que utiliza identificaciones de usuario y contrasefas para
la autenticacion, y algoritmos de clave simétrica para obtener un proceso de autenticacion de tunel.

El equipo Brother admite las siguientes autenticaciones internas:
+ EAP-FAST/NONE

Autenticacion EAP-FAST para redes CCXv3. No utiliza ningin método de autenticacion interno.
* EAP-FAST/MS-CHAPv2

Autenticacion EAP-FAST para redes CCXv4. Utiliza MS-CHAPv2 como método de autenticacion
interno.

+ EAP-FAST/GTC

Autenticacién EAP-FAST para redes CCXv4. Utiliza GTC como método de autenticacion interno.

Métodos de encriptacion

La encriptacion se utiliza para proteger los datos que se envian por la red inaldmbrica. El equipo inalambrico
Brother admite los siguientes métodos de encriptacion:

H Ninguna
No se utiliza ningun método de encriptacion.
m WEP

Al utilizar WEP (Privacidad equivalente a cableado), los datos se transmiten y se reciben con una clave
segura.

H TKIP

TKIP (Protocolo de integridad de clave temporal) proporciona una clave por paquete que mezcla una
comprobacion de integridad de mensajes y un mecanismo que vuelve a crear claves.

m AES

AES (Estandar de encriptacién avanzado) es un potente estandar de encriptacion autorizado por Wi-Fi®.
m CKIP

El protocolo de integridad de clave original para LEAP de Cisco Systems, Inc.
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Clave de red
Existen algunas reglas para cada método de seguridad:
B Sistema abierto/Clave compartida con WEP

Esta clave consiste en un valor de 64 bits 0 128 bits que debe introducirse en formato ASCII o
hexadecimal.

+ ASCII de 64 (40) bits:
Utiliza 5 caracteres de texto. por ej. “WSLAN” (distingue entre mayusculas y minusculas).
* Hexadecimal de 64 (40) bits:
Utiliza 10 digitos de datos hexadecimales, por ejemplo, “71f2234aba”.
+ ASCII de 128 (104) bits:
Utiliza 13 caracteres de texto. por ej. “Wirelesscomms” (distingue entre mayusculas y mindsculas).
* Hexadecimal de 128 (104) bits:
Utiliza 26 digitos de datos hexadecimales, por ejemplo, “71f2234ab56cd709e5412aa2ba”.
B WPA-PSK/WPA2-PSK y TKIP o AES

Utiliza una clave Pre-Shared Key (PSK) que tiene 8 o mas caracteres de longitud, hasta un maximo de
63 caracteres.

m LEAP
Utiliza ID de usuario y contrasena.
* ID de usuario: longitud inferior a 64 caracteres.
» Contrasefia: longitud inferior a 32 caracteres.
B EAP-FAST
Utiliza ID de usuario y contrasena.
* ID de usuario: longitud inferior a 64 caracteres.
» Contrasefia: longitud inferior a 32 caracteres.
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Diagrama paso a paso de configuracion de la red inalambrica

En el modo Infraestructura

0 Confirme su entorno de red. Consulte pagina 27.

B Modo Infraestructura

Conexién a un ordenador con un punto de

acceso

B Modo Ad-hoc =% Consulte pagina 26

0 Conexién a un ordenador con capacidad de

red inaldmbrica sin punto de acceso

—

9 Confirme el método de configuracién de la red inalambrica. Consulte pagina 28.

Uso del
Asistente de

Uso del menu del
panel de control

Uso del método

Uso del instalador

configuracion SES/WPS/AOSS™ - 4
desde el panel de o PIN de Wi-Fi a de Brother
control (Modo automatico Protected Setup
(recomendado) inaldmbrico)
¥ 4
Uso del menu del
panel de control
Uso temporal de SES/WPS/AOSS™
un cable de red o
(Modoautomatico
inaldambrico)
¥ ¥
0 Configure el equipo para una red inaldmbrica. Consulte pagina 31.
(Windows®) (Windows®)
Consulte Consulte
Consulte Consulte Consulte pagina 41 pagina 51
pagina 31 pagina 36 pagina 39 (Macintosh) (Macintosh)
Consulte Consulte
pagina 68 pagina 78
\ 4 4 \ 4 4 4
| Instalacién de los controladores y el software (Consulte la Guia de configuracién rapida)
¥ ¥ ¥ ¥ ¥

@ Ha finalizado la configuracién inalambrica y la instalacién de los controladores y el software.
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En el modo Ad-hoc

0 Confirme su entorno de red. Consulte pagina 27.

B Modo Ad-hoc B Modo Infraestructura =% Consulte pagina 25
Conexion a un ordenador con capacidad de 0 Conexién a un ordenador con un punto de
red inaldmbrica sin punto de acceso acceso

.

9 Confirme el método de configuracién de la red inalambrica. Consulte pagina 28.

Uso del Asistente de configuracion desde el Uso del instalador de
panel de control (recomendado) @ Brother
¥ ¥
0 Configure el equipo para una red inaldmbrica. Consulte pagina 31.
. Windows®) Consulte pagina 56
Consulte pagina 31 (
| ulte pagi | | (Macintosh) Consulte pagina 83
A 4 A 4
| Instalacion de los controladores y el software (Consulte la Guia de configuracion rapida)
¥ ¥

@ Ha finalizado la configuracién inalambrica y la instalacién de los controladores y el software.
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Confirme su entorno de red

Conexion a un ordenador con un punto de acceso en la red
(modo Infraestructura)

Punto de acceso
Impresora de red inalambrica (el equipo)
Ordenador con capacidad de red inalambrica conectado al punto de acceso

Ordenador cableado, sin capacidad de red inalambrica, conectado al punto de acceso con un
cable Ethernet

B OWODN =

Conexion a un ordenador con capacidad de red inalambrica sin punto de
acceso en la red (modo Ad-hoc)

Este tipo de red no tiene un punto de acceso central. Cada cliente inalambrico se comunica directamente
con otro. Cuando el equipo inalambrico Brother (su equipo) forma parte de esta red, recibe todos los trabajos
de impresion directamente desde el ordenador que envia los datos de impresion.

1 Impresora de red inalambrica (el equipo)
2 Ordenador con capacidad de red inalambrica

Nota
®

No se garantiza la conexién de la red inaldmbrica con productos Windows Server- en el modo Ad-hoc.
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Confirme el método de configuracion de la red inalambrica

Existen cuatro métodos de configuracion del equipo en una red inalambrica. Utilice el panel de control del
equipo (recomendado), SES/ WPS/ AOSS™ en el menu del panel de control, el método PIN de

Wi-Fi Protected Setup o el instalador de Brother. El proceso de configuracion sera diferente dependiendo de
su entorno de red.

Configuracion del equipo en una red inalambrica mediante el Asistente de
configuracién del panel de control del equipo

Se recomienda utilizar el panel de control del equipo para configurar la red inalambrica. Si utiliza la funciéon
Conf.Asistente del panel de control, podra conectar el equipo Brother facilmente a la red inalambrica.
Antes de iniciar esta instalacion debe conocer los parametros de configuracién de la red inalambrica.
(Consulte Uso del Asistente de configuracion desde el panel de control en la pagina 31).

Configuracion mediante el menu del panel de control SES/WPS o AOSS™
(Modo automatico inalambrico) (solo en el modo Infraestructura)

Si el punto de acceso inalambrico (A) admite SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup (PBC 1)o AOSS™,
puede configurar el equipo sin necesidad de usar un ordenador. (Consulte Uso del menu del panel de control
SES/WPS o AOSS™ para configurar el equipo en una red inaldambrica (Modo automatico inalambrico)

en la pagina 36).

Unicamente para el modelo

Secure | /e s300DW.
Setup

Wi-Fi PROTECTED

SETU

1 Configuracion del botén de pulsacion
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Configuracion mediante el método PIN de Wi-Fi Protected Setup
(solo en el modo Infraestructura)

Si el punto de acceso inaldmbrico (A) admite Wi-Fi Protected Setup, también puede realizar la configuracion
mediante el método PIN de Wi-Fi Protected Setup. (Consulte Uso del método PIN de Wi-Fi Protected Setup
en la pagina 39).

B Conexién cuando el punto de acceso inalambrico o enrutador (A) actia también como registrador1

(tan) 2 Wi-Fi PROTECTED
% SETUP

1

T El registrador es un dispositivo que administra la red LAN inalambrica.
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Configuracion del equipo de red inalambrica mediante el instalador de Brother
incluido en el CD-ROM

También se puede utilizar el instalador de Brother incluido en el CD-ROM que se suministra con laimpresora.
Se le guiara mediante instrucciones en pantalla hasta que pueda utilizar el equipo de red inalambrica Brother.
Antes de iniciar esta instalacién debe conocer los parametros de configuracion de la red inalambrica.
(Consulte Uso del instalador de Brother incluido en el CD-ROM para configurar el equipo para una red
inalambrica en la pagina 40).

Configuracion temporal por medio de un cable de red

Si dispone de un concentrador Ethernet o un enrutador en la misma red que el punto de acceso
inalambrico (A) del equipo, puede conectar de forma temporal el concentrador o enrutador al equipo por
medio de un cable Ethernet (B); es una forma sencilla de configurar el equipo. Puede configurar el equipo
de forma remota desde un ordenador de la red.
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Configuracién del equipo para una red inalambrica

! IMPORTANTE

» Siva a conectar el equipo Brother a la red, le recomendamos que se ponga en contacto con el
administrador del sistema antes de realizar la instalacion. Antes de iniciar esta instalacion debe
conocer los parametros de configuracién de la red inalambrica.

» Si ha establecido con anterioridad la configuracion inalambrica del equipo, tendra que restablecer la
configuracién de red LAN antes de poder volver a ajustar la configuracion inalambrica. Pulse
Menu (Menu), 7, 0 en Restaurar red, pulse 1 en Reiniciary, a continuacion, seleccione 1 en s{
para aceptar el cambio. El equipo se reiniciara automaticamente.

Uso del Asistente de configuracion desde el panel de control

Puede configurar el equipo Brother mediante la funcién Conf .Asistente. Se encuentra en el menu Red
en el panel de control del equipo. Consulte los pasos siguientes para obtener mas informacion.

0 Escriba los ajustes de red inalambrica de su punto de acceso o enrutador inalambrico. Si no los conoce,
pongase en contacto con el administrador de red o el fabricante del punto de acceso o enrutador.
Compruebe y registre la configuracion de red inalambrica actual.

Nombre de red: (SSID, ESSID)
Modo de comunicacién | Método de autenticacion Modo de Clave de red 4
encriptacion
Infraestructura Sistema abierto WEP 2
NINGUNO —
Clave compartida WEP 2
WPA/WPA2-PSK AES
TKIP 3
LEAP CKIP
EAP-FAST/NINGUNO AES
EAP-FAST/MS-CHAPvV2 TKIP
EAP-FAST/GTC
Ad-hoc Sistema abierto WEP 2
NINGUNO —
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T WPA/WPA2-PSK es una clave precompartida de acceso protegido Wi-Fi, que permite al equipo inalambrico Brother asociarse con puntos
de acceso utilizando el cifrado TKIP o AES (WPA-Personal). WPA2-PSK (AES) y WPA-PSK (TKIP/AES) utilizan una clave precompartida

(PSK) que presenta 8 o mas caracteres de longitud, hasta un maximo de 63 caracteres.

2 Laclave WEP esta destinada a redes cifradas de 64 6 128 bits y puede contener tanto nimeros como letras. Si no conoce esta informacion,
consulte la documentacion facilitada con el punto de acceso o el enrutador inalambrico. Esta clave consiste en un valor de 64 bits o 128

bits que debe introducirse en formato ASCII o hexadecimal.

Por ejemplo:
ASCII de 64 bits: Utiliza 5 caracteres de texto como, por ej., “WSLAN” (distingue entre
mayusculas y mindsculas).
Hexadecimal de 64 bits: Utiliza 10 digitos de datos hexadecimales, por ejemplo, “71f2234aba”.
ASCII de 128 bits: Utiliza 13 caracteres de texto, por ejemplo
“Wirelesscomms” (distingue entre mayusculas y minusculas)
Hexadecimal de 128 bits: Utiliza 26 digitos de datos hexadecimales

por ejemplo “71f2234ab56cd709e5412aa3ba”

8 Admitido Gnicamente para WPA-PSK.

4 Clave de encriptacion, clave WEP, frase de acceso. Para LEAP e EAP-FAST, registre el nombre y la contrasefa.

Por ejemplo:

Nombre de red: (SSID, ESSID)

HELLO

Modo de comunicacion | Método de autenticacion

Modo de
encriptacion

Clave de red

Infraestructura WPA2-PSK

AES

12345678

Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar WLAN.
Pulse OK.

Pulse OK.

O © @ 06060

Pulse A o Y para seleccionar Conf .Asistente.

Pulse Menu (Menu) en el panel de control del equipo Brother.

La interfaz de red cableada quedara inactiva con este ajuste.

Enchufe el cable de alimentacion del equipo en la toma de corriente de CA. Encienda el equipo.

Si aparece el siguiente mensaje, pulse A o ¥ para seleccionar Activada y, a continuacion, pulse OK.
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@ El equipo buscara la red y mostrara la lista de SSID disponibles. Debe ver el SSID que escribid
anteriormente. Si el equipo encuentra mas de una red, utilice las teclas A o Y para seleccionar la red vy,
a continuacion, pulse OK. Vaya al paso @®.

Si su punto de acceso esta configurado para no difundir el SSID, tendra que afiadir manualmente el
nombre SSID. Vaya al paso @.

@ Seleccione <Nuevo SSID> mediante Ao V.
Pulse OK. Vaya al paso (.

NS |

@ Introduzca un nuevo nombre SSID. (Para introducir manualmente el texto, consulte Introduccién de
texto en la pagina 228).
Pulse OK.

|Zi2 nhiro Teola OF |

m Pulse A o ¥ para seleccionar Infraestructura.
Pulse OK. Vaya al paso @.
Si selecciona Ad-hoc, vaya al paso @®.

Si selecciona Sistema abierto, vaya al paso ®.
Si selecciona Clave compartida, vaya al paso @.
Si selecciona WPA /WPA2-PSK, vaya al paso @.

Si selecciona LEAP, vaya al paso @®.

Si selecciona EAP-FAST/NINGUN, EAP-FAST/MSCHAP
1

1

0 EAP-FAST./GTC, vaya al paso @.

Se muestra en el panel LCD como EAP-FAST/MSCHAPvV?2.

33



Configuracion del equipo para una red inalambrica (en los modelos MFC-8690DW y MFC-8890DW)

@ Seleccione el tipo de encriptacion, Ninguna o WEP mediante Ao V, y pulse OK.

lecc. AY wu Ok |

Si selecciona Ninguna, vaya al paso .
Si selecciona WEP, vaya al paso @.

@ Seleccione la opcién de clave; KEY1, KEY2, KEY3, KEY4 mediante A0 V, y pulse OK.

AV Ok |

Si ha seleccionado la clave que muestra ********** 'vaya al paso ®.
Si ha seleccionado una clave en blanco, vaya al paso ®.

@ Si desea cambiar la clave seleccionada en el paso @, pulse A o Y para seleccionar Cambiar. Pulse OK.
Vaya al paso @®.
Si desea mantener la clave seleccionada en el paso @, pulse A o ¥ para seleccionar Manten. Pulse OK.
Vaya al paso .

AY i O

@ Introduzca una nueva clave WEP. Pulse OK. Vaya al paso @. (Para introducir manualmente el texto,
consulte Introduccion de texto en la pagina 228).

[Intro Tecla OF |

@ Seleccione el tipo de encriptacion, TKIP o AES mediante A o V. Pulse OK.
Si ha seleccionado WpPA/WPA2-PSK en el paso @, dirijase al paso @.
Si ha seleccionado EAP-FAST en el paso @, dirijase al paso ®.

NS |

@ Introduzca el nombre de usuario y pulse OK. Vaya al paso . (Para introducir manualmente el texto,
consulte Introduccion de texto en la pagina 228).
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Introduzca la contrasefia y pulse OK. Vaya al paso @. (Para introducir manualmente el texto, consulte
Introduccién de texto en la pagina 228).

Para aplicar la configuracién, seleccione s{i. Para cancelar, seleccione No.

o T Lo’

AY i O

Si selecciona s1, vaya al paso @.
Si selecciona No, regrese al paso @.

El equipo iniciara la conexidén al dispositivo inaldambrico que haya seleccionado.

Si su dispositivo inalambrico se ha conectado correctamente, la pantalla muestra Conectada durante
un minuto y termina la configuracion.

rds WLAM

Si no se ha conectado correctamente, la pantalla muestra Fallo d conexidn durante un minuto.
Consulte Solucion de problemas de redes inalambricas (Unicamente en los modelos MFC-8690DW y
MFC-8890DW) en la pagina 201.

Q (Windows®)

Ha finalizado la configuracion de la red inaldmbrica. Si desea seguir instalando controladores
y software necesarios para el funcionamiento del dispositivo, seleccione
Instale MFL-Pro Suite en el meni del CD-ROM.

(Macintosh)

Ha finalizado la configuracién de la red inaldmbrica. Si desea seguir instalando controladores
y software necesarios para el funcionamiento del dispositivo, seleccione Start Here OSX en el
menu del CD-ROM.
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Uso del menu del panel de control SES/WPS o AOSS™ para configurar el
equipo en una red inalambrica (Modo automatico inalambrico)

Si el punto de acceso inalambrico o el enrutador admite SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup (PBC 1)
o0 AOSS™, puede configurar el equipo facilmente sin conocer los ajustes de la red inalambrica. El equipo
Brother incluye el menu SES/WPS/AOSS™ en el panel de control. Esta funcion detecta automaticamente el
modo que utiliza el punto de acceso: SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup o AOSS™. Pulsando un
botdn en el enrutador o punto de acceso de la red inalambrica y en el equipo, puede configurar la red
inalambrica y establecer la configuracion de seguridad. Consulte la guia del usuario del enrutador/punto de
acceso inalambrico para obtener instrucciones sobre como acceder al modo de pulsacién de un solo botén.

L Configuracion del botén de pulsacion

Nota

Los enrutadores o puntos de acceso que admiten SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ o
AOSS™ incluyen los simbolos que se muestran a continuacion.

Secure o
Wi-Fi PROTECTED ' )
Setup SETUP A

Unicamente para el modelo
MFC-8890DW.

0 Enchufe el cable de alimentacion del equipo en la toma de corriente de CA. Encienda el equipo.

9 Pulse Menu (Menu), 7, 2, 7. Utilizando A o V, seleccione Activada y pulse OK.

|Selecc. AV u O “

@ Puise Menu (Menu), 7, 2, 3 en SES/WPS/AOSS.
Esta funcion detectara automaticamente el modo (SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup o
AOSS™) que utiliza el punto de acceso para configurar el equipo.

Nota

Si el punto de acceso inalambrico admite Wi-Fi Protected Setup (método PIN) y desea configurar el
equipo mediante el método PIN (nimero de identificacién personal), consulte Uso del método PIN de Wi-
Fi Protected Setup en la pagina 39.
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0 El equipo buscara durante 2 minutos un punto de acceso que admita SecureEasySetup™,

Wi-Fi Protected Setup o AOSS™,

| Con T iguenco WLAM |

Establezca el punto de acceso en el modo SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup o AOSS™, en
funcién de la compatibilidad del punto de acceso. Consulte el manual de instrucciones suministrado con
el punto de acceso. Se visualizara el mensaje Conexidén A0SS, Conexidén SES 0 Conexidén WPSen
la pantalla LCD mientras el equipo busca el punto de acceso.

El mensaje Conectada en la pantalla LCD indica que el equipo se ha conectado correctamente con el
enrutador o punto de acceso. A partir de este momento podra utilizar el equipo en una red inaldambrica.

Si en el panel LCD se muestra el mensaje Error d conexidn, significa que se ha detectado una
superposicion de sesiones. El equipo ha detectado mas de un enrutador o punto de acceso en la red
con el modo SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup o AOSS™ activado. Asegurese de que solo
hay un enrutador o punto de acceso con el modo SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup o AOSS™
activado, y vuelva a comenzar el procedimiento desde el paso @.

Sien el panel LCD se muestra elmensaje Sin punto acceso, significa que el equipo no ha detectado
su enrutador o punto de acceso en la red con el modo SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup o
AOSS™ activado. Acerque el equipo al enrutador o punto de acceso y vuelva a comenzar el
procedimiento desde el paso @.

Si en el panel LCD se muestra el mensaje Fallo d conexidn, significa que el equipo no se ha
conectado correctamente a su enrutador o punto de acceso. Vuelva a comenzar el procedimiento desde
el paso @. Si se indica el mismo mensaje, restablezca la configuracion predeterminada de fabrica del
equipo e inténtelo de nuevo. (Para obtener mas informacion sobre el restablecimiento, consulte
Restablecimiento de la configuracion de red a los valores de fabrica en la pagina 123).
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Mensajes en la pantalla LCD cuando se usa el menu del panel de control SES/WPS/AOSS™

Mensaje en pantalla
LCD

Estado de conexién

Accion

Configurndo WLAN

Busqueda o acceso al punto de acceso
y descarga de la configuracion del punto
de acceso.

Conexidén SES
Conexidén WPS

Conexidén AOSS

Conexién con el punto de acceso.

Conectada

Conexion correcta.

Error d conexidn

Se ha detectado una superposicion de
sesiones.

Asegurese de que solo hay un enrutador o punto
de acceso con el modo SecureEasySetup™, Wi-
Fi Protected Setup o AOSS™ activado, y vuelva
a comenzar el procedimiento desde el paso @.

Sin punto acceso

Se ha producido un error en la deteccion
del punto de acceso.

Acerque el equipo al punto de acceso o
enrutador e intente comenzar el procedimiento
desde el paso @ de nuevo.

Fallo d conexidn

Conexion incorrecta.

1 Vuelva a comenzar el procedimiento desde el
paso @.
2 Si aparece el mismo mensaje, restablezca la

configuracion de fabrica del equipo y vuelva a
intentarlo.

Q (Windows®)

Ha finalizado la configuracion de la red inaldambrica. Si desea seguir instalando controladores
y software necesarios para el funcionamiento del dispositivo, seleccione
Instale MFL-Pro Suite en el meni del CD-ROM.

(Macintosh)

Ha finalizado la configuracién de la red inaldambrica. Si desea seguir instalando controladores
y software necesarios para el funcionamiento del dispositivo, seleccione Start Here OSX en el
menu del CD-ROM.
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Uso del método PIN de Wi-Fi Protected Setup

Si el punto de acceso o enrutador inaldmbrico admite Wi-Fi Protected Setup (método PIN), puede configurar
el equipo facilmente sin necesidad de usar un ordenador. El método PIN (nimero de identificacion personal)

es uno de los métodos de conexion desarrollados por Wi-Fi Alliance®. Al introducir un PIN creado por un
inscrito (el equipo) en el registrador (un dispositivo que administra la red LAN inalambrica), puede configurar
la red inalambrica y establecer la configuracién de seguridad. Consulte la guia del usuario del enrutador o
punto de acceso inalambrico para obtener instrucciones sobre como acceder al modo Wi-Fi Protected Setup.

Nota

Los enrutadores o puntos de acceso que admiten Wi-Fi Protected Setup incluyen el simbolo que se
muestra a continuacion.

Wi-Fi PROTECTED

SETUP

Enchufe el cable de alimentacion del equipo en la toma de corriente de CA. Encienda el equipo.

Pulse Menu (Menu), 7, 2, 7. Utilizando A o V, seleccione Activada y pulse OK.
Pulse Stop/Exit (Detener/Salir).

L A U A

Pulse Menu (Menu), 7, 2,4 en C6d WPS cn PIN.

La pantalla LCD mostrara un PIN de 8 digitos y el equipo buscara un punto de acceso durante 5 minutos.

En un ordenador conectado a la red, escriba “http://direccidén IP del punto de acceso/”en
el navegador. (Donde “direccidén IP del punto de acceso” es ladireccion IP del dispositivo que
se usa como registrador 1). Vaya a la pagina de configuracion de WPS (Wi-Fi Protected Setup) e
introduzca en el registrador el PIN que la pantalla LCD muestra en el paso @, y siga las instrucciones
en pantalla.

1

El registrador suele ser el punto de acceso / enrutador.

Nota

La pagina de configuracion varia en funcion del fabricante del punto de acceso / enrutador. Consulte el
manual de instrucciones suministrado con el punto de acceso / enrutador.

Windows Vista®
Si utiliza un ordenador con Windows Vista® como registrador, siga estos pasos:
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Nota

Para utilizar un ordenador con Windows Vista® como registrador, primero es necesario registrarlo en la
red. Consulte el manual de instrucciones suministrado con el punto de acceso / enrutador.

Haga clic en el boton 6 y, a continuacion, seleccione Red.
Haga clic en Agregar un dispositivo inalambrico.
Seleccione la impresora y haga clic en Siguiente.

A ODN -

Introduzca el PIN que aparece en la pantalla LCD en el paso @ y, a continuacion, haga clic en
Siguiente.

5 Seleccione la red a la que desea conectar y, a continuacién, haga clic en Siguiente.
6 Hagaclic en Cerrar.

El mensaje Conectada en la pantalla LCD indica que el equipo se ha conectado correctamente con el
enrutador o punto de acceso. A partir de este momento podra utilizar el equipo en una red inaldambrica.

Si en el panel LCD se muestra el mensaje Fallo d conexidn, significa que el equipo no se ha
conectado correctamente a su enrutador o punto de acceso. Vuelva a comenzar el procedimiento desde
el paso @. Si se indica el mismo mensaje, restablezca la configuracion predeterminada de fabrica del
equipo e inténtelo de nuevo. (Para obtener mas informacion sobre el restablecimiento, consulte
Restablecimiento de la configuracion de red a los valores de fabrica en la pagina 123).

Sien el panel LCD se muestra elmensaje Sin punto acceso, significa que el equipo no ha detectado
su enrutador o punto de acceso en la red con el modo Wi-Fi Protected Setup activado. Acerque el
equipo al enrutador o punto de acceso y vuelva a comenzar el procedimiento desde el paso @.

O bien se ha introducido un PIN incorrecto en la pagina de ajuste de WPS (Wi-Fi Protected Setup) del
enrutador o del punto de acceso. Vuelva a introducir el PIN correcto e inicie de nuevo el procedimiento
desde el paso @.

Q (Windows®)

Ha finalizado la configuracion de la red inaldambrica. Si desea seguir instalando controladores
y software necesarios para el funcionamiento del dispositivo, seleccione
Instale MFL-Pro Suite en el meni del CD-ROM.

(Macintosh)

Ha finalizado la configuracioén de la red inaldambrica. Si desea seguir instalando controladores
y software necesarios para el funcionamiento del dispositivo, seleccione Start Here OSX en el
menu del CD-ROM.

Uso del instalador de Brother incluido en el CD-ROM para configurar el equipo
para una red inalambrica

Para obtener informacién sobre la instalacion, consulte Configuracién inalambrica en Windows® mediante el
instalador de Brother (en los modelos MFC-8690DW y MFC-8890DW) en el capitulo 4 y Configuracién
inalambrica en Macintosh mediante el instalador de Brother (en los modelos MFC-8690DW y MFC-8890D W)
en el capitulo 5.
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Nota

Las pantallas que se muestran en esta seccion corresponden al modelo MFC-8890DW.

Configuracion en el modo Infraestructura

Antes de establecer la configuracion inalambrica

! IMPORTANTE

» Las siguientes instrucciones indican como instalar el equipo Brother en un entorno de red mediante el
instalador de Brother para Windows® incluido en el CD-ROM suministrado con el equipo.

» También puede configurar el equipo Brother mediante el panel de control del equipo (recomendado).
Consulte las instrucciones que aparecen en la Guia de configuracion rapida suministrada o consulte
Configuracion del equipo para una red inalambrica (en los modelos MFC-8690DW y MFC-8890DW)
en la pagina 21.

+ Antes de iniciar esta instalacion debe conocer los parametros de configuracién de la red
inalambrica.

Asegurese de anotar todos los ajustes actuales como SSID, la autenticacién y encriptacion del entorno
de red inalambrico. Si no los conoce, péngase en contacto con el administrador de red o el fabricante del
punto de acceso o enrutador.

Compruebe y registre la configuracion de red inalambrica actual.

Nombre de red: (SSID, ESSID)

Modo de comunicacién | Método de autenticacién Modo de Clave de red 4
encriptacion
Infraestructura Sistema abierto WEP 2
NINGUNA —
Clave compartida WEP 2
WPA/WPA2-PSK AES
TKIP 3
LEAP CKIP
EAP-FAST/NONE AES
EAP-FAST/MS-CHAPv2 TKIP
EAP-FAST/GTC
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WPA/WPA2-PSK es una clave precompartida de acceso protegido Wi-Fi, que permite al equipo inalambrico Brother asociarse con puntos
de acceso utilizando el cifrado TKIP o AES (WPA-Personal). WPA2-PSK (AES) y WPA-PSK (TKIP/AES) utilizan una clave precompartida
(PSK) que presenta 8 o mas caracteres de longitud, hasta un maximo de 63 caracteres.

La clave WEP esta destinada a redes cifradas de 64 6 128 bits y puede contener tanto nimeros como letras. Si no conoce esta informacién,
consulte la documentacion facilitada con el punto de acceso o el enrutador inaldmbrico. Esta clave consiste en un valor de 64 bits o 128 bits
que debe introducirse en formato ASCII o hexadecimal.

Por ejemplo:
ASCII de 64 bits: Utiliza 5 caracteres de texto. por ej. “Hello” (distingue entre mayusculas y
mindsculas).
Hexadecimal de 64 bits: Utiliza 10 digitos de datos hexadecimales, por ejemplo, “71f2234aba”.
ASCII de 128 bits: Utiliza 13 caracteres de texto, por ejemplo
“Wirelesscomms” (distingue entre mayusculas y minusculas)
Hexadecimal de 128 bits: Utiliza 26 digitos de datos hexadecimales

por ejemplo “71f2234ab56cd709e5412aa3ba”

8 Admitido unicamente para WPA-PSK.

4 Clave de encriptacion, clave WEP, frase de acceso. Para LEAP e EAP-FAST, registre el nombre y la contrasefia.

Por ejemplo:
Nombre de red: (SSID, ESSID)
HELLO
Modo de comunicacion | Método de autenticacion Modo de Clave de red
encriptacion
Infraestructura WPA2-PSK AES 12345678

» Si ha establecido con anterioridad la configuracion inalambrica del equipo, tendra que restablecer la
configuracién de red LAN antes de poder volver a ajustar la configuracion inalambrica. Pulse
Menu (Menu), 7, 0 en Restaurar red, pulse 1 en Reiniciary, a continuacién, seleccione 1 en S1
para aceptar el cambio. El equipo se reiniciara automaticamente.

« Si utiliza el cortafuegos de Windows® o la funcion de cortafuegos de programas espia o aplicaciones
antivirus, desactivelas temporalmente. En cuanto se asegure de que es posible imprimir, siga las
instrucciones que se indican a continuacién para realizar la configuracion del software.

» Debe utilizar temporalmente un cable Ethernet durante la configuracion. (El cable Ethernet no es un
accesorio estandar).
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Establecimiento de la configuracién inalambrica

0 Enchufe el cable de alimentacion del equipo en la toma de corriente de CA. Encienda el equipo.

@ Encienda el equipo.
Antes de realizar la configuracion, cierre las aplicaciones que se estén ejecutando.

@ Coloque el CD-ROM que se suministra en la unidad de CD-ROM. La pantalla de apertura aparecera
automaticamente.
Si aparece la pantalla de nombre de modelo, seleccione su equipo. Si aparece la pantalla de idioma,
seleccione su idioma.

0 Aparecera el menu principal del CD-ROM. Haga clic en Instalacién inicial.

2 Macromedia Flash Player 8

Menu superior

( \g Instalacién inicial J

3«\1 utilidades de red

EJ Documentacion

{& Soporte técnico de Brother

Registro en linea

Anterior

Nota

Si esta ventana no aparece, utilice Windows® Explorer para ejecutar el programa Start.exe desde la
carpeta raiz del CD-ROM de Brother.

@ Haga clic en Asistente de configuracion WLAN.

2 Macromedia Flash Player 8

( 3 Instale MFL-Pro Suite
Paquele de software y controlador completo
(Incluye Ia configuracién de red inaldmbrica y
cableada)

e I} MFL-Pro Suite sin PaperPort(TM)118E
2. 60! contelacor e mpresara para ed) ,
' [] I= Asistente de configuracién WLAN

] I} Reparacion MFL-Pro Suite

Anterior
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@ Seleccione Instalacién paso a paso (recomendada) y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Configuracion de dispositivo inalambrico

£ Como desea configurar el ordenador y los sjustes del dispositivo inalambrico?

@instalacion paso a paso (recomendada)
Recibira instrucciones, paso a paso, de |a instalacidn inalambrica.

O Instalacian automatica (para usuarios avanzados)
Instrucciones del instalador inalambrico automatico.
Este dispositivo es compatible con los siguientes sistemas:

@ Secure @ Wi PROTECTED '))
se'““ SErUP A0SS" ’

0 Seleccione Con cable (recomendada) y, a continuacién, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Configuracion de dispositivo inalambrico

La forma mas segura de configurar el dispositivo es conectarlo a la red cableada con un cable de
red estandar. Luego podra realizar |a configuracidn inalambrica y retirar el cable.

(@;Cun cable (recomendada) i J

Configure su instalacion inalambrica utilizando |
temporalmente un cable de red

(O Sin cable (para usuarios avanzados)
Configure su intalacidn inalambrica sin la utilizacion de un
cable de red
Su ordenador debe soportar red inalambrica.

[ cvover | |[Csiguents> || Cancelsr |
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@ Conecte el dispositivo inaldmbrico Brother a su punto de acceso mediante un cable de red y haga clic
en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Conectando su dispositivo al punto de
acceso

Conecte su punto de acceso con el dispositivo usando un cable de red estandar y haga clic en
"Siguiente”

[ < AMras || Siguiente » ][l Cancelar ]

@ Seleccione el equipo que desee configurar y haga clic en Siguiente. Si la lista esta en blanco,
compruebe que el punto de acceso y el equipo estan encendidos y, a continuacion, haga clic en
Actualizar.

Asistente para la configuracidn del dispositivo inaldmbrico

Dispositivos inalambricos disponibles

Se ha encontrado mas de un dispositivo inalambrico,
Seleccione el dispositive gue desea configurar y haga clic en "Siguiente”,

® Aviso importante:

Si no aparece ningin dispositivo y estd ejecutando una aplcacy:
cortafuegos. Desactive la aplicacidn de cortafuegos y hagy el
botdn Actualizar para volver a realizar |a hisgueda en [a y

inalamhrica

(—————)
= Atrds l[ Siguiente > ]I Cancelar ]

Nota

* El nombre de nodo predeterminado es “BRNXXxXxXxxxxxxx”. (“XxXxxxxxxxxxx” es la direccion MAC
/Ethernet del equipo).

» Para localizar la direccién MAC/Ethernet del equipo, imprima la lista de Configuracién de la red. Consulte
Impresion de la lista de configuracién de la red en la pagina 123.
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@ El asistente buscara las redes inalambricas disponibles desde el equipo. Seleccione el punto de acceso
con el que desee asociar el equipo y, a continuacién, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalimbrico

Redes inalambricas disponibles

Seleccione el punto de acceso o red Ad-hoc con el que se asociara el dispositivo

MNombre (S5I0) Canal Modo inalambrico Serial

a9 ta SETUR 1 802.11b/g (11 Mbps/5d Mbps) el

o ke _uen ) c OO AL M ke —

% b [T 2 802.11 (54 Mbps) ==

193 Punta de 60 Red Ad-hoc
acceso/

Estacidn base

Si el nombre del punto de acceso o de la red Ad-hoc no aparece,

haga clic en el botdn "Afadir" para especificar manusymez
nombre de |a red

((————
< Atrds ”[ Siguiente > ][I Cancelar ]

Nota

* "SETUP" es el SSID predeterminado del equipo. No seleccione este SSID.

+ Sila lista esta en blanco, compruebe que el punto de acceso esta encendido y esta difundiendo el SSID
y, a continuacién, compruebe si el equipo y el punto de acceso se encuentran dentro del alcance para
comunicacion inalambrica. A continuacién, haga clic en Actualizar.

» Si su punto de acceso esta configurado para que no difunda el SSID, puede anadirlo manualmente
haciendo clic en el boton Ahadir. Siga las instrucciones que iran apareciendo en pantalla para introducir
el Nombre (SSID) y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Nombre de la red inalambrica

Configure el nombre de la red inaldmbrica con el que se asociara el dispositiva

Mombre (SSID) [ WLAN |]

[]Esta es una red Ad-hoc y no hay punto de acceso.

4

()
< Atrds I[ Siguiente = I Cancelar ]
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m Si la red no esta configurada para autentificacién y encriptacion, aparecera la siguiente pantalla. Para
seguir con la configuracion, haga clic en Aceptar y vaya al paso @.

Asistente para la configuracidn del dispositivo inalambrico

JIATENCION!

Nombre (SSID:HELLOZ

Esta red inalambrica no es segura. Mo utiliza
autentificacion y encriptacidn seguras

pDesea continuar la confiog@ion?

|| Aceptar | [ cancelar

@ Si la red esta configurada para autentificacién y encriptaciéon, aparecera la siguiente pantalla. Cuando
configure el equipo inalambrico Brother, debe configurar el equipo conforme a los parametros
de autentificacion y encriptacién introducidos en la pagina 41 para la red inalambrica de que se
dispone. Seleccione el Método de autentificacion y el Modo de encriptacién de la lista desplegable
de cada cuadro de configuracion. A continuacion, introduzca la Clave de red y la
Confirmar la clave de red, y haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Método de autentificacién y Modo de
encriptacion

Configure el Método de autentificacion y el Modo de encriptacidn

Mombre (S5I0) HELLOZ

Iétodo de autentificacian

Modo de encriptacian

Clavedered === | ecees

Confitrmar laclave dered | eeeee

»
(—————
< Afrds ”[ Siguiente > ][I Cancelar ]

Nota

+ Si desea configurar otros indices de clave WEP que no sean la clave WEP 1, haga clic en Avanzada.

» Si no conoce los ajustes de autentificacion o encriptacion de la red, pongase en contacto con el
administrador de red o el fabricante del punto de acceso o enrutador.

+ Si esta utilizando WEP y la pagina Configuracion de la red impresa en el paso ® muestra que el vinculo
es correcto en el Wireless Link Status, pero el equipo no se encuentra en la red, asegurese de haber
introducido la clave WEP correctamente. La clave WEP distingue entre mayusculas y minusculas.
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@ Haga clic en Siguiente. La configuracion se enviara al equipo. No se aplicara ningun tipo de cambio a
la configuracién si hace clic en Cancelar. La pagina Configuracion de la red se imprimira.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Confirmacién de la configuracién
inalambrica

Haga clic en "Siguiente” para enviar la siguiente configuracion al dispositivo

Dispositive de destino = B R s R,

Direccidn IP IAutomatica [ Cambiar direccion [P 4
Modo de comunicacidn Infraestructura

Nambre (SSI0) HELLOZ2
Metodo de autentificacian Sistena abierto
Modo de encriptacidn WEP

Después de hacer clic en "Siguiente”, el dispositivo irmprimira la pagina "h onfiguration”
Revisela para confirmar el resultado de |a conexidn

———x
Ayuda [ < Atrds I[ Siguiente > ]I Cancelar ]
———
«<Comm. Modex> Ad-hoc
<Name (SSID) > SETUP
<Authentication Mode> Open System
<Encryption Mode> NONE.
<wireless Link Status> >l§§}-{ OK, 11b(11Mbps), Receiving Signal = 3, Operating Ch = 11]
<Tx Power Code> Y

Nota

» Si desea introducir manualmente la configuracion de direccion IP del equipo, haga clic en
Cambiar direccién IP e introduzca la configuracion de direccién IP que necesite su red.

* Los ajustes del panel de control cambiaran automaticamente a WLAN cuando se envien los ajustes
inaldmbricos al equipo.
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@ Consulte la pagina Configuracion de la red impresa. Seleccione el estado tal y como se muestra en
Wireless Link Status en la pagina Configuracion de la red. Haga clic en Siguiente.
Si su estado es “Link OK.”, dirijase al paso @®.
Si su estado es “Failed To Associate”, dirijase al paso ®.

Asistente para la confipuracion del dispositivo inalambrico

Compruebe el resultado de la conexion
de la “Instalacion inalambrica®

El dispositivo ya ha imprimido la pagina "Network
Configuration”. Busgue el <Wireless Link Status> en
la pagina y revise la descripcidn para confirmar el
resultado de la conexion.

Seleccione el resultado en la lista de opciones de
rnds abajo y haga clic en "Siguienta”.

O "Link OK."
() "Failed To Associate”

@ Haga clic en Finalizar. La configuracion inalambrica no se ha realizado correctamente debido a que no
pudo asociarse con una red inaldmbrica. Esto se debe probablemente a que los ajustes de seguridad
son incorrectos. Restablezca de nuevo los ajustes predeterminados de fabrica del servidor de
impresion. (Consulte Restablecimiento de la configuracion de red a los valores de fébrica
en las paginas 123). Confirme los ajustes de seguridad de la red inalambrica e intente iniciar de nuevo
el procedimiento desde el paso @.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Vuelva a intentar la "Instalacion
inalambrica"

Fallo en la "Instalacidn inalambrica® porque no ha podido asociarse a una red
inalambrica. Probablemente la causa sea una configuracian incorrecta de
seguridad

Revise la configuracion de seguridad de la red inalambrica y vuelva a intentar la
“Instalacidn inalambrica” desde el principio
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@ Desconecte el cable de red entre el punto de acceso (concentrador o enrutador) y el equipo, y haga clic

en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Desconectando su dispositivo del
punto de acceso
Desconecte el cable de red entre su punto de acceso y el dispositiva y haga clic en "Siguiente”

La "Configuracidn inalambrica” ha finalizado. Mo olvide restaurar el cortafuego a su configuracidn
ariginal.

@ Active la casilla de verificacién después de confirmar que ha completado la configuracién inalambrica y

haga clic en Finalizar.

Asistente para la configuracidn del dispositivo inaldmbrico

Nota Importante

-’_» Por favor confirmelo antes de hacer click en "Finalizar”
(
L]

Si guisiera continuar instalando los controladores y software necesarios para la operacidn
del propio dispositivo, pulse "Finalizar" para wolver al men( principal y seleccione "Instale
MFL-Pro Suite"

Comprobado y confirmadao

—
< Walver l Finalizar ' Cancelar

@ Ha finalizado la configuracion de la red inaldambrica. Si desea seguir instalando controladores

y software necesarios para el funcionamiento del dispositivo, seleccione

Instale MFL-Pro Suite en el menu del CD-ROM.
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Configuracion mediante el menu del panel de control
SES/WPS o AOSS™ (Modo automatico inalambrico)

Antes de establecer la configuracion inalambrica

! IMPORTANTE

» Siva a conectar el equipo Brother a la red, le recomendamos que se ponga en contacto con el
administrador del sistema antes de realizar la instalacion. Antes de iniciar esta instalacion debe conocer
los parametros de configuracién de la red inalambrica.

» Si ha establecido con anterioridad la configuracion inalambrica del equipo, tendra que restablecer la
configuracién de red LAN antes de poder volver a ajustar la configuracion inalambrica. Pulse
Menu (Menu), 7, 0 en Restaurar red, pulse 1 en Reiniciary, a continuacion, seleccione 1 en s{
para aceptar el cambio. El equipo se reiniciara automaticamente.

.
Establecimiento de la configuracién inalambrica

0 Enchufe el cable de alimentacion del equipo en la toma de corriente de CA. Encienda el equipo.

@ Pulse Menu (Menu), 7, 2, 7. Utilizando A o V, seleccione Activada y pulse OK.

@ Encienda el equipo.
Antes de realizar la configuracion, cierre las aplicaciones que se estén ejecutando.

0 Coloque el CD-ROM que se suministra en la unidad de CD-ROM. La pantalla de apertura aparecera
automaticamente.
Si aparece la pantalla de nombre de modelo, seleccione su equipo. Si aparece la pantalla de idioma,
seleccione su idioma.
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@ Aparecera el menu principal del CD-ROM. Haga clic en Instalacién inicial.

% Macromedia Flash Player 8

enter® M 8890DW)
Menu superior

( \g Instalacion inicial J

3—\1 utilidades de red

L Documentacion

@ Soporte técnico de Brother

Registro en linea

Anterior

E// Nota

Si esta ventana no aparece, utilice Windows® Explorer para ejecutar el programa Start.exe desde la
carpeta raiz del CD-ROM de Brother.

@ Haga clic en Asistente de configuracion WLAN.

% Macromedia Flash Player 8

enter® M 8890DW)
Instalacion inicial

@ Instale MFL-Pro Suite
Paquete de software y controlador completo
(Incluye la configuracién de red inalambrica y
cableada)

og MFL-Pro Suite sin PaperPort(TM)11SE
aI; S6lo el controlador de impresora (para red) ’
l oi Asistente de configuracién WLAN

Og Reparacion MFL-Pro Suite

Anterior
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o Seleccione Instalaciéon automatica (para usuarios avanzados) y haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Configuracion de dispositivo inalambrico

£ Como desea configurar el ordenador y los ajustes del dispositivo inalambrica?

O Instalacin paso a paso (recomendada)
Recibird instrucciones, paso a pasa, de la instalacion inaldmbrica.

Instrucciones del instalador inaldmbrico automético

o=
p—y SEI'UP ,,055 ’

®nstalacidn automatica (para usuarios avanzados) )

[l
(ol
=
=
o}
&
=
o]
=
s
o
&
o
o
ES
=
a
=
o
o
b
s
=
o
@
=]
[
o
=
o
&
@
o
o
=
o
ol

@ Confirme que el mensaje en pantalla es el correcto y haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositive inalambrico

Configuracion en modo automatico
inalambrico

Si su punto de acceso es compatible con SecureEasySetup™, con Wi-Fi Protected Setup™ o
con ADSS™, compruebe 1o siguiente:

1. Que su punto de acceso inalambrico sea compatible con SecureEasySetup™, con Wi-Fi
Protected Setup™ o con ADSS™

Secure ﬁm PROTECTED
Selu SEI'UP
) AOSS
2. Tiene acceso al documento proporcionade con el punto

<Ele
de acceso y su dispositiva. \’

Tcviier S

@ Puise Menu (Menu), 7, 2, 3 en SES/WPS/AOSS.
Esta funcion detectara automaticamente el modo (SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup o
AOSS™) que utiliza el punto de acceso para configurar el equipo.

Nota

Si el punto de acceso inalambrico admite Wi-Fi Protected Setup (método PIN) y desea configurar el
equipo mediante el método PIN (nimero de identificacién personal), consulte Uso del método PIN de Wi-
Fi Protected Setup en la pagina 39.

@ El equipo busca durante 2 minutos un punto de acceso que admita SecureEasySetup™, Wi-
Fi Protected Setup o AOSS™,

| Con T iguenco WLAM |

m Establezca el punto de acceso en el modo SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup o AOSS™, en
funcién de la compatibilidad del punto de acceso. Consulte el manual de instrucciones suministrado con
el punto de acceso. Se visualizara el mensaje Conexidén A0SS, Conexidén SES 0 Conexidén WPSen
la pantalla LCD mientras el equipo busca el punto de acceso.
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@ El mensaje Conectada en la pantalla LCD indica que el equipo se ha conectado correctamente con el

enrutador o punto de acceso. A partir de este momento podra utilizar el equipo en una red inaldambrica.

Si en el panel LCD se muestra el mensaje Error d conexidn, significa que se ha detectado una
superposicion de sesiones. El equipo ha detectado mas de un enrutador o punto de acceso en la red
con el modo SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup o AOSS™ activado. Asegurese de que solo
hay un enrutador o punto de acceso con el modo SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup o AOSS™
activado, y vuelva a comenzar el procedimiento desde el paso @.

Sien el panel LCD se muestra elmensaje Sin punto acceso, significa que el equipo no ha detectado

su enrutador o punto de acceso en la red con el modo SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup o
AOSS™ activado. Acerque el equipo al enrutador o punto de acceso y vuelva a comenzar el
procedimiento desde el paso @.

Si en el panel LCD se muestra el mensaje Fallo d conexidn, significa que el equipo no se ha
conectado correctamente a su enrutador o punto de acceso. Vuelva a comenzar el procedimiento desde
el paso @. Si se indica el mismo mensaje, restablezca la configuracion predeterminada de fabrica del
equipo e inténtelo de nuevo. (Para obtener mas informacion sobre el restablecimiento, consulte
Restablecimiento de la configuracion de red a los valores de fabrica en la pagina 123).

Mensajes en la pantalla LCD cuando se usa el menu del panel de control SES/WPS/AOSS™

Mensaje en pantalla
LCD

Estado de conexién

Accion

Configurndo WLAN

Busqueda o acceso al punto de acceso
y descarga de la configuracion del punto
de acceso.

Conexidén SES
Conexidén WPS

Conexidén AOSS

Conexion con el punto de acceso.

Conectada

Conexioén correcta.

Error d conexidn

Se ha detectado una superposicion de
sesiones.

Asegurese de que solo hay un enrutador o punto
de acceso con el modo SecureEasySetup™, Wi-
Fi Protected Setup o AOSS™ activado, y vuelva
a comenzar el procedimiento desde el paso @.

Sin punto acceso

Se ha producido un error en la deteccion
del punto de acceso.

Acerque el equipo al punto de acceso o
enrutador e intente comenzar el procedimiento
desde el paso @ de nuevo.

Fallo d conexidn

Conexion incorrecta.

1 Vuelva a comenzar el procedimiento desde el
paso @.
2 Si aparece el mismo mensaje, restablezca la

configuracion de fabrica del equipo y vuelva a
intentarlo.
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@ Haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracian del dispositive inalimbrico

Configuracion en modo automatico
inalambrico

Proceda con los pasos siguientes:

PASO 1 - |
Caonfigure su maguina con el modo Inaldmbrico automatico en A = >

el panel de control. Consulte el manual de instrucciones a /
adjunto con el equipo -

PASO 2 - |
Seleccione su punto de acceso con el modo automatico
inalambrico (una pulgacion). Consulte el manual de "
instrucciones adjunto con su punto de acceso -

Si encuentra un problema durante el ajuste de configuracion,
instale termporalmente el equipo en un lugar mas proximo del
punto de acceso inalambrico

| (o) |

@ Active la casilla de verificacién después de confirmar que ha completado la configuracién inalambrica y
haga clic en Finalizar.

Asistente para la configuracion del dispositive inalambrico

Nota Importante

'i‘\ Paor favor confirmelo antes de hacer click en "Finalizar"
(
L)

Compruebe que ha terminado la Configuracidn en modo automatico inalambrico en el
asistente anterior

Si guisiera continuar instalando los controladores y software necesarios para la operacidn
del propio dispositivo, pulse "Finalizar" para wolver al men( principal y seleccione "Instale

MFL-Pro Suite”.

omprobado y confirmado

@ Ha finalizado la configuracion de la red inaldambrica. Si desea seguir instalando controladores
y software necesarios para el funcionamiento del dispositivo, seleccione
Instale MFL-Pro Suite en el menu del CD-ROM.
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Configuracion en el modo Ad-hoc

Antes de establecer la configuracion inalambrica

! IMPORTANTE

» Las siguientes instrucciones indican como instalar el equipo Brother en un entorno de red mediante el
instalador de Brother para Windows® incluido en el CD-ROM suministrado con el equipo.
» También puede configurar el equipo Brother mediante el panel de control del equipo (recomendado).

Consulte Configuracién del equipo para una red inalambrica (en los modelos MFC-8690DW y
MFC-8890DW) en la pagina 21.

» Si ha establecido con anterioridad la configuracion inalambrica del equipo, tendra que restablecer la
configuracién de red LAN antes de poder volver a ajustar la configuracion inalambrica. Pulse
Menu (Menu), 7, 0 en Restaurar red, pulse 1 en Reiniciary, a continuacion, seleccione 1 en s{
para aceptar el cambio. El equipo se reiniciara automaticamente.

« Si utiliza el cortafuegos de Windows® o la funcion de cortafuegos de programas espia o aplicaciones
antivirus, desactivelas temporalmente. En cuanto se asegure de que es posible imprimir, siga las
instrucciones que se indican a continuacién para realizar la configuracion del software.

.
Establecimiento de la configuracién inalambrica

0 Enchufe el cable de alimentacion del equipo en la toma de corriente de CA. Encienda el equipo.

@ Pulse Menu (Menu), 7, 2, 7. Utilizando A o V, seleccione Activada y pulse OK.

@ Encienda el equipo.
Antes de realizar la configuracion, cierre las aplicaciones que se estén ejecutando.

0 Coloque el CD-ROM que se suministra en la unidad de CD-ROM. La pantalla de apertura aparecera
automaticamente.
Si aparece la pantalla de nombre de modelo, seleccione su equipo. Si aparece la pantalla de idioma,
seleccione su idioma.
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@ Aparecera el menu principal del CD-ROM. Haga clic en Instalacién inicial.

% Macromedia Flash Player 8

enter® M 8890DW)
Menu superior

( \g Instalacion inicial J

3—\1 utilidades de red

L Documentacion

@ Soporte técnico de Brother

Registro en linea

Anterior

E// Nota

Si esta ventana no aparece, utilice Windows® Explorer para ejecutar el programa Start.exe desde la
carpeta raiz del CD-ROM de Brother.

@ Haga clic en Asistente de configuracion WLAN.

% Macromedia Flash Player 8

enter® M 8890DW)
Instalacion inicial

@ Instale MFL-Pro Suite
Paquete de software y controlador completo
(Incluye la configuracién de red inalambrica y
cableada)

og MFL-Pro Suite sin PaperPort(TM)11SE
aI; S6lo el controlador de impresora (para red) ’
l oi Asistente de configuracién WLAN

Og Reparacion MFL-Pro Suite

Anterior
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0 Seleccione Instalaciéon paso a paso (recomendada) y, a continuacion, haga clic en Siguiente

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Configuracion de dispositivo inalambrico

£ Como desea configurar el ordenador y los sjustes del dispositivo inalambrico?

@instalacion paso a paso (recomendada)
Recibira instrucciones, paso a paso, de |a instalacidn inalambrica.

O Instalacian automatica (para usuarios avanzados)
Instrucciones del instalador inalambrico automatico.
Este dispositivo es compatible con los siguientes sistemas:

Wi-Fi PROTECTED ) )
SETUP ) ’
AO0SS"

@ Seleccione Sin cable (para usuarios avanzados) y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Configuracion de dispositivo inalambrico

La forma mas segura de configurar el dispositivo es conectarlo a la red cableada con un cable de
red estandar. Luego podra realizar |a configuracidn inalambrica y retirar el cable

(O Con cable (recomendada)

Configure su instalacidn inalambrica utilizando
temporalmente un cable de red

(®in cable (para usuarios avanzados)
Configure su intalacidn inalambrica sin la utilizacidn de un

ble de red.

denador debe sopartar red inalambrica.

=

[ <volver ]'[ Siguiente > II[ Cancelar |

@ Lea la Nota Importante. Active la casilla de verificacion después de confirmar que la configuracion
inaldmbrica esta activa y haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Nota Importante

’}) Por favor confirme la configuracidn antes de hacer click en "Siguiente”.
(
o

Aseglrese de que la configuracian de red inalambrica del equipo esta ajustada a "On".

Pulse "Meni", "Red", "WLAN", "WLAN no dispon”, y seleccione "On" en el panel de control
del equipo

Consulte |a "Gufa de configuracion rapida" para mayaor informacian acerca de camo
configurar este ajuste

confirmado

W
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@ Es necesario cambiar temporalmente la configuracion inaldmbrica del ordenador. Siga las instrucciones
que iran apareciendo en pantalla. Asegurese de que toma nota de todos los ajustes, por ejemplo, el
SSID, el canal, la autenticacion y la encriptacion del ordenador. Los necesitara para restablecer la
configuracion inaldmbrica original del ordenador; a continuacion, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Cambiando las configuraciones
inalambricas del ordenador

Para configurar manualmente el dispositivo inalambrico desde el ordenador, debe cambiar
temporalmente la actual configuracidn inalambrica de su ordenadar.

Antes de continuar, torme nota de |a configuracidn actual de la red inalambrica
En particular, tome nota de lo siguiente:

Modo de comunicacidn: (Infraestructura f Ad-hoc)

Canal(1-14) (si es aplicable) _/’()
Mombre de red (SSID 7 ESSID) b
Método de autentificacidn (Sistema abierto / Clave compartida) /‘:‘I

Modo de encriptacidn (Ninguna / WEP / Otras...) ,‘f
Clave de encriptacion

For favar contacte con su administrador de red o refiérase a la Guia del usuario de su ordenador
para mas informacidn
Haga clic en "Siguiente” para continuar.

[ < Afrds l]

Cancelar ]

Si desea configurar el equipo para la red inalambrica que ha utilizado, anote los ajustes de la red
inaldmbrica antes de efectuar la configuracién.
Compruebe y registre la configuracion de red inalambrica actual.

Nombre de red: (SSID, ESSID)

Modo de comunicacion | Método de autenticacion Modo de Clave de red
encriptacion

Ad-hoc Sistema abierto WEP !
NINGUNA —

' Laclave WEP esta destinada a redes cifradas de 64 6 128 bits y puede contener tanto nimeros como letras. Si no conoce esta informacion,
consulte la documentacion facilitada con el punto de acceso o el enrutador inalambrico. Esta clave consiste en un valor de 64 bits 0 128
bits que debe introducirse en formato ASCII o hexadecimal.

Por ejemplo:

ASCII de 64 bits: Utiliza 5 caracteres de texto. por ej. “Hello” (distingue entre mayusculas y
mindsculas).
Hexadecimal de 64 bits: Utiliza 10 digitos de datos hexadecimales, por ejemplo, “71f2234aba”.
ASCII de 128 bits: Utiliza 13 caracteres de texto, por ejemplo
“Wirelesscomms” (distingue entre mayusculas y minusculas)
Hexadecimal de 128 bits: Utiliza 26 digitos de datos hexadecimales

por ejemplo “71f2234ab56cd709e5412aa3ba”

Por ejemplo:

Nombre de red: (SSID, ESSID)

HELLO

Modo de comunicacion | Método de autenticacion Modo de Clave de red
encriptacion

Ad-hoc Sistema abierto WEP 12345
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m Para comunicarse con el equipo inalambrico sin configurar, cambie temporalmente la configuracién
inaldmbrica del ordenador para que coincida con la configuracion predeterminada del equipo que se
muestra en la pantalla. Active la casilla de verificacién después de confirmar la configuracién y haga clic
en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Cambiando las configuraciones
inalambricas del ordenador
Para comunicar con el dispositivo inaldmbrico no configurado, por favar cambie las
configuraciones inalambricas de su ordenador como se describe:
Modo de comunicacién:  Ad-hoc
Canal: 11 (si es aplicable)
Mombre de red (S3ID)% SETUP
Modo de encriptacidn:  Minguno

* Distingue entre maydsculas/minlsculas
Par favar contacte con su administrador de red o refieraze a la
Gufa del usuario de su ordenador para mas informacian.

Cuando haya terminado la configuracian inaldmbrica de la red,
haga clic en Siguiente para continuar.

| e———
< Afrds |][ Siguiente > ][l Cancelar ]
—J
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Nota

» Si aparece un mensaje que solicita reiniciar el ordenador después de cambiar la configuracion
inalambrica, reinicielo y vuelva al paso @ siga con la instalacién omitiendo los pasos @ y @.

« Usuarios de Windows Vista®:

Puede cambiar temporalmente la configuracion inalambrica del ordenador siguiendo los pasos que se
indican a continuacion:

1
2

Haga clic en el boton @ y, a continuacion, seleccione Panel de control.

Haga clic en Redes e Internet y, a continuacién, en el icono
Centro de redes y recursos compartidos.

Haga clic en Conectarse a una red.

Puede ver el SSID de la impresora inaldmbrica en la lista. Seleccione SETUP y haga clic en
Conectar.

Haga clic en Conectarse de todas formas y, a continuacién, en Cerrar.
Haga clic en Ver estado de Conexion de red inalambrica (SETUP).

Haga clic en Detalles... y consulte Detalles de la conexién de red. El cambio de direccién IP en
pantalla de 0.0.0.0 a 169.254 .x.x puede tardar unos minutos (donde x.x son numeros entre 1y 254).

« Para usuarios de Windows® XP SP2:

Puede cambiar temporalmente la configuracion inalambrica del ordenador siguiendo los pasos que se
indican a continuacion:

1

2
3
4

Haga clic en Inicio y, a continuacion, en Panel de control.
Haga clic en el icono Conexiones de red e Internet.
Haga clic en el icono Conexiones de red.

Seleccione y haga clic con el boton derecho del raton en Conexiones de red inaldmbricas. Haga
clic en Ver redes inalambricas disponibles.

Puede ver el SSID de la impresora inaldmbrica en la lista. Seleccione SETUP y haga clic en
Conectar.

Compruebe el estado de la Conexion de red inalambrica. El cambio de direccién IP en pantalla de
0.0.0.0 a 169.254 .x.x puede tardar unos minutos (donde x.x son numeros entre 1y 254).
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@ Seleccione el equipo que desee configurar y haga clic en Siguiente. Si la lista aparece vacia,
compruebe si el equipo esta encendido y, a continuacién, haga clic en Actualizar.

Asistente para la configuracidn del dispositivo inaldmbrico

Dispositivos inalambricos disponibles

Se ha encontrado mas de un dispositivo inalambrico.
Seleccione el dispositivo que desea configurar y haga clic en "Siguiente”.
hio

@ Aviso importante:

Si no aparece ningdn dispositivo y esta ejecutando una aplicac gy
cortafuegos. Desactive la aplicacidn de cortafuegos y hag el

botdn Actualizar para volver a realizar la hlsgueda en la
inalambtica

| pe——
PP (W)

Cancelar ]

Nota

* El nombre de nodo predeterminado es “BRWxXXXXXXXXXXXX". (“XXxXxxxxxxxx” es la direccion MAC
/Ethernet del equipo).

» Para localizar la direccion MAC/Ethernet del equipo, imprima la lista de configuracion de red. Consulte
Impresion de la lista de configuracién de la red en la pagina 123.
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@ El asistente buscara las redes inalambricas disponibles desde el equipo. Seleccione la red Ad-hoc con
la que desea asociar el equipo y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Redes inalambricas disponibles

Seleccione el punto de acceso o red Ad-hoc con el que se asociara el dispositivo

MNombre (S50 Canal Modo inalambrico Sefial
o) 8 SETUR 1 A02 11hin 11 Whosfd WMhos) s 60
D G B B02.11b (11 Mbps) =
e - DO ) ==
176 puntn de B9 40 Red Ad-hoc
acceso /

Estacidn base
3i el nombre del punto de acceso o de la red Ad-hoc no aparece,
= haga clic en el botdn "Afadir” para especificar manyalmzgs|
nombre de la red

 —
< Atrds I][ Siguiente = ][I Cancelar ]
—

Nota

» Si la lista aparece vacia, compruebe si el equipo se encuentra dentro del alcance para comunicacién
inalambrica. A continuacion, haga clic en Actualizar.

» Silared Ad-hoc de destino no aparece en la lista, podra afiadirla manualmente haciendo clic en el botén
Adadir. Seleccione Esta es una red Ad-hoc y no hay punto de acceso. y, a continuacién, introduzca
el Nombre (SSID) y el nUmero de Canal, y haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Nombre de la red inalambrica

Configure el nombre de la red inaldmbrica con el que se asociara el dispositiva

Mambre (3210} WLAN

[#Esta g5 una red Ad-hoc y no hay punto de accesn

Lanal 1 v|
| e———

< Atrds |][ Siguiente = ][I Cancelar ]
N—

@ Si la red no esta configurada para autentificacién y encriptacion, aparecera la siguiente pantalla. Para
seguir con la configuracion, haga clic en Aceptar y vaya al paso @®.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

HATENCIONY

Kaombre (S3ID):HELLO

Esta red inalambrica no es segura. Mo utiliza
autentificacidn y encriptacidn seguras

i Desea continuar la config@acidn?

b Aceptar | [ cancelar
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@ Si la red esta configurada para autentificacién y encriptaciéon, aparecera la siguiente pantalla. Cuando
configure el equipo inalambrico Brother, debe configurar el equipo conforme a los parametros
de autentificacion y encriptacién introducidos en la pagina 59 para la red inalambrica de que se
dispone. Seleccione el Método de autentificaciéon y el Modo de encriptacién de la lista desplegable
de cada cuadro de configuracion. A continuacion, introduzca la Clave de red y la
Confirmar la clave de red, y haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracidon del dispositivo inaldmbrico

Método de autentificacion y Modo de
encriptacion

Configure el Método de autentificacidn y el Modo de encriptacidn

Nombre (S5I0) HELLO

Método de autentificacian
Modo de gncriptacion
Clave de red

Confirmar la clave de red

< Atrds ”l Siguiente > ”I Cancelar ]

|

Nota

+ Si desea configurar otros indices de clave WEP que no sean la clave WEP 1, haga clic en Avanzada.

» Si no conoce los ajustes de autentificacion o encriptacion de la red, pongase en contacto con el
administrador de red o el fabricante del punto de acceso o enrutador.

+ Si esta utilizando WEP y la pagina Configuracion de la red impresa en el paso @® muestra que el vinculo
es correcto en el Wireless Link Status, pero no se encuentra el equipo, asegurese de haber introducido
la clave WEP correctamente. La clave WEP distingue entre mayusculas y minusculas.
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@ Haga clic en Siguiente. La configuracién se enviara al equipo. No se aplicara ningun tipo de cambio a
la configuracién si hace clic en Cancelar. La pagina Configuracion de la red se imprimira.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Confirmacion de la configuracién
inalambrica

Haga clic en "Siguiente" para enviar la siguiente configuracidn al dispositivo

Dispositivo de destino = BRWGIGDEDMN

Direccidn [P [Automética i Cambiar direccion [P §
Maodo de cornunicacidn d-hoc (Canal B)

Nombre (S2I0) HELLO

Método de autentificacion W

Maodo de encriptacidn W

Después de hacer clic en "Siguiente”, el dispositiva imprimird la pagina “Nmmiun'.

Revisela para confirmar el resultado de la conexidn

———
Ayuda I < Atras ”l Siguiente » ]" Cancelar ]
| S—
«<Comm. Modex> Ad-hoc
<Name (SSID) > SETUP
<Authentication Mode> Open System
<Encryption Mode> NONE.
<wireless Link Status> }lLlnk OK, 11b(11Mbps), Receiving Signal = 3, Operating Ch = 11]
<Tx Power Code> JPN, 1,70

Nota

Si desea introducir manualmente la configuracion de direccion IP del equipo, haga clic en
Cambiar direccién IP e introduzca la configuracion de direccién IP que necesite su red.
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@ Consulte la pagina Configuracion de la red impresa. Seleccione el estado tal y como se muestra en
Wireless Link Status en la pagina Configuracion de la red. Haga clic en Siguiente.
Si su estado es “Link OK.”, dirijase al paso @.
Si su estado es “Failed To Associate”, dirijase al paso ®.

Asistente para la confipuracion del dispositivo inalambrico

Compruebe el resultado de la conexion
de la “Instalacion inalambrica®

El dispositivo ya ha imprimido la pagina "Network
Configuration”. Busgue el <Wireless Link Status> en
la pagina y revise la descripcidn para confirmar el
resultado de la conexion.

Seleccione el resultado en la lista de opciones de
rnds abajo y haga clic en "Siguienta”.

O "Link OK."
() "Failed To Associate”

@ Haga clic en Finalizar. La configuracién inalambrica no se ha podido asociar con una red inalambrica.
Esto se debe probablemente a que los ajustes de seguridad son incorrectos. Restablezca de nuevo los
ajustes predeterminados de fabrica del servidor de impresién. (Consulte Restablecimiento de la
configuracion de red a los valores de fabrica en las paginas 123). Confirme los ajustes de seguridad de
la red inalambrica e intente iniciar de nuevo el procedimiento desde el paso @.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Vuelva a intentar la "Instalacion
inalambrica"

Fallo en la "Instalacidn inalambrica® porque no ha podido asociarse a una red
inalambrica. Probablemente la causa sea una configuracian incorrecta de
seguridad

Revise la configuracion de seguridad de la red inalambrica y vuelva a intentar la
“Instalacidn inalambrica” desde el principio
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@ Para comunicarse con el dispositivo inalambrico configurado, debe configurar el ordenador para que
utilice la misma configuracion inalambrica. Cambie manualmente la configuracion inalambrica del
ordenador para que coincida con la configuracién inaldmbrica del equipo que se muestra en la pantalla.
Active la casilla de verificacion después de confirmar la configuracion y haga clic en Siguiente.

(Los ajustes que aparecen en esta pantalla son sélo un ejemplo. Sus ajustes no seran iguales.)

Asistente para la configuracidn del dispositivo inaldmbrico

Cambiando las configuraciones
inalambricas del ordenador.

Para cormunicar con el dispositiva inalambrico configurado, su ordenador debe ser configurada
para usar las mismas configuraciones inalambricas. Por favor contacte con su administrador de
red o refiérase a la Guia del usuario de su ordenador para mas infarmacion:
Modo de comunicacidn:  Ad-hoc
Canal: & (sl es aplicable)
Mombre de red (SSI0)" HELLO
Método de autentificacidn:  Sistema abierta
Modo de encriptacion:  WWEP
Clae WEP: XG3K
" Distingue entre maydsculas/mindsculas
Por favor contacte con su administrador de red o refiérase a la Guia del usuario de su
ordenador para mas infarmacidn.

La "Configuracion inalambrica” ha finalizado. Mo olvide restaurar el cortafuego a su
configuraciaon ariginal. Cuando haya terminado la configuracidn inalambrica dals baga clic
en "Siguianta" nara continnar

@ Active la casilla de verificacién después de confirmar que ha completado la configuracién inalambrica y
haga clic en Finalizar.

Asistente para la configuracidn del dispositivo inaldmbrico

Nota Importante

_”\ Por favor confirmelo antes de hacer click en "Finalizar”
(
L]

Si guisiera continuar instalando los controladores y software necesarios para la operacidn
del propio dispositivo, pulse "Finalizar" para wolver al men( principal y seleccione "Instale
MFL-Pro Suite"

Comprobado y confirmadao

—
< Walver | Finalizar ' Cancelar

@ Ha finalizado la configuracioén de la red inaldmbrica. Si desea seguir instalando controladores
y software necesarios para el funcionamiento del dispositivo, seleccione
Instale MFL-Pro Suite en el menu del CD-ROM.
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Nota

Las pantallas que se muestran en esta seccion corresponden al modelo MFC-8890DW.

Configuracion en el modo Infraestructura

Antes de establecer la configuracion inalambrica

! IMPORTANTE

» Las siguientes instrucciones indican como instalar el equipo Brother en un entorno de red mediante el
instalador de Brother para Macintosh incluido en el CD-ROM suministrado con el equipo.

» También puede configurar el equipo Brother mediante el panel de control del equipo (recomendado).
Consulte las instrucciones que aparecen en la Guia de configuracion rapida suministrada o consulte
Configuracion del equipo para una red inalambrica (en los modelos MFC-8690DW y MFC-8890DW)
en la pagina 21.

» Antes de iniciar esta instalaciéon debe conocer los parametros de configuracién de la red
inalambrica.

Asegurese de anotar todos los ajustes actuales como SSID, la autenticacién y encriptacion del entorno
de red inalambrico. Si no los conoce, péngase en contacto con el administrador de red o el fabricante del
punto de acceso o enrutador.

Compruebe y registre la configuracion de red inalambrica actual.

Nombre de red: (SSID, ESSID)

Modo de comunicacién | Método de autenticacién Modo de Clave de red 4
encriptacion
Infraestructura Sistema abierto WEP 2
NINGUNA —
Clave compartida WEP 2
WPA/WPA2-PSK AES
TKIP 3
LEAP CKIP
EAP-FAST/NONE AES
EAP-FAST/MS-CHAPv2 TKIP
EAP-FAST/GTC
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WPA/WPA2-PSK es una clave precompartida de acceso protegido Wi-Fi, que permite al equipo inalambrico Brother asociarse con puntos

de acceso utilizando el cifrado TKIP o AES (WPA-Personal). WPA2-PSK (AES) y WPA-PSK (TKIP/AES) utilizan una clave precompartida

(PSK) que presenta 8 o mas caracteres de longitud, hasta un maximo de 63 caracteres.

La clave WEP esta destinada a redes cifradas de 64 6 128 bits y puede contener tanto nimeros como letras. Si no conoce esta informacién,

consulte la documentacion facilitada con el punto de acceso o el enrutador inaldmbrico. Esta clave consiste en un valor de 64 bits o 128 bits
que debe introducirse en formato ASCII o hexadecimal.

Por ejemplo:
ASCII de 64 bits:

Hexadecimal de 64 bits:

ASCI| de 128 bits:

Hexadecimal de 128 bits:

Utiliza 5 caracteres de texto. por ej. “Hello” (distingue entre mayusculas y

mindsculas).

Utiliza 10 digitos de datos hexadecimales, por ejemplo, “71f2234aba”.

Utiliza 13 caracteres de texto, por ejemplo

“Wirelesscomms” (distingue entre mayusculas y minusculas)

Utiliza 26 digitos de datos hexadecimales

por ejemplo “71f2234ab56cd709e5412aa3ba”

8 Admitido unicamente para WPA-PSK.

4

Por ejemplo:

Clave de encriptacion, clave WEP, frase de acceso. Para LEAP e EAP-FAST, registre el nombre y la contrasefia.

Nombre de red: (SSID, ESSID)

HELLO

Modo de comunicacion

Método de autenticacion

Modo de
encriptacion

Clave de red

Infraestructura

WPA2-PSK

AES

12345678

» Si ha establecido con anterioridad la configuracion inalambrica del equipo, tendra que restablecer la
configuracién de red LAN antes de poder volver a ajustar la configuracion inalambrica. Pulse

Menu (Menu), 7, 0 en Restaurar red, pulse 1 en Reiniciary, a continuacién, seleccione 1 en S1

para aceptar el cambio. El equipo se reiniciara automaticamente.

« Si utiliza la funcién de cortafuegos de programas espia o aplicaciones antivirus, desactivelas

temporalmente. En cuanto se asegure de que es posible imprimir, siga las instrucciones que se indican a
continuacion para realizar la configuracion del software.

» Debe utilizar temporalmente un cable Ethernet durante la configuracion. (El cable Ethernet no es un

accesorio estandar).
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Establecimiento de la configuracién inalambrica

0 Enchufe el cable de alimentacion del equipo en la toma de corriente de CA. Encienda el equipo.

9 Encienda el Macintosh.

@ Coloque el CD-ROM que se suministra en la unidad de CD-ROM. Haga doble clic en el icono

MFL-Pro Suite del escritorio.

0 Haga doble clic en el icono Utilities.

en0e £ MFL-Pro Suite

]

Start Here OSX
v

Utilities

@

(=]
Presto! PageManager m

2
Documentation
@

Brother Solutions Center On-Line Registration

@ Haga doble clic en el Asistente para la configuracién del dispositivo inalambrico.

806 [

_ Utilities =)

s

BRAdmin Light.jar

PageManager Uninstaller m

Asistente para la

configuracié... inaldmbrico

)
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@ Seleccione Instalacién paso a paso (recomendada) y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracién del dispositivo inaldmbrico

Configuracion de dispositivo inalambrico

C6mo desea configurar el ordenador y los ajustes del dispositivo inalimbrico?

@ Instalacién paso a paso (recomendada)
Recibird instrucciones, paso a paso, de la instalacién inaldmbrica.

() Instalacién automatica (para usuarios avanzados)
Instrucciones del instalador inalimbrico automético.
Este dispositivo es compatible con los siguientes sistemas:

)

'
Setup SETUP e ’

| Ayuda | ' Siguiente > I Cancelar

0 Seleccione Con cable (recomendada) y, a continuacién, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracién del dispositivo inaldmbrico

Configuracion de dispositivo inalambrico {( L(f) ’

La forma mds segura de configurar el dispositivo es conectario a la red cableada con un cable
de red estandar. Luego podra realizar la configuracion inaldmbrica y retirar el cable.

@ Con cable (recomendada) e
Configure su instalacién inalimbrica utilizando G
temporalmente un cable de red.

() sin cable (para usuarios avanzados)
Configure su intalacién inaldmbrica sin la utilizacién de un
cable de red.
Su ordenador debe soportar red inaldmbrica.

=

»

| Ayuda | < Volver '! Siguiente > \'1 Cancelar |

@ Conecte el dispositivo inaldmbrico Brother a su punto de acceso mediante un cable de red y haga clic
en Siguiente.

8ann Asi para la configuracién del dispositivo inaldmbrico
Conectando su dispositivo al punto de ﬁ/ ( ) ’
Conecte su punto de acceso con el dispositivo usando un cable de red estAndar y haga clicen
"Siguiente”.

< Atrds ' { Siguiente > | I Cancelar
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Configuracion inalambrica en Macintosh mediante el instalador de Brother (en los modelos MFC-8690DW y MFC-8890DW)

@ Seleccione el equipo que desee configurar y haga clic en Siguiente. Si la lista esta en blanco,
compruebe que el punto de acceso y la impresora estan encendidos y, a continuacion, haga clic en

Asi para la configuracién del dispositive inaldmbrico

Actualizar.
eoe
Dispositivos inalambricos disponibles

Se ha encontrado més de un dispositivo inalambrico.
Seleccione el dispositivo que desea configurar y haga clic en "Siguiente®.
Namhre da nodn Diraceian 1P Diraccion MAC _ Nombre de imore... Ubicacion
l BRNXXXOOMXXXX 182.0.0.182 HOOSD00O0000{ Brother X0OCXXXX  Anvwhere
: T T TS

BTN AP AR APAAAR TSE 00, A

Actualizar
@ Aviso importante:
Si no aparece ningdn itivo y estd una ion de cozlluegos.
Desactive la aplicacién de cortafuegos y haga clic en el botén Actjiale Pa volver a

realizar la bisqueda en la red inalambrica.
< Atrds ' Siguiente > | Cancelar
N

Ayuda

Nota

* El nombre de nodo predeterminado es “BRNXXXXxXxxXxxxxx”. (“Xxxxxxxxxxxx” es la direccion MAC
» Para localizar la direccion MAC/Ethernet del equipo, imprima la lista de configuracion de red. Consulte

/Ethernet del equipo).
Impresion de la lista de configuracién de la red en la pagina 123.
@ El asistente buscara las redes inalambricas disponibles desde el equipo. Seleccione el punto de acceso

con el que desee asociar el equipo y, a continuacién, haga clic en Siguiente.

eoe para la configuracién del dispositivo inaldmbrico

Redes inalambricas disponibles

Seleccione el punto de acceso o red Ad-hoc con el que se asociara el dispositivo.
Nombre (SSID) Canal Modo inalambrico Sefal
) ¢ESETUP 1 802.11b/g (11Mbps/54Mbps) =l
2 ¢ HELLO ] 802.11b/a (11Mbps/54Mbps) -
[ U ¥ HELLO 2 2 B0Z110/g (11MDPS/5&MDPS) = j
0% ¢2 Punto de acceso/ 040 Red Ad-hoc
Estacion base

Actualizar
Si el nombre del punto de acceso o de la red Ad-hoc no aparegy, haga clic
en el botdn "Afadir" para especificar manualmente e\ryla red.

Afiadir
< Atrds ' Siguiente > ' Cancelar

Ayuda



Configuracion inalambrica en Macintosh mediante el instalador de Brother (en los modelos MFC-8690DW y MFC-8890DW)

Nota

* "SETUP" es el SSID predeterminado del equipo. No seleccione este SSID.

+ Sila lista esta en blanco, compruebe que el punto de acceso esta encendido y esta difundiendo el SSID
y, a continuacién, compruebe si el equipo y el punto de acceso se encuentran dentro del alcance para
comunicacion inalambrica. A continuacién, haga clic en Actualizar.

» Si su punto de acceso esta configurado para que no difunda el SSID, puede afnadirlo manualmente
haciendo clic en el boton Ahadir. Siga las instrucciones que iran apareciendo en pantalla para introducir
el Nombre (SSID) y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

e06 Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Nombre de la red inalambrica

Configure el nombre de la red inaldmbrica con el que se asociard el dispositivo.

[Nombre (SSID) WLAN )

-,

Ayuda <Alras ' Siguiente > ' Caneelar

] Esta es una red Ad-hoc y no hay punto de acceso.

Canal 1

m Si la red no esta configurada para autentificacién y encriptacion, aparecera la siguiente pantalla. Para
seguir con la configuracion, haga clic en Aceptar y vaya al paso @.

© O ) Asistente para la configuracién del dispositivo inaldmbrico

(:B) {{ATENCION!!
°

Nombre (SSID): HELLO2

Esta red Inalambrica no es segura. No utiliza autentiicacion y encriptacion
seguras.

;Desea continuarla mnﬂgurecmn?’
At
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Configuracion inalambrica en Macintosh mediante el instalador de Brother (en los modelos MFC-8690DW y MFC-8890DW)

@ Si la red esta configurada para autentificacién y encriptaciéon, aparecera la siguiente pantalla. Cuando
configure el equipo inalambrico Brother, debe configurar el equipo conforme a los parametros
de autentificacion y encriptacién introducidos en la pagina 68 para la red inaldmbrica de que se
dispone. Seleccione el Método de autentificacion y el Modo de encriptacion del menu desplegable
de cada cuadro de configuracion. A continuacion, introduzca la Clave de red y la
Confirmar la clave de red, y haga clic en Siguiente.

eo6n Asistente para la configuracién del dispositivo inaldmbrico

Método de autentificacion y Modo de ( (0) ,
encriptacién \ ‘ i
Configure el Método de autentificacién y el Modo de encriptacion

Nombre (SSID): HELLOZ

Método de autentificacion  Sistema abierto )

Modo de encriptacién WEP % ]

Clave de red

Confirmar la clave de red

Avanzada ’

Ayuda < Atrds Siguiente > Cancelar

Nota

+ Si desea configurar otros indices de clave WEP que no sean la clave WEP 1, haga clic en Avanzada.

» Si no conoce los ajustes de autentificacion o encriptacion de la red, pongase en contacto con el
administrador de red o el fabricante del punto de acceso o enrutador.

+ Si esta utilizando WEP y la pagina Configuracion de la red impresa en el paso ® muestra que el vinculo
es correcto en el Wireless Link Status, pero el equipo no se encuentra en la red, asegurese de haber
introducido la clave WEP correctamente. La clave WEP distingue entre mayusculas y minusculas.
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Configuracion inalambrica en Macintosh mediante el instalador de Brother (en los modelos MFC-8690DW y MFC-8890DW)

@ Haga clic en Siguiente. La configuracion se enviara al equipo. No se aplicara ningun tipo de cambio a
la configuracién si hace clic en Cancelar. La pagina Configuracion de la red se imprimira.

-Yala)

Asistente para la configuracién del dispositivo inalambrico

Confirmacién de la configuracién
inalambrica

Haga clic en "Siguiente” para enviar la siguiente configuracion al dispositivo

Dispositivo de destino = BRNMGOOOOCOO00L

Direccién IP Automética Cambiar direccién IP
Modo de comunicacion Infraestructura
Nombre (SSID) HELLO2
Método de autentificacion Sistema abierto

Modo de encriptacion WEP
Después de hacer clic en "Siguiente®, el dispositivo imprimira la pagina "Netwoy puration”.
Revisela para confirmar el resultado de la conexién.

Ayuda <Alras ' Siguiente > ! Caneelar

«<Comm. Modex Ad-hoc

<Name (SSID) > SETUP

<Authentication Mode> Open System

<Encryption Mode> NOJ

<wireless Link Status> }ILink OK, 11b(11Mbps), Receiving Signal = 3, Operating Ch = 11]
<Tx Power Code> PN, T, 0

Nota

» Si desea introducir manualmente la configuracion de direccion IP del equipo, haga clic en
Cambiar direccién IP e introduzca la configuracion de direccién IP que necesite su red.

* Los ajustes del panel de control cambiaran automaticamente a WLAN cuando se envien los ajustes
inaldmbricos al equipo.
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Configuracion inalambrica en Macintosh mediante el instalador de Brother (en los modelos MFC-8690DW y MFC-8890DW)

@ Consulte la pagina Configuracion de la red impresa. Seleccione el estado tal y como se muestra en
Wireless Link Status en la pagina Configuracion de la red. Haga clic en Siguiente.
Si su estado es “Link OK.”, dirijase al paso @®.
Si su estado es “Failed To Associate”, dirijase al paso ®.

‘806 Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Compruebe el resultado de la conexién de la
“Instalacion inalambrica”

El dispositivo ya ha imprimido la pagina “Netwark
Configuration”. Busque el <Wireless Link Status> en la pagina
y revise la descripcion para confirmar el resultado de la
conexion.

Seleccione el resultado en la lista de opciones de més abajo y
haga clic en "Siguiente”.

() "Link 0K

() "Failed To Associate”

@ Haga clic en Finalizar. La configuracién inalambrica no se ha podido asociar con una red inalambrica.
Esto se debe probablemente a que los ajustes de seguridad son incorrectos. Restablezca de nuevo los
ajustes predeterminados de fabrica del servidor de impresién. (Consulte Restablecimiento de la
configuracion de red a los valores de fabrica en las paginas 123). Confirme los ajustes de seguridad de
la red inalambrica e intente iniciar de nuevo el procedimiento desde el paso @.

‘806 Asistente para la configuracién del dispositivo inalambrico
Vuelva a intentar la "Instalacién ( y ‘ ) )
inalambrica" ‘ ‘ |

Fallo en la "Instalacion inaldmbrica® porque no ha podido asociarse a una red inaldmbrica.
Probablemente |la causa sea una configuracién incorrecta de seguridad.

Revise la configuracidn de seguridad de la red inaldmbrica y vuelva a intentar |a "Instalacion

inalambrica” desde el principio.
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Configuracion inalambrica en Macintosh mediante el instalador de Brother (en los modelos MFC-8690DW y MFC-8890DW)

Desconecte el cable de red entre el punto de acceso (concentrador o enrutador) y el equipo, y haga clic
en Siguiente.

ene Asi para la configuracién del dispositivo inaldmbrico

mneclando su dispositivo del punto de ( ( & (@

Desconecte el cable de red entre su punto de acceso y el dispositivo y haga clic en "Siguiente®.
La "Configuracién inal&mbrica” ha finalizado. Mo olvide restaurar el cortafuego a su configuracién
original.

(rF - S

@ Active la casilla de verificacién después de confirmar que ha completado la configuracién inalambrica y

Ok

haga clic en Finalizar.

Asistente para la configuracién del dispositivo inaldmbrico

Nota Importante

B \ Por favor confirmelo antes de hacer click en “Finalizar™
o

Si quisiera continuar instalando los controladores y software necesarios para la operacién del
propio dispositivo, pulse "Finalizar” para cerrar esta ventana y seleccione “Start Here 05 X" en
el mend CD-ROM.

# Comprobado y confirmado ’
' Finalizar ! Cancelar

Ha finalizado la configuracioén de la red inaldmbrica. Si desea seguir instalando controladores

y software necesarios para el funcionamiento del dispositivo, seleccione Start Here OSX en el
menu del CD-ROM.
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Configuracion inalambrica en Macintosh mediante el instalador de Brother (en los modelos MFC-8690DW y MFC-8890DW)

Configuracion mediante el menu del panel de control
SES/WPS o AOSS™ (Modo automatico inalambrico)

! IMPORTANTE

» Siva a conectar el equipo Brother a la red, le recomendamos que se ponga en contacto con el
administrador del sistema antes de realizar la instalacion.

» Si ha establecido con anterioridad la configuracion inalambrica del equipo, tendra que restablecer la
configuracién de red LAN antes de poder volver a ajustar la configuracion inalambrica. Pulse
Menu (Menu), 7, 0 en Restaurar red, pulse 1 en Reiniciar y, a continuacion, seleccione 1 en s{
para aceptar el cambio. El equipo se reiniciara automaticamente.

Enchufe el cable de alimentacion del equipo en la toma de corriente de CA. Encienda el equipo.

Pulse Menu (Menu), 7, 2, 7. Utilizando A o V, seleccione Activada y pulse OK.

Encienda el Macintosh.

Coloque el CD-ROM que se suministra en la unidad de CD-ROM. Haga doble clic en el icono
MFL-Pro Suite del escritorio.

@ Haga doble clic en el icono Utilities.

[sXaXa) £ MFL-Pro Suite

(=]
Start H‘E(g 0sX Presto! PageManager m

e
Documentation
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Configuracion inalambrica en Macintosh mediante el instalador de Brother (en los modelos MFC-8690DW y MFC-8890DW)

@ Haga doble clic en el Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico.

® 06 [ Uutilites =

s

BRAdmin Light.jar

PageManager Uninstaller m

A

Asistente para la
configuracié... inaldmbrico 9

=

0 Seleccione Instalacién automatica (para usuarios avanzados) y haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracidn del dispositivo inaldmbrico

Configuracion de dispositivo inalambrico

#C6mo desea configurar el ordenador y los ajustes del dispositivo inaldmbrico?

) Instalacién paso a paso (recomendada)
Recibird instrucciones, paso a paso, de la instalacién inaldmbrica.

@ Instalacién dtica (para usuarios dos)
Instrucciones del instalador inaldmbrico automdtico.
Este dispositivo es compatible con los siguientes sistemas:
@ Secure Wi-FIPROTECTED (C l] ,})
Sey " g

| Ayuda | ' Siguiente > ' Cancelar

@ Confirme que el mensaje en pantalla es el correcto y haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracién del dispositivo inaldmbrico

Configuracion en modo automatico
inalambrico

Si su punto de acceso es compatible con SecureEasySetup™, con Wi-Fi Protected
Setup™ o con AOSS™, compruebe lo siguiente:

1. Que su punto de acceso inaldmbrico sea compatible con SecureEasySetup™, con Wi-Fi
Protected Setup™ o con AOSS™.

1D
A0SS"

2. Tiene acceso al documento proporcionado con
el punto de acceso y su dispositivo.

Ayuda | =< Volver ' Siguiente > ' Cancelar
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Configuracion inalambrica en Macintosh mediante el instalador de Brother (en los modelos MFC-8690DW y MFC-8890DW)

@ Puise Menu (Menu), 7, 2, 3 en SES/WPS/AOSS.
Esta funcion detectara automaticamente el modo (SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup o
AOSS™) que utiliza el punto de acceso para configurar el equipo.

Nota

Si el punto de acceso inalambrico admite Wi-Fi Protected Setup (método PIN) y desea configurar el
equipo mediante el método PIN (nimero de identificacién personal), consulte Uso del método PIN de Wi-
Fi Protected Setup en la pagina 39.

@ El equipo busca durante 2 minutos un punto de acceso que admita SecureEasySetup™, Wi-
Fi Protected Setup o AOSS™,

|iIZIn:::-i-“| figurncio LA |

m Establezca el punto de acceso en el modo SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup o AOSS™, en
funcién de la compatibilidad del punto de acceso. Consulte el manual de instrucciones suministrado con
el punto de acceso. Se visualizara el mensaje Conexidn A0SS, Conexidén SES O Conexidn WPSen
la pantalla LCD mientras el equipo busca el punto de acceso.

@ El mensaje Conectada en la pantalla LCD indica que el equipo se ha conectado correctamente con el
enrutador o punto de acceso. A partir de este momento podra utilizar el equipo en una red inaldambrica.

Si en el panel LCD se muestra el mensaje Error d conexidn, significa que se ha detectado una
superposicion de sesiones. El equipo ha detectado mas de un enrutador o punto de acceso en la red
con el modo SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup o AOSS™ activado. Asegurese de que solo
hay un enrutador o punto de acceso con el modo SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup o AOSS™
activado, y vuelva a comenzar el procedimiento desde @.

Sien el panel LCD se muestra elmensaje Sin punto acceso, significa que el equipo no ha detectado
su enrutador o punto de acceso en la red con el modo SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup o
AOSS™ activado. Acerque el equipo al enrutador o punto de acceso y vuelva a comenzar el
procedimiento desde el paso @.

Si en el panel LCD se muestra el mensaje Fallo d conexidn, significa que el equipo no se ha
conectado correctamente a su enrutador o punto de acceso. Vuelva a comenzar el procedimiento desde
el paso @. Si se indica el mismo mensaje, restablezca la configuracion predeterminada de fabrica del
equipo e inténtelo de nuevo. (Para obtener mas informacion sobre el restablecimiento, consulte
Restablecimiento de la configuracion de red a los valores de fabrica en la pagina 123).
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Configuracion inalambrica en Macintosh mediante el instalador de Brother (en los modelos MFC-8690DW y MFC-8890DW)

Mensajes en la pantalla LCD cuando se usa el menu del panel de control SES/WPS/AOSS™

Mensaje en pantalla
LCD

Estado de conexién

Accion

Configurndo WLAN

Busqueda o acceso al punto de acceso
y descarga de la configuracion del punto
de acceso.

Conexidén SES
Conexidén WPS

Conexidén AOSS

Conexién con el punto de acceso.

Conectada

Conexion correcta.

Error d conexidn

Se ha detectado una superposicion de
sesiones.

Asegurese de que solo hay un enrutador o punto
de acceso con el modo SecureEasySetup™, Wi-
Fi Protected Setup o AOSS™ activado, y vuelva
a comenzar el procedimiento desde el paso @.

Sin punto acceso

Se ha producido un error en la deteccion
del punto de acceso.

Acerque el equipo al punto de acceso o
enrutador e intente comenzar el procedimiento
desde el paso @ de nuevo.

Fallo d conexidn

Conexion incorrecta.

1 Vuelva a comenzar el procedimiento desde el
paso @.
2 Si aparece el mismo mensaje, restablezca la

configuracion de fabrica del equipo y vuelva a
intentarlo.

@ Haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracién del dispositivo inaldmbrico

Configuracion en modo automatico
inalambrico

Proceda con los pasos siguientes:

PASO 1

Configure su miquina con el modo Inalambrico automdtico
en el panel de control.

Consulte el manual de instrucciones adjunto con el equipo.

PASO 2

Seleccione su punto de acceso con el modo automdtico
inaldmbrico (una pulsacién).

Consulte el manual de instrucciones adjunto con su punto de
acceso.

Si encuentra un preblema durante el ajuste de configuracion,

instale temporalmente el equipo en un lugar mds préximo del
punto de acceso inaldmbrico.

Ayuda

=

W

< Volver Siguiente > Cancelar
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Configuracion inalambrica en Macintosh mediante el instalador de Brother (en los modelos MFC-8690DW y MFC-8890DW)

@ Active la casilla de verificacién después de confirmar que ha completado la configuracién inalambrica y
haga clic en Finalizar.

Asistente para la configuracidn del dispositivo inalas

Nota Importante

r Por favor confirmelo antes de hacer click en “Finalizar",
/)

Compruebe que ha terminado la Configuracién en modo automtico inalimbrico en el
asistente anterior.

Si quisiera continuar instalando los controladores y software necesarios para la operacién del

propio dispositive, pulse “Finalizar” para cerrar esta ventana y seleccione “Start Here OS X" en
el ment CD-ROM.

E Comprobado y confirmado ’
< Volver ' Finalizar I Cancelar

—_—

@ Ha finalizado la configuracion de la red inaldambrica. Si desea seguir instalando controladores

y software necesarios para el funcionamiento del dispositivo, seleccione Start Here OSX en el
menu del CD-ROM.
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Configuracion en el modo Ad-hoc

Antes de establecer la configuracion inalambrica

! IMPORTANTE

» Las siguientes instrucciones indican como instalar el equipo Brother en un entorno de red mediante el
instalador de Brother para Macintosh incluido en el CD-ROM suministrado con el equipo.

» También puede configurar el equipo Brother mediante el panel de control del equipo (recomendado).
Consulte Configuracién del equipo para una red inalambrica (en los modelos MFC-8690DW y
MFC-8890DW) en la pagina 21.

» Si ha establecido con anterioridad la configuracion inalambrica del equipo, tendra que restablecer la
configuracién de red LAN antes de poder volver a ajustar la configuracion inalambrica. Pulse
Menu (Menu), 7, 0 en Restaurar red, pulse 1 en Reiniciary, a continuacion, seleccione 1 en s{
para aceptar el cambio. El equipo se reiniciara automaticamente.

« Si utiliza la funcién de cortafuegos de programas espia o aplicaciones antivirus, desactivelas
temporalmente. En cuanto se asegure de que es posible imprimir, siga las instrucciones que se indican a
continuacion para realizar la configuracion del software.

\________________________
Establecimiento de la configuracién inalambrica

0 Enchufe el cable de alimentacion del equipo en la toma de corriente de CA. Encienda el equipo.

@ Pulse Menu (Menu), 7, 2, 7. Utilizando A o V, seleccione Activada y pulse OK.

@ Encienda el Macintosh.

0 Coloque el CD-ROM que se suministra en la unidad de CD-ROM. Haga doble clic en el icono
MFL-Pro Suite del escritorio.
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@ Haga doble clic en el icono Utilities.

ene £ MFL-Pro Suite

i3 & m

Start Here OSX Prestal PageManager

Y

= =
Utilities Documentation
@ @
@ @
Brother Solutions Center On-Line Registration vy

4

@ Haga doble clic en el Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico.

® O 6O [ Utilities =

s

BRAdmin Light.jar

PageManager Uninstaller m

Asistente para la
configuracié... inaldmbrico 9

=

o Seleccione Instalacién paso a paso (recomendada) y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracién del dispositivo inaldmbrico

Configuracion de dispositivo inalambrico

C6mo desea configurar el ordenador y los ajustes del dispositivo inalimbrico?

@ Instalacién paso a paso (recomendada)
Recibird instrucciones, paso a paso, de la instalacién inaldmbrica.

() Instalacién automatica (para usuarios avanzados)
Instrucciones del instalador inalimbrico automético.
Este dispositivo es compatible con los siguientes sistemas:

Setup’ = .;\DSE“"
Ayuda ' Siguiente > ! Cancelar
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@ Seleccione Sin cable (para usuarios avanzados) y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracién del dispositivo inaldmbrico

Configuracion de dispositivo inalambrico

La forma mds segura de configurar el dispositivo es conectarlo a la red cableada con un cable
de red estandar. Luego podré realizar la configuracion inaldmbrica y retirar el cable.

() Con cable {recomendada)
Configure su instalacién inalimbrica utilizando
temporalmente un cable de red.

 sin cable (para usuarios avanzados)
Configure su intalacién inaldmbrica sin la utilizacién de un
cable de red.
Su ordenador debe soportar red inalimbrica.

="

Ayuda | =< Volver 'f Siguiente > ! Cancelar

@ Lea la Nota Importante. Active la casilla de verificacion después de confirmar que la configuracion
inaldmbrica esta activa y haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracién del dispositivo inaldmbrico

Nota Importante

B " Por favor confirme la configuracién antes de hacer click en "Siguiente”.
o

Aseglrese de que la configuracién de red inaldmbrica del equipo estd ajustada a “On".
Pulse "Men(”, "Red”, "WLAN", "WLAN no dispon’”, y seleccione “On” en el panel de control del
equipo.

Consulte la "Guia de configuracién rdpida” para mayor informacién acerca de cémo configurar
este ajuste.

# Comprobado y confirmad|. ’
< Volver ' Siguiente > ' Cancelar
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@ Es necesario cambiar temporalmente la configuracion inaldmbrica del ordenador. Siga las instrucciones
que iran apareciendo en pantalla. Asegurese de que toma nota de todos los ajustes, por ejemplo, el
SSID, el canal, la autenticacion y la encriptacion del ordenador. Los necesitara para restablecer la
configuracion inaldmbrica original del ordenador; a continuacion, haga clic en Siguiente.

eoe Asistente para la configuracién del dispositivo inaldmbrico
Cambiando las configuraciones inalambricas (, (@) )
del ordenador \ ‘ |

Para configurar manualmente el dispositivo inaldmbrico desde el ordenador, debe cambiar
temporalmente la actual configuracidn inaldmbrica de su ordenador.

Antes de continuar, tome nota de la configuracién actual de la red inalédmbrica.

En particular, tome nota de lo siguiente:

Modo de comunicacion: (Infraestructura / Ad-hoc)

e
Canal(1-14) (si es aplicable) )
Nombre de red (SSID / ESSID) /r’
. . §
Métado de autentificacin (Sistema abierto / Clave compartida) I8
g

Modo de encriptacidn (Ninguna / WEP / Otros...)
Clave de encriptacion

Por favor contacte con su administrador de red o refiérase a la Guia del usuario de szg@¥enador
para mas informacién.

Haga clic en "Siguiente” para continuar.

Si desea configurar el equipo para la red inalambrica que ha utilizado, anote los ajustes de la red
inaldmbrica antes de efectuar la configuracién.
Compruebe y registre la configuracion de red inalambrica actual.

Nombre de red: (SSID, ESSID)

Modo de comunicacion | Método de autenticacion Modo de Clave de red
encriptacion

Ad-hoc Sistema abierto WEP !
NINGUNA —

T Laclave WEP esta destinada a redes cifradas de 64 6 128 bits y puede contener tanto nimeros como letras. Si no conoce esta informacion,
consulte la documentacion facilitada con el punto de acceso o el enrutador inalambrico. Esta clave consiste en un valor de 64 bits 0 128
bits que debe introducirse en formato ASCII o hexadecimal.

Por ejemplo:

ASCII de 64 bits: Utiliza 5 caracteres de texto. por ej. “Hello” (distingue entre mayusculas y
minudsculas).
Hexadecimal de 64 bits: Utiliza 10 digitos de datos hexadecimales, por ejemplo, “71f2234aba”.
ASCII de 128 bits: Utiliza 13 caracteres de texto, por ejemplo
“Wirelesscomms” (distingue entre mayusculas y minusculas)
Hexadecimal de 128 bits: Utiliza 26 digitos de datos hexadecimales

por ejemplo “71f2234ab56cd709e5412aa3ba”

Por ejemplo:

Nombre de red: (SSID, ESSID)

HELLO

Modo de comunicacion | Método de autenticacion Modo de Clave de red
encriptacion

Ad-hoc Sistema abierto WEP 12345
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m Para comunicarse con el equipo inalambrico sin configurar, cambie temporalmente la configuracién
inaldmbrica del ordenador para que coincida con la configuracion predeterminada del equipo que se
muestra en la pantalla. Active la casilla de verificacién después de confirmar la configuracién y haga clic
en Siguiente.

en6 Asi para la configuracién del dispositivo inaldmbrico
Cambiando las configuraciones inalambricas ’7
del ordenador (( ‘ i )

Para comunicar con el dispositivo inaldmbrico no configurado, por favor cambie las configuraciones
inalambricas de su ordenador como se describe:

Modo de comunicacién: Ad-hoc L]
Canal: 11 (si es aplicable) W
Nombre de red (SSID)": SETUP /:

Maodo de encriptacién: Ninguno

* Distingue entre maylsculas/minisculas

Por favor contacte con su administrador de red o refierase a la Guia
del usuario de su ordenador para mas informacién.

Cuando haya terminado la configuracién inalambrica de la red,
haga clic en Siguiente para continuar.

E ‘Comprobado y confirmado
' Siguiente > '

< Atrds

Cancelar

Nota

Puede cambiar temporalmente la configuracion inalambrica del ordenador siguiendo los pasos que se
indican a continuacion:

1 Haga clic en el icono Estado de AirPort.
2 Seleccione SETUP de la lista desplegable.

3 La red inalambrica se ha conectado correctamente.

@ Seleccione el equipo que desee configurar y haga clic en Siguiente. Si la lista aparece vacia,
compruebe si el equipo esta encendido y, a continuacién, haga clic en Actualizar.

8eoe Asistente para la configuracién del dispositivo inaldmbrico

Dispositivos inalambricos disponibles (( (_(ij

Se ha encontrado més de un dispositivo inalambrico.
Seleccione el dispositivo que desea configurar y haga clic en "Siguiente”.

Nambra da nodo Direcrian IP Direccitn MAC _ Nombre de imore.. Ubicacion

BRWXCOOOKKXXX 182.0.0.182 HOOOCO0G Brother JOUC-XXXX Anvwhere

DRNYARARARARR TSE U AR TUTTOu e [ T T e e S e
Actualizar

(!) Aviso importante:
- Si no aparece ningdn una 1 de corizglhgos.
Desactive |a aplicacion de cortafuegos y haga clic en el boton Actuzlizz Prolver a
realizar la busqueda en la red inalambrica.

Ayuda < Atrds ' Siguiente > ' Cancelar
—T

Nota

* El nombre de nodo predeterminado es “BRWxXXXXXXXXXXXX". (“XXXXxxxxxxxx” es la direccion MAC
/Ethernet del equipo).

» Para localizar la direccion MAC/Ethernet del equipo, imprima la lista de configuracion de red. Consulte
Impresion de la lista de configuracién de la red en la pagina 123.
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@ El asistente buscara las redes inalambricas disponibles desde el equipo. Seleccione la red Ad-hoc con

la que desea asociar la impresora y, a continuacién, haga clic en Siguiente.

e06 Asistente para la configuracion del dispositivo inalimbrico
Redes inaldmbricas disponibles (( : ’ ) }

Seleccione el punto de acceso o red Ad-hoc con el gue se asociard el dispositivo.

Nombre (SSID) Canal Modo inalambrico Sefal
[STNTer=na k=3 1 AN 11hin (11MhneSdMhne) e
29 O HELLO & B02.11bfg (11Mbps/54Mbps) =

[EET=T = warrs z TUc. 11U LT T mopsaT sy ——

Actualizar 19 #8 Punto de acceso/ B4 #8 Red Ad-hoc

Estacién base
Afadir Si el nombre del punto de acceso o de la red Ad-hoc no aparz~, haga clic
| enelbotdn "Afadir" para especificar manualmente y la red.
Ayuda < Alras ' Siguiente > ' Cancelar
—_—

Nota

» Si la lista aparece vacia, compruebe si el equipo se encuentra dentro del alcance para comunicacién
inalambrica. A continuacion, haga clic en Actualizar.

» Silared Ad-hoc de d‘estino no aparece en la lista, podra afiadirla manualmente haciendo clic en el botén
Anadir. Seleccione Esta es una red Ad-hoc y no hay punto de acceso. y, a continuacion, introduzca

el Nombre (SSID) y el numero de Canal, y haga clic en Siguiente.

e06 Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico
Nombre de la red inaldmbrica (( ‘ ) }

Configure el nombre de la red inalambrica con el que se asociara el dispositivo.

Nombre (SSID) WLAN

i Esta es una red Ad-hoc y no hay punio de acceso.

Canal 1 )%i

W

— s T
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@ Si la red no esta configurada para autentificacién y encriptacion, aparecera la siguiente pantalla. Para
seguir con la configuracion, haga clic en Aceptar y vaya al paso @®.

@ ) () Asistente para la configuracién del dispositivo inaldmbrico |

iiATENCION!!

Nombre (SSID): HELLO

Esta red inaldmbrica no es segura. No utiliza autentificacion y encriptacién
seguras.

:Desea continuar Iaoonﬂguracicjn”’
Canceler

@ Si la red esta configurada para autentificacién y encriptaciéon, aparecera la siguiente pantalla. Cuando
configure el equipo inalambrico Brother, debe configurar el equipo conforme a los parametros
de autentificacion y encriptacién introducidos en la pagina 86 para la red inalambrica de que se
dispone. Seleccione el Método de autentificacion y el Modo de encriptacion del menu desplegable
de cada cuadro de configuracion. A continuacion, introduzca la Clave de red y la
Confirmar la clave de red, y haga clic en Siguiente.

[CHGNG] Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Método de autentificacién y Modo de )
encriptacion Y (( ‘ ( | )

Configure el Método de autentificacion y el Modo de encriptacidn

Nombre (SSID): HELLO
Método de autentificacion [ sistema abierto o ~]
Modo de encriptacion " wep o ']

Clave de red

Confirmar la clave de red

Avanzada ’
Ayuda < Alrds Cancelar

Nota

+ Si desea configurar otros indices de clave WEP que no sean la clave WEP 1, haga clic en Avanzada.

» Si no conoce los ajustes de autentificacion o encriptacion de la red, pongase en contacto con el
administrador de red o el fabricante del punto de acceso o enrutador.

+ Si esta utilizando WEP y la pagina Configuracion de la red impresa en el paso @® muestra que el vinculo
es correcto en el Wireless Link Status, pero no se encuentra el equipo, asegurese de haber introducido
la clave WEP correctamente. La clave WEP distingue entre mayusculas y minusculas.
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@ Haga clic en Siguiente. La configuracién se enviara al equipo. No se aplicara ningun tipo de cambio a
la configuracién si hace clic en Cancelar. La pagina Configuracion de la red se imprimira.

‘@00 Asistente para la configuracién del dispositivo inalambrico

Confirmacidn de la configuracién ( f }
inaldmbrica ( ( ‘ ()

Haga clic en "Siguiente” para enviar la siguiente configuracion al dispositivo

Dispositivo de destino = BRWOOOOOOCOOOMC

Direccién IP Automética Cambiar direccién IP
Modo de comunicacion Ad-hac  ( Canal 1)
Nombre (SSID) HELLO
Método de autentificacion Sistema abierto

Maodo de encriptacion WEP
Después de hacer clic en "Siguiente”, el dispositivo imprimird la pagina "Netwo Puration”.
Revisela para confirmar el resultado de la conexion.
Ayuda < Atrds Cancelar

<Comm. Mode> Ad-hoc

<Name (SSID) > SETUP

<Authentication Mode> Open System

<Encryption Mode> NONE.

<wireless Link Status> }Llnk OK, 11b(11Mbps), Receiving Signal = 3, Operating Ch = 11]
<Tx Power Code> Y

Nota

Si desea introducir manualmente la configuracion de direccion IP del equipo, haga clic en
Cambiar direccién IP e introduzca la configuracion de direccién IP que necesite su red.
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@ Consulte la pagina Configuracion de la red impresa. Seleccione el estado tal y como se muestra en
Wireless Link Status en la pagina Configuracion de la red. Haga clic en Siguiente.
Si su estado es “Link OK.”, dirijase al paso @.
Si su estado es “Failed To Associate”, dirijase al paso ®.

‘806 Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Compruebe el resultado de la conexién de la
“Instalacion inalambrica”

El dispositivo ya ha imprimido la pagina “Netwark
Configuration”. Busque el <Wireless Link Status> en la pagina
y revise la descripcion para confirmar el resultado de la
conexion.

Seleccione el resultado en la lista de opciones de més abajo y
haga clic en "Siguiente”.

() "Link 0K

() "Failed To Associate”

@ Haga clic en Finalizar. La configuracién inalambrica no se ha podido asociar con una red inalambrica.
Esto se debe probablemente a que los ajustes de seguridad son incorrectos. Restablezca de nuevo los
ajustes predeterminados de fabrica del servidor de impresién. (Consulte Restablecimiento de la
configuracion de red a los valores de fabrica en las paginas 123). Confirme los ajustes de seguridad de
la red inalambrica e intente iniciar de nuevo el procedimiento desde el paso @.

‘806 Asistente para la configuracién del dispositivo inalambrico
Vuelva a intentar la "Instalacién ( y ‘ ) )
inalambrica" ‘ ‘ |

Fallo en la "Instalacion inaldmbrica® porque no ha podido asociarse a una red inaldmbrica.
Probablemente |la causa sea una configuracién incorrecta de seguridad.

Revise la configuracidn de seguridad de la red inaldmbrica y vuelva a intentar |a "Instalacion

inalambrica” desde el principio.
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@ Para comunicarse con el dispositivo inalambrico configurado, debe configurar el ordenador para que
utilice la misma configuracion inalambrica. Cambie manualmente la configuracion inalambrica del
ordenador para que coincida con la configuracién inaldmbrica del equipo que se muestra en la pantalla.
Active la casilla de verificacion después de confirmar la configuracion y haga clic en Siguiente.

(Los ajustes que aparecen en esta pantalla son sélo un ejemplo. Sus ajustes no seran iguales.)

r
800 Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Cambiando las configuraciones inalambricas ,
del ordenador. {/ ( ()

Para comunicar con el dispositivo inaldmbrico configurado, su ordenador debe ser configurado
para usar las mismas configuraciones inaldmbricas. Por favor contacte con su administrador de red

o refiérase a la Guia del usuario de su ordenador para mas informacion:
o
Modo de comunicacién: Ad-hoc

Canal: 1 (sies aplicable)
Nombre de red (SSID)": HELLO
Método de autentificacidn: Sistema abierto
Modo de encriptacion: WEP
Clave WEP: XXXX
* Distingue entre maylsculasiminisculas

Por favor contacte con su administrador de red o refiérase a la Guia del usuario de su ordenador
para mas informacion.
La "Configuracién inalambrica® ha finalizado. Mo olvide restaurar el cortafueg, hfiguracion

original. Cuando haya terminado la configuracién inal&mbrica de la red, hag, =n "Siguiente”
nara continuar.

' B Comprobado yoonﬁrmad('

@ Active la casilla de verificacién después de confirmar que ha completado la configuracién inalambrica y
haga clic en Finalizar.

Asistente para la configuracién del dispositive inaldmbrico

Nota Importante ( C(j’D

' Por faver confirmelo antes de hacer click en “Finalizar".
d
‘J

Si quisiera continuar instalando los controladores y software necesarios para la operacién del
propio dispositivo, pulse “Finalizar” para cerrar esta ventana y seleccione “Start Here 05 X" en
el meni CD-ROM.

™ Comprobade y confirmade ’
' Finalizar ! Cancelar

@ Ha finalizado la configuracioén de la red inaldmbrica. Si desea seguir instalando controladores
y software necesarios para el funcionamiento del dispositivo, seleccione Start Here OSX en el
menu del CD-ROM.
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Menu de red

Antes de utilizar su producto Brother en un entorno de red, debe configurar los parametros de TCP/IP.

En este capitulo aprendera cémo configurar los parametros de la red utilizando el panel de control, ubicado
en la parte delantera del equipo.

Las selecciones del menu Red del panel de control le permiten configurar el equipo Brother para la
configuracién de la red. Pulse Menu (Menu) y, a continuacioén, pulse A o ¥ para seleccionar Red. Siga en la
seleccidon de menu que desee configurar. Para obtener informacién adicional acerca del menu, consulte
Tabla de funciones y configuracién predeterminada de fabrica en la pagina 215.

Tenga en cuenta que el equipo se suministra con las aplicaciones BRAdmin Light y Configuracién remota

para Windows® y Macintosh, que también pueden utilizarse para configurar muchos aspectos de la red.
(Consulte Cambio de la configuracion del servidor de impresién en la pagina 18).

TCP/IP

Si conecta el equipo con un cable Ethernet a la red, utilice las selecciones de menu LAN cableada. Si
conecta el equipo a una red Ethernet inaldmbrica, utilice las selecciones de menu WLAN.

Este menu incluye diez secciones: Metod arranque, Direccidén IP,Mdscara Subred,
Puerta acceso, Nombre de nodo, WINS config, Servidor WINS, Servidor DNS, APIPAY IPVv6.

Método de arranque

Esta seleccion controla el modo en que el equipo obtiene una direccion IP por si mismo. La configuracién
predeterminada es Automatico.

Nota

Si no desea que el servidor de impresién se configure a través de DHCP, BOOTP o RARP, debera
establecer la opcion Metod arrangue como Estatica para que el servidor de impresion tenga una
direccion IP estatica. Esto evitara que el servidor de impresidn intente obtener una direccion IP desde
cualquiera de estos sistemas. Para cambiar el método de arranque, utilice el panel de control del equipo,
la utilidad BRAdmin Light, Configuracion remota o Administracion basada en Web (navegador web).

€@ Pruise Menu (Menu).

9 Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.
(DCP-8080DN, DCP-8085DN, MFC-8480DN, MFC-8680DN y MFC-8880DN) Vaya al paso @.
(MFC-8690DW y MFC-8890DW) Vaya al paso @.

0 (unicamente los modelos MFC-8690DW y MFC-8890DW)
(En redes cableadas) Pulse A o ¥ para seleccionar LAN cableada.
(En redes inaldmbricas) Pulse A o ¥ para seleccionar WLAN.
Pulse OK.
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0 Pulse A o ¥ para seleccionar TCP/ IP.
Pulse OK.

@ Pulse A o ¥ para seleccionar Metod arranque.
Pulse OK.

@ Puise A o ¥ para seleccionar Automdtico !, Est4tica 2, RARP 3, BOOTP 4 0 DHCP ®.
Pulse OK.

B Si selecciona Automético, RARP, BOOTP 0 DHCP, vaya al paso @.
B Si selecciona Estédtica, vaya al paso @.

o Introduzca las veces que el equipo intenta obtener la direccion IP. Le recomendamos que introduzca 3
0 mas.
Pulse OK.

@ Pruise Stop/Exit (Detener/Salir).

' Modo Auto
En este modo, el equipo explorara la red buscando un servidor DHCP, y si puede encontrar uno y dicho servidor DHCP esta configurado para
asignar una direccion IP al equipo, entonces se utilizara la direccién IP proporcionada por el servidor DHCP. Si no hay un servidor DHCP
disponible, el equipo buscara un servidor BOOTP. Si hay un servidor BOOTP disponible y esta configurado correctamente, el equipo tomara su
direccion IP del servidor BOOTP. Sino hay un servidor BOOTP disponible, el equipo buscara un servidor RARP. Si tampoco responde un servidor
RARRP, se establece la direcciéon IP mediante el protocolo APIPA. Después de encender inicialmente el equipo, éste puede tardar unos minutos
en explorar la red buscando un servidor.

2 Modo Estatico
En este modo, la direccién IP del equipo debe asignarse manualmente. Una vez introducida, la direccion IP queda bloqueada en la direccion
asignada.

3
Modo RARP
La direccion IP del servidor de impresion Brother se puede configurar mediante la utilidad Reverse ARP (RARP) del host. (Para obtener mas
informacion acerca de RARP, consulte Uso de RARP para configurar la direccion IP en la pagina 206).

4 Modo BOOTP
BOOTP es una alternativa al comando RARP que tiene la ventaja de permitir la configuracion de la mascara de subred y de la puerta de acceso.
(Para obtener mas informacién acerca de BOOTP, consulte Uso de BOOTP para configurar la direccion IP en la pagina 205).

5
Modo DHCP
El Protocolo de configuracién dinamica de host (DHCP) es uno de los diversos mecanismos automatizados para la asignacién de direcciones IP.

Si dispone de un servidor DHCP en la red (normalmente una red UNIX, Windows® 2000/XP, Windows Vista®), el servidor de impresién obtendra
de forma automatica su direccion IP del servidor DHCP y registrara el nombre con cualquier servicio de nombres dinamico compatible con
cualquier RFC 1001 y 1002.

Nota

» Si no desea que el servidor de impresién se configure a través de DHCP, BOOTP o RARP, debera
establecer la opcién BOOT Method como Estatico para que el servidor de impresion tenga una direccion
IP estatica. Esto evitara que el servidor de impresion intente obtener una direccion IP desde cualquiera
de estos sistemas. Para cambiar la configuracion de BOOT Method, utilice el menu Red del panel de
control del equipo, la utilidad BRAdmin Light, Configuracion remota o Administracion basada en Web
(navegador web).

* En redes mas pequenas, el servidor DHCP puede ser el enrutador.
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Direccion IP

Este campo muestra la direccién IP actual del equipo. Si ha seleccionado el valor Estatico en Boot Method,
introduzca la direccion IP que desee asignar al equipo (consulte al administrador de la red cuales son las
direcciones IP que puede utilizar). Si ha seleccionado otro método que no sea Estatico, el equipo intentara
determinar su direccion IP utilizando los protocolos DHCP o BOOTP. La direccién IP predeterminada del
equipo probablemente no sera compatible con el esquema de numeracién de direcciones IP de su red. Le
recomendamos que se ponga en contacto con su administrador de red para obtener una direccion IP de la
red con la que se conectara la unidad.

€@ Pruise Menu (Menu).

9 Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.
(DCP-8080DN, DCP-8085DN, MFC-8480DN, MFC-8680DN y MFC-8880DN) Vaya al paso @.
(MFC-8690DW y MFC-8890DW) Vaya al paso @.

0 (unicamente los modelos MFC-8690DW y MFC-8890DW)
(En redes cableadas) Pulse A o ¥ para seleccionar LAN cableada.
(En redes inaldmbricas) Pulse A o ¥ para seleccionar WLAN.
Pulse OK.

0 Pulse A o ¥ para seleccionar TCP/ IP.
Pulse OK.

@ Pulse A o ¥ para seleccionar Direccién IP.
Pulse OK.

@ Introduzca la direccion IP mediante el teclado de marcacion. (Para obtener informacion acerca de como
introducir niumeros y texto, consulte /ntroduccién de texto en la pagina 228).
Pulse OK.

@ Pruise Stop/Exit (Detener/Salir).

Mascara de subred

Este campo muestra la mascara de subred actual que utiliza el equipo. Si no esta utilizando DHCP o BOOTP
para obtener la mascara de subred, introduzca la mascara de subred que desee. Consulte al administrador
de red cual es la mascara de subred que hay que utilizar.

€@ Pruise Menu (Menu).

9 Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.
(DCP-8080DN, DCP-8085DN, MFC-8480DN, MFC-8680DN y MFC-8880DN) Vaya al paso @.
(MFC-8690DW y MFC-8890DW) Vaya al paso @.

0 (unicamente los modelos MFC-8690DW y MFC-8890DW)
(En redes cableadas) Pulse A o ¥ para seleccionar LAN cableada.
(En redes inaldambricas) Pulse A o ¥ para seleccionar WLAN.
Pulse OK.
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Pulse A o Y para seleccionar TCP/IP.
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar Méscara Subred.
Pulse OK.

Introduzca la mascara de subred mediante el teclado de marcacion. (Para obtener informacién acerca
de como introducir numeros y texto, consulte Introduccién de texto en la pagina 228).
Pulse OK.

Pulse Stop/Exit (Detener/Salir).

Gateway

Este campo muestra la direccion de puerta de acceso o enrutador actuales utilizados por el equipo. Si no
utiliza DHCP o BOOTP para obtener la direccion de la puerta de acceso o del enrutador, introduzca la
direccién que desee asignar. Si no dispone de una puerta de acceso o un enrutador, deje este campo en
blanco. Consulte a su administrador de red si no esta seguro.

Pulse Menu (Menu).

Pulse A o ¥ para seleccionar Red.

Pulse OK.

(DCP-8080DN, DCP-8085DN, MFC-8480DN, MFC-8680DN y MFC-8880DN) Vaya al paso @.
(MFC-8690DW y MFC-8890DW) Vaya al paso @.

(unicamente los modelos MFC-8690DW y MFC-8890DW)

(En redes cableadas) Pulse A o ¥ para seleccionar LAN cableada.
(En redes inaldambricas) Pulse A o ¥ para seleccionar WLAN.

Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar TCP/IP.
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar Puerta acceso.
Pulse OK.

Introduzca la direccién de la puerta de acceso mediante el teclado de marcacion. (Para obtener
informacién acerca de como introducir nimeros y texto, consulte Introduccién de texto

en la pagina 228).

Pulse OK.

Pulse Stop/Exit (Detener/Salir).
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Nombre del nodo

Puede registrar el nombre del equipo en lared. Este nombre se conoce a menudo como un nombre NetBIOS;
sera el nombre que esta registrado por el servidor WINS en la red. Brother recomienda utilizar el nombre
“BRNxxxxxxxxxxxx” para una red cableada o “BRWxxxxxxxxxxxx” para una red inalambrica. (“XXXXXXXXXXXX"
es la direccion MAC /Ethernet del equipo).

€@ Pruise Menu (Menu).

9 Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.
(DCP-8080DN, DCP-8085DN, MFC-8480DN, MFC-8680DN y MFC-8880DN) Vaya al paso @.
(MFC-8690DW y MFC-8890DW) Vaya al paso @.

0 (unicamente los modelos MFC-8690DW y MFC-8890DW)
(En redes cableadas) Pulse A o ¥ para seleccionar LAN cableada.
(En redes inaldambricas) Pulse A o ¥ para seleccionar WLAN.
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar TCP/IP.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Nombre de nodo.
Pulse OK.

Pulse 1 para seleccionar Cambiar.

Q® © ©

Introduzca el nombre del nodo mediante el teclado de marcacién. (Para obtener informacion acerca de
como introducir numeros y texto, consulte Introduccién de texto en la pagina 228).
Pulse OK.

@ Pruise Stop/Exit (Detener/Salir).

WINS Config
Este campo controla el modo en que el equipo obtiene la direccion IP del servidor WINS.

€@ Pruise Menu (Menu).

9 Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.
(DCP-8080DN, DCP-8085DN, MFC-8480DN, MFC-8680DN y MFC-8880DN) Vaya al paso @.
(MFC-8690DW y MFC-8890DW) Vaya al paso @.

0 (unicamente los modelos MFC-8690DW y MFC-8890DW)
(En redes cableadas) Pulse A o ¥ para seleccionar LAN cableada.
(En redes inaldmbricas) Pulse A o ¥ para seleccionar WLAN.
Pulse OK.
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Pulse A o Y para seleccionar TCP/IP.
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar WINS config.
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar Automdtico 0 Estdtico.
Pulse OK.

@ © & ©

Pulse Stop/Exit (Detener/Salir).

Auto

Utiliza automaticamente una solicitud DHCP para determinar las direcciones IP para los servidores WINS
primario y secundario. Debe establecer el valor Auto en BOOT Method para que esta opcién funcione.

Estatico
Utiliza una direccion IP especificada para los servidores WINS primario y secundario.

WINS Server

Direccion IP del servidor WINS primario
Este campo especifica la direccion IP del servidor WINS (Servicio de nombres Internet de Windows®)
primario. Si se configura con un valor que no sea cero, se pondra en contacto con este servidor para registrar

su nombre con el Servicio de nombres Internet de Windows® (WINS).

Direccion IP del servidor WINS secundario

Este campo especifica la direccion IP del servidor WINS secundario. Se utiliza como respaldo a la direccion
del servidor WINS primario. Si el servidor primario no esta disponible, el equipo aun podra registrarse con el
servidor secundario. Si se configura con un valor que no sea cero, se pondra en contacto con este servidor

para registrar su nombre con el Servicio de nombres Internet de Windows® (WINS). Si dispone del servidor
WINS primario pero no del servidor WINS secundario, simplemente deje este campo en blanco.

€@ Pruise Menu (Menu).

9 Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.
(DCP-8080DN, DCP-8085DN, MFC-8480DN, MFC-8680DN y MFC-8880DN) Vaya al paso @.
(MFC-8690DW y MFC-8890DW) Vaya al paso @.

0 (unicamente los modelos MFC-8690DW y MFC-8890DW)
(En redes cableadas) Pulse A o ¥ para seleccionar LAN cableada.
(En redes inaldambricas) Pulse A o ¥ para seleccionar WLAN.
Pulse OK.

0 Pulse A o ¥ para seleccionar TCP/ IP.
Pulse OK.
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Pulse A 0 ¥ para seleccionar Servidor WINS.
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar Primario 0 Secundario.
Pulse OK.

Introduzca la direccién del servidor WINS mediante el teclado de marcacion. (Para obtener informacion
acerca de cémo introducir numeros y texto, consulte Introduccion de texto en la pagina 228).
Pulse OK.

©@ © © o

Pulse Stop/Exit (Detener/Salir).

Servidor DNS

Direccioén IP del servidor DNS primario
Este campo especifica la direccion IP del servidor DNS (Sistema de nombres de dominio) primario.

Direccion IP del servidor DNS secundario

Este campo especifica la direccion IP del servidor DNS secundario. Se utiliza como respaldo a la direccion
del servidor DNS primario. Si el servidor primario no esta disponible, el equipo se podra en contacto con el
servidor DNS secundario. Si dispone del servidor DNS primario pero no del servidor DNS secundario,
simplemente deje este campo en blanco.

€@ Pruise Menu (Menu).

9 Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.
(DCP-8080DN, DCP-8085DN, MFC-8480DN, MFC-8680DN y MFC-8880DN) Vaya al paso @.
(MFC-8690DW y MFC-8890DW) Vaya al paso @.

0 (unicamente los modelos MFC-8690DW y MFC-8890DW)
(En redes cableadas) Pulse A o ¥ para seleccionar LAN cableada.
(En redes inaldmbricas) Pulse A o ¥ para seleccionar WLAN.
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar TCP/IP.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Servidor DNS.
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar Primario 0 Secundario.
Pulse OK.

Introduzca la direccién del servidor DNS mediante el teclado de marcacién. (Para obtener informacion
acerca de cémo introducir numeros y texto, consulte Introduccion de texto en la pagina 228).
Pulse OK.

© © © & ©

Pulse Stop/Exit (Detener/Salir).
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APIPA

Al seleccionar s1i, el servidor de impresion asignara automaticamente una direccion IP de enlace local en el
intervalo (169.254.1.0 - 169.254.254.255) cuando el servidor de impresion no pueda obtener una direccion
IP mediante el método de arranque (Boot Method) establecido. (Consulte Método de arranque

en la pagina 93). Al seleccionar No, la direccién IP no cambiara cuando el servidor de impresion no pueda
obtener una direccion IP por medio de la opcion de Boot Method que se ha establecido.

€@ Pruise Menu (Menu).

9 Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.
(DCP-8080DN, DCP-8085DN, MFC-8480DN, MFC-8680DN y MFC-8880DN) Vaya al paso @.
(MFC-8690DW y MFC-8890DW) Vaya al paso @.

0 (unicamente los modelos MFC-8690DW y MFC-8890DW)
(En redes cableadas) Pulse A o ¥ para seleccionar LAN cableada.
(En redes inaldambricas) Pulse A o ¥ para seleccionar WLAN.
Pulse OK.

0 Pulse A o ¥ para seleccionar TCP/ IP.
Pulse OK.

@ Pulse A o ¥ para seleccionar APIPA.
Pulse OK.

@ Pulse A o ¥ para seleccionar Si o No.
Pulse OK.

@ Pruise Stop/Exit (Detener/Salir).

IPv6

Este equipo es compatible con IPv6, el protocolo de Internet de préxima generacién. Si desea utilizar el
protocolo IPv6, seleccione si. El valor predeterminado de IPv6 es No. Para obtener mas informacion sobre
el protocolo IPv6, visite la pagina http://solutions.brother.com/.

€@ Pruise Menu (Menu).

9 Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.
(DCP-8080DN, DCP-8085DN, MFC-8480DN, MFC-8680DN y MFC-8880DN) Vaya al paso @.
(MFC-8690DW y MFC-8890DW) Vaya al paso @.

0 (unicamente los modelos MFC-8690DW y MFC-8890DW)
(En redes cableadas) Pulse A o ¥ para seleccionar LAN cableada.
(En redes inaldambricas) Pulse A o ¥ para seleccionar WLAN.
Pulse OK.
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Pulse A o Y para seleccionar TCP/IP.
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar IPv6.
Pulse OK.

@ 6 ©

Pulse A o ¥ para seleccionar Si o No.
Pulse OK.

@ Pruise Stop/Exit (Detener/Salir).

Nota

» Siajusta IPv6 en s1i, apague el equipo y vuelva a encenderlo para activar este protocolo.
» Después de establecer IPv6 en Si, esta configuracion se aplicara a la interfaz de LAN con cable e
inaldmbrica.

Ethernet (s6lo para redes cableadas)

Es el modo de enlace Ethernet. Auto permite al servidor de impresién funcionar en diplex completo o medio
duplex 100BASE-TX, o en duplex completo o medio duplex 10BASE-T por negociacién automatica.

Puede fijar el modo de enlace del servidor en 100BASE-TX Full Duplex (100B-FD) o Half Duplex (100B-HD)
y 10BASE-T Full Duplex (10B-FD) o Half Duplex (10B-HD). Este cambio es valido después de que se haya
restablecido el servidor de impresién (el valor predeterminado es Automdtico).

Nota

Si configura incorrectamente este valor, es posible que no pueda comunicarse con el servidor de
impresion.

Pulse Menu (Menu).

Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

(Unicamente los modelos MFC-8690DW y MFC-8890DW)
Pulse A o ¥ para seleccionar LAN cableada.
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar Ethernet.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Automatico, 100B-FD, 100B-HD, 10B-FD 0 10B-HD.
Pulse OK.

@ 6 6 o o9

Pulse Stop/Exit (Detener/Salir).

Asistente de configuracion
(so6lo para redes inalambricas MFC-8690DW y MFC-8890DW)

El Asistente de configuracién le guia por la configuracién de la red inaldmbrica. (Si desea obtener mas
informacion, consulte la Guia de configuracién rapida o Uso del Asistente de configuracién desde el panel
de control en la pagina 31).
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SES/WPS o AOSS™
(solo para redes inalambricas MFC-8690DW y MFC-8890DW)

Si el punto de acceso inalambrico admite SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup (PBC 1) 0 AOSS™
(pulsacion de un solo botdn), puede configurar el equipo facilmente sin necesidad de usar un ordenador. El
equipo Brother incluye el menu SES/WPS/AOSS™ en el panel de control. Esta funcién detecta
automaticamente el modo que utiliza el punto de acceso: SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup o
AOSS™. Pulsando un botén en el enrutador o punto de acceso de la red inalambrica y en el equipo, puede
configurar la red inalambrica y establecer la configuracién de seguridad. Consulte la guia del usuario del
enrutador/punto de acceso inalambrico para obtener instrucciones sobre como acceder al modo de
pulsacién de un solo botdn. (Si desea obtener mas informacion, consulte la Guia de configuraciéon rapida o
Uso del menu del panel de control SES/WPS o AOSS™ para configurar el equipo en una red inalambrica
(Modo automatico inalambrico) en la pagina 36).

1 Configuracion del botén de pulsacion

WPS con cédigo PIN
(so6lo para redes inalambricas MFC-8690DW y MFC-8890DW)

Si el punto de acceso inalambrico admite Wi-Fi Protected Setup (método PIN), puede configurar el equipo
facilmente sin necesidad de usar un ordenador. EI método PIN (numero de identificacién personal) es uno

de los métodos de conexion desarrollados por Wi-Fi Alliance®. Al introducir un PIN creado por un inscrito (el
equipo) en el registrador (un dispositivo que administra la red LAN inalambrica), puede configurar la red
inalambrica y establecer la configuracién de seguridad. Consulte la guia del usuario del enrutador o punto
de acceso inaldmbrico para obtener instrucciones sobre como acceder al modo Wi-Fi Protected Setup. (Para
obtener mas informacion, consulte Uso del método PIN de Wi-Fi Protected Setup en la pagina 39).

Estado WLAN (sélo para redes inalambricas MFC-8690DW y MFC-8890DW)

Estado

Este campo muestra el estado actual de la red inalambrica; Activa (11b), Activa (11g),
LAN alam. Activa, LAN inaldm activ, AOSS activo O Fallo d conexidn.

Pulse Menu (Menu).

Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar WLAN.
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar Estado WLAN.
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar Estado.
Pulse OK.

Se mostrara el estado de la red inalambrica actual; Activa (11b), Activa (11g),
LAN alam. Activa, LAN inaldm activ, AOSS activo O Fallo d conexidn.

@ © © © © ©60

Pulse Stop/Exit (Detener/Salir).
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Este campo muestra la intensidad actual de la sefial de red; Fuerte, Media, Débil 0 Ninguna.

Q® © © ® ©¢9

Pulse Menu (Menu).

Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar WLAN.
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar Estado WLAN.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar sefial.
Pulse OK.

Se mostrara la intensidad de la sefal de red inalambrica actual; Fuerte, Media, Débil 0 Ninguna.

Pulse Stop/Exit (Detener/Salir).

SSID

Este campo muestra el SSID actual de la red inaldambrica. La pantalla muestra un maximo de 32 caracteres
del nombre SSID.

Q® © © ® ©¢9

Pulse Menu (Menu).

Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar WLAN.
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar Estado WLAN.
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar SSID.
Pulse OK.

Se mostrara el SSID de la red inaldambrica actual.

Pulse Stop/Exit (Detener/Salir).
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Modo de com.

Este campo muestra el modo de comunicacién actual de la red inalambrica; Ad-hoc 0 Infraestructura.
Pulse Menu (Menu).

Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar WLAN.
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar Estado WLAN.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Modo de com..
Pulse OK.

Se mostrara el modo de comunicacion actual de la red inalambrica; Ad-hoc 0 Infraestructura.

Q® © © ® ©¢9

Pulse Stop/Exit (Detener/Salir).

A Predetermin (Unicamente en los modelos MFC-8690DW y MFC-8890DW)

La opcion A pPredetermin. permite restablecer la configuracion predeterminada de red cableada o red
inalambrica. Si desea restablecer la configuracién predeterminada de red cableada e inalambrica, consulte
Restablecimiento de la configuracion de red a los valores de fabrica en la pagina 123.

Pulse Menu (Menu).

Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

(En redes cableadas) Pulse A o ¥ para seleccionar LAN cableada.
(En redes inaldambricas) Pulse A o ¥ para seleccionar WLAN.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar A Predetermin..
Pulse OK.

Pulse 1 para seleccionar Reiniciar.

@0 0 o o9

Pulse Stop/Exit (Detener/Salir).
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Red disponible (s6lo para redes cableadas MFC-8690DW y MFC-8890DW)

Si desea utilizar la conexion de red cableada, ajuste Red disponible en Activada.
Pulse Menu (Menu).

Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar LAN cableada.
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar Red disponible.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Activada 0 Desactivada.
Pulse OK.

@ ©6 &6 © ©9

Pulse Stop/Exit (Detener/Salir).

WLAN disponible (sélo para redes inalambricas MFC-8690DW y MFC-8890DW)

Si desea utilizar la conexion de red inalambrica, ajuste WLAN disponible en Activada.
Pulse Menu (Menu).

Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar WLAN.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar WLAN disponible.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Activada 0 Desactivada.
Pulse OK.

@ ©6 &6 © ©¢9

Pulse Stop/Exit (Detener/Salir).
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Correo electrénico / IFAX
(dnicamente en los modelos MFC-8690DW, MFC-8880DN y MFC-8890DW)

Este menu incluye cinco selecciones: Direcc. E-Mail, Conf. Servidor, Conf buzdn RX,

Conf buzdén TXyConfigurar TX.Puesto que estaseccidn requiere que introduzca muchos caracteres
de texto, puede que sea mas adecuado configurar estos parametros utilizando la Administracién basada en
Web y su navegador web favorito (consulte la Administracién basada en Web en la pagina 141). Es
necesario configurar estos ajustes para que funcione la opcion IFAX. (Para obtener mas informacién sobre
el fax por Internet, consulte Envio de faxes por Internet y funcién Escanear a correo electrénico (servidor de
correo electrénico) (en los modelos MFC-8690DW, MFC-8880DN y MFC-8890DW) en la pagina 156).

Puede acceder al caracter que desee pulsando repetidamente la tecla numérica apropiada en el panel de
control del equipo. (Para obtener méas informacién, consulte Introduccion de texto en la pagina 228).

Direcc. E-Mail
Pulse Menu (Menu).

Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar E-mail/IFAX.
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar Direcc. E-Mail.
Pulse OK.

Pulse 1 para modificarla. Introduzca la direccion de correo electronico. (hasta 60 caracteres)
Pulse OK.

@ ©6 &6 ®© 09

Pulse Stop/Exit (Detener/Salir).

Servidor de configuracion

Servidor SMTP

Este campo muestra el nombre de nodo o la direccion IP de un servidor de correo SMTP (servidor de correo
electronico saliente) en la red.

(Por ejemplo, “mailhost.brothermail.net” o “192.000.000.001")
€@ Pruise Menu (Menu).
Pulse A o ¥ para seleccionar Red.

Pulse OK.

0 Pulse A o ¥ para seleccionar E-mail/IFAX.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Conf. Servidor.
Pulse OK.
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Pulse A 0 ¥ para seleccionar Servidor SMTP.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Nombre? 0 Direccidén IP?.
Pulse OK.

Introduzca la direccién del servidor SMTP (hasta 64 caracteres).
Pulse OK.

©@ ©¢ © &

Pulse Stop/Exit (Detener/Salir).

Puerto SMTP
Este campo muestra el numero de puerto SMTP (servidor de correo electrénico saliente) en la red.

Pulse Menu (Menu).

Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar E-mail/IFAX.
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar Conf. Servidor.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Puerto SMTP.
Pulse OK.

Introduzca el numero de puerto SMTP.
Pulse OK.

@ © @6 © ®© ©¢

Pulse Stop/Exit (Detener/Salir).

Auten.paraSMTP

Puede especificar el método de seguridad de la notificacién por correo electronico. (Para obtener mas
informacion sobre los métodos de seguridad para la funcién de notificacion por correo electronico, consulte
la Métodos de seguridad para la funcién de notificacion por correo electrénico en la pagina 168).

€@ Pruise Menu (Menu).
Pulse A o ¥ para seleccionar Red.

Pulse OK.

0 Pulse A o ¥ para seleccionar E-mail/IFAX.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Conf. Servidor.
Pulse OK.
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Pulse A o Y para seleccionar Auten.paraSMTP.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Ninguna, SMTP-AUTENTIFIC 0 POP ante SMTP.
Pulse OK.

Si selecciona Ninguna 0 POP ante SMTP en el paso @, vaya al paso @.
Si selecciona SMTP-AUTENTIFIC en el paso @, vaya al paso @.

Introduzca el nombre de cuenta para la autenticacién SMTP.
Pulse OK.

Introduzca la contrasefa de cuenta para la autenticacién SMTP.
Pulse OK.

Introduzca de nuevo la contrasena de cuenta.
Pulse OK.

Pulse Stop/Exit (Detener/Salir).

Servidor POP3

Este campo muestra el nombre de nodo o la direccion IP del servidor POP3 (servidor de correo electrénico
entrante) que utiliza el equipo Brother. Esta direccién es necesaria para que las caracteristicas de fax por
Internet funcionen correctamente.

(Por ejemplo, “mailhost.brothermail.net” o “192.000.000.001")

© ©¢ © & © © ©¢

Pulse Menu (Menu).

Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar E-mail/IFAX.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Conf. Servidor.
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar Servidor POP3.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Nombre? 0 Direccidén IP?.
Pulse OK.

Introduzca la direccién del servidor POP3 (hasta 64 caracteres).
Pulse OK.

Pulse Stop/Exit (Detener/Salir).
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Puerto POP3

Este campo muestra el numero de puerto POP3 (para correo electrénico entrante) que utiliza el equipo
Brother.

Q © @ © ®© ©¢

Pulse Menu (Menu).

Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar E-mail/IFAX.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Conf. Servidor.
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar Puerto POP3.
Pulse OK.

Introduzca el numero de puerto POP3.
Pulse OK.

Pulse Stop/Exit (Detener/Salir).

Mailbox Name

Configuracion del panel de control

Puede especificar el nombre de buzén en el servidor POP3 donde se recuperaran los trabajos de impresion
via Internet.

@ © & © © ©6O

Pulse Menu (Menu).

Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar E-mail/IFAX.
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar Conf. Servidor.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Nombre buzdn.
Pulse OK.

Introduzca el nombre de cuenta de usuario asignado al equipo Brother que se conectara al servidor

POP3 (hasta 60 caracteres).
Pulse OK.

Pulse Stop/Exit (Detener/Salir).
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Mailbox Pwd
Puede especificar la contrasefia de la cuenta de servidor POP3 donde se recuperaran los trabajos de
impresion via Internet.

Pulse Menu (Menu).

Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar E-mail/IFAX.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Conf. Servidor.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Contr. Buzdn.
Pulse OK.

Introduzca la contrasefia de usuario asignada al equipo que se conectara al servidor POP3 (hasta 32
caracteres). Tenga en cuenta que esta contrasefia distingue entre mayusculas y minusculas.
Pulse OK.

@ © & © © OO

Introduzca de nuevo la contrasena.
Pulse OK.

@ Pruise Stop/Exit (Detener/Salir).

Nota

Si la contrasefia no es necesaria, introduzca un espacio en blanco.

APOP
Puede activar o desactivar el protocolo APOP (Protocolo de oficina de correos autentificada).

Pulse Menu (Menu).

Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar E-mail/IFAX.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Conf. Servidor.
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar APOP.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Si o No.
Pulse OK.

Q © @ © ®© ©¢

Pulse Stop/Exit (Detener/Salir).
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Setup Mail RX

Sondeo automat

Cuando esta establecida como S1i, el equipo comprobara automaticamente si hay nuevos mensajes en el
servidor POP3.

Pulse Menu (Menu).

Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar E-mail/IFAX.
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar Conf buzdén RX.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Sondeo automét.
Pulse OK.

@ ©6 &6 © ©¢9

Pulse A o ¥ para seleccionar Si o No.
Pulse OK.

Pulse Stop/Exit (Detener/Salir).

Intervalo act.

Permite ajustar el intervalo de consulta del servidor POP3 para ver si existen mensajes nuevos (el ajuste
predeterminado es 10Min).

Pulse Menu (Menu).

Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar E-mail/IFAX.
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar Conf buzdén RX.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Intervalo act..
Pulse OK.

Introduzca la frecuencia de sondeo (hasta 60 minutos).
Pulse OK.

Q © @ © ®© ©¢

Pulse Stop/Exit (Detener/Salir).
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Cabecera

Configuracion del panel de control

Esta seleccion permite que se imprima el contenido de la cabecera del correo cuando se imprime el mensaje
recibido.

Q © @ © ®© ©¢

Pulse Menu (Menu).

Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar E-mail/IFAX.
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar Conf buzdén RX.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Cabecera.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Todo, Asunto+De+Para 0 Ninguno.

Pulse OK.

Pulse Stop/Exit (Detener/Salir).

Del error mail

Cuando se establece como s1i, el equipo eliminara automaticamente los correos electronicos de error que
el equipo no pueda recibir del servidor POP.

@ © @ © ®© ©¢

Pulse Menu (Menu).

Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar E-mail/IFAX.
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar Conf buzdén RX.
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar E1im correo er.

Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Si o No.
Pulse OK.

Pulse Stop/Exit (Detener/Salir).
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Notificacién
La funcién de notificacién permite que se transmita una confirmaciéon de mensaje recibido a la estacion
emisora cuando se ha recibido el fax por Internet.

Esta opcion soélo funciona en equipos de fax por Internet que son compatibles con la especificacion “MDN”.
Pulse Menu (Menu).

Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar E-mail/IFAX.
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar Conf buzdén RX.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Notificacidn.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Si, MDN 0 No.
Pulse OK.

Pulse Stop/Exit (Detener/Salir).

Q © © &6 © ©6

Setup Mail TX

Asunto envio

Este campo muestra el asunto que se adjunta a los datos del fax por Internet que se envian desde el equipo
Brother a un ordenador (el valor predeterminado es “Fax internet”).

€@ Pruise Menu (Menu).

9 Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

0 Pulse A o ¥ para seleccionar E-mail/IFAX.
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar Conf buzdén TX.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Asunto envio.
Pulse OK.

@ 6 ©

Si desea cambiar el Asunto envio, pulse 1 para seleccionar Cambiar para cambiar el Asunto envio.
Vaya al paso @.

Si no desea modificar el Asunto envio, pulse 2 para seleccionar Salir.

Vaya al paso @.

o Introduzca la informacion de asunto (hasta 40 caracteres).
Pulse OK.

@ Pruise Stop/Exit (Detener/Salir).
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Limite tamafo

Algunos servidores de correo electronico no permiten que se envien documentos de correo electronico
grandes (el administrador del sistema establece a menudo un limite al tamafio maximo del correo
electrénico). Con esta funcion activada, el equipo mostrara el mensaje Sin memoria cuando intente enviar
documentos mediante correo electrénico de tamario superior a 1 Mbyte. El documento no se enviara y se
imprimira un informe de error. Debera dividir el documento que vaya a enviar en documentos mas pequefios
que el servidor de correo acepte. (Para su informacion, un documento de 42 paginas basado en el grafico
de pruebas ITU-T numero 1 tiene un tamafo de aproximadamente 1 Mbyte.)

Pulse Menu (Menu).

Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar E-mail/IFAX.
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar Conf buzdén TX.
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar Limite tamafio.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Si o No.
Pulse OK.

@ © @6 © ®© ©¢

Pulse Stop/Exit (Detener/Salir).

Notificacién
La funcién de notificacién permite que se transmita una confirmaciéon de mensaje recibido a la estacion
emisora cuando se ha recibido el fax por Internet.

Esta opcion soélo funciona en equipos de fax por Internet que son compatibles con la especificacion “MDN”.
Pulse Menu (Menu).

Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar E-mail/IFAX.
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar Conf buzdén TX.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Notificacidn.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Si o No.
Pulse OK.

Q © @ © ®© ©¢

Pulse Stop/Exit (Detener/Salir).
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Setup Relay

Rly broadcast

Esta funcion permite al equipo recibir un documento por Internet y luego transmitirlo a otros equipos de fax
a través de las lineas telefonicas terrestres analdgicas convencionales.

Pulse Menu (Menu).

Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar E-mail/IFAX.
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar Configurar TX.
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar Multidifusidn.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Si o No.
Pulse OK.

@ © © © © ©60

Pulse Stop/Exit (Detener/Salir).

Dominio seguro
Puede registrar los nombres de dominio (un maximo de 10) a los que se les permita solicitar una difusion de
transmision.

Pulse Menu (Menu).

Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar E-mail/IFAX.
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar Configurar TX.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Dominio seguro.
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar Transmitir (01 - 10).
Pulse OK.

Introduzca el nombre del dominio seguro para el dominio al que se le permita solicitar una difusion de
transmision.
Pulse OK.

© © © & © & &9

Pulse Stop/Exit (Detener/Salir).
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Informe trans.

Los informes de difusiones de transmision pueden imprimirse en el equipo que se utilice como estacion de
transmisién para todas las difusiones de transmision.

Su funcioén principal es imprimir informes de difusiones de transmisiones que se hayan enviado a través del
equipo. Tenga en cuenta que para utilizar esta funcion, debe asignar el dominio seguro en la seccion de
dominios autorizados de la configuracién de la funcién de transmision.

Pulse Menu (Menu).

Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar E-mail/IFAX.
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar Configurar TX.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Informe trans..
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Si o No.
Pulse OK.

@ © @ © ®© ©¢

Pulse Stop/Exit (Detener/Salir).

Para obtener mas informacion acerca del multienvio de transmisién, consulte Difusion de transmisiones
desde un ordenador en la pagina 162.
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Cémo establecer un nuevo ajuste predeterminado para la funciéon Escanear a
correo electrénico (servidor de correo electrénico)
(dnicamente los modelos MFC-8690DW, MFC-8880DN y MFC-8890DW)

Puede seleccionar el tipo de archivo predeterminado de color para la funcién Escanea E-mail (servidor de
correo electronico). (Para obtener mas informacion acerca de como utilizar la funcion Escanear a correo
electrénico (servidor de correo electronico), consulte Envio de faxes por Internet y funcion Escanear a correo
electronico (servidor de correo electrénico) (en los modelos MFC-8690DW, MFC-8880DN y MFC-8890DW)
en la pagina 156.)

€@ Pruise Menu (Menu).

9 Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

0 Pulse A o ¥ para seleccionar Escan a e-mail.
Pulse OK.

e Pulse A 0 Y para seleccionar Color 100 ppp,Color 200 ppp,Color 300 ppp,Color 600 ppp,
Gris 100 ppp, Gris 200 ppp, Gris 300 ppp, ByN 200 ppp 0 ByN 200x100 PPP.
Pulse OK.

e Si selecciona Color 100 ppp, Color 200 ppp, Color 300 ppp, Color 600 ppp,
Gris 100 ppp, Gris 200 ppp o0 Gris 300 ppp en el paso @, pulse A o ¥ para seleccionar PDF,
PDF seguro, JPEG 0 XPS.
Si selecciona ByN 200 ppp 0 ByN 200x100 PPP en el paso @, pulse A o ¥ para seleccionar PDF,
PDF seguro O TIFF.
Pulse OK.

@ Pruise Stop/Exit (Detener/Salir).
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Cémo establecer un nuevo ajuste predeterminado para la funciéon Escanear a
FTP

Puede seleccionar el tipo de archivo en color predeterminado para la funcién Escanear a FTP.

16

Pulse Menu (Menu).

Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar Escanear a FTP.
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar Color 100 ppp,Color 200 ppp,Color 300 ppp,Color 600 ppp,
Gris 100 ppp, Gris 200 ppp, Gris 300 ppp, ByN 200 ppp 0 ByN 200x100 PPP.
Pulse OK.

Si selecciona Color 100 ppp, Color 200 ppp, Color 300 ppp, Color 600 ppp,

Gris 100 ppp, Gris 200 ppp o0 Gris 300 ppp en el paso @, pulse A o ¥ para seleccionar PDF,
PDF seguro, JPEG 0 XPS.

Si selecciona ByN 200 ppp 0 ByN 200x100 PPP en el paso @, pulse A o ¥ para seleccionar PDF,
PDF seguro O TIFF.

Pulse OK.

Pulse Stop/Exit (Detener/Salir).

Nota

Para saber como funciona la opciéon Escanear a FTP, consulte Escaneado en red en la Guia del usuario
del software incluida en el CD-ROM suministrado con el equipo.
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Cémo establecer un nuevo ajuste predeterminado para la funciéon Escanear a

red

Puede seleccionar el tipo de archivo en color predeterminado para la funcién Escanear a red para escanear
documentos directamente en un servidor compatible con el protocolo CIFS en su red local o en Internet.
(Para obtener informacion acerca del protocolo CIFS, consulte Protocolos en la pagina 8).

16

Pulse Menu (Menu).

Pulse A o Y para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Escanear a red.
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionarColor 100 ppp,Color 200 ppp,Color 300 ppp,Color 600 ppp,
Gris 100 ppp, Gris 200 ppp, Gris 300 ppp, ByN 200 ppp 0 ByN 200x100 PPP.
Pulse OK.

Si selecciona Color 100 ppp, Color 200 ppp, Color 300 ppp, Color 600 ppp,

Gris 100 ppp, Gris 200 ppp o0 Gris 300 ppp en el paso @, pulse A o ¥ para seleccionar PDF,
PDF seguro, JPEG 0 XPS.

Si selecciona ByN 200 ppp 0 ByN 200x100 PPP en el paso @, pulse A o ¥ para seleccionar PDF,
PDF seguro O TIFF.

Pulse OK.

Pulse Stop/Exit (Detener/Salir).

Nota

Para saber cémo funciona la opciéon Escanear a red, consulte Escaneado en red en la Guia del usuario
del software incluida en el CD-ROM suministrado con el equipo.
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Fax a Servidor (en los modelos MFC-8690DW, MFC-8880DN y MFC-8890DW)

La funcion Fax a Servidor permite al equipo escanear documentos y enviarlos a través de la red a un servidor
de fax diferente. El documento se enviara desde el servidor como datos de fax al nimero de fax de destino
a través de las lineas telefonicas convencionales. Si la funcion Fax a Servidor esta establecida en si, todas
las transmisiones automaticas de fax realizadas desde el equipo se enviaran al servidor de fax para su
transmisién. Puede continuar con el envio de fax directamente desde el equipo utilizando la funcién de fax
manual.

Para enviar un documento al servidor de fax, debe utilizar la sintaxis correcta para ese servidor. El numero
de fax de destino se debe enviar con un prefijo y un sufijo que coincidan con los parametros utilizados por el
servidor de fax. En la mayoria de los casos, la sintaxis del prefijo es “fax="y la del sufijo es el nombre de
dominio de la puerta de acceso del correo electrénico del servidor de fax. El sufijo debe incluir el simbolo “@”
al principio. La informacién del prefijo y del sufijo debe almacenarse en el equipo antes de poder utilizar la
funcién de fax a servidor. Los nimeros de fax de destino se pueden guardar en los numeros de marcacion
directa o marcacion abreviada o se pueden introducir con el teclado numérico (numeros de hasta 20 digitos).
Por ejemplo, si quisiera enviar un documento al nimero de fax de destino 123-555-0001, se utilizaria la
siguiente sintaxis.

Prefijo Sufijo
_A

—
fax=123-555-0001@faxserver.companyname.com

_

Numero de fax de destino

Nota

La aplicacion del servidor de fax debe admitir una puerta de acceso de correo electrénico.
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Configuracion de Fax a Servidor en Si

Configuracion del panel de control

Puede almacenar la direccion de prefijo/sufijo para el servidor de fax en el equipo.

00 000 ®© 6 © O©9

Pulse Menu (Menu).

Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar Fax a Servid..
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar si.
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar Prefijo.
Pulse OK.

Introduzca el prefijo utilizando el teclado numérico.

Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar sufijo.
Pulse OK.

Introduzca el sufijo utilizando el teclado numérico.
Pulse OK.

Pulse Stop/Exit (Detener/Salir).

Nota

Puede introducir la direccion del prefijo y el sufijo utilizando un total de 40 caracteres.

Funcionamiento de Fax a Servidor

0 Coloque el documento en el ADF o en el cristal del escaner.

Introduzca el niumero de fax.

0 El equipo enviara el mensaje al servidor de fax a través de una red TCP/IP.
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Zona horaria

Este campo muestra la zona horaria de su pais. La hora que se muestra es la diferencia entre su pais y la
hora del meridiano de Greenwich. Por ejemplo, la zona horaria oriental en EE. UU y Canada es UTC-05:00.

Opcioén Zona horaria de Windows

Pulse Menu (Menu).

Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Zona horaria.
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar la hora.
Pulse OK.

Pulse Stop/Exit (Detener/Salir).

®

Puede determinar la diferencia horaria de su pais utilizando la funciéon Zona horaria de Windows®.

Windows Vista®:

Haga clic en el botdn @ Panel de control, Fecha y hora y, a continuacién, seleccione
Cambiar zona horaria.

Windows® XP y Windows Server® 2003/2008:

Haga clic en Inicio, Panel de control, Fecha y hora y, a continuacion, seleccione Zona horaria.

Windows® 2000:
Haga clic en Inicio, Configuraciéon, Panel de control, Fecha y hora y, a continuacién, seleccione
Zona horaria.

Cambie la fecha y la hora. Verifique su configuracion de zona horaria en el menu desplegable (este
menu muestra la diferencia horaria con respecto a GMT).
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Restablecimiento de la configuracion de red a los valores de
fabrica

Si desea restablecer la configuracion predeterminada de fabrica del servidor de impresion (restableciendo
toda la informacién como la contrasefia y la informacion de la direccion IP), realice los siguientes pasos:

Nota

Esta funcion restaura toda la configuracion de red inalambrica y cableada a los valores predeterminados
de fabrica.

Pulse Menu (Menu).

Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar Restaurar red.
Pulse OK.

Pulse 1 para seleccionar Reiniciar.

Pulse 1 para seleccionar S1i y reiniciar.

Q00 © ©6O

El equipo se reiniciara. Ahora podra volver a conectar el cable de red y configurar los parametros de red.

Impresidén de la lista de configuracién de la red

Nota

Nombre de nodo: el nombre de nodo aparece en la lista de configuracion de la red. El nombre de nodo
predeterminado es “BRNxxxxxxxxxxxx” para una red cableada o “BRWxxxxxxxxxxxx” para una red
inalambrica. (“xxxxxxxxxxxx” es la direccion MAC /Ethernet del equipo).

La lista de configuracion de la red imprime un informe que enumera toda la configuracion de la red actual,
incluida la configuracion del servidor de impresion en red.

€@ Pruise Menu (Menu).

9 (En los modelos MFC) Pulse A o ¥ para seleccionar Imp. informes.
(En los modelos DCP) Pulse A o ¥ para seleccionar Info. equipo.
Pulse OK.

0 Pulse A o ¥ para seleccionar Configur. red.
Pulse OK.

0 Pulse Start.

Nota

Si en Direccidn IP en la lista de configuracion de la red se muestra 0.0.0.0, espere un minuto e inténtelo
de nuevo.
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Asistente de despliegue del controlador
(Unicamente en Windows®)

Vision general

El Asistente de despliegue del controlador puede utilizarse para facilitar o incluso automatizar la instalacion
de unaimpresora conectada localmente o en red. El Asistente de despliegue del controlador puede utilizarse
también para crear archivos ejecutables de extraccién automatica que, cuando se ejecutan en un PC remoto,

automatizan completamente la instalacion de un controlador de impresora. EI PC remoto no tiene que estar
conectado a una red.

Métodos de conexidn

El Asistente de despliegue del controlador admite dos métodos de conexion.

Punto a punto

El dispositivo esta conectado a la red pero cada usuario imprime directamente a la impresora SIN imprimir
por medio de una cola centralizada.

TCP/IP

1 Ordenador cliente
2 Impresora de red (su equipo)
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Asistente de despliegue del controlador (Unicamente en Windows®)

Entorno compartido de red

El dispositivo esta conectado a una red y se utiliza una cola de impresion centralizada para administrar todos
los trabajos de impresion.

Windows®

Windows® 3

TCP/IP

1 Ordenador cliente

2 También conocido como “Servidor” o “Servidor de impresiéon”
3 TCPI/IP, USB o paralelo

4 Impresora (su equipo)

Como utilizar el software del Asistente de despliegue del
controlador

0 Coloque el CD-ROM que se suministra en la unidad de CD-ROM. Si aparece la pantalla de nombre de
modelo, seleccione su equipo. Si aparece la pantalla de idioma, seleccione su idioma.

9 Aparecera el menu principal del CD-ROM. Haga clic en Utilidades de red.

0 Seleccione el programa de instalacion del Asistente de despliegue del controlador.

Nota

En Windows Vista®, cuando aparezca la pantalla Control de cuenta de usuario, haga clic en
Continuar.

0 En respuesta al mensaje de bienvenida, haga clic en Siguiente.

@ Lea atentamente el acuerdo de licencia. A continuacion, siga las instrucciones que iran apareciendo en
pantalla.

@ Haga clic en Finalizar. Habra instalado el software Asistente de despliegue del controlador.
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Asistente de despliegue del controlador (Unicamente en Windows®)

Uso del software Asistente de despliegue del controlador

0 Cuando ejecute el Asistente por primera vez, vera una pantalla de saludo. Haga clic en Siguiente.
9 Seleccione MFC y, a continuacion, haga clic en Siguiente.
@ Seleccione su tipo de conexién al equipo en el que desee imprimir.

0 Seleccione las opciones que necesite y siga las instrucciones de la pantalla.
Si selecciona la Impresora de red punto a punto de Brother, se muestra la siguiente pantalla.

Agistente de despliegue del controlador,

Seleccionar impresora #,% #,%

Seleccione la impresora de red apropiada

Nombre de nodo | Direccidn de nodo | Nombre de impresors Ubicacidn -~
BRI R, 19210, 20,00 ey

~

Controlador de puerte

@ LPR (3e reconienda]
W Establecer por Nombre de rodo
" NetBl0s Acpulizar
i
Awda <anss [ Siguiente> Cancla |

B Configuracion de la direccién IP

Si la impresora no tiene una direccién IP, el Asistente le permitira cambiar la direccion IP
seleccionando la impresora de la lista y seleccionando la opcion Configurar IP. A continuacion
aparecera un cuadro de dialogo que le permitira especificar informacién como la direccion IP, la
mascara de subred y también la direccion de la puerta de acceso.

Configurar, direccidn TCP/IP:

Introduzea la canfiguracian TCR/AP
de este servidor de imprasién

Cancelar

Direceidr [P 0.0.0.0
Mascara de 0.0.0.0

subred

Fuetta de mooo

accesa
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Asistente de despliegue del controlador (Unicamente en Windows®)

@ Seleccione el controlador de impresora que desee instalar.
B Si el controlador de impresora que desea utilizar ya esta instalado en el ordenador:

Active la casilla de verificacion Controladores instalados actualmente, seleccione la impresora
que desea instalar y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

B Si el controlador que desea utilizar no esta instalado en el ordenador:
1 Haga clic en Utilizar disco.
2 Seleccione el sistema operativo que desee utilizar y, a continuaciéon, haga clic en Aceptar.

3 Haga clic en Examinar y seleccione el controlador de impresora apropiado del CD-ROM o del
recurso compartido de red. Haga clic en Abrir.

4 Por ejemplo, seleccione la carpeta “X:\\driver\win2kxpvista "\su idioma” (donde X es la letra de
la unidad). Haga clic en Aceptar.

Carpeta win2kxpvista para los usuarios de sistemas operativos de 32 bits y carpeta winxpx64vista64 para los usuarios de sistemas
operativos de 64 bits

Asistente de despliegue del controlador,

Seleccione el controlador de impresora ‘§. 4&.
Lo o)

Seleccione el controlador para uliizar con esta impresora.

I"" Controladores instalades actuaimente

- ]
Elfviner

Ayuda < fwrds \ Siguiente > \ Cancelar \

@ Haga clic en Siguiente después de seleccionar el controlador correcto.

o Aparecera una pantalla de resumen. Confirme la configuracion del controlador.

Asistente de despliegue del controlador,

Completando el Asistente de despliegue del controlador ‘i@‘. ‘5‘.
El hsistente de desplieque del controlador ha finsizado cortectaments
Ha especificado la siguiente configuracion de impresora:
Trfoimacin de inpresora
Nombie ds mpresora:  Brother MEC-3000(
Nombie del contiolador:  Brcther MF G-k
Compartido como No compatido
Fredsteminads 50
Dieccidn P 192,10 20 50
Nombre de nodo BRAMXERHHKOGRRY
Contiolador de pueito R
Nombre del purto IP_13210.20.90
Version Windows 200074P
[~ Copist los archivos del contoladat a este sistema y orear un programa de Corfiguacion
instalacidn para otros Usuaios.
™ 560 crear un programa de instalacién pars olos ustiaios
Ayuca <awis [CERaE Corcslar |

B Creacion de un archivo ejecutable

El Asistente de despliegue del controlador puede utilizarse también para crear archivos ejecutables
.EXE de extraccion automatica. Estos archivos ejecutables .EXE de extraccion automatica pueden
guardarse en lared, copiarse en un CD-ROM, en una unidad de memoria flash USB o incluso pueden
enviarse por correo electrénico a otro usuario. Una vez que se ejecute, se instalara automaticamente
el controlador con su configuracion sin ningun tipo de intervencién por parte del usuario.
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Asistente de despliegue del controlador (Unicamente en Windows®)

» Copiar los archivos del controlador a este sistema y crear un programa de instalaciéon para
otros usuarios.

Seleccione esta opcion si desea instalar el controlador en su ordenador y crear también un archivo
ejecutable de extraccidn automatica para utilizarlo en otro ordenador que tenga el mismo sistema
operativo que el ordenador en el que se ha creado.

» Sélo crear un programa de instalaciéon para otros usuarios.

Seleccione esta opcion si el controlador ya esta instalado en su ordenador y desea crear un
archivo ejecutable de extraccion automatica sin instalar el controlador de nuevo en su propio
ordenador.

Nota

 Sitrabaja enuna red con colas de impresion y crea un archivo ejecutable para otro usuario que no dispone
de acceso a la misma cola de impresion que se defina en el archivo ejecutable, el controlador tomara
LPT1 como valor predeterminado en el ordenador remoto para imprimir.

+ Si activa la casilla de verificacion Controladores instalados actualmente en el paso @, puede cambiar
la configuracion predeterminada del controlador de impresora, por ejemplo, el tamafo de papel, haciendo
clic en Personalizada....

@ Haga clic en Finalizar. El controlador se instalara automaticamente en su sistema.
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Impresion en red en Windows™:

impresion basica punto a punto a través
de TCP/IP

Visién general

Para conectar su equipo a la red, es necesario que siga los pasos descritos en la Guia de configuracion
rapida. Se recomienda utilizar el instalador de Brother incluido en el CD-ROM que se suministra con el
equipo. Esta aplicacion permite conectar facilmente el equipo a la red e instalar el software de red y el
controlador de impresora necesarios para completar la configuracion de laimpresora en una red. Se le guiara
mediante instrucciones en pantalla hasta que pueda utilizar el equipo de red Brother.

Si es usuario de Windows® y desea configurar el equipo sin utilizar un instalador de Brother, utilice el
protocolo TCP/IP en un entorno punto a punto. Siga las instrucciones indicadas en este capitulo. Este
capitulo explica como instalar el software de red y el controlador de impresora que necesitara para poder
imprimir utilizando su equipo de red.

Nota

» Tiene que configurar la direccién IP en su equipo antes de continuar con este capitulo. Si necesita
configurar la direccién IP, consulte Configuracion de la direccion IP y la mascara de subred
en la pagina 15 en primer lugar.

« Verifique que el host y el equipo se encuentran en la misma subred o que el enrutador esta configurado
correctamente para pasar los datos entre los dos dispositivos.

» Si esta conectado a una cola de impresion en red o a una impresora compartida (sélo para imprimir),
consulte Instalacién al utilizar una cola de impresién en red o impresora compartida (sélo controlador de
impresora) en la pagina 211 para obtener detalles de la instalacion.

» La contrasena predeterminada para el servidor de impresién Brother es “access”.
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Impresion en red en Windows™: impresién basica punto a punto a través de TCP/IP

Configuracién del puerto TCP/IP estandar

Sin el controlador de impresora instalado

Coloque el CD-ROM que se suministra en la unidad de CD-ROM. Si aparece la pantalla de nombre de
modelo, seleccione su equipo. Si aparece la pantalla de idioma, seleccione su idioma.

Aparecera el menu principal del CD-ROM. Haga clic en Instalacién inicial.
Haga clic en Sélo el controlador de impresora (para red).

En respuesta al mensaje de bienvenida, haga clic en Siguiente. Siga las instrucciones que iran
apareciendo en pantalla.

Seleccione Instalaciéon estandar y haga clic en Siguiente.

Seleccione Impresora de red punto a punto de Brother y, a continuacién, haga clic en Siguiente.

Q0 000 ©

Siga las instrucciones de la pantalla y haga clic en Siguiente.

Nota

Podngase en contacto con su administrador si no esta seguro acerca de la ubicacion y el nombre de
impresora en la red.

@ Siga con el asistente haciendo clic en Finalizar cuando acabe.
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Impresion en red en Windows™: impresién basica punto a punto a través de TCP/IP

Con el controlador de impresora instalado

Si ya ha instalado el controlador de impresora y desea configurarlo para la impresion en red, siga estos
pasos:

@ (Windows Vista®)

Haga clic en el boton @ Panel de control, Hardware y sonido y, a continuacion, seleccione
Impresoras.

(Windows Server® 2008)
Haga clic en el boton Iniciar, Panel de control, Hardware y sonido y, a continuacion, seleccione
Impresoras.

(Windows® XP y Windows Server® 2003)
Haga clic en el boton Inicio y seleccione Impresoras y faxes.

(Windows® 2000)
Haga clic en el boton Inicio, seleccione Configuracién y, a continuacién, Impresoras.

9 Haga clic con el boton derecho en el controlador de impresora que desee configurar y seleccione
Propiedades.

0 Haga clic en la ficha Puertos y a continuacion haga clic en Agregar puerto.

0 Seleccione el puerto que desee utilizar. Normalmente, sera Standard TCP/IP Port
(Puerto TCP/IP estandar). A continuacion, haga clic en el boton Puerto nuevo....

@ El Asistente del puerto TCP/IP estandar se iniciara.
@ Introduzca la direccién IP de su impresora de red. Haga clic en Siguiente.
o Haga clic en Finalizar.

@ Cierre los cuadros de dialogo Puertos de impresora y Propiedades.

Otras fuentes de informacion

Consulte Configuracién del equipo para una red en la pagina 12 para saber como configurar la direccién IP
de la impresora.
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Impresion via Internet para Windows®

Visién general

Los usuarios de Windows® 2000/XP, Windows Vista® y Windows Server® 2003/2008 pueden imprimir
utilizando TCP/IP por medio del software del protocolo IPP de impresiéon en red estandar incorporado en

cualquier instalacion de Windows® 2000/XP, Windows Vista® y Windows Server® 2003/2008.

Nota

» Tiene que configurar la direccién IP en su impresora antes de continuar con este capitulo. Si necesita
configurar la direccién IP, consulte Capitulo 2 en primer lugar.

« Verifique que el host y el equipo se encuentran en la misma subred o que el enrutador esta configurado
correctamente para pasar los datos entre los dos dispositivos.

» La contrasena predeterminada para los servidores de impresion Brother es “access”.

» El servidor de impresién también admite la impresién IPPS. (Consulte Impresién de documentos de
manera segura mediante IPPS en la pagina 173).

Impresién IPP en Windows® 2000/XP, Windows Vista® y
Windows Server® 2003/2008

Consulte las siguientes instrucciones si desea utilizar las capacidades de impresion IPP de
Windows® 2000/XP, Windows Vista® y Windows Server® 2003/2008.

Windows Vista® y Windows Server® 2008

@ (Windows Vista®)

Haga clic en el botdn @ Panel de control, Hardware y sonido y, a continuacion, seleccione
Impresoras.

(Windows Server® 2008)
Haga clic en el boton Iniciar, Panel de control, Hardware y sonido y, a continuacion, seleccione
Impresoras.

Haga clic en Agregar una impresora.
Seleccione Agregar una impresora de red, inalambrica o Bluetooth.

Haga clic en La impresora deseada no esta en la lista.

Elija Seleccionar una impresora compartida por nombre e introduzca lo siguiente en el campo URL:
http://direccidén IP de la impresora:631/ipp (donde “direccidén IP de la
impresora” es la direccion IP de la impresora o el nombre de nodo).
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Impresion via Internet para Windows®

Nota

Si ha editado el archivo hosts en el sistema o esta utilizando un Sistema de nombres de dominio,
también puede introducir el nombre DNS del servidor de impresion. Como el servidor de impresion
admite TCP/IP y nombres NetBIOS, también puede introducir el nombre NetBIOS del servidor de
impresién. El nombre NetBIOS puede verse en la lista de configuracion de la red. (Para saber cémo
imprimir la lista de la configuracion de la red, consulte Impresién de la lista de configuracién de la red
en la pagina 123). El nombre NetBIOS asignado son los primeros 15 caracteres del nombre de nodo y,
de forma predeterminada, aparecera como “BRNxxxxxxxxxxxx” para una red cableada o
“‘BRWxxxxxxxxxxxx” para una red inalambrica. (“xxxxxxxxxxxx” es la direccion MAC /Ethernet del
equipo).

@ Cuando haga clic en Siguiente, Windows Vista® y Windows Server® 2008 realizaran una conexion con
la URL que haya especificado.
B Si el controlador de impresora ya esta instalado:
Vera la pantalla de seleccidén de impresora en el Asistente para agregar impresoras. Haga clic en
Aceptar.

Si el controlador de impresora adecuado ya esté instalado en el ordenador, Windows Vista® y

Windows Server® 2008 lo utilizaran automaticamente. En este caso, simplemente se le preguntara
si desea hacer que el controlador sea el predeterminado, tras lo cual el asistente habra finalizado.
Ahora esta en condiciones de imprimir.
Vaya al paso @.

B Si el controlador de impresora NO esta instalado todavia:
Una de las ventajas del protocolo de impresion IPP es que establece el nombre del modelo de la
impresora cuando se comunique con ella. Después de entablar una comunicacion correcta, vera el
nombre del modelo de la impresora de forma automatica. De este modo, no es necesario informar a

Windows Vista® y Windows Server® 2008 del tipo de controlador de impresora que hay que utilizar.
Vaya al paso @.

o Si su impresora no esta en la lista de impresoras admitidas, haga clic en Utilizar disco. Se le solicitara
que inserte el disquete con el controlador.

@ Haga clic en Examinar y seleccione el controlador de la impresora Brother apropiado del CD-ROM o
del recurso compartido de red. Haga clic en Abrir.

@ Haga clic en Aceptar.

@ Especifique el nombre del modelo de la impresora. Haga clic en Aceptar.

Nota

» Cuando aparezca la pantalla Control de cuentas de usuario, haga clic en Continuar.

+ Si el controlador de impresora que esté instalando no dispone de un certificado digital, vera un mensaje
de advertencia. Haga clic en Instalar este software de controlador de todas formas para continuar
con la instalacion. El Asistente para agregar impresora finalizara después de este paso.

m Vera la pantalla Escriba un nombre de impresora en el Asistente para agregar impresora. Marque
la casilla de verificacion Establecer como impresora predeterminada si desea utilizar esta impresora
como predeterminada del sistema y haga clic en Siguiente.
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Para probar la conexion de la impresora, haga clic en Imprimir una pagina de pruebay, a
continuacién, haga clic en Finalizar. La impresora estara ahora configurada y lista para imprimir.

Windows® 2000/XP y Windows Server® 2003

®@o

(Windows® XP y Windows Server® 2003)
Haga clic en el boton Inicio y seleccione Impresoras y faxes.

(Windows®2000)
Haga clic en el boton Inicio, seleccione Configuracién y, a continuacién, Impresoras.

(Windows® XP y Windows Server® 2003)
Haga clic en Agregar impresora para iniciar el Asistente para agregar impresora.

(Windows® 2000)
Haga doble clic en el icono Agregar impresora para iniciar el Asistente para agregar impresoras.

Haga clic en Siguiente cuando vea la pantalla Este es el Asistente para agregar impresoras.

Seleccione Impresora de red.
(Windows® XP y Windows Server® 2003)
Seleccione Una impresora de red o una impresora conectada a otro equipo.

(Windows® 2000)
Seleccione Impresora de red.

Haga clic en Siguiente.

(Windows® XP y Windows Server® 2003)

Seleccione Conectarse a una impresora en Internet o en su red doméstica u organizacién e
introduzca lo siguiente en el campo URL:

http://direccidén IP de la impresora:631/ipp

(donde “direccidén IP de la impresora” es la direccion IP de la impresora o el nombre de nodo).
(Windows® 2000)

Seleccione Conectar con una impresora en Internet o en la intranet de su organizacién e
introduzca lo siguiente en el campo URL:

http://direccidén IP de la impresora:631/ipp

(donde “direccidén IP de la impresora” es la direccion IP de la impresora o el nombre de nodo).

Nota

Si ha editado el archivo hosts en el sistema o esta utilizando un Sistema de nombres de dominio,
también puede introducir el nombre DNS del servidor de impresion. Como el servidor de impresion
admite TCP/IP y nombres NetBIOS, también puede introducir el nombre NetBIOS del servidor de
impresién. El nombre NetBIOS puede verse en la lista de configuracion de red. (Para saber como
imprimir la lista de configuracion de red, consulte Impresién de la lista de configuracion de la red

en la pagina 123). El nombre NetBIOS asignado son los primeros 15 caracteres del nombre de nodo y,
de forma predeterminada, aparecera como “BRNxxxxxxxxxxxx” para una red cableada o
“‘BRWxxxxxxxxxxxx” para una red inalambrica. (“xxxxxxxxxxxx” es la direccion MAC /Ethernet del

equipo).
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o Cuando haga clic en Siguiente, Windows® 2000/XP y Windows Server® 2003 realizaran una conexion
con la URL que haya especificado.

B Si el controlador de impresora ya esta instalado:
Vera la pantalla de seleccion de impresora en el Asistente para agregar impresoras.

Si el controlador de impresora adecuado ya esta instalado en el ordenador, Windows® 2000/XP y
Windows Server® 2003 lo utilizaran automaticamente. En este caso, simplemente se le preguntara
si desea hacer que el controlador sea el predeterminado, tras lo cual el Asistente para agregar
impresora habra finalizado. Ahora esta en condiciones de imprimir.
Vaya al paso @®.

B Si el controlador de impresora NO esta instalado todavia:
Una de las ventajas del protocolo de impresion IPP es que establece el nombre del modelo de la

impresora cuando se comunique con ella. Después de entablar una comunicacion correcta, vera el
nombre del modelo de la impresora de forma automatica. De este modo, no es necesario informar a

Windows® 2000/XP y Windows Server® 2003 del tipo de controlador de impresora que hay que
utilizar.

Vaya al paso @.

@ Comenzard la instalacion del controlador de forma automatica.

Nota

Si el controlador de impresora que esté instalando no dispone de un certificado digital, vera un mensaje
de advertencia. Haga clic en Continuar de todas formas L para continuar con la instalacion.

' Si para usuarios de Windows® 2000

© Windows® XP y Windows Server® 2003)
Haga clic en Utilizar disco. Se le solicitara que inserte el disquete con el controlador.

(Windows® 2000)
Haga clic en Aceptar cuando aparezca la pantalla Insertar disco.

@ Haga clic en Examinar y seleccione el controlador de impresora Brother apropiado del CD-ROM o del
recurso compartido de red.

Por ejemplo, seleccione la carpeta “X:\\driver\win2kxpvista "\su idioma” (donde X es la letra de la
unidad). Haga clic en Abrir.

1 winxpx64vista64 para usuarios de sistemas operativos de 64 bits

Haga clic en Aceptar.

Haga clic en Si para utilizar esta impresora como predeterminada. Haga clic en Siguiente.

@08

Haga clic en el boton Finalizar y la impresora quedara configurada y lista para imprimir. Para comprobar
la conexion de la impresora, imprima una pagina de prueba.
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Especificacion de una URL diferente

Tenga en cuenta que hay varias posibles entradas que se pueden introducir para el campo URL.
http://direccidén IP de la impresora:631/ipp

Esta es la URL predeterminada, la cual le recomendamos que utilice.

http://direccidén IP de la impresora:631/ipp/portl

Esta variante esta disefiada para la compatibilidad con HP Jetdirect.

http://direccidén IP de la impresora:631/

Nota

Si olvida los detalles de la URL, introduzca simplemente el texto anterior (http://direccién IP de
la impresora/)Yy laimpresora seguira recibiendo y procesando datos.

Donde “direccidén IP de la impresora”es la direccién IP de la impresora o el nombre de nodo.
» Por ejemplo:
http://192.168.1.2/
http://BRN123456765432/

Otras fuentes de informacion

Para saber cémo configurar la direccion IP de la impresora, consulte Configuracion del equipo para una red
en la pagina 12.
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Impresion en red desde un Macintosh con
el controlador BR-Script 3

Visién general

En este capitulo se explica cémo configurar el controlador de impresora BR-Script 3 (emulacion de lenguaje
PostScript® 3™) en una red si se utiliza Mac OS X 10.3.9 o superior.

IMPORTANTE

Si desea obtener los controladores y la informacion mas recientes del sistema operativo Mac OS X que
utiliza, visite el sitio web de Brother Solutions Center en: http://solutions.brother.com/.

Cdémo seleccionar el controlador de impresora BR-Script 3
(TCP/IP)

Para usuarios de Mac OS X 10.3.9 a 10.4.x

0 Encienda el equipo.

9 Seleccione Aplicaciones en el menu Ir.

@ Abra la carpeta Utilities.

@ Haga doble clic en el icono Printer Setup Ultility.
@ Haga clic en Anadir.

@ (Mac OS X 10.3.9) Seleccione Impresién IP.
(Mac OS X 10.4.x) Seleccione Impresora IP.

(Mac OS X 10.3.9) (Mac OS X 10.4.x)
AppleTalk ' v
Bluetooth [0 6 =
Imnracidan an Windnc
2
Impresion IP —
088 CpE Doy _Navegador por omisién
s Rendezvous
— v USB
r-amg ? Protocolo: = Protocolo LPD (Line Printer Daemon) F'&*]
En Nom | Producto I
v [-| PSvl.1
o B UPS V1.1 Direccién: tﬂ
I Introduzca el nombre del servidor o la direccién IP.
g §
v 8
o .
v g 1 Cola: ':]
v B 1 Dejar en blanco para la cola por omisién
Modelo de impresora: | Seleccion automatica E I . Nombre:
iideiesieiidiael, <l

4
Ubicacion:
( Cancelar Anadir :
Imprimir con: [ Seleccione un driver o modelo de impresora [

@ Mas impresoras... Anadir
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Impresion en red desde un Macintosh con el controlador BR-Script 3

o (Mac OS X 10.3.9) Introduzca la direccion IP de la impresora en el cuadro Direccién impresora.
(Mac OS X 10.4.x) Introduzca la direccion IP de la impresora en el cuadro Direccién.

(Mac OS X 10.3.9) (Mac OS X 10.4.x)

066 Lista de impresoras = (@006 Navegador de impresoras =N
— Impresién IP @ é @
e porony y Navegador por omisién  Impresora IP Busca
T

Direccién impresora: 192.168.11.22 Protocolo: | Protocolo LPD (Line Printer Daemon) (

Direccién completa y valida.

Nombre de la cola:  brmeoOG00000_at Direccién: 192.168.11.22 B
T Jar €N DIANCO para 1a Caia por omision Introduzea el nombre del servidor o la direccién IP.

3 Cola:  BRN_xxxxxx_PLAT B
Modelo de impresora:|_Cenérca | y > Dejar en blanco para 1a cola por omIsion.
P
Nombre:
Ubicacién:

Imprimir con: | Seleccione un driver o modelo de impresora H—!

@ ( Mas impresoras... ) Afadir

Nota

+ Lalista de configuracion de red le permitira confirmar la direccién IP. Para obtener méas informacion sobre
cémo imprimir la pagina de configuracién, consulte Impresién de la lista de configuracion de la red
en la pagina 123.

» Al especificar el Nombre de la cola, utilice el servicio PostScript® “BRNxxxxxxxxxxxx_AT” para
Macintosh. (“xxxxxxxxxxxx” es la direccion MAC/Ethernet del equipo).

@ En la lista desplegable Modelo de impresora, seleccione su modelo. Por ejemplo, seleccione
Brother MFC-XXXX.

(Mac OS X 10.3.9) (Mac OS X 10.4.x)

066 Lista de impresoras [=) 8eoe Navegador de impresoras (="
] ey 8
= Impresién IP B = =
i Navegradorrpmrnrrmsiéﬂ Imprlesnrrﬂrll’
En[Nem  Ting de impresora: | LPD/LPR [
= ine Pri H
Direccién impresora: |192.168.11.22 () Protocolo: | Protocolo LPD (Line Printer Daemon) 4+

Direccién completa y vilida.

Nombre de la cola:  brmo0e000000¢_at

Direccién: 192.168.11.22

k]

Introduzea el nombre del servidor o la direccién IP.
Dejar en blanco para la cola por omisién

L Cola: | bmeoo0s000n00¢ pl at
.
‘) Dejar en blanco para la cola por omisién.
Modelo de impresora: Brother . 5
v

( Brother MFC-XXXX J
[+
v

@

Nombre:

Ubicacién:
Imprimir con: _Brother 15

——
Cancelar ) —
—_ (oo ————]

o

@ t Mas impresoras... ) ( Afadir )

Fa

138



Impresion en red desde un Macintosh con el controlador BR-Script 3

@ Haga clic en Aiadir y laimpresora estara disponible en la Lista de impresoras. El equipo estara ahora

listo para imprimir.

Para Mac OS X 10.5.x

0 Encienda el equipo.

9 Seleccione Preferencias del Sistema en el menu Apple.
0 Haga clic en Impresion y Fax.

0 Haga clic en el boton + para afadir su equipo.

@ Seleccione IP.

Protocolo: | Protocolo LPD (Line Printer Daemon) i+

Direccion: =

Introduzea el nombre del servidor o la direccién IP.

Cola: -

Dejar en blance para la cola por omisién.

Nombre: Ningin elemento selecc

Ubicacién: Ningin elemento se

Imprimir con:

Adiadir
A

@ Seleccione Protocolo LPD (Line Printer Daemon) en la lista Protocolo.

o Introduzca la direccion IP de la impresora en el cuadro Direccién.

oo =)
o & = -
me = -,
S &ay 2 e a8 a
Por omisién  Fax Windows Bluetcoth AppleTalk Mds impresoras Buscar o
Protocolo: | Protocelo LPD (Line Printer Daemon) y
Direcciém:|[ 192.168.11.22
Direccion completa y valida.
Cola: =
Dejar en blanco para la cola por omisién.
Nombre: | 192.168.11.22
Ubicacién:
Imprimir con: [ PostScript genérica [ ]
(" Adadir )

A

Nota

+ Lalista de configuracion de red le permitira confirmar la direccién IP. Para obtener més informacion sobre

cémo imprimir la pagina de configuracién, consulte Impresién de la lista de configuracion de la red

en la pagina 123.

» Al especificar el cola, utilice el servicio PostScript® “BRNxxxxxxxxxxxx_AT” para Macintosh.

(“xxxxxxxxxxxx” es la direccion MAC/Ethernet del equipo).
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@ En el menu desplegable Imprimir con, seleccione Seleccionar el driver que se utilizaray, a

continuacién, seleccione su modelo en la lista de desplegable de modelos de impresora. Por ejemplo,
seleccione Brother MFC-XXXX BR-Script3 y, a continuacién, haga clic en Ahadir.

Protocolo: | Protocolo LPD (Line Printer Daemon)

Direccién: |192.168.11.22

Direccion completa y vlida.

Cola:

Dejar en blanco para la cola por omision.

Nombre: | 192.168.11.22

Ubicacién:
(mprimir con: [ Seleccionar el driver que se utilizard... D]
a \
Brother MFC— J00KK BR-Seript3 |

D
o <
Brother MFC- XXXX- Gutenprint vs.

Brother MFC- XXXX CUPS

Brother MFC- XXXX~ Gutenprint vS.

Brother MFC- XXXX CUPS v ’

4

@ En la lista desplegable Impresora por omision, seleccione su modelo para establecerlo como
impresora predeterminada. La impresora esta ahora lista.

‘80N Impresién y Fax
<[ » ] [ Mostrar todo Q

i 1921681122 192.168.11.22
= En espera, Pre

[T Brother MFC-XX.
/o En espera

[ Compartir esta impresora

Brother MFC- XXX BR-Script3

Estado: En espera, Predet.

(" Abrir cola de impresién... ) ( Opciones y mﬁay
28

Empresnra por omisién: [ 192.168.11.22 m]

Tam. de papel por omision en Ajustar Pagina: | A4 =

u
B oy i il perm et o carbion:

Otras fuentes de informacion

Consulte el Capitulo 2 de esta Guia del usuario para saber como configurar la direccion IP de la impresora.
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Administracion basada en Web

Visién general

Se puede utilizar un navegador web estandar para administrar el equipo mediante HTTP (protocolo de
transferencia de hipertexto). Puede obtener la siguiente informacién de un equipo de la red utilizando un
navegador web.

B Informacién del estado de la impresora

B Modificacion de elementos de configuracién del fax, como la configuracion general, los parametros de
marcacion rapida y fax remoto

B Cambie los parametros de red, como la informacion TCP/IP.

B Configuracion de Secure Function Lock 2.0

B Configuracion de la funcién Escanear a FTP

B Configuracién de la funcién Escanear a red

B Configuracion de LDAP

B Informacion de la version de software del equipo y del servidor de impresion
B Modificacion de los detalles de configuracion de la red y del equipo

Nota

Se recomienda utilizar Microsoft® Internet Explorer® 6.0 (o superior) o Firefox 1.0 (o superior) para

Windows® y Safari 1.3 (0 superior) para Macintosh. Asegurese de que JavaScript y las cookies siempre
estan activados en el navegador que utilice. Si utiliza un navegador web diferente, asegurese de que sea
compatible con HTTP 1.0 y HTTP 1.1.

Debe utilizar el protocolo TCP/IP en la red y disponer de una direccién IP valida programada en el servidor
de impresion y en el ordenador.

Nota

» Para saber cémo configurar la direccion IP en su equipo, consulte Configuracién del equipo para una red
en la pagina 12.

» Puede utilizar un navegador web en la mayoria de las plataformas informaticas; por ejemplo, los usuarios
de Macintosh y UNIX también pueden conectarse a la impresora y administrarla.

» También puede utilizar las aplicaciones BRAdmin para administrar la impresora y su configuracion de red.

» El servidor de impresién también admite HTTPS para la gestion segura mediante SSL. (Consulte
Administraciéon de la impresora de red de manera segura en la pagina 170).
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Configuracidén de los ajustes del equipo con Administracién
basada en Web (navegador web)

Se puede utilizar un navegador web estandar para cambiar la configuracién del servidor de impresién
mediante HTTP (protocolo de transferencia de hipertexto).

Nota

» Se recomienda utilizar el protocolo HTTPS para la seguridad de Internet a la hora de configurar los ajustes
mediante la Administracion basada en web. Para obtener informacion acerca de cémo activar el protocolo
HTTPS, consulte Configuraciéon de los ajustes del protocolo en la pagina 169.

» Para utilizar un navegador web, necesitara saber la direccién IP o el nombre de nodo del servidor de
impresion.

0 Inicie su navegador web.
9 Escriba “http://direccién IP de la impresora/” en el navegador. (donde “direccidén IP
de la impresora” es la direccion IP de la impresora o el nombre de nodo).

B Por ejemplo:
http://192.168.1.2/

Nota

» Si ha editado el archivo hosts en el sistema o esta utilizando el Sistema de nombres de dominio (DNS),
también puede introducir el nombre de DNS del servidor de impresién. Como el servidor de impresién
admite TCP/IP y nombres NetBIOS, también puede introducir el nombre NetBIOS del servidor de
impresion. El nombre NetBIOS puede verse en la lista de configuracion de red. (Para saber cémo imprimir
la lista de configuracion de red, consulte Impresién de la lista de configuracién de la red en la pagina 123).
El nombre NetBIOS asignado son los primeros 15 caracteres del nombre de nodo y, de forma
predeterminada, aparecera como “BRNxxxxxxxxxxxx” para una red cableada o “BRWxxxxxxxxxxxx” para
una red inalambrica. (“xxxxxxxxxxxx” es la direccion MAC /Ethernet del equipo).

* Los usuarios de Macintosh, pueden hacer clic en el icono del equipo en la pantalla Monitor de Estado
para acceder facilmente al sistema de Administracion basada en Web. Para obtener mas informacion,
consulte la Guia del usuario del software incluida en el CD-ROM.

0 Haga clic en Configuracién de la red.

0 Introduzca un nombre de usuario y una contrasefia. El nombre de usuario predeterminado es “admin”
y la contrasefia predeterminada es “access”.

@ Haga clic en Aceptar.

@ Ahora puede cambiar la configuracion del servidor de impresion.

Nota

Si ha cambiado la configuracion del protocolo, reinicie la impresora después de hacer clic en Enviar para
activar la configuracion.
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Informacion de contrasenas

La Administracion basada en Web ofrece dos niveles de acceso de contrasefias. Los usuarios pueden
acceder a Configuracién general, Configuraciéon FAX, Configuracién I-Fax (Unicamente en los modelos
MFC-8690DW, MFC-8880DN y MFC-8890DW) Ajustes de copia, Configuraciéon de la impresora y
Interfaz directa USB. El nombre de usuario predeterminado es “user” (distingue entre mayusculas y
minusculas) y la contrasefa predeterminada es “access”.

Los administradores pueden acceder a toda la configuracion. El nombre de inicio de sesion del administrador
es “admin” (distingue entre mayusculas y mindsculas) y la contrasefia predeterminada es “access”.
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Secure Function Lock 2.0

Secure Function Lock 2.0 de Brother le ayudara a ahorrar dinero y a aumentar la seguridad mediante la
restriccion de las funciones disponibles en el equipo Brother.

Secure Function Lock permite configurar contrasefias para usuarios seleccionados, garantizandoles el
acceso a algunas o todas estas funciones, o limitandolos a un limite de pagina. Esto significa que unicamente
los usuarios autorizados podran utilizarlas.

Puede configurar y cambiar los siguientes parametros de Secure Function Lock utilizando un navegador
web.

B Impresién PC L

B Impresién directa USB
m Copia

B Limite de pagina

W Fax Tx?2

B Fax Rx ?
B Escanear
Si se registran los nombres para iniciar de sesion del ordenador, es posible restringir la utilizacién de la funciéon PC print si no se introduce una

contrasefia. Para obtener mas informacion, consulte Restriccion de la impresion mediante ordenador con la utilizacién de nombres de usuario
de inicio de sesién. en la pagina 147.

2 No disponible en los modelos DCP-8080DN y DCP-8085DN.
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Configuracion de los ajustes de la funcién Secure Function Lock 2.0 mediante
Administraciéon basada en Web (navegador web)

Configuracion basica

0 Haga clic en Ajustes del Administrador en la pagina web de MFC-XXXX (o DCP-XXXX)y, a
continuacioén, haga clic en Bloqueo de seguridad.

brother.

MFC-XXXX

Ajustes del Administrador

TP T |

Bloqueo de seguridad

ODesactivado © Activado | Configuracién de resjuste automaico de contador 1
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ight(C) 2000-2009 Brother Industies, Ltd. All Rights Reserved.

9 Seleccione Activado en Bloq. Seguro.

Nota

Para configurar Secure Function Lock a través del servidor web integrado, debe introducir la contrasefia
del administrador (numero de cuatro digitos). Si los ajustes se han configurado anteriormente mediante
el menu del panel y desea modificarlos, debe rellenar primero el campo en blanco del cuadro

Clave Administrador.
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0 Introduzca un nombre de grupo o de usuario alfanumeérico de hasta 15 digitos en el cuadro
Numero/Nombre de ID y, a continuacion, introduzca una contrasefia de cuatro digitos en el cuadro
PIN.

0 Anule la seleccion de las funciones que desee restringir en los cuadros Imprimir u Otros. Si desea
configurar el recuento maximo de paginas, seleccione la casilla de verificacion Activado en
Limite de pagina y, a continuacion, introduzca el numero en la casilla Max.. A continuacién, haga clic
en Enviar.

@ Si desea restringir la Impresién a PC con la utilizacién de nombres de usuario de inicio de sesion, haga
clic en Restriccion de impresion de PC mediante el nombre de inicio de sesién y configure los
ajustes. (Consulte Restriccién de la impresién mediante ordenador con la utilizacién de nombres de
usuario de inicio de sesion. en la pagina 147).

Escaneado con Secure Function Lock 2.0

La funcién Secure Function Lock 2.0 permite al administrador restringir qué usuarios pueden escanear. Sila
funcién de escaneado esta ajustada en desactivada en el ajuste de usuario publico, solamente podran
escanear los usuarios que hayan seleccionado el escaneado en la casilla de verificacion. Para iniciar el
escaneado desde el panel de control del equipo los usuarios deben introducir su PIN para acceder al modo
de escaneado. Para iniciar el escaneado desde el ordenador, los usuarios restringidos deben introducir
también su PIN en el panel de control del equipo antes de poder escanear desde su ordenador. Si no se
introduce el PIN en el panel de control del equipo, el usuario recibird un mensaje de error en su ordenador
cuando intente iniciar el escaneado.
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Restriccion de la impresion mediante ordenador con la utilizacion de nombres de usuario de
inicio de sesidn.

Mediante la configuracion de este ajuste, la impresora puede realizar la autenticacion con un nombre de
usuario de inicio de sesion en el ordenador para permitir la realizacion de un trabajo de impresion de un
ordenador registrado.

0 Haga clic en Restriccion de impresion de PC mediante el nombre de inicio de sesién. Aparecera
la pantalla Restriccion de impresion de PC mediante el nombre de inicio de sesion.

Restriccion de impresion de PC mediante el
nombre de inicio de sesién

1 |PCUSERD1
2| PCUSERD2
3| PCUSERD3
4| PCUSERD4
5 | PCUSERDS
6 | PCUSERDB
7 | PCUSERD?
8§ | PCUSERDR
9 | PCUSERDS
10
11
1
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22,
23
24
25

9 Seleccione el numero de ID ajustado en Numero/Nombre de ID en el paso @ en Configuracién basica
en la lista desplegable Numero de ID para cada nombre de inicio de sesion y, a continuacion,
introduzca el nombre de usuario de inicio de sesion en el ordenador en el cuadro
Nombre de inicio de sesién.

0 Haga clic en Enviar.

Nota

» Sidesea restringir la impresion en el ordenador por grupos, seleccione el mismo nimero de ID para cada
nombre de inicio de sesion en el ordenador que desee incluir en el grupo.

+ Si esta utilizando la funcién de nombre de inicio de sesién en el ordenador, debera asegurarse asimismo
de que el cuadro Usar nombre usuario de inicio sesion en PC del controlador de impresora se
encuentre seleccionado. Si desea obtener mas informacion acerca del controlador de impresora, consulte
el Capitulo 1 de la Guia del usuario del software del CD-ROM.

* La funcion Secure Function Lock no admite el controlador BRScript para la impresion.
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Ajuste del modo publico

Es posible configurar el modo publico para restringir las funciones que desea que estén disponibles para los
usuarios publicos. Los usuarios publicos no necesitan introducir una contrasefia para acceder a las
funciones que se encuentran disponibles mediante este ajuste.

0 Anule la seleccion de la casilla de verificacion correspondiente a la funcion que desea restringir en
Modo publico.

9 Haga clic en Enviar.

Otras funciones
Es posible configurar las siguientes funciones en Secure Function Lock 2.0:
B Reajuste de todos los contadores
Para restablecer el contador de paginas, haga clic en Reajuste de todos los contadores.
B Exportar a archivo CSV

Es posible exportar el contador de paginas actual, incluida la informacion correspondiente al nimero de
ID y al nombre, en forma de archivo CSV.

m Ultimo registro de contador
El equipo conserva el recuento de paginas después de restablecer el contador.
B Configuracion de reajuste automatico de contador

Es posible reiniciar los contadores de paginas automaticamente mediante la configuracion del intervalo
de tiempo en funcion de los ajustes diario, semanal o mensual.

Nota

» Secure Function Lock 2.0 puede configurarse mediante BRAdmin Professional 3; esta utilidad se

encuentra disponible para su descarga en la pagina web http://solutions.brother.com/. Esta utilidad sélo

esta disponible para usuarios de Windows®.

 La configuracion establecida en el panel de control de Secure Function Lock se aplica automaticamente
a los ajustes de Administracion basada en web.
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Administracion basada en Web

Cambio de la configuracién de Escanear a FTP utilizando un
navegador web

Escanear a FTP permite escanear documentos directamente en un servidor FTP de la red local o de Internet.
(Consulte el capitulo 4 de la Guia del usuario del software para obtener mas detalles sobre Escanear a FTP).

0 Haga clic en Ajustes del Administrador en la pagina web de MFC-XXXX (0o DCP-XXXX)y, a
continuacién, haga clic en Configuracién escanear red/FTP.

9 Es posible seleccionar los numeros de perfil (entre el 1 y el 10) que desea utilizar para los ajustes de
Escanear a FTP.
También es posible almacenar dos nombres de archivo definidos por el usuario, que pueden utilizarse
para la creacién de un perfil de servidor FTP, ademas de los siete nombres de archivo presentes en
Crear un Nomb.Arch.Defi.Usuar.. Es posible introducir un maximo de 15 caracteres en cada uno de
los dos campos.
A continuacion, haga clic en Enviar.
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0 Haga clic en Perfil escanear red/FTP en la pagina Ajustes del Administrador.
Ahora puede configurar y cambiar los siguientes pardmetros de Escanear a FTP utilizando un
navegador web.

brother.

MFC-XXXX

Ajustes del Administrador

5[

Nombre del perfil 1(FTP)

Nombre del perfil

BRINO0TBA000354 v
Fabe100 v
PDF v

@Desactivado O Astivado

B Nombre de perfil (hasta 15 caracteres)

B Direccion del host (direccion del servidor FTP)
B Nombre de usuario

B Contrasefia

B Directorio de archivos

B Nombre de archivo

H Calidad

H Tipo de archivo

H Modo pasivo

B Numero de puerto

Es posible activar o desactivar el Modo pasivo en funcion de la configuracién del servidor FTP y del
cortafuegos de red. Este ajuste se encuentra desactivado de manera predeterminada, pero también es
posible cambiar el numero de puerto utilizado para acceder al servidor FTP. El ajuste predeterminado es el
puerto 21. En la mayoria de casos, estos dos ajustes pueden permanecer como predeterminados.

Nota

Escanear a FTP esta disponible al configurar perfiles de servidor FTP mediante la Administracion basada
en web.
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Cambio de la configuracién de Escanear a red utilizando un
navegador web

Escanear a red permite escanear documentos directamente en una carpeta compartida de un servidor CIFS
localizado en la red local o en Internet. (Para obtener mas informacion acerca del protocolo CIFS, consulte
Protocolos en la pagina 8). Para activar el protocolo CIFS, marque la casilla de verificacion correspondiente
a CIFS en la pagina Configuracion de la red. (Consulte el capitulo 4 de la Guia del usuario del software
para obtener mas detalles acerca de Escanear a red).

Nota

La funcion Escanear a red admite la autenticacion Kerberos y NTLMv2. L

' Disponible para Windows® 2000 o superior.

0 Haga clic en Ajustes del Administrador en la pagina web de MFC-XXXX (0o DCP-XXXX)y, a
continuacién, haga clic en Configuracién escanear red/FTP.

9 Es posible seleccionar los numeros de perfil (entre el 1y el 10) que desea utilizar para los ajustes de la
funcién Escanear a red.
También es posible almacenar dos nombres de archivo definidos por el usuario, que pueden utilizarse
para la creacion de un perfil de Escanear a red, ademas de los siete nombres de archivo presentes en
Crear un Nomb.Arch.Defi.Usuar.. Es posible introducir un maximo de 15 caracteres en cada uno de
los dos campos.
A continuacion, haga clic en Enviar.
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0 Haga clic en Perfil escanear red/FTP en la pagina Ajustes del Administrador.
Ahora puede configurar y cambiar los siguientes parametros de la funcién Escanear a red utilizando un
navegador web.

Nombre del perfil 6(Red)

Nombre del perfil

BRINO0TBA000354 v
Fabe100 v
PDF v

ORerberos  ONTLMyv2

B Nombre de perfil (hasta 15 caracteres)
B Direccion del host

B Directorio de archivos

B Nombre de archivo

H Calidad

H Tipo de archivo

m Usar PIN para autenticacion

B Codigo PIN

B Método de autenticacion

B Nombre de usuario

B Contrasefia

B Direccion del servidor Kerberos
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Cambio de la configuracion LDAP mediante un navegador
web (en los modelos MFC-8690DW, MFC-8880DN y
MFC-8890DW)

Es posible configurar y cambiar los ajustes LDAP mediante un navegador web. Haga clic en
Configuracién de la red en la pagina web de MFC-XXXX 'y, a continuacion, haga clic en

Configurar protocolo. Asegurese de que la casilla de verificacién correspondiente a LDAP esté marcada
y, a continuacion, haga clic en Configuracién avanzada.

MFC- XXXX

B LDAP Activar/Desactivar

B Direccion del servidor LDAP

B Puerto (El niumero de puerto predeterminado es 389).
B Tiempo de espera para LDAP

B Autenticacion

B Nombre de usuario

B Contrasefia

B Direccion del servidor Kerberos

B Buscar principal

B Atributo de nombre (clave de busqueda)

m Atributo de correo electrénico

B Atributo de numero de fax

Una vez realizado el ajuste, asegurese de que Estado aparezca como Aceptar en la pagina Test Result.

153



Administracion basada en Web

Nota

» Siel servidor LDAP admite la autenticacion Kerberos, es recomendable seleccionar Kerberos en el ajuste
Autenticacion. Este ajuste permite el establecimiento de una autenticacion estricta entre el servidor
LDAP y el equipo.

» Para obtener méas informacién acerca de cada uno de los elementos, consulte el texto de ayuda en la
Administracion basada en web.
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Funcionamiento del protocolo LDAP
(en los modelos MFC-8690DW,
MFC-8880DN y MFC-8890DW)

Visién general

El protocolo LDAP permite buscar informacién como numeros de fax y direcciones de correo electronico del
servidor. Es posible configurar ajustes del protocolo LDAP mediante un navegador web.

Cambio de la configuracion LDAP mediante un navegador

Es posible configurar y cambiar los ajustes LDAP mediante un navegador web. (Para obtener mas
informacion, consulte Cambio de la configuracién LDAP mediante un navegador web (en los modelos
MFC-8690DW, MFC-8880DN y MFC-8890DW) en la pagina 153).

Funcionamiento del protocolo LDAP mediante el panel de control

0 Pulse Search/Speed Dial (Buscar/M.abreviada).

9 Introduzca los caracteres iniciales para su busqueda mediante el teclado de marcacion.

Nota

* Puede introducir hasta 15 caracteres.

« Para obtener mas informacioén acerca de la utilizacion del teclado de marcacion, consulte Introduccién de
texto en la pagina 228.

0 Pulse Search/Speed Dial (Buscar/M.abreviada) o OK.
El resultado de la busqueda LDAP se mostrara en el panel LCD antes del resultado de la busqueda de
la libreta de direcciones local mediante ». Si no se encuentra ningun resultado en el servidor nien la
libreta de direcciones local, se mostrara el mensaje No encontrada en el panel LCD durante 2
segundos.

0 Pulse A o Y para desplazarse hasta que encuentre el nombre que esta buscando.
Para confirmar los detalles acerca de la informacién de los resultados, resalte los resultados y pulse ».

@ Pruise OK.
Si en los resultados se incluye un niumero de fax y una direccion de correo electronico, el equipo le
solicitara que pulse A o ¥ para seleccionar un nimero de fax o una direccién de correo electrénico.

® Puise OK.

o Cargue el documento y pulse Start (Inicio).

Nota

 La funcion LDAP del equipo admite la version LDAPV3.

» Es necesario utilizar la autenticacion Kerberos o simple para comunicarse con el servidor LDAP.
+ SSL/TLS no esta admitido.

+ Para obtener méas informacion, visite la pagina http://solutions.brother.com/.
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Envio de faxes por Internet y funcion
Escanear a correo electrénico
(servidor de correo electronico)

(en los modelos MFC-8690DW,
MFC-8880DN y MFC-8890DW)

Descripcion general del envio de faxes por Internet

El fax por Internet (IFAX) le permite enviar y recibir documentos de fax utilizando Internet como mecanismo
de transporte. Los documentos se transmiten en mensajes de correo electronico como archivos adjuntos en
formato TIFF-F. Esto significa que los ordenadores también pueden recibir y enviar documentos siempre que
tengan instalada una aplicacién que pueda generar y ver archivos en formato TIFF-F. Puede utilizar
cualquier visor TIFF-F. Cualquier documento enviado a través del equipo se convertira automaticamente al
formato TIFF-F. Si desea enviar y recibir mensajes con el equipo, la aplicacién de correo electrénico del
ordenador debe admitir el formato MIME.

Correo electrc'mico|

)}

Correo electréonicoFax
(G3 TX)

/\ ]

L Internet

\ Internet

\/

Fax de Internet Transmisionde correo electronico

Nota

Fax por Internet solo esta disponible en blanco y negro.

Conexion

Antes de enviar o recibir un fax por Internet, debe configurar el equipo Brother para comunicarse con la red
y el servidor de correo. Debe garantizar que dispone de lo siguiente: una direccion IP correctamente
configurada para el equipo, una direccién de correo electrénico para el equipo, la direccion IP del servidor (o
servidores) de correo, el nombre del buzén y la contrasefia del equipo Brother. Si no esta seguro de alguno
de estos elementos, pédngase en contacto con el administrador del sistema. (Para obtener detalles sobre
como configurar esta informacién, consulte Administracion basada en Web en la pagina 141).
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Funciones de las teclas del panel de control

Shift (21-40) + 1

Se utiliza para cambiar el modo de entrada. Puede utilizar las teclas del teclado numérico como teclas de
caracteres alfabéticos estandar.

Teclado numérico

Se utiliza para introducir caracteres alfabéticos estandar (26 letras), ademas de @. espacio ! “# % &’ () +/
1;<>=?[]"-%,*_ynumeros.

4o0)
Desplaza el cursor del panel LCD a la izquierda o a la derecha cuando introduce texto.

OK

Se utiliza para almacenar varios nameros.

Start (Inicio)

Comienza a transmitir el documento.

Stop/Exit (Detener/Salir)
Elimina los datos introducidos y detiene el proceso de escaneado o transmision.

One Touch (Marcacién directa)
Search/Speed Dial (Buscar/M.abreviada)

Estas funciones se utilizan del mismo modo que en equipos convencionales.
Sin embargo, tenga en cuenta que no se puede utilizar la marcacion en cadena para las direcciones de
correo electronico.

Shift (21-40) + Start (Inicio)

Se utiliza para recibir correo electrénico de un servidor POP3 manualmente.

Envio de un fax por Internet

El envio de un fax por Internet sigue el mismo procedimiento que el envio de un fax normal. Si ya ha
programado las direcciones de los equipos de fax por Internet de destino como nimeros de marcacién
directa o marcacion rapida, para enviar el fax por Internet, cargue el documento en el equipo, utilice la tecla
Fax Resolucién para ajustar la resolucion preferida, seleccione un niumero de marcacién directa o de
marcacion abreviada y pulse Start (Inicio).

Si desea introducir manualmente la direccién de fax por Internet, cargue el documento en el equipo y pulse
Shift (21-40) y 1 simultaneamente para cambiar al modo de marcacion “alphabet”.

Para introducir manualmente la direccion de fax por Internet, consulte Introduccion de texto en la pagina 228.
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Introduccion manual de texto

Pulse Shift (21-40) y 1 simultaneamente para cambiar al modo de marcacion “alphabet”.

Puede utilizar el teclado numérico para introducir la direccion de correo electrénico. Para obtener mas
informacion, consulte Introduccion de texto en la pagina 228.

Tenga en cuenta que también puede conectarse al equipo mediante un navegador web y almacenar la
informacion de la direccion de correo electrénico en un nimero de marcacion abreviada o marcacion directa
por medio de la Administracion basada en web. (Para obtener mas informacién acerca de la Administracion
basada en web, consulte Administracién basada en Web en la pagina 141).

A medida que introduzca una direccion de fax por Internet, ésta aparecera caracter por caracter en el panel
LCD. Si especifica mas de 22 caracteres, el panel LCD desplazara el nombre a la izquierda, caracter por
caracter. Puede introducir hasta 60 caracteres.

Pulse Start (Inicio) para enviar el documento.

Después de escanear el documento, se transmitira automaticamente al equipo de fax por Internet de destino
a través del servidor SMTP. Es posible cancelar la operacion de envio mediante la pulsacion de la tecla
Stop/Exit (Detener/Salir) durante el escaneo. Después de finalizar la transmisién, el equipo volvera al modo
de espera.

Algunos servidores de correo electronico no permiten que se envien documentos de correo electronico
grandes (el administrador del sistema establece a menudo un limite al tamafio maximo del correo
electrénico). Con esta funcion activada, el equipo mostrara el mensaje Sin memoria cuando intente enviar
documentos mediante correo electrénico de tamario superior a 1 Mbyte. El documento no se enviara y se
imprimira un informe de error. Debera dividir el documento que vaya a enviar en documentos mas pequefios
que el servidor de correo acepte. (Para su informacion, un documento de 42 paginas basado en el grafico
de pruebas ITU-T numero 1 tiene un tamafo de aproximadamente 1 Mbyte.)
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Recepcién de correo electrénico o faxes por Internet

Existen dos maneras de recibir mensajes de correo electronico:
B Recepcion POP3 (de forma manual)
B Recepcion POP3 a intervalos regulares

Al utilizar la recepcién POP3, el equipo debe sondear el servidor de correo electronico para recibir los
trabajos de impresién. Este sondeo puede producirse en intervalos establecidos (por ejemplo, es posible
configurar el equipo para sondear el servidor de correo electronico a intervalos de 10 minutos) o es posible
sondear manualmente el servidor mediante la pulsacién de las teclas Shift (21-40) + Start (Inicio).

Si el equipo empieza a recibir trabajos de impresién de correo electrénico, el panel LCD reflejara esta
actividad. Por ejemplo, podra verse el mensaje Recibiendo en el panel LCD seguido de xx Correo (S).
Si se pulsan las teclas Shift (21-40) + Start (Inicio) para sondear manualmente el servidor de correo
electronico para comprobar si existen trabajos de impresidn de correos electrénicos y no existe ningun
documento de correo en espera para ser impreso, se visualizara el mensaje No hay correo en el panel
LCD del equipo durante dos segundos.

Si el equipo se queda sin papel mientras se reciben datos, los datos recibidos se mantendran en la memoria
del equipo. Estos datos se imprimiran automaticamente cuando se vuelva a introducir papel en el equipo.
(En equipos de Europa, Asia y Oceania, Recepcn.memo debe ajustarse en Si.)

Si el correo recibido no tiene formato de texto simple o un archivo adjunto no tiene el formato TIFF-F, se
imprimira el siguiente mensaje de error:

“FORMATO DE FICHERO ADJUNTO NO SOPORTADO. NOMBRE DE FICHERO:XXXXXX.doc” Si el
correo recibido es demasiado grande, se imprimira el siguiente mensaje de error:

“FICHERO E-MAIL DEMASIADO GRANDE.”. Si Eliminar correo de errores de recepcién POP esta activado
(de forma predeterminada), se eliminara automaticamente el mensaje de error del servidor de correo
electronico.
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Recepcién de un fax por Internet en el ordenador

Cuando un ordenador recibe un documento de fax por Internet, el documento se recibe como adjunto a un
mensaje de correo que informa al ordenador de que ha recibido un documento de un fax por Internet. Esto
se notifica en el campo Asunto del mensaje de correo recibido.

Si el ordenador al que desea enviar un documento no esta ejecutando el sistema operativo Windows®

2000/XP, Windows Server® 2003/2008 o Windows Vista®, informe al propietario del ordenador de que debe
instalar algun software que permita ver archivos TIFF-F.

Reenvio de correo electronico y mensajes de fax recibidos

Puede reenviar mensajes de correo electronico o de fax estandar recibidos a otra direccion de correo
electrénico o equipo de fax. Los mensajes recibidos pueden reenviarse por correo electrénico a un
ordenador o a un fax por Internet. También pueden reenviarse por las lineas telefénicas convencionales a
otro equipo.

La configuracion puede activarse mediante navegadores web o a través del panel delantero del equipo. Los
pasos para configurar el reenvio de faxes se pueden consultar en la Guia del usuario suministrada con el
equipo.

Consulte la Guia del usuario incluida con el equipo para comprobar si se admite esta funcion.

Difusion de transmision

Esta funcion permite al equipo Brother recibir un documento a través de Internet y luego transmitirlo a otros
equipos de fax a través de las lineas telefénicas convencionales.

Si desea utilizar el equipo como un dispositivo de difusién de transmision, debe especificar el nombre de
dominio de confianza para el equipo; en otras palabras, la parte del nombre que se encuentra después del
simbolo “‘@”.

Un dominio de confianza hace referencia a la direccion de correo electrénico. Por ejemplo, si la direccion de
la otra persona es juan@brother.com, identificaremos el dominio como brother.com. Si la direccién de correo
electrénico es jose@brother.co.uk, identificaremos el dominio como brother.co.uk.

Tenga cuidado al seleccionar el dominio de confianza, ya que cualquier usuario en un dominio de confianza
podra enviar una difusion de transmision. Puede registrar hasta 10 nombres de dominio.

Las difusiones de transmisiones pueden admitir la transmisién de un documento a un maximo de 48 equipos
de fax utilizando las lineas telefénicas convencionales.
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Difusion de transmisiones desde un equipo

FAX@brother.com UKFAX@brother.co.uk 123456789

| UKFAX@brother.co.uk(fax#123456789) |

En este ejemplo, su equipo tiene la direccion de correo electrénico FAX@brother.com; cuando desee enviar
un documento desde este equipo a otro equipo en Inglaterra con la direccién de correo electronico
UKFAX@pbrother.co.uk, este equipo reenviara el documento a un equipo de fax estandar a través de una
linea telefénica convencional. Si su direccién de correo electronico es FAX@brother.com, debera configurar
el nombre de dominio de confianza brother.com en el equipo en Inglaterra que difundira el documento al
equipo de fax convencional. Si no introduce la informacién del nombre de dominio, el equipo que esta a
medio camino (el equipo que difundira el documento) no confiara en los trabajos de Internet que reciba desde
el equipo en el dominio @brother.com.

Después de establecer el dominio de confianza, podra enviar el documento desde su equipo, [por ejemplo,
FAX@brother.com] introduciendo la direccion de correo electronico del equipo que reenviara el documento
[por ejemplo, UKFAX@brother.co.uk], seguido del numero de teléfono del fax que recibira el documento. A
continuacién se muestra un ejemplo sobre el modo de introducir la direccion de correo electronico y el
numero de teléfono.

UKFAX@brother.co.uk(fax#123456789)
Y Numero de fax
Direccion de correo
electrénico

La palabra “fax#” debe incluirse
con el numero de teléfono
dentro de los paréntesis.
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Envio a varios numeros de teléfono:

Si desea que el documento se transmita a mas de un equipo de fax estandar, puede introducir la direccion
utilizando el siguiente método:

0 Introduzca el numero de teléfono del primer equipo de fax UKFAX@brother.co.uk(fax#123).
@ Puise OK.

0 Introduzca el nimero de teléfono del segundo equipo de fax UKFAX@brother.co.uk(fax#456).
@ Fuise Start (Inicio).

Difusion de transmisiones desde un ordenador

Su PC UKFAX@brother.co.uk 123456789

UKFAX@brother.co.uk(fax#123456789) |

También puede enviar correo electrénico desde el ordenador y transmitirlo a un equipo de fax convencional.
El método para introducir el niumero de teléfono del equipo de fax convencional que recibira el correo
electrénico transmitido variara dependiendo de la aplicacion de correo que esté utilizando. A continuacion se
muestran algunos ejemplos de aplicaciones de correo:

Algunas aplicaciones de correo electronico no admiten el envio de varios numeros de teléfono. Si su
aplicacion de correo electronico no admite varios niumeros de teléfono, sélo podra transmitir a un equipo de
fax a la vez.

Introduzca la direccién del equipo de transmision y el numero de teléfono del fax en el campo “Para”
utilizando el mismo método que se empled en el envio desde un equipo.

UKFAX@pbrother.co.uk(fax#123456789)

Microsoft® Outlook®:

En Microsoft® Outlook® 97 o superior, la informacién de la direccién debe introducirse en la libreta de
direcciones del siguiente modo:

Nombre: fax#123456789
Direccion de correo electronico: UKFAX@brother.co.uk
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Correo de verificacion de transmision (TX)

El correo de verificacion de transmision admite dos funciones independientes. El correo de verificacion del
envio le permite solicitar una notificacion de la estacion receptora informando sobre la recepcion y el
procesamiento del fax por Internet o el correo electrénico. El correo de verificacion de la recepcion le permite
devolver un informe predeterminado a la estacion emisora después de recibir y procesar correctamente un
fax por Internet o un correo electrénico.

Para utilizar esta funcion, es necesario ajustar la opcién Notificacidn en las opciones Conf buzdén RX
y Conf buzdn TX.

Setup Mail TX

Es posible ajustar la opcion Notificacién de la opcion Conf buzdén TX en Si o No. Al ajustarla en s1i,
se envia un campo adicional de informacién con los datos de imagen. Este campo se denomina “MDN”.

MDN (Notificacion de disposicion de correo):

Este campo solicita el estado del mensaje de fax por Internet o correo electrénico después de la entrega por
medio del sistema de transporte SMTP (protocolo de transferencia de envio de correo). Una vez que el
mensaje haya llegado a la estacion receptora, se utilizaran estos datos cuando el equipo o el usuario lea o
imprima el fax por Internet o el correo electrénico recibido. Por ejemplo, si se abre el mensaje para leerlo o
se imprime, la estacion receptora devolvera una notificacion al usuario o equipo emisor original.

La estacion receptora debe admitir el campo MDN para poder enviar un informe de notificacion; si no es asi,
se ignorara la solicitud.

Setup Mail RX

Existen tres posibles ajustes para esta opcidén Si, MDN 0 No.
Recibir notificacion “si”

Si se ajusta esta opcion en “si”, se envia un mensaje fijo a la estacion emisora para indicar la recepcion y
procesamiento correctos del mensaje. Estos mensajes fijos dependen de la operacion solicitada por la
estacion emisora.

Los mensajes de informe son del tipo siguiente:
SUCCESS: (correcto) Received From <direccidn de correo electrdénico>
Recibir notificacion “MDN”

Si se ajusta esta opcién en “MDN”, se envia un informe como el descrito anteriormente a la estacion emisora
si la estacion de origen envié el campo “MDN” para solicitar confirmacion.

Recibir notificacion “No”

El ajuste Off permite desactivar todas las formas de notificacién de recepcidn No, y provoca que no se envie
ningun mensaje a la estacion emisora independientemente de la solicitud.
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Correo de error

Si hay un error en la entrega de correo mientras se envia un fax por Internet, el servidor de correo devolvera
un mensaje de error al equipo y se imprimira dicho mensaje. Si hay un error al recibir el correo, se imprimira
un mensaje de error (por ejemplo: “El mensaje enviado al equipo no tenia el formato TIFF-F.”).

Informacion importante sobre los faxes por Internet

La comunicacién a través de fax por Internet en un sistema LAN es basicamente idéntica a la comunicacion
a través de correo electrénico; sin embargo, es diferente de la comunicacion a través de fax en lineas
telefénicas convencionales. A continuacion se ofrece informacion importante relativa al uso del fax por
Internet:

B Algunos factores como la ubicacién del receptor, la estructura del sistema LAN y la carga del circuito
(como Internet) pueden provocar que el sistema emplee mucho tiempo en devolver un correo de error.
(Normalmente de 20 a 30 segundos.)

B En el caso de una transmision por Internet, debido a su bajo nivel de seguridad, recomendamos que utilice
las lineas telefénicas convencionales para enviar documentos confidenciales.

B Si el sistema de correo del receptor no es compatible con el formato MIME, no podra transmitir un
documento al receptor. Dependiendo del servidor del receptor, pueden darse casos en los que no se
devuelva el correo de error.

B Si los datos de imagen de un documento tienen un tamafio excesivo, existe la posibilidad de que la
transmisién no se realice correctamente.

® No es posible cambiar la fuente o el tamafo de los caracteres del correo de Internet recibido.
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Descripcidon general de la funcion Escanear a correo
electrénico (servidor de correo electrénico)

Si selecciona Escanea E-mail (servidor de correo electrénico), puede escanear un documento en blanco y
negro o en color y enviarlo directamente a una direccién de correo electronico del equipo. Puede elegir PDF
o TIFF para documentos en blanco y negro, y PDF o JPEG para documentos en color.

Nota

La funcion Escanea E-mail (servidor de correo electrénico) requiere compatibilidad con el servidor de
correo SMTP/POP3. (Consulte Métodos de seguridad para la funcién de notificacién por correo
electrénico en la pagina 168).

Funcionamiento de Escanea E-mail (servidor de correo electrénico)

0 Coloque el documento boca arriba en el ADF o boca abajo en el cristal de escaner.

@ Pruise (Scan (Escaner)).

0 Pulse A o ¥ para seleccionar Escanea E-Mail.
Pulse OK.

e Pulse A o ¥ para seleccionar 1 cara, 2caraBordeLarg 0 2caraBordeCort.
Pulse OK.

@ Pulse A 0 Y para seleccionar Ajuste cambio.
Pulse OK.
Si no es necesario modificar la calidad, pulse A o ¥ para seleccionar Introdu. Direc..
Pulse OK'y, a continuacién, vaya al paso @.

@ Pulse A 0 Y para seleccionar Color 100 ppp,Color 200 ppp,Color 300 ppp,Color 600 ppp,
Gris 100 ppp, Gris 200 ppp, Gris 300 ppp, ByN 200 ppp 0 ByN 200x100 PPP.
Pulse OK.
Si selecciona Color 100 ppp, Color 200 ppp, Color 300 ppp, Color 600 ppp,
Gris 100 ppp, CGris 200 pppoOGris 300 ppp, vaya al paso @.
Si selecciona ByN 200 ppp 0 ByN 200x100 PPP, vaya al paso @.

Pulse A o ¥ para seleccionar PDF, PDF seguro, JPEG 0 XPS. Pulse OK y vaya al paso @.

Pulse A o ¥ para seleccionar PDF, PDF seguro 0 TIFF. Pulse OK y vaya al paso @.

@09

En el panel LCD aparecera un mensaje indicandole que introduzca una direccion. Introduzca la
direccién de correo electronico de destino con el teclado de marcacion o utilice la tecla de marcacion
directa o el numero de marcacion abreviada. Pulse Start (Inicio). El equipo inicia el proceso de
escaneado.

Nota

Solo puede seleccionar una tecla de marcacion directa o un numero de marcacién abreviada que tenga
una direccion de correo electronico registrada como perfil de escaneado.
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Uso del numero de marcacion directa o marcacion abreviada

Asimismo, puede escanear un documento directamente en una direccion registrada en un numero de
marcacion directa o marcacion abreviada. Al escanear el documento, la configuracion que se haya registrado
con la marcacion directa o marcacion abreviada se utilizara para definir el tipo de archivo y calidad. Al
escanear datos con la marcacion directa o marcacion abreviada, sélo se pueden utilizar las marcaciones
directas o abreviadas en las que se haya registrado una direccién de correo electrénico. (Las direcciones fax
por Internet no se pueden utilizar.)

0 Coloque el documento boca arriba en el ADF o boca abajo en el cristal de escaner.
@ Pruise (Scan (Escaner)).
0 Seleccione el numero de marcacion directa o marcacién abreviada.

0 Pulse Start (Inicio). El equipo inicia el proceso de escaneado.

Nota

Puede guardar la resolucion de escaneado (perfil de escaneado) para cada direccién de correo
electronico si guarda la direccion de correo electronico en un numero de marcacion directa o marcacion
abreviada.
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Visién general

En la actualidad, existen muchas amenazas de seguridad para la red y los datos que viajan a través de ella.
El equipo Brother emplea algunos de los protocolos de cifrado y seguridad de red mas recientes disponibles
en la actualidad. Estas funciones de red pueden integrarse en el plan de seguridad de red global para ayudar
a proteger sus datos e impedir el acceso no autorizado al equipo. En este capitulo se explican varios
protocolos de seguridad compatibles y como configurarlos.

Terminologia de seguridad

B CA (Certificate Authority, entidad de certificacion)

Una CA es una entidad que emite certificados digitales (especialmente certificados X.509) y garantiza la
vinculacion de los elementos de datos de un certificado.

B CSR (Certificate Signing Request, solicitud de firma de certificado)

CSR es un mensaje enviado desde un solicitante a una CA para solicitar la emisién de un certificado. La
CSR contiene informacién que permite identificar al solicitante, la clave publica generada por este y su
firma digital.

B Certificado

Un certificado es la informacioén que vincula una clave publica con una identidad. El certificado puede
utilizarse para comprobar que una clave publica pertenece a un individuo. El formato viene definido por
el estandar x.509.

B Firma digital

Una firma digital es un valor calculado con un algoritmo criptografico y afiadido a un objeto de datos para
que cualquier destinatario de los datos pueda utilizar la firma para comprobar el origen y la integridad de
los datos.

B Sistema criptografico de clave publica

Un sistema criptografico de clave publica es una rama moderna de la criptografia en la que los algoritmos
emplean un par de claves (una clave publica y una privada) y utilizan un componente diferente del par
para los distintos pasos del algoritmo.

B Sistema criptogréfico de clave compartida

Un sistema criptografico de clave compartida es una rama de la criptografia que implica la utilizacién de
algoritmos que emplean la misma clave para dos pasos diferentes del algoritmo (como para el cifrado y
el descifrado).
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Protocolos de seguridad

El servidor de impresion Brother admite los siguientes protocolos de seguridad.

Nota

Para obtener informacion acerca de cémo configurar los ajustes de protocolo, consulte Uso de la
Administracién basada en Web (navegador web) para cambiar la configuracién del servidor de
impresién/escaneado en la pagina 20.

SSL (Secure Socket Layer, capa de sockets seguros) / TLS (Transport Layer Security,
seguridad de la capa de transporte)

Estos protocolos de comunicacion de seguridad cifran datos para prevenir amenazas de seguridad.

Servidor web (HTTPS)

El protocolo de Internet que emplea HTTP (Hyper Text Transfer Protocol, protocolo de transferencia de
hipertexto) es SSL.

IPPS
El protocolo de impresion que utiliza el Internet Printing Protocol (IPP versién 1.0) es SSL.

SNMPv3

El SNMPv3 (Simple Network Management Protocol version 3, protocolo simple de administracién de redes
version 3) ofrece autenticacion de usuario y cifrado de datos para administrar dispositivos de red de manera
segura.

Métodos de seguridad para la funcién de notificacion por correo electrénico

Los servidores de impresion Brother admiten los siguientes métodos de seguridad de la funcién de
notificacién por correo electrénico.

Nota

Para obtener informacién acerca de como configurar los ajustes de los métodos de seguridad, consulte
Uso de la Administracién basada en Web (navegador web) para cambiar la configuracién del servidor de
impresion/escaneado en la pagina 20.

POP antes de SMTP (PbS)

El método de autentificacién de usuarios para enviar correos electronicos desde un cliente. El cliente recibe
el permiso de utilizar el servidor SMTP accediendo al servidor POP3 antes de enviar el correo electrénico.

SMTP-AUTH (Autenticacion SMTP)

SMTP-AUTH amplia el protocolo SMTP (el protocolo de envio de correo electrénico de Internet) para incluir
un meétodo de autenticacion que asegure que se conoce la identidad real del remitente.

APOP (Authenticated Post Office Protocol, protocolo de oficina de correos autentificada)

APOP amplia el protocolo POP3 (el protocolo de recepcion de Internet) para incluir un método de
autentificacion que cifra la contrasefa cuando el cliente recibe correos electrénicos.
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Configuracién de los ajustes del protocolo

Es posible activar o desactivar cada protocolo y cada método de seguridad mediante la Administracién
basada en web (navegador web).

Nota

Se recomienda utilizar Microsoft® Internet Explorer® 6.0 (o superior) o Firefox 1.0 (o superior) para

Windows® y Safari 1.3 para Macintosh. Asegurese de que JavaScript y las cookies siempre estan
activados en el navegador que utilice. Para utilizar un navegador web, necesitara saber la direccion IP del
servidor de impresion.

0 Inicie su navegador web.

9 Introduzca “http://direccién IP de la impresora/”ensunavegador (donde “direccidén IP
de la impresora” es la direccion IP de la impresora o el nombre de nodo).

B Por ejemplo:
http://192.168.1.2/

Nota

« Si ha editado el archivo hosts en el sistema o esta utilizando el Sistema de nombres de dominio, también
puede introducir el nombre de DNS del servidor de impresion.

« Para usuarios de Windows®, como el servidor de impresion admite TCP/IP y nombres NetBIOS, también

puede introducir el nombre NetBIOS del servidor de impresion. El nombre NetBIOS puede verse en la lista
de configuracion de la red. Para saber cémo imprimir la lista de configuracion de red, consulte Impresién
de la lista de configuracion de la red en la pagina 123. El nombre NetBIOS asignado son los primeros 15
caracteres del nombre de nodo y, de forma predeterminada, aparecera como “BRNxxxxxxxxxxxx” para
una red cableada o “BRWxxxxxxxxxxxx” para una red inalambrica.

Haga clic en Configuracién de la red.

0 Introduzca un nombre de usuario y una contrasena. El nombre de usuario predeterminado es admin y
la contrasefa predeterminada es access.

Haga clic en Aceptar.

Haga clic en Configurar protocolo.
Ahora podra configurar los ajustes del protocolo.

Nota

Si cambia la configuracion del protocolo, reinicie la impresora después de hacer clic en Enviar para
activar la configuracion.
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Administracidén de la impresora de red de manera segura

Para administrar la impresora de red de manera segura, es necesario utilizar las utilidades de administracion
con protocolos de seguridad.

Administraciéon segura mediante la Administracion basada en Web (navegador
web)

Es recomendable utilizar el protocolo HTTPS y SNMPv3 para llevar a cabo una administracion segura. Para
utilizar el protocolo HTTPS, es necesario configurar los siguientes ajustes de impresora.

B Es necesario disponer de un certificado y una clave privada instalados en la impresora. (Para obtener
informacion acerca de coémo instalar un certificado y una clave privada, consulte Creacién e instalacion
de un certificado en la pagina 176).

B Es necesario que el protocolo HTTPS se encuentre habilitado. Para activar el protocolo HTTPS, active
No se usa la comunicacién SSL en la pagina Configuracién avanzada de
Administracién basada en Web (Servidor web) en la pagina Configurar protocolo. (Para obtener
informaciéon acerca de coémo activar el protocolo HTTPS, consulte Configuracién de los ajustes del
protocolo en la pagina 169).

Nota

- Se recomienda utilizar Microsoft® Internet Explorer® 6.0 (o superior) o Firefox 1.0 (o superior) para

Windows® y Safari 1.3 para Macintosh. Asegurese de que JavaScript y las cookies siempre estan
activados en el navegador que utilice. Para utilizar un navegador web, necesitara saber la direccion IP del
servidor de impresion.

* Es recomendable desactivar los protocolos Telnet, FTP y TFTP. El acceso mediante estos protocolos no
es seguro. Consulte Configuracion de los ajustes del protocolo en la pagina 169.

0 Inicie su navegador web.

9 Escriba “https://Nombre comidn/” en el navegador (donde “Nombre comin” es el nombre comun
asignado al certificado, por ejemplo, una direccién IP, un nombre de nodo o un nombre de dominio.
(Para obtener informacion acerca de cémo asignar un nombre comun al certificado, consulte Creacién
e instalacién de un certificado en la pagina 176).

B Por ejemplo:
https://192.168.1.2/ (si el nombre comun es la direccion IP de la impresora).

Nota

« Si ha editado el archivo hosts en el sistema o esta utilizando el Sistema de nombres de dominio, también
puede introducir el nombre de DNS del servidor de impresion.

« Para usuarios de Windows®, como el servidor de impresion admite TCP/IP y nombres NetBIOS, también
puede introducir el nombre NetBIOS del servidor de impresion. El nombre NetBIOS puede verse en la lista
de configuracion de red. Para saber como imprimir la lista de configuracién de red, consulte Impresién de
la lista de configuracién de la red en la pagina 123. El nombre NetBIOS asignado son los primeros 15
caracteres del nombre de nodo y, de forma predeterminada, aparecera como “BRNxxxxxxxxxxxx” para
una red cableada o “BRWxxxxxxxxxxxx” para una red inalambrica.
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0 Ahora es posible acceder a la impresora mediante HTTPS.
Es recomendable utilizar la administracion segura (SNMPv3) junto con el protocolo HTTPS. Si se utiliza
el protocolo SNMPV3, siga los pasos indicados a continuacion.

Nota

También es posible cambiar los ajustes de SNMP mediante BRAdmin Professional 3 o Web BRAdmin.

Haga clic en Configuracién de la red.

Introduzca un nombre de usuario y una contrasefa. El nombre de usuario predeterminado es “admin”
y la contrasefia predeterminada es “access”.

Haga clic en Configurar protocolo.

o Asegurese de que el ajuste SNMP se encuentra activado y, a continuacion, haga clic en
Configuracién avanzada de SNMP.
@ Es posible configurar los ajustes de SNMP desde la pantalla indicada a continuacion.

Dreccén €] hiips:#192.188.1.2ibioibrsnmp? htmi restart_flag=0

brother.

MFC- XXXX

Configuracién de la red

Configurar SNMP

Estado

O a
O Acceso de lectura-escritura SNMPv3

Ajustes del modo SNMPv1iv2e

Activar administracién de red con

Existen tres modos de funcionamiento de la conexién SNMP.
B Acceso de lectura-escritura SNMPv3

Con este modo, el servidor de impresion utiliza la version 3 del protocolo SNMP. Si desea administrar el
servidor de impresion de manera segura, utilice este modo.

Nota

Si utiliza el modo Acceso de lectura-escritura SNMPv3, tenga en cuenta lo siguiente.

* Es posible administrar el servidor de impresion unicamente mediante la utilizacién de BRAdmin
Professional 3, Web BRAdmin o la Administracién basada en web (navegador web).

» Es recomendable utilizar la comunicacion SSL segura (HTTPS).

» Excepto BRAdmin Professional 3 y Web BRAdmin, el resto de aplicaciones que emplean los protocolos
SNMPv1/v2c estaran restringidas. Para permitir el uso de aplicaciones que emplean el protocolo
SNMPv1/v2c, utilice el modo
Acceso de lectura-escritura SNMPv3 y acceso de sélo lectura v1/v2c o
Acceso de lectura-escritura SNMPv1/v2c.
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B Acceso de lectura-escritura SNMPv3 y acceso de sélo lectura v1/v2c
En este modo, el servidor de impresién utiliza la version 3 del acceso de lectura y escritura y la version 1
y 2c del acceso de solo lectura del protocolo SNMP.

Nota

Si se utiliza el modo Acceso de lectura-escritura SNMPv3 y acceso de sélo lectura v1/v2c, algunas
de las aplicaciones Brother (por ejemplo, BRAdmin Light) que acceden al servidor de impresion no
funcionaran correctamente debido a que autorizan las versiones 1 y 2c¢ del acceso de solo lectura. Si
desea utilizar todas las aplicaciones, utilice el modo Acceso de lectura-escritura SNMPv1/v2c.

B Acceso de lectura-escritura SNMPv1/v2c
En este modo, el servidor de impresién utiliza las versiones 1y 2c del protocolo SNMP. Es posible utilizar
todas las aplicaciones Brother en este modo. Sin embargo, ello no resulta seguro, ya que en este modo
no se autentica a los usuarios y los datos no se cifran.

Nota

Si desea obtener mas informacién, consulte el texto de Ayuda en Administracion basada en Web.

Gestidn segura mediante BRAdmin Professional 3 (Windows®)

Para utilizar la utilidad BRAdmin Professional de forma segura, debera seguir los siguientes
puntos.
B Es muy recomendable utilizar la ultima version de la utilidad BRAdmin Professional 3 o Web BRAdmin,

que puede descargarse de http://solutions.brother.com/. Si utiliza una version anterior de BRAdmin 1 para
administrar sus equipos Brother, la autenticacion de usuario no sera segura.

B Si desea evitar el acceso a su impresora con versiones anteriores de BRAdmin 1 debera desactivar el

acceso desde versiones anteriores de BRAdmin ' en Configuraciéon avanzada de SNMP de la pagina
Configurar protocolo mediante la Administracion basada en web (navegador web). (Consulte Uso de la
Administracién basada en Web (navegador web) para cambiar la configuracién del servidor de
impresion/escaneado en la pagina 20).

B Desactive los protocolos Telnet, FTP y TFTP. El acceso mediante estos protocolos no es seguro. (Para
obtener informacién acerca de como configurar los ajustes de protocolo, consulte Uso de la
Administracién basada en Web (navegador web) para cambiar la configuracién del servidor de
impresion/escaneado en la pagina 20). Si desactiva el protocolo FTP, se desactivara la funcién Escanear
aFTP.

B Para utilizar BRAdmin Professional y la Administracién basada en web (navegador web) al mismo tiempo,
utilice la Administracién basada en web con el protocolo HTTPS. (Consulte Administracién segura
mediante la Administracion basada en Web (navegador web) en la pagina 170).

B Si estd administrando un grupo mixto de servidores de impresion antiguos 2 y los nuevos servidores de
impresion NC-6800h o NC-7600w con BRAdmin Professional, recomendamos utilizar una contrasefia
diferente con cada grupo. Esto garantizara la seguridad en los nuevos servidores de impresion NC-6800h
0 NC-7600w.

BRAdmin Professional anterior a la version 2.80, Web BRAdmin anterior a la version 1.40, BRAdmin Light para Macintosh anterior a la versién
1.10

2 Serie NC-2000, NC-2100p, NC-3100h, NC-3100s, NC-4100h, NC-5100h, NC-5200h, NC-6100h, NC-6200h, NC-6300h, NC-6400h, NC-8000,
NC-100h, NC-110h, NC-120w, NC-130h, NC-140w, NC-8100h, NC-9100h, NC-7100w, NC-7200w, NC-2200w

1
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Impresién de documentos de manera segura mediante IPPS

Para imprimir documentos de manera segura a través de Internet, es posible utilizar el protocolo IPPS.

Nota

» La comunicacién mediante el protocolo IPPS no impide el acceso no autorizado al servidor de impresion.

» El protocolo IPPS esta disponible para los sistemas operativos Windows® 2000/XP, Windows Vista® y
Windows Server® 2003/2008.

Para utilizar el protocolo IPPS, es necesario configurar los siguientes ajustes de impresora.

B Es necesario disponer de un certificado y una clave privada instalados en la impresora. Para obtener
informaciéon acerca de coémo instalar un certificado y una clave privada, consulte Creacién e instalacion
de un certificado en la pagina 176.

B Es necesario que el protocolo IPPS se encuentre habilitado. Para activar el protocolo IPPS, active
No se usa la comunicacién SSL en la pagina Configuraciéon avanzada de IPP en la pagina
Configurar protocolo. Para obtener mas informacién acerca de como acceder a Configurar protocolo,
consulte Configuraciéon de los ajustes del protocolo en la pagina 169.

Los pasos basicos para efectuar la impresion mediante el protocolo IPPS son los mismos que los
correspondientes a la impresion mediante el protocolo IPP. Para obtener informacion detallada, consulte

Impresion via Internet para Windows® en el capitulo 9.

Especificacion de una URL diferente

Tenga en cuenta que hay varias posibles entradas que se pueden introducir para el campo URL.
https://Nombre comin/ipp/

Esta es la URL predeterminada, la cual le recomendamos que utilice. Tenga en cuenta que con la opcion
Obtener mas informacién no se visualizara ningun dato de la impresora.

https://Nombre comin/ipp/portl/

Esta variante esta disefiada para la compatibilidad con HP Jetdirect. Tenga en cuenta que con la opcion
Obtener mas informacién no se mostrara ningun dato de la impresora.

Nota

Siolvida los detalles de la URL, introduzca simplemente el texto anterior (ht tps: //Nombre comin/)y
la impresora seguira recibiendo y procesando datos.

Donde “Nombre comun” es el nombre comun asignado al certificado, por ejemplo, una direccién IP, un
nombre de nodo o un nombre de dominio. (Para obtener informacién acerca de cémo asignar un nombre
comun al certificado, consulte Creacion e instalacién de un certificado en la pagina 176).

* Por ejemplo:
https://192.168.1.2/ (si el nombre comun es la direccion IP de la impresora).
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Uso de la notificacion por correo electréonico con
autentificacién de usuario

(para los modelos MFC-8690DW, MFC-8880DN y
MFC-8890DW)

Para utilizar la funcion de notificacion de correo electrénico mediante el servidor SMTP seguro que requiere
autenticacion de usuario, debera utilizar los métodos POP antes de SMTP o SMTP-AUTH. Estos métodos
evitan que un usuario no autorizado acceda al servidor de correo. Puede utilizar Administracion basada en
Web (navegador web), BRAdmin Professional y Web BRAdmin para configurar estos ajustes.

Nota

Debe igualar los ajustes de autentificacion POP3/SMTP con uno de los servidores de correo electronico.
Podngase en contacto con su administrador de red o su proveedor de Internet para consultar la
configuracién antes de utilizarla.

Configuracién de los ajustes de POP3/SMTP con Administracion basada en Web (navegador web).
0 Inicie su navegador web.

9 Introduzca “http://direccidén IP de la impresora/” ensunavegador(donde “direccién IP
de la impresora” es la direccion IP de la impresora o el nombre de nodo).

B Por ejemplo:
http://192.168.1.2/

Nota

« Si ha editado el archivo hosts en el sistema o esta utilizando el Sistema de nombres de dominio, también
puede introducir el nombre de DNS del servidor de impresion.

« Para usuarios de Windows®, como el servidor de impresién admite TCP/IP y nombres NetBIOS, también

puede introducir el nombre NetBIOS del servidor de impresion. El nombre NetBIOS puede verse en la lista
de configuracion de red. Para saber como imprimir la lista de configuracién de red, consulte Impresién de
la lista de configuracién de la red en la pagina 123. El nombre NetBIOS asignado son los primeros 15
caracteres del nombre de nodo y, de forma predeterminada, aparecera como “BRNxxxxxxxxxxxx” para
una red cableada o “BRWxxxxxxxxxxxx” para una red inalambrica.

Haga clic en Configuracién de la red.

Introduzca un nombre de usuario y una contrasefia. El nombre de usuario predeterminado es admin y
la contrasefa predeterminada es access.

Haga clic en Configurar protocolo.

@0 00

Asegurese de que el ajuste POP3/SMTP se encuentra en Activar y, a continuacion, haga clic en
Configuraciéon avanzada de POP3/SMTP.
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o Puede configurar los ajustes de POP3/SMTP en esta pagina.

el . Configur ral

MFC- XXXX

Configuracién de la red

Configurar POP3/SMTP

Estado Activar

Direccion del servidor SMTP 0000
25
© ninguno
O SMTP-AUTH
OPOP antes de SMTP

nta SMTP-AUTH

\ta SMIP-AUTH

bm008077cec72c@example.com

0000

110

Nota

* También puede cambiar el numero de puerto SMTP utilizando Administracion basada en Web. Esto
resulta util si su ISP (Internet Service Provider, proveedor de servicios de Internet) implementa el servicio
“Outbound Port 25 Blocking (OP25B)” (bloqueo del puerto 25 saliente). Mediante el cambio del nimero
del puerto SMTP a un numero especifico que esté utilizando su ISP para el servidor SMTP (por ejemplo,
el puerto 587), podra enviar correos electronicos a través del servidor SMTP. También necesitara
seleccionar SMTP-AUTH de Método de autentificacion de servidor SMTP para activar el servidor
SMTP.

 Si puede utilizar tanto POP antes de SMTP como SMTP-AUTH, recomendamos utilizar SMTP-AUTH.

» Siselecciona POP antes de SMTP como Método de autentificacion de servidor SMTP, debera configurar
los ajustes de POP3. También puede utilizar el método APOP.

» Si desea mas informacion, consulte el texto de Ayuda en Administracion basada en Web.

« También puede confirmar si los ajustes de correo electronico son correctos tras la configuracion enviando
un correo electronico de prueba.

@ A continuacion, haga clic en Enviar. Aparecera el cuadro de dialogo de prueba de la configuracion de
envio/recepcion de correo electronico.

@ Siga las instrucciones en pantalla si desea comprobar la configuracion actual.
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Creacion e instalacion de un certificado

El servidor de impresion Brother permite utilizar la comunicacién SSL/TLS mediante la configuracion de un
certificado y la clave privada correspondiente. Este servidor de impresiéon admite dos métodos de
certificacion. Un certificado autofirmado y un certificado emitido por una CA (Certificate Authority, entidad de
certificacion)

B Utilizacion de certificados autofirmados

El servidor de impresiéon emite su propio certificado. Mediante este certificado, es posible utilizar la
comunicacion SSL/TLS facilmente sin disponer de un certificado de una CA. (Consulte Creacion e
instalacion de un certificado autofirmado en la pagina 178).

B Utilizacion de un certificado de una CA

Existen dos métodos para instalar certificados de una CA. Si ya dispone de una CA o si desea utilizar un
certificado de una CA externa fiable:

+ Sise utiliza una CSR (Certificate Signing Request, solicitud de firma de certificado) de este servidor de
impresion. (Consulte Creacién de una CSR e instalacion de un certificado en la pagina 191).

» Si se importa un certificado y una clave privada. (Consulte Importacién y exportacion del certificado y
la clave privada en la pagina 193).

Nota

+ Si desea utilizar la comunicaciéon SSL/TLS, es recomendable que se ponga en contacto con el
administrador del sistema antes de utilizarla.

» Este servidor de impresion Unicamente almacena un par de certificado y clave privada instalado o
importado previamente. Esta impresora sobrescribe el certificado y la clave privada si instala un par
nuevo.

» Si se restablecen los ajustes predeterminados del servidor de impresion, el certificado y la clave privada
que se encuentran instalados se eliminaran. Si desea mantener el mismo certificado y clave privada
después de reiniciar el servidor de impresion, exportelos antes de reiniciarlos y reinstalelos. (Consulte
Como exportar el certificado y la clave privada en la pagina 193).

Esta funcion puede configurarse Unicamente mediante la Administracion basada en web (navegador web).
Siga los pasos indicados a continuacion para configurar la pagina del certificado mediante la Administracion
basada en web.

0 Inicie su navegador web.

9 Escriba “http://direccién IP de la impresora/” en el navegador. (donde “direccidén IP
de la impresora” es la direccion IP de la impresora o el nombre de nodo).
B Por ejemplo:

http://192.168.1.2/
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Nota

« Si ha editado el archivo hosts en el sistema o esta utilizando el Sistema de nombres de dominio, también
puede introducir el nombre de DNS del servidor de impresion.

« Para usuarios de Windows®, como el servidor de impresion admite TCP/IP y nombres NetBIOS, también

puede introducir el nombre NetBIOS del servidor de impresion. El nombre NetBIOS puede verse en la lista
de configuracion de red. Para saber como imprimir la lista de configuracién de red, consulte Impresién de
la lista de configuracién de la red en la pagina 123. El nombre NetBIOS asignado son los primeros 15
caracteres del nombre de nodo y, de forma predeterminada, aparecera como “BRNxxxxxxxxxxxx” para
una red cableada o “BRWxxxxxxxxxxxx” para una red inalambrica.

0 Haga clic en Configuracién de la red.

0 Introduzca un nombre de usuario y una contrasefia. El nombre de usuario predeterminado es “admin”
y la contrasefia predeterminada es “access”.

@ Haga clic en Aceptar.
@ Haga clic en Configurar certificado.
o Es posible configurar los ajustes del certificado desde la pantalla indicada a continuacion.

Direccion| @] hitp:/192.168.1 2 fhiojcertificate html 4

brother.

MFC- XXXX

Configuracién de la red

Configurar certificado

Estado de certificado :  Ninguno

Configurar uso de funciénfprotocolo SSL
Crear cerificado antofirmado

Crear CSR.

Nota

 Las funciones que aparecen atenuadas y no vinculadas no se encuentran disponibles.

» Si desea obtener mas informacién acerca de la configuracién, consulte el texto de Ayuda en
Administracién basada en web.
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Creacion e instalacion de un certificado autofirmado

Como crear e instalar un certificado autofirmado
0 Haga clic en Crear certificado autofirmado en la pagina Configurar certificado.

9 Introduzca un Nombre comun, una Fecha valida y, a continuacion, haga clic en Enviar.

Nota

+ Lalongitud del Nombre comun debe ser inferior a 64 bytes. Introduzca un identificador como una
direccién IP, un nombre de nodo o un nombre de dominio para utilizarlo para acceder a esta impresora a
través de la comunicacién SSL/TLS. El nombre de nodo se visualiza de manera predeterminada.

 Si se utiliza el protocolo IPPS o HTTPS, se mostrara una advertencia, y debera introducir un nombre en
la URL diferente al Nombre comun utilizado con el certificado autofirmado.

Ahora, el certificado autofirmado se ha creado correctamente.
Siga las instrucciones en pantalla para configurar el resto de ajustes de seguridad.

Reinicie la impresora para activar la configuracion.

QO00d

Ahora, el certificado autofirmado se guardara en la memoria de la impresora. Para utilizar la
comunicacion SSL/TLS, también es necesario instalar el certificado autofirmado en el ordenador.
Dirijase a la siguiente seccion.
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Nota

Funciones de seguridad

Los siguientes pasos corresponden a Microsoft® Internet Explorer®. Si se utiliza otro navegador web, siga
las instrucciones del texto de ayuda del propio navegador.

Para usuarios de Windows Vista® que disponen de derechos de administrador

0 Haga clic en el botdn 9 y en Todos los programas.

9 Haga clic con el botdn derecho del raton en Internet Explorer y, a continuacion, haga clic en
Ejecutar como administrador.

0 Haga clic en Permitir.

Area de encuentra de Windows
Calendario de Windows

[E=] Contactos de Windows

&2 Descarga de Windows Live Messenger
% Faxy Escaner de Windows

Galeria fotogréfica de Windows

é Internet Expl Abeie

ﬁ! Programas
Reproduct & Ejecutar como administrador

i Windows De T TSI T

@ Windows DV Anclar al men Inicio
',Ei] Windows M Agregar a Inicio répido
 Windows M
Windows M Restaurar versiones anteriores
& Windows Uy Enviara
. Accesorios
Brother Cortar
Extras y actu Copiar
Inicio
! Juegos Eliminar
| Mantenimie Cambiar nombre

. ScanSoft Paj

Propiedades

T

X

Control de cuentas de usuario

'\t!j‘ Un programa no identificado desea tener acceso a este equipo

No gjecute el programa a menos de que cenozca con certeza su procedencia o lo

haya usado antes,

@ iexplore.exe
Editor no identificado

Panel de control
Programas predeterminados

Ayuda y soporte técnico

Seguridad de Windows

< Cancelar
Desconozco el origen o la funcién de este programa.

>
Confio en este programa. Conozco su procedencia o lo he usado antes.

(™) Detalles

El Control de cuentas de usuario le ayuda a impedir cualquier cambio no autorizado en

el equipe.
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0 Introduzca “https://direccién IP de la impresora/” en su navegador para acceder ala
impresora (donde “direccidén IP de la impresora”es ladireccion IP de laimpresora o el nombre

de nodo).

A continuacion, haga clic en Vaya a este sitio web (no recomendado)..

1 Error de certifiraro: Eun blnaueada - Windmws Intermet Explorer =5 EoE |
@Qv“g hittps:// 192.168.1 50/ J v‘$,|x||uvsSsamﬁ 2 -

— _ m
& & [@ Error de certificado: Exploracién bloqueada l I M = B - @ ~ [ Pigina v {} Hemamientas ~

3
|@ Existe un problema con el certificado de seguridad de este sitio web.

El certificado de seguridad de este sitio web no fue emitido por una entidad de certificacion de confianza.
Este sitio web presenté un certificado de seguridad emitido para una direccion de sitio web diferente.

Los problemas con los certificados de seguridad pueden indicar un intento de engafiarle o de interceptar
cualquier dato enviado al servidor.

Le recomendamas que cierre esta pagina wEI’EstE sitio web.
@ Haga dic aqui para cerrar esta pagina web.

@‘ Vaya a este sitio web (no recomendado). J

@ Mas informacién

‘ i ] »

€ Internet | Modo protegido: desactivado H100% ~

@ Haga clic en Error de certificado y, a continuacién, haga clic en Ver certificados. Para el resto de
instrucciones, siga el procedimiento a partir del paso @ en Para usuarios de Windows® 2000/XP y
Windows Server® 2003/2008 en la pagina 186.

7€ Brother MFCXXXX - Windows Internet Explorer

G - e memimisomsnmoninm

% & [@ sromermre 000 [7\

[ erorsecoini
\ -

‘Q‘ Certificado no valido

brother.

MFC- XXXX

©9/30/2008 00:35

Tdioma de Web: [N EGITI
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Para usuarios de Windows Vista® que no disponen de derechos de administrador
0 Haga clic en el botdn e y en Todos los programas.

9 Haga clic con el botdn derecho del raton en Internet Explorer y, a continuacion, haga clic en
Ejecutar como administrador.

Area de encuentra de Windows
Calendario de Windows

[E=] Contactos de Windows

&2 Descarga de Windows Live Messenger
% Faxy Escaner de Windows

Galeria fotogréfica de Windows

é Internet Expl

— Ahrir
&) Programas
Rapmdu(t[['c Ejecutar como administrador
il Windows D¢ K
@ Windows D\ Anclar al mend Inicio
Iéi] Windows M Agregar a Inicio rapido
 Windows M
Windows M Restaurar versiones anteriores
= Windows Ug e \
. Accesorios
Brother Cortar
Extras y actu Copiar
Inicio
) Eliminar
. Juegos
| Mantenimie Cambiar nombre
. ScanSoft Paj

Propiedades

Panel de control
Programas predeterminados

Ayuda y soporte técnico

Seguridad de

@ Seleccione el administrador con el que desee realizar la instalacion, introduzca la contrasena de
administrador y, a continuacion, haga clic en Aceptar.

Control de cuentas de usuario @

‘-_\uﬁ' Un programa no identificado desea tener acceso a este equipo
>

No gjecute el programa a menos de que conozca con certeza su procedencia o lo
haya usado antes.

@ iexplore.exe

Editor no identificado
Para continuar, escriba una contrasefia de administrador y después haga clic en
Aceptar.

| User
Be
N -
i %3 ‘tontrasena ‘

El Control de cuentas de usuarie le ayuda a impedir cualquier cambio no auterizado en
el equipo.
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0 Introduzca “https://direccién IP de la impresora/” en su navegador para acceder ala
impresora (donde “direccidén IP de la impresora”es ladireccion IP de laimpresora o el nombre

de nodo).

A continuacion, haga clic en Vaya a este sitio web (no recomendado)..

/€ Error de certificadn: F.

@Q'“& hitps:// 192.166.1.50/ J

n hls

(== =]
2 .|

- Windowe Intemet Explorer

« [ 43 | x || Live Seorcn

Wk [g Error de certificado: Exploracisn blogueada

. »
~ -3+ Pagina ~ £} Hemramientas ~

G~ 8-

&

[]

Existe un problema con el certificado de seguridad de este sitio web.

El certificado de seguridad de este sitio web no fue emitido por una entidad de certificacion de confianza.
Este sitio web presento un certificado de seguridad emitido para una direccién de sitio web diferente.

Los problemas con los certificados de seguridad pueden indicar un intento de engafiarle o de interceptar
cualquier dato enviado al servidor.

Le recomendamos que cierre esta pagina wel’este sitio web.
@ Haga dic aqui para cerrar esta pagina web.

@ Vaya a este sitio web (no recomendado). J

@ Mas informacién

i ] »

€ Internet | Modo protegido: desactivado H100% ~

@ Haga clic en Error de certificado y, a continuacion, haga clic en Ver certificados.

€ Brother MFC-XXXX - Windows Internet Explorer

[=elEs

@ - (2 mpmiraisststymaiimantint

% & [@ sromermre 000

arch R

p—————————
(mam |
\ w5l

brother.

MFC- XXXX

= % 2 Pagina v {} Herramientas v
[ | ‘@‘ Certificado no valido = Sliinlabth
P— = ”
Pagina principal - COBY ) cenicado de sequridad de este sito web
Informacién de mantenimiento Confil  precents ermores
Listas/Informes Confi|

Este problema puede indicar un intento de.
engaio o de interceptar datos enviados al
senvidor.

Buscar dispositivo
Ajustes del Administrador
Configuracién de la red

Se recomienda que cierre esta pagina web,

Acerca de errores de certificados

3

Actualizacion

©9/30/2008 00:35

automatica
Fax Only

rial & starc

Tdioma de Web: [N EGITI

Niimero de serie : 2345

Versién del firmware : V

Versién firmware secund. : 0.24

64 Mbytes
Contador de 231

Tamato de &
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@ Seleccione la ficha Detalles y, a continuacion, haga clic en Copiar en archivo....
Certificado =

Ganara\' Detalles | p |ta de certificacicn |

Mostrar: | <Todos> -

Campo Yalor o

[=lversion W1

DNﬂmero de serie 6333ef 31 L

DAIgoritmo de firma shalRSA 3

= |Emisar BRM457989

Dvélido desde sdbado, 01 de enerode 2000... —

DVélidﬂ hasta lures, 07 de noviembre de 20...
Asunto BRM482989

[l rithlics RS {1074 Fiksh i

Madificar propisdads. .

Mas informacion acerca de los detalles del certificadn

o Haga clic en Siguiente.

Asistente para exportacion de certificados @

Este es el Asistente para exportacién
de certificados
Este asistente |e ayuda a copiar certificados, listas de

certificados de confianza v listas de revocaciones de
certificados desde un almacén d certificados a su disco,

Un certificadn, que se emite por una entidad de
certificacidn, es una confirmacian de su identidad v
contiene informacion que se utiiza para proteger dstos o
para establecer conexiones de red seguras, Un almacén
de certificados es el rea del siskema donde se guardan
lns certificados.

Haga clic en Siguiente para continuar.

»

Cancelar

< Atras

@ Asegurese de seleccionar DER binario codificado X.509 (.CER) y, a continuacion, haga clic en
Siguiente.

[ Asistente para exportacién de certificados @

Formato de archive de exportacion
Los certificados pueden ser expartados en diversos Farmatos de archiva,

Seleccione el formato que desea usar:

[- DER binario codiicada ¥.508 {,CER, ]
%,509 codificada base &4 (.CER)

*) Esténdar de sintaxis de cifrado de mensajes: certificados PKCS #7 (.P78)

Si &s pasible, incluir todos los certificados en la ruta de acceso de certificacion

Intercambio de informacién personal: PKCS #12 (.PFR)

Si &5 posible, incluir tadas los certficadas en la ruta de acces de cartificacian
Eliminar |a claye privads 5 la exportacian es correcta
Exportar todas las propiedades extendidas

Almacen de certificados en serie de Microsoft { 55T

Mas informacidn acerca de los formatos de archivo de certificadn ’

f pr——
[ ([Gguenes ) [ Concelr_]
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@ Haga clic en Examinar....

Asistente para exportacicn de certificados ==

Archivo que se va a exportar

Especifiue el nombre del archivo que desea exportar

Mambre de archiva: ’

‘ l Examinar... '

@ Haga clic en Examinar carpetas.

‘€ Guardar como

5

OQ [IFl » User v Documentos -|4,||g.,sm o]
Mombre: | -

Tipo: | DER binario codificado X.509 (*.cen) -

Guouy Lenceler

m Seleccione una carpeta en la que desee guardar el archivo del certificado, introduzca un nombre de
archivo y, a continuacién, haga clic en Guardar.

€ Guardar como

@Qv\ » Equipo » Discolocal (C) » Temp ~ [ 4] [ Buscar

Wy Organizar ~ g8 Vistas ~ [ Mueva carpeta

Vinculos favoritos Nombre | Fechamod... | Tipo

Tamatio
%) Stos ecientes Ests carpeta estd vacia.
B Escritorio

™ Equipe

[ Documentos
B Imagenes
B Musica

Mas »

Carpetas ~

Ngmbre' certificate ' ’ .

Tipo: | DER binario codificado X509 (*.cer)

(=) Ocultar carpetas

Guardar Cancelar

Nota

Si se selecciona Escritorio, el archivo del certificado se guardara en el escritorio del administrador que
seleccione.
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@ Haga clic en Siguiente.

Asistente para exportacicn de certificados ==

Archivo que se va a exportar
Especifique el nombre del archivo que desea exportar

Mombre de archiva:

ClTempericate ot

»

< Arés l;S\guien§E>;| Cancelar

@ Haga clic en Finalizar.

" Asistente para exportacién de certificados ==
Finalizacion del Asistente para
exportacién de certificados

El Asistente para exportacidn de certificados finalizd
correctamente,

Especificd la siguiente canfiguracin:

Exportar claves
Indluir todos los certificados en la ruta de certificacion

Farmato de archivo

[ < Atras " Finalizar ]'[ Cancelar ]

@ Haga clic en Aceptar.

Asistente para exportacion de certificados [s23)

La exportacién se realizé correctamente. ’
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@ Haga clic en Aceptar.

Certificado ==
[ @eneral | Detalles | Ruta de certficasion

Campo valor 2
[ wersien v

[Elmamero de serie 6333 ef 31 L
-] Algaritme de fima shalRsA 3
|l Emiser BRN4GZ982

[ waido desde sébado, 01 de ererode 2000 .., —
[ wslido hasta lunes, 07 de noviembre de 20, .,

|l asunts BRN4G2982

[ lawe riiblies B4 f1n24 RSy s

Mas informacidn acerca de los detalles del certificado

Prairesrpropesmies .

@ Abra la carpeta en la que guardé el archivo del certificado en el paso @ y haga doble clic en el archivo
del certificado. Para el resto de instrucciones, siga el procedimiento a partir del paso @ en Para usuarios
de Windows® 2000/XP y Windows Server® 2003/2008 en |a pagina 186.

(E=H |EoE >3
@vv‘ v Equipe # Disco local (C) » Temp = [ 44 ][ Buscar 2|
N Nombre Fecha modificacién  Tipo Tamafio
Ff Dicirantns 06/11/2006 13:26 Certificado de seg... 1KB
B Imigenes
B Musica
& Cambiados reciente...
B Busquedas
Acceso public
Carpetas ~
. certificate Fecha modificacién: D6/11/2006 13:26
Certificado de seguridad Tamatio: 414 bytes
F’ Fecha de creacién: 06/11/2006 13:26

Para usuarios de Windows® 2000/XP y Windows Server® 2003/2008
0 Inicie su navegador web.

@ Introduzca “https://direccién IP de la impresora/” en su navegador para acceder ala
impresora (donde “direccién IP de la impresora”es la direccion IP o el nombre de nodo
asignado al certificado).
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9 Si se muestra el siguiente dialogo, haga clic en Ver certificado.

Alerta de seguridad

r.‘r‘l La informacidn que intercambie con este sitio no puede ser vista o
cambiada por otroz. Mo obstante, existe un problema con el

:'I. certificado de sequridad del sitio.

@ El certificada de seguridad fue emitido par una organizacidn
en la que usted no ha depositado su confianza, Yea el
certificado para determinar si desea confiar en la entidad.

° La fecha del cetificado de seguridad es valida.

e El certificada de sequridad tiene un nombre walida
coincidente con la pagina que desea ver.

¢Desea continuar?

[ Si ] | Mo Yer certificado ]

Q Haga clic en Instalar certificado... en la ficha General.

General |Dsta\les Ruta de certificacidn

Informacion del certificado

Este certificado raiz de la entidad emisora de certificados
no es de confianza. Para activar la confianza, instale este
certificado en el almacén de entidades emisoras de
certificados de la raiz de confianza.

Enviado a: BRM4EZ75A

Emitido por BRMN4E275A

¥alido desde 01/01/2000 hasta Ugjuy
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@ Cuando aparezca el Asistente para importacion de certificados, haga clic en Siguiente.

X

Este es el Asistente para
importacion de certificados

Este asistente le ayuda a copiat certificados, liskas de
confianza de certificados v listas de revacaciones de
certificados desde su disco a un almacén de certificados.

Un certificado, que se emite por una entidad emisora de
certificacidn, es una confirmacién de su identidad v
contiene infarmacidn que se utiiza para proteger datos o
para establecer conexiones de red seguras, Un almacen
de certificados es el drea del sistema donde se guardan
los certificados.,

Haga clic en Siguiente para continuar.

W

Cancelar

@ Seleccione Colocar todos los certificados en el siguiente almacén y, a continuacion, haga clic en

Examinar....

Asistente para importacion de certificados le

Almacén de certificados
Los almacenes de certificados son reas del sistema donde se guardan los certificados.

Windows puede seleccionar automaticamente un almacén de certificados, o bien es
posible especificar una ubicacidn para el certificada.

() Seleccionar autométicamente el almacén de certificados en base al tipo de certificado
(@tolocar todos |os certificados en el siguiente almace J ’
Almacen de certificados:
| I [ Examinar '

[ < Abras ” Siguiean>] [ iZancelar ]

o Seleccione Entidades emisoras raiz de confianza y, a continuacion, haga clic en Aceptar.

Seleccionar almacen de certificados |

Seleccione el almacén de certificados que quiere usar,

[T Dowenn
a2 En
|;| _UNranza empresarial
[Z3 Entidades emisoras de cert. intermedias
(L3 Editores de confianza

771 rartificadne &n lns e nn ce canfia

< *

[IMostrar almacenes Fsicos ’

l l Cancelar ]

w
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@ Haga clic en Siguiente.

@ Haga clic en Finalizar.

Asistente para importacion de certi

icados &l

Almacén de certificados
Los almacenes de certificados son reas del sistema donde se guardan los certificados.

Windows puede seleccionar automaticamente un almacén de certificados, o bien es
posible especificar una ubicacidn para el certificada.

() Seleccionar autométicamente el almacén de certificados en base al tipo de certificado
(%) Colacar todos los certificados en el siguiente almacén

Almacén de certificados:

| Entidades emisoras raiz de confianza ‘ | Examinar... |

i > | ' Cancelar

Asistente para importacion de certificados §|

Finalizacion del Asistente para
importacion de certificados

Ha completada con éxito el Asistente para importacidn de
certificados.

Ha especificada la siguiente configuracidn:

Almacén de certificados seleccionado  Determinado de Fe
Contenido Certificadn
< »

” Finalizar "[ Cancelar ]

[ < ftrés

@ Haga clic en Si, si la huella dactilar (del dedo pulgar) es correcta.

Advertenc

A

de seguridad

Est & punta e instalar un certificada desde una autoridad de certificados (CA) que afitma representar ai

BRN4B2754

windowis o pusde validar que el certficado procede resliments de 'BRN4B27SA", PAngase en contactn con "BRM48275A" para confirmar U origen. £l

siguients ndmero le ayudars en ests procesa:

Huella digital {shal}: 4F44073E BF2FCBAE DOFESACT 294A2C81 4C1CBCEC

Advertencia:

Siinstala este certificadn de rafz, Windows confiars automaticamente en cualgu
una huella digital sin confirmar supone un riesgo para la seguridad. Al hyler

iDeseainstalar este certificado?

I", asume este riesgo.

=rtificadn emitido por esta CA. Lainskalacion de un certificado con

Funciones de seguridad
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Nota

La huella dactilar (del dedo pulgar) se imprime en la lista de configuracion de la red. (Para saber como
imprimir la lista de configuracion de red, consulte Impresién de la lista de configuracion de la red
en la pagina 123).

m Haga clic en Aceptar.

Asistente para importacion de certificgdos E‘

y La importarién se camplet Perente.

e

@ Ahora, el certificado autofirmado se instalara en el ordenador y la comunicacion SSL/TLS estara
disponible.

190



Funciones de seguridad

Creacion de una CSR e instalacion de un certificado

Coémo crear una CSR
0 Haga clic en Crear CSR en la pagina Configurar certificado.

9 Introduzca un Nombre comun y su informacion, por ejemplo, la Organizacién. A continuacion, haga
clic en Enviar.

Nota

* Es recomendable instalar el certificado raiz de la CA en el ordenador antes de crear la CSR.

* Lalongitud del Nombre comun debe ser inferior a 64 bytes. Introduzca un identificador como una
direccion IP, un nombre de nodo o un nombre de dominio para utilizarlo para acceder a esta impresora a
través de la comunicacion SSL/TLS. El nombre de nodo se visualiza de manera predeterminada. Es
necesario introducir un Nombre comuin.

» Se mostrara una advertencia si se introduce un nombre diferente en la URL que el nombre comun
utilizado para el certificado.

+ Lalongitud de la Organizacién, la Unidad organizativa, la Ciudad/Localidad y el Estado/Provincia es
inferior a 64 bytes.

» El Pais/Regién debe ser un cédigo de pais ISO 3166 compuesto por dos caracteres.

0 Cuando se muestre el contenido de la CSR, haga clic en Guardar para guardar el archivo CSR en el
ordenador.

0 A continuacion, se creara la CSR.

Nota

+ Siga la politica de la CA relacionada con el método de envio de una CSR a la CA.

» Si se utiliza Entidad emisora raiz de la empresa de Windows Server® 2003/2008, es recomendable
utilizar la Servidor Web Plantilla de certificado a la hora de crear el certificado. Para obtener mas
informacion, visite la pagina http://solutions.brother.com/.
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Coémo instalar el certificado en la impresora

Cuando reciba el certificado de una CA, siga los pasos indicados a continuacién para instalarlo en el servidor
de impresion.

Nota

Unicamente es posible instalar un certificado emitido con la CSR de esta impresora.

Haga clic en Instalar certificado en la pagina Configurar certificado.

Especifique el archivo del certificado emitido por una CA y, a continuacién, haga clic en Enviar.
A continuacion, el certificado se creara correctamente.

Siga las instrucciones en pantalla para configurar el resto de ajustes de seguridad.

Reinicie la impresora para activar la configuracion.

Q0000 Q

Ahora el certificado se guardara en la impresora. Para utilizar la comunicacién SSL/TLS, es necesario
instalar el certificado raiz de la CA en el ordenador. Péngase en contacto con el administrador de red
para obtener informacion acerca de la instalacion.
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Importacion y exportacion del certificado y la clave privada

mo importar el certificado y la clave privada
Haga clic en Importar certificado y clave secreta en la pagina Configurar certificado.
Especifique el archivo que desee importar.
Introduzca la contrasefia si el archivo se encuentra cifrado y, a continuacion, haga clic en Enviar.
El certificado y la clave privada se importaran correctamente.
Siga las instrucciones en pantalla para configurar el resto de ajustes de seguridad.

Reinicie la impresora para activar la configuracion.

QPOO0OOO Y

El certificado y la clave privada se importaran a la impresora. Para utilizar la comunicacién SSL/TLS,
también es necesario instalar el certificado raiz de la CA en el ordenador. Pdngase en contacto con el
administrador de red para obtener informacion acerca de la instalacion.

Coémo exportar el certificado y la clave privada
0 Haga clic en Exportar certificado y clave secreta en la pagina Configurar certificado.

9 Introduzca la contrasefia si desea cifrar el archivo.

Nota

Si se utiliza una contrasefia en blanco, la salida no se cifrara.

0 Introduzca la contrasefia de nuevo para confirmarla y, a continuacion, haga clic en Enviar.
0 Especifique la ubicacion en la que desee guardar el archivo.

@ El certificado y la clave privada se exportaran al ordenador.

Nota

Es posible importar el archivo exportado.
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Solucion de problemas

Visién general

Este capitulo explica cdmo resolver los problemas de red comunes que pueden presentarse al utilizar el
equipo. Si después de leer este capitulo no puede solucionar su problema, visite el Brother Solutions Center
en: http://solutions.brother.com/

Este capitulo esta dividido en las siguientes secciones:

B Problemas generales

B Problemas de instalacion del software de impresién en red
B Problemas de impresién

B Problemas de escaneado y PC FAX

B Solucion de problemas especificos de protocolos

B Solucion de problemas especificos de redes inalambricas (para los modelos MFC-8690DW vy
MFC-8890DW)

Problemas generales

El CD-ROM esta insertado, pero no se inicia automaticamente

Si su ordenador no admite la ejecucién automatica, el menu no se iniciara por si solo después de insertar el
CD-ROM. En este caso, ejecute el archivo Start.exe en el directorio raiz del CD-ROM.

Coémo restablecer los ajustes predeterminados del servidor de impresién Brother

Es posible restablecer los ajustes predeterminados de fabrica del servidor de impresién (se restablece toda
la informacion como la contrasefia y la informacién de la direccion IP). (Consulte Restablecimiento de la
configuracion de red a los valores de fabrica en la pagina 123).

Mi ordenador no puede localizar el equipo/servidor de impresion.

No puedo establecer la conexién necesaria con el equipo/servidor de impresion.

Mi equipo/servidor de impresién no aparece en la ventana de Configuracién remota, BRAdmin Light
o BRAdmin Professional

® Windows®

El firewall de su ordenador puede estar configurado de forma que bloquee la conexién de red necesaria
con el equipo. En este caso, tendra que desactivar el cortafuegos de su ordenador y volver a instalar los
controladores.

Para usuarios de Windows® XP SP2:
0 Haga clic en el botdn Inicio, Panel de control, Conexiones de red e Internet.
9 Haga clic en Firewall de Windows.

0 Haga clic en la ficha General. Asegurese de que Desactivado (no se recomienda) esta
seleccionado.

0 Haga clic en Aceptar.
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Nota

Después de instalar el paquete de software de Brother, active de nuevo el cortafuegos.

Usuarios de Windows Vista®:

0 Haga clic en el botdn 6 Panel de control, Redes e Internet, Firewall de Windows y haga clic en
Cambiar la configuracion.
9 Cuando aparezca la pantalla Control de cuentas de usuario, haga lo siguiente.
B Usuarios con derechos de administrador: haga clic en Continuar.
B Usuarios sin derechos de administrador: introduzca la contrasefia del administrador y haga clic en
Aceptar.

0 Haga clic en la ficha General. Asegurese de que Desactivado (no se recomienda) esta
seleccionado.

0 Haga clic en Aceptar.

Nota

Después de instalar el paquete de software de Brother, active de nuevo el cortafuegos.

B Macintosh

Seleccione de nuevo el equipo en la aplicacién Selector de dispositivo ubicada en Mac OS X o
Macintosh HD (el disco de arranque) / Library / Printers / Brother / Utilities / DeviceSelector o desde
la lista desplegable de modelos de ControlCenter2.

Problemas de instalaciéon del software de impresioén en red

No se encuentra el servidor de impresion Brother durante la instalacion del software de impresién en

red o al instalar el controlador de impresora del equipo Brother en Windows®.

No se encuentra el servidor de impresion Brother por medio de las funciones de configuraciéon simple
de la red de Mac OS X.

B Para una red con una conexion de cable Ethernet

Asegurese de que ha completado la configuracion de la direccién IP del servidor de impresion Brother
segun lo indicado en el capitulo 2 de esta Guia del usuario antes de instalar el software de impresion en
red o el controlador de la impresora.

B Para una red inalambrica

Asegurese de que ha completado la configuracion de la direccion IP y la configuracion de la red
inalambrica del servidor de impresion Brother segun lo indicado en el capitulo 3 de esta Guia del usuario
antes de instalar el software de impresion en red o el controlador de impresora.
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Compruebe lo siguiente:
0 Asegurese de que el equipo esta encendido, en linea y listo para imprimir.

9 Compruebe el estado de conexion de la red.

Para usuarios de redes cableadas:

Compruebe si hay alguna actividad en los testigos. Los servidores de impresion Brother tienen dos
testigos en el panel trasero del equipo. El testigo superior naranja muestra el estado de velocidad. El
testigo inferior verde muestra el estado de enlace/actividad (recepcion/transmision).

B El testigo superior es naranja: este testigo de velocidad estara de color naranja si el servidor de
impresion esta conectado a una red Fast Ethernet 100BASE-TX.

B El testigo superior esta apagado: el testigo de velocidad se apagara si el servidor de impresion esta
conectado a una red Ethernet 10BASE-T.

B E| testigo inferior es verde: este testigo de enlace/actividad estara de color verde si el servidor de
impresion esta conectado a una red Ethernet.

B El testigo inferior esta apagado: el testigo de enlace/actividad estara apagado si el servidor de
impresion no esta conectado a la red.

Para usuarios de redes inaldmbricas (Unicamente en los modelos MFC-8690DW y MFC-8890DW):

Nota

Asegurese de que el ajuste del equipo para una red inalambrica es ON.

Compruebe si la sefial inalambrica de la pantalla LCD continia en modo preparado o en modo espera
con el modo de infraestructura: & (Fuerte) / £ (Medio) / ... (Débil)

El equipo se encuentra conectado a la red inalambrica.

Silasefiales = (Ninguna), el equipo no se encuentra conectado a la red inalambrica. Para configurar
el equipo para una red inalambrica, consulte Configuracion del equipo para una red inalambrica (en los
modelos MFC-8690DW y MFC-8890DW) en la pagina 21.

Nota

Si intenta conectarse a alguna red (en modo ad-hoc o de infraestructura) mediante la autenticacion de
sistema abierto, el indicador de intensidad de la sefial inaldambrica mostrara una intensidad maxima de
sefal aunque el equipo no pueda conectarse.

0 Imprima la lista de configuracién de red y compruebe si la configuracion de elementos como la direccion
IP es correcta para su red. El problema puede ser resultado de una direccién IP errénea o duplicada.
Verifique que la direccion IP esta cargada correctamente en el servidor de impresion y que no hay otros
nodos en la red que tengan esta direccién IP. (Para obtener informacién sobre como imprimir la lista de
configuracion de la red, consulte Impresién de la lista de configuracién de la red en la pagina 123).
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Verifique que el servidor de impresidn se encuentra en su red de la siguiente manera:

® Windows®
Pruebe a hacer ping al servidor de impresion desde el simbolo del sistema del sistema operativo host
con el comando:

haga clic en Inicio, Todos los programas . Accesorios y, a continuacion, seleccione
Simbolo del sistema.

' Programas para usuarios de Windows® 2000

ping direccionip

Donde direccionip es la direccion IP del servidor de impresion (tenga en cuenta que a veces el
servidor de impresion puede tardar hasta dos minutos en cargar su direccion IP después de
establecer la direccion IP).

B Mac OS X 10.3.9 o superior

1 Seleccione Aplicaciones en el menda Ir.

2 Abra la carpeta Utilities.

3 Haga doble clic en el icono Terminal.

4 Pruebe a hacer ping al servidor de impresion desde la ventana Terminal:

ping direccionip

Donde direccionip es ladireccion IP del servidor de impresion (tenga en cuenta que a veces
el servidor de impresién puede tardar hasta dos minutos en cargar su direccion IP después de
establecer la direccién IP).

Si ha intentado realizar los pasos @ a @ indicados anteriormente y no se ha solucionado el problema,
restablezca la configuracion predeterminada de fabrica del servidor de impresion y vuelva a configurarlo
desde cero. (Para obtener mas informacion sobre cémo restaurar la configuracion predeterminada de
fabrica, consulte Restablecimiento de la configuracion de red a los valores de fabrica en la pagina 123).

(Windows®)

Si fallé la instalacion, el cortafuegos de su ordenador puede estar bloqueando la conexién de red
necesaria con el equipo. En este caso, tendra que desactivar el firewall de su ordenador y volver a
instalar los controladores. (Para obtener informacion sobre como desactivar el cortafuegos, consulte
Problemas generales en la pagina 194). Si esta utilizando software de cortafuegos, consulte la Guia del
usuario de su aplicacién o péngase en contacto con el fabricante del software.

Problemas de impresion

No se imprimen los trabajos de impresién
Compruebe el estado y la configuracion del servidor de impresion.

Asegurese de que el equipo esta encendido, en linea y listo para imprimir.

Imprima la lista de configuracién de red del equipo y compruebe si la configuracion de elementos como
la direccion IP es correcta para su red. El problema puede ser resultado de una direccién IP errénea o
duplicada. Verifique que la direccion IP esta cargada correctamente en el servidor de impresién y que
no hay otros nodos en la red que tengan esta direccion IP. (Para obtener informacién sobre cémo
imprimir la lista de configuracion de red, consulte Impresién de la lista de configuracion de la red

en la pagina 123).
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0 Verifique que el servidor de impresidn se encuentra en su red de la siguiente manera:

B Windows®

1

Pruebe a hacer ping al servidor de impresidn desde el simbolo del sistema del sistema operativo
host con el comando:

ping direccionip

Donde direccionip es ladireccion IP del servidor de impresion (tenga en cuenta que a veces
el servidor de impresidn puede tardar hasta dos minutos en cargar su direccion IP después de
establecer la direccién IP).

Si se recibe una respuesta correcta, vaya a Solucién de problemas de IPP en Windows®
2000/XP, Windows Vista® y Windows Server® 2003/2008 en la pagina 203. Si no es asi, vaya
al paso @.

B Mac OS X 10.3.9 o superior

1

2
3
4

5

Seleccione Aplicaciones en el menu Ir.
Abra la carpeta Utilities.
Haga doble clic en el icono Terminal.

Pruebe a hacer ping al servidor de impresion desde la ventana Terminal:
ping direccionip

Donde direccionip es ladireccion IP del servidor de impresion (tenga en cuenta que a veces
el servidor de impresién puede tardar hasta dos minutos en cargar su direccion IP después de
establecer la direccion IP).

Si se recibe una respuesta correcta, vaya al paso @.

0 Si ha intentado realizar los pasos @ a @ indicados anteriormente y no se ha solucionado el problema,
restablezca la configuracion predeterminada de fabrica del servidor de impresion y vuelva a configurarlo
desde cero. (Para obtener mas informacion sobre cémo restaurar la configuracion predeterminada de
fabrica, consulte Restablecimiento de la configuracion de red a los valores de fabrica en la pagina 123).

Errores durante la impresion

Si intenta imprimir mientras otros usuarios estan imprimiendo grandes cantidades de datos (por ejemplo,
muchas paginas o documentos con muchos graficos en color de alta resolucién), la impresora no podra
aceptar su trabajo de impresién hasta que finalice la impresion en curso. Si el tiempo de espera de su trabajo
de impresién supera un cierto limite, se producira un error de agotamiento de tiempo de espera, que genera
el mensaje de error. En tales casos, envie de nuevo el trabajo de impresién después de que los otros trabajos
hayan finalizado.
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Problemas de escaneado y PC FAX

La funcion de escaneado en red no funciona en Windows®

La funcién PC FAX no funciona en Windows®.

La configuracion del firewall de su PC puede estar rechazando la conexion de red necesaria. Realice los
siguientes pasos para desactivar el cortafuegos. Si esta utilizando software de cortafuegos, consulte la Guia
del usuario de su aplicacion o pongase en contacto con el fabricante del software.

Para usuarios de Windows® XP SP2:

0 Haga clic en el botdn Inicio, Panel de control, Conexiones de red e Internet y, a continuacion,
seleccione Firewall de Windows. Asegurese de que Firewall de Windows de la ficha General esta
activado.

9 Haga clic en la ficha Avanzada y en el boton Configuracion... de Configuracion de conexién de red.
0 Haga clic en el boton Anadir.

0 Para afadir el puerto 54925 para escaneado en red, introduzca la siguiente informacion:
1. En Descripcion del servicio: introduzca cualquier descripcién, por ejemplo, “Escaner Brother”.
2. En Nombre o direccion IP (por ejemplo 192.168.0.12) o el sistema que aloja este servicio en
su red: introduzca “Localhost”.
3. En Numero de puerto externo para este servicio: introduzca “54925”.
4. En Namero de puerto interno para este servicio: introduzca “54925”.
5. Asegurese de que UDP esta seleccionado.
6. Haga clic en Aceptar.

Haga clic en el boton Ahadir.

@0

Para afadir el puerto 54925 para PC Fax de red, introduzca la siguiente informacion:

1. En Descripcion del servicio: introduzca cualquier descripcién, por ejemplo, “PC-FAX Brother”.
2. En Nombre o direccion IP (por ejemplo 192.168.0.12) o el sistema que aloja este servicio en
su red: introduzca “Localhost”.

3. En Numero de puerto externo para este servicio: introduzca “54926".

4. En Namero de puerto interno para este servicio: introduzca “54926”.

5. Asegurese de que UDP esta seleccionado.

6. Haga clic en Aceptar.

Si aun tiene problemas con su conexién de red, haga clic en el boton Anadir.

©@Q

Para afadir el puerto 137 para el escaneado en red, la impresion en red y la recepciéon de PC Fax de
red, introduzca la siguiente informacion:

1. En Descripcion del servicio: introduzca cualquier descripcién, por ejemplo, “Recepcién de PC-FAX
Brother”.

2. En Nombre o direccion IP (por ejemplo 192.168.0.12) o el sistema que aloja este servicio en
su red: introduzca “Localhost”.

3. En Numero de puerto externo para este servicio: introduzca “137”.

4. En Namero de puerto interno para este servicio: introduzca “137”.

5. Asegurese de que UDP esta seleccionado.

6. Haga clic en Aceptar.
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Asegurese de que se ha afiadido esta nueva configuracion y que aparece activada y, a continuacion,
haga clic en Aceptar.

Nota

Después de instalar el paquete de software de Brother, active de nuevo el cortafuegos.

Usuarios de Windows Vista®:

QO00d

(o J

©
®

Haga clic en el boton @ Panel de control, Redes e Internet, Firewall de Windows y haga clic en
Cambiar la configuracion.

Cuando aparezca la pantalla Control de cuentas de usuario, haga lo siguiente.
B Usuarios con derechos de administrador: haga clic en Continuar.

B Usuarios sin derechos de administrador: introduzca la contrasefia del administrador y haga clic en
Aceptar.

Asegurese de que Activado (recomendado) esta seleccionado en la ficha General.
Haga clic en la ficha Excepciones.
Haga clic en el boton Agregar puerto....

Para afadir el puerto 54925 para escaneado en red, introduzca la siguiente informacion:
1. En Nombre: introduzca cualquier descripcion, por ejemplo, “Escaner Brother”.

2. En Namero de puerto: introduzca “54925”.

3. Asegurese de que UDP esta seleccionado.

4. Haga clic en Aceptar.

Haga clic en el boton Agregar puerto....

Para afadir el puerto 54925 para PC Fax de red, introduzca la siguiente informacion:
1. En Nombre: introduzca cualquier descripcion, por ejemplo, “PC-FAX Brother”.

2. En Namero de puerto: introduzca “54926”.

3. Asegurese de que UDP esta seleccionado.

4. Haga clic en Aceptar.

Asegurese de que se ha afiadido esta nueva configuracion y que aparece activada y, a continuacion,
haga clic en Aplicar.

Si todavia tiene problemas con la conexién de red para el escaneado o la impresién en red, active la
casilla de verificacion Compartir archivos e impresoras en la ficha Excepciones y, a continuacion,
haga clic en Aplicar.

Nota

Después de instalar el paquete de software de Brother, active de nuevo el cortafuegos.
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Solucion de problemas de redes inalambricas (Unicamente en
los modelos MFC-8690DW y MFC-8890DW)

Problemas de configuracién inalambrica

El Asistente de configuracion de dispositivos inalambricos no encuentra el servidor de impresiéon
Brother durante la configuracion.

0 Asegurese de que el equipo esta encendido, en linea y listo para imprimir.

9 Acerque el equipo Brother al punto de acceso o enrutador (o al ordenador que desea ajustar en el modo
Ad-hoc) e inténtelo de nuevo.

0 Restablezca la configuracion de fabrica del servidor de impresion e inténtelo de nuevo. (Para obtener
informacioén sobre el modo de restaurar los valores predeterminados de fabrica, consulte
Restablecimiento de la configuracion de red a los valores de fabrica en la pagina 123).

¢Por qué tengo que cambiar la configuracion de red del equipo a “LAN Cableada” durante la
instalaciéon, aunque estoy intentando configurar una LAN inalambrica?

Si esta utilizando Windows® 2000, Mac OS X 10.3.9 0 superior, o si su ordenador esta conectado a la red
inalambrica por medio de un cable de red, se recomienda que conecte el equipo de forma temporal a su
punto de acceso/enrutador, concentrador o enrutador por medio de un cable de red. También tendra que
cambiar la configuracion de red del equipo a LAN cableada de forma temporal. La configuracién de red de
Su equipo se cambiara a LAN inalambrica automaticamente durante el curso de la instalacion.

® Windows®:
Uso del Asistente de configuracion desde el panel de control en la pagina 31

Configuracion inalambrica en Windows® mediante el instalador de Brother (en los modelos MFC-8690DW
y MFC-8890DW) en la pagina 41

B Macintosh:
Uso del Asistente de configuracion desde el panel de control en la pagina 31

Configuracion inalambrica en Macintosh mediante el instalador de Brother (en los modelos MFC-8690DW
y MFC-8890DW) en la pagina 68
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Problema de conexidon inalambrica

La conexion de red inaldmbrica esta a veces desactivada.

El estado de conexion de la red inalambrica se ve afectado por el entorno donde la impresora Brother y el
resto de los dispositivos inaldmbricos estan ubicados. Las siguientes condiciones pueden causar problemas
de conexion:

B Una pared encofrada con hormigén o metal entre el equipo Brother y el punto de acceso/enrutador.

B Los electrodomésticos como televisiones, aparatos informaticos, hornos de microondas,
intercomunicadores, teléfonos méviles y cargadores de baterias, asi como adaptadores de CA que estén
instalados cerca de la red.

B Una emisora de radio o un tendido de alta tensién que pase cerca de la red.
B E| encendido y apagado de la iluminacién fluorescente cercana.
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Solucion de problemas especificos de protocolos

Solucién de problemas de IPP en Windows® 2000/XP, Windows Vista® y
Windows Server® 2003/2008

Se desea utilizar un namero de puerto diferente al 631.

Si esta utilizando el puerto 631 para la impresion IPP, puede ocurrir que el firewall de la red no deje pasar
los datos de impresion. Si se da el caso, utilice un nimero de puerto diferente (puerto 80) o configure su
firewall para permitir pasar los datos del puerto 631.

Para enviar un trabajo de impresiéon mediante IPP a una impresora a través del puerto 80 (el puerto HTTP
estandar), introduzca lo siguiente cuando configure el sistema Windows® 2000/XP, Windows Vista® y
Windows Server® 2003/2008.

http://direccionip/ipp/

La opcién “Ir al sitio web de impresora” en Windows® XP y Windows Vista® no funciona.
La opcién “Obtener mas informacion” en Windows® 2000 y Windows Server® 2003/2008 no funciona.

Si esta utilizando una URL.:
http://direccionip:631/ 0http://direccionip:631/ipp/

la opcion Obtener mas informaciéon en Windows® 2000/XP, Windows Vista® y Windows Server®

2003/2008 no funcionara. Si desea utilizar la opcion Obtener mas informacién, use la siguiente URL:
http://direccionip/

De esta forma, se fuerza a Windows® 2000/XP, Windows Vista® y Windows Server® 2003/2008 a utilizar el
puerto 80 para comunicarse con el servidor de impresién Brother.

Solucién de problemas de la Administracion basada en Web (nhavegador web)
(TCP/IP)

0 Si no puede conectar con el servidor de impresién mediante el navegador web, compruebe la
configuracion del proxy del navegador. Verifique la configuracion de Excepciones y, si es necesario,
escriba la direccién IP del servidor de impresién. Esto impedira que el sistema intente conectar con el
ISP o el servidor proxy cada vez que desee visitar el servidor de impresion.

9 Asegurese de estar utilizando el navegador web apropiado; se recomienda utilizar Microsoft® Internet
Explorer® 6.0 (o superior) o Firefox 1.0 (o superior) para Windows® y Safari 1.3 para Macintosh.
Asegurese de que JavaScript y las cookies siempre estan activados en el navegador que utilice. Si
utiliza un navegador web diferente, asegurese de que sea compatible con HTTP 1.0 y HTTP 1.1.

Solucién de problemas del protocolo LDAP

Si tiene algun problema a la hora de establecer conexion a un servidor LDAP Windows®, pongase en
contacto con el administrador de red y compruebe las opciones de seguridad de LDAP.

Para obtener mas informacién, visite la pagina http://solutions.brother.com/.
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Utilizacion de servicios

Un servicio es un recurso al que se puede acceder a través de ordenadores que desean imprimir en el
servidor de impresion Brother. El servidor de impresion Brother proporciona los siguientes servicios
predefinidos (introduzca un comando SHOW SERVICE en la consola remota del servidor de impresion
Brother para ver una lista de los servicios disponibles): introduzca HEL P en el simbolo del sistema para
obtener una lista de comandos admitidos.

Servicio (Ejemplo) Definiciéon
BINARY_P1 Servicio binario TCP/IP
TEXT_P1 Servicio de texto TCP/IP (afiade un retorno de carro después de cada linea)
PCL_P1 Servicio PCL (conmuta la impresora compatible PJL al modo PCL)
B RNXXXXXXXXXXXX Servicio binario TCP/IP
BRNXxXxxXxxxxxxx_AT Servicio PostScript® para Macintosh
POSTSCRIPT_P1 Servicio PostScript® (conmuta la impresora compatible PJL al modo PostScript®)

Donde “xxxxxxxxxxxx” es la direccion MAC del equipo (direccion Ethernet).

Otras formas de establecer la direccién IP (para usuarios
avanzados y administradores)

Para obtener mas informacién acerca de como configurar su equipo para una red mediante la utilidad
BRAdmin Light, consulte Configuracién de la direccién IP y la mascara de subred en la pagina 15.

Uso de DHCP para configurar la direccién IP

El Protocolo de configuracion dinamica de host (DHCP) es uno de los diversos mecanismos automatizados
para la asignacién de direcciones IP. Si dispone de un servidor DHCP en la red, el servidor de impresion
obtendra de forma automatica su direccion IP del servidor DHCP y registrara el nombre con cualquier
servicio de nombres dinamico compatible con cualquier RFC 1001 y 1002.

Nota

Si no desea que el servidor de impresién se configure a través de DHCP, BOOTP o RARP, debera
establecer la opcién Boot Method como Estatico para que el servidor de impresién tenga una direccion IP
estatica. Esto evitara que el servidor de impresion intente obtener una direccién IP desde cualquiera de
estos sistemas. Para cambiar la configuracion de Boot Method, utilice el menu Red del panel de control
del equipo, la utilidad BRAdmin Light, Configuracion remota o Administracion basada en Web (navegador
web).
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Uso de BOOTP para configurar la direccién IP

BOOTP es una alternativa al comando RARP que tiene la ventaja de permitir la configuracién de la mascara
de subred y de la puerta de acceso. Para poder utilizar BOOTP para configurar la direccién IP, asegurese
de que BOOTP esta instalado y activo en el host (debe aparecer en el archivo /etc/services en el host
como un servicio real; escriba man bootpd o consulte la documentacién del sistema para obtener mas
informacién). BOOTP se inicia normalmente a través del archivo /etc/inetd.conf, de manera que
debera activarlo eliminando la “#” situada delante de la entrada de bootp en dicho archivo. Por ejemplo, una
entrada BOOTP tipica en el archivo /etc/inetd.conf podria ser:

#bootp dgram udp wait /usr/etc/bootpd bootpd -1
En funcién del sistema, esta entrada puede aparecer como “bootps” en lugar de “bootp”.

Nota

Para poder activar BOOTP, simplemente utilice un editor para eliminar “#” (si no aparece el caracter “#’,
significa que BOOTP ya esta activado). A continuacion, edite el archivo de configuracién de BOOTP
(normalmente denominado /etc/bootptab) e introduzca el nombre, el tipo de red (1 para Ethernet), la
direccién MAC (direccion Ethernet) y la direccion IP, la mascara de subred y la puerta de acceso del
servidor de impresion. Lamentablemente, el formato exacto para realizar esta accién no es estandar, de
manera que debera consultar la documentacion del sistema para determinar como introducir esta
informacién (muchos sistemas UNIX disponen de ejemplos de plantillas en el archivo bootptab que se
pueden utilizar como referencia). Algunos ejemplos de entradas tipicas de /etc/bootptab son: (‘BRN”
a continuacion es “BRW” para una red inalambrica).

BRN310107 1 00:80:77:31:01:07 192.168.1.2
y:
BRN310107:ht=ethernet:ha=008077310107:\1p=192.168.1.2:

Algunas implementaciones de software del host de BOOTP no responderan a las solicitudes de BOOTP si
no se ha incluido un nombre de archivo de descarga en el archivo de configuracion. Si éste es el caso, cree
un archivo nulo en el host y especifique el nombre de este archivo y su ruta en el archivo de configuracion.

De la misma forma que con el comando RARP, el servidor de impresion tomara su direccion IP del servidor
BOOTP al encender la impresora.
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Uso de RARP para configurar la direccién IP

La direccion IP del servidor de impresién Brother se puede configurar mediante la utilidad Reverse ARP
(RARP) del host. Se realiza mediante la edicion del archivo /etc/ethers (si no existe este archivo, puede
crearlo) con una entrada como la indicada a continuacion:

00:80:77:31:01:07 BRN008077310107 (0 BRWO08077310107 para una red inalambrica)

Donde la primera entrada es la direccion MAC (direccién Ethernet) del servidor de impresion y la segunda
entrada es el nombre del servidor de impresién (el nombre debe coincidir con el que se introdujo en el archivo
/etc/hosts).

Si el centinela RARP no se estd ejecutando, inicielo (en funcion del sistema, el comando puede ser rarpd,
rarpd -a, in.rarpd -a 0 un comando parecido; escriba man rarpd o consulte la documentacion del
sistema para obtener informacién adicional). Para comprobar que el centinela RARP se esta ejecutando en
un sistema basado en UNIX de Berkeley, escriba el siguiente comando:

ps -ax | grep -v grep | grep rarpd

Para sistemas basados en UNIX de AT&T, escriba:

ps -ef | grep -v grep | grep rarpd

El servidor de impresion Brother tomara la direccién IP del centinela RARP cuando se encienda la impresora.

Uso de APIPA para configurar la direccion IP

El servidor de impresion Brother admite el protocolo de direccionamiento automatico de direcciones IP
privadas (APIPA). Con APIPA, los clientes DHCP configuran automaticamente una direccion IP y una
mascara de subred cuando no hay ningun servidor DHCP disponible. El dispositivo selecciona su propia
direccion IP en el intervalo de direcciones entre 169.254.1.0 y 169.254.254 .255. La mascara de subred se
establece automaticamente en 255.255.0.0 y la puerta de acceso en 0.0.0.0.

El protocolo APIPA esta activado de forma predeterminada. Si desea desactivar el protocolo APIPA, podra
hacerlo por medio del panel de control del equipo. (Para obtener mas informacion, consulte APIPA
en la pagina 100).
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Uso de ARP para configurar la direccién IP

Si no puede utilizar la aplicacion BRAdmin y su red no utiliza un servidor DHCP, puede utilizar también el

comando ARP. El comando ARP esta disponible en sistemas Windows® que tengan instalado TCP/IP, asi
como en sistemas UNIX. Para utilizar ARP, escriba el siguiente comando en el simbolo del sistema:

arp -s direccionip direccionethernet
ping direccionip

Donde direccionethernet es la direccion MAC (direccion Ethernet) del servidor de impresion y
direccionip es la direccion IP del servidor de impresion. Por ejemplo:

m Sistemas Windows®

Los sistemas Windows® requieren el caracter de guién “-” entre cada digito de la direccién MAC (direccién

Ethernet).
arp -s 192.168.1.2 00-80-77-31-01-07
ping 192.168.1.2

B Sistemas UNIX/Linux

Normalmente, los sistemas UNIX y Linux requieren el caracter de dos puntos “:” entre cada digito de la
direccion MAC (direccion Ethernet).

arp -s 192.168.1.2 00:80:77:31:01:07
ping 192.168.1.2

Nota

Debe estar en el mismo segmento Ethernet (o sea, no puede haber un enrutador entre el servidor de
impresion y el sistema operativo) para utilizar el comando arp -s.

Si hay un enrutador, debera utilizar BOOTP u otros métodos descritos en este capitulo para introducir la
direccién IP. Si el administrador ha configurado el sistema para entregar direcciones IP utilizando BOOTP,
DHCP o RARP, el servidor de impresién Brother podra recibir una direccién IP desde cualquiera de estos
sistemas de asignacion de direcciones IP. En este caso, no tendra que utilizar el comando ARP. El
comando ARP solo funciona una vez. Por razones de seguridad, una vez que se ha logrado configurar
con éxito la direccién IP de un servidor de impresién Brother mediante el comando ARP, no se puede
volver a utilizar este comando para modificar la direccion. El servidor de impresion ignorara cualquier
intento de modificacion. Si desea cambiar de nuevo la direccién IP, utilice Administracion basada en Web
(navegador web) o TELNET (mediante el comando SET IP ADDRESS), o restaure los valores de fabrica
del servidor de impresién (de esta forma podra volver a utilizar el comando ARP).
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Uso de la consola TELNET para configurar la direccién IP

También puede servirse del comando TELNET para cambiar la direccion IP.

TELNET es un eficaz método para cambiar la direccién IP del equipo. Pero es necesario que haya una
direccion IP valida ya programada en el servidor de impresion.

Escriba TELNET <1inea de comando> en el simbolo de sistema, donde <1inea de comando>esla
direccion IP del servidor de impresiéon. Cuando esté conectado, pulse la tecla Retorno o Intro para obtener
el simbolo “#”. Introduzca la contrasefia “access” (la contrasefia no aparecera en la pantalla).

Se le solicitara un nombre de usuario. Introduzca cualquier cosa en respuesta a esta solicitud.

Aparecera el simbolo de sistema Local>. Escriba SET IP ADDRESS direccionip,donde direccionip
es la direccion IP que desea asignar al servidor de impresién (consulte al administrador de la red cuales son
las direcciones IP que puede utilizar). Por ejemplo:

Local> SET IP ADDRESS 192.168.1.3

Debe introducir la mascara de subred mediante la entrada SET IP SUBNET subnet mask, donde subnet
mask es la mascara de subred que desea asignar al servidor de impresién (consulte al administrador de la
red cual es la mascara de subred que debe utilizar). Por ejemplo:

Local> SET IP SUBNET 255.255.255.0

Si no tiene ninguna subred, utilice una de las siguientes mascaras de subred predeterminadas:
255.0.0.0 para redes de clase A

255.255.0.0 para redes de clase B

255.255.255.0 para redes de clase C

El grupo de digitos mas a la izquierda de la direccién IP pueden identificar el tipo de red. El valor de este
grupo va desde 1 hasta 127 para redes de clase A (por ej., 13.27.7.1), desde 128 hasta 191 para redes de
clase B (por €j., 128.10.1.30) y desde 192 hasta 255 para redes de clase C (por ej., 192.168.1.4).

Si dispone de una puerta de acceso (enrutador), introduzca su direccion con el comando SET IP ROUTER
direccionenrutador, donde direccionenrutador es la direccion IP de la puerta de acceso que
desea asignar al servidor de impresién. Por ejemplo:

Local> SET IP ROUTER 192.168.1.4
Escriba SET TP METHOD STATIC para establecer el método de configuracién de acceso IP como estatico.
Para verificar que ha introducido correctamente la informacién IP, escriba SHOW IP.

Escriba Ex1T o Ctrl-D (o sea, mantenga pulsada la tecla control y pulse “D”) para finalizar la sesion de
consola remota.
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Uso del software de servidor web BRAdmin de Brother para IS para configurar
la direccion IP

El software de servidor web BRAdmin esta disefiado para administrar todos los dispositivos conectados a
redes LAN/WAN de Brother. Al instalar el software de servidor web BRAdmin en un ordenador que ejecute

1S, los administradores que dispongan de un navegador web podran conectarse al servidor web BRAdmin
gue les pondra en comunicacion con el dispositivo en si. A diferencia de la utilidad BRAdmin Professional,

disefiado solo para sistemas Windows®, el software de servidor web BRAdmin permite el acceso desde
cualquier ordenador cliente con un navegador web que admita Java.

Tenga en cuenta que este software no esta incluido en el CD-ROM que se suministra con su producto
Brother.

Visite http://solutions.brother.com/ para conocer mas detalles sobre este software y descargarlo.

T Internet Information Server 4.0 o Internet Information Services 5.0 /5.1 /6.0 /7.0
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Instalacién al utilizar servicios web (Windows Vista®)

Nota

» Tiene que configurar la direccién IP en su equipo antes de continuar con esta seccion. Si no ha
configurado la direccion IP, consulte Configuracién de la direccion IP y la méscara de subred
en la pagina 15.

 Verifique que el host y el servidor de impresién se encuentran en la misma subred o que el enrutador esta
configurado correctamente para pasar los datos entre los dos dispositivos.

0 Haga clic en el boton @ y, a continuacion, seleccione Red.

9 Aparecera el nombre de los servicios web del equipo con el icono de impresora. Haga clic con el botén
derecho en el equipo que desea instalar.

Nota

El nombre de los servicios web para el equipo Brother es el nombre del modelo y la direccién MAC
(direccion Ethernet) del equipo (por ejemplo, Brother MFC-XXXX (nombre del modelo) [XXXXXX]
(Direccion MAC/Ethernet).

Haga clic en Instalar.

Cuando aparezca la pantalla Control de cuentas de usuario, haga lo siguiente.

B Usuarios con derechos de administrador: haga clic en Continuar.

B Usuarios sin derechos de administrador: introduzca la contrasefia del administrador y haga clic en
Aceptar.

Seleccione Buscar e instalar el software de controlador (recomendado).
Inserte el CD-ROM de Brother.

Seleccione No buscar en linea y, a continuacion,
Buscar software de controlador en el equipo (avanzado) en el ordenador.

© 0900

Elija la unidad de CD-ROM vy, a continuacion, la carpeta driver \ win2kxpvista "\ su idioma.
Haga clic en OK.

1 Carpeta win2kxpvista para los usuarios de sistemas operativos de 32 bits y winxpx64vista64 para los usuarios de sistemas operativos
de 64 bits

©

Haga clic en Siguiente para iniciar la instalacion.
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Instalacion al utilizar una cola de impresién en red o
impresora compartida (sélo controlador de impresora)

Nota

Si va a conectarse a una impresora compartida de la red, antes de iniciar la instalacién se recomienda
consultar al administrador del sistema cual es el nombre de la cola o recurso compartido de la impresora.

Inicie el programa del menu de instalacion del CD-ROM, siguiendo las instrucciones de la Guia de
configuracion rapida.

Seleccione el nombre de modelo y su idioma (si fuera necesario) y a continuacién haga clic en
Instalacién inicial.

Haga clic en Controlador de Impresora (sélo para red).

En respuesta al mensaje de bienvenida, haga clic en Siguiente. Siga las instrucciones que iran
apareciendo en pantalla.

Seleccione Instalaciéon estandar y haga clic en Siguiente.

Seleccione Impresora compartida de red y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

QOd® 006 © ©

Seleccione la cola de la impresora y haga clic en Aceptar.

Nota

Podngase en contacto con su administrador si no esta seguro acerca de la ubicacion y el nombre de
impresora en la red.

@ Haga clic en Finalizar. Ha finalizado la instalacion.
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Especificaciones del servidor de impresion
Red Ethernet cableada

Nombre del NC-6800h tipo2

modelo de

tarjeta de red

LAN Puede conectar su equipo a una red para poder utilizar las funciones de impresion en
12

red, escaneado en red, PC-Fax y configuracion remota.
Compatibilidad  \indows® 2000 Professional, Windows® XP,

Windows® XP Professional x64 Edition, Windows Vista®, Windows Server® 2003/2008
y Windows Server® 2003 x64 Edition 2

Mac OS X 10.3.9 o superior 3

Protocolos IPv4: ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (Auto IP), resolucién de nombres
WINS/NetBIOS, DNS Resolver, mDNS, respondedor LLMNR, LPR/LPD,
Custom Raw Port/Port9100, IPP/IPPS, servidor FTP, cliente FTP, POP
antes de SMTP, SMTP AUTH, APOP, servidor TELNET, SNMPv1/v2c/v3,
servidor HTTP/HTTPS, cliente y servidor TFTP, cliente SMTP, ICMP,

impresion de servicios web, SNTP, LDAP 4 cliente CIFS, SSL/TLS,
respondedor LLTD, POP3/SMTP #

IPv6: (Desactivado de forma predeterminada) NDP, RA, DNS Resolver, mDNS,
respondedor LLMNR, LPR/LPD, Custom Raw Port/Port9100, IPP/IPPS,
servidor FTP, cliente FTP, POP antes de SMTP, SMTP AUTH, APOP,

servidor TELNET, SNMPv1/v2c/v3, servidor HTTP/HTTPS, cliente y
servidor TFTP, cliente SMTP, ICMPV6, impresion de servicios web, SNTP,

LDAP 4, cliente CIFS, SSL/TLS, respondedor LLTD, POP3/SMTP 4
Tipo de red Ethernet 10/100 Base TX con negociacién automatica (LAN cableada)
Utilidades de BRAdmin Light
administracion  gpaqmin Professional 3 5
Web BRAdmin ° 6

BRPrint Auditor
Administracion basada en Web (navegador web)

Envio fax PC para Mac

Impresién solo para Windows Server® 2003/2008

Para obtener las actualizaciones de controladores mas recientes, visite la pagina http://solutions.brother.com/

Unicamente para el modelo MFC-8880DN

BRAdmin Professional y Web BRAdmin estan disponibles para su descarga en http://solutions.brother.com/. Unicamente para Windows®.
Ordenadores cliente con un navegador web que admita Java.

Disponible cuando se utiliza BRAdmin Professional 3 o Web BRAdmin con dispositivos que se encuentran conectados al ordenador cliente
mediante la interfaz USB o paralela.

N o g A W N =
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Red inalambrica

Nombre del
modelo de
tarjeta de red

LAN

Compatibilidad

Protocolos

Utilidades de
administracion

Tipo de red
Frecuencia
Canales RF

Modo de
comunicacion

Velocidades de
datos

Apéndice B

NC-7600w tipo2

Puede conectar su equipo a una red para poder utilizar las funciones de impresion en
red, escaneado en red, PC-Fax y configuracion remota ' 2.

Windows® 2000 Professional, Windows® XP,

Windows® XP Professional x64 Edition, Windows Vista®, Windows Server® 2003/2008
y Windows Server® 2003 x64 Edition

Mac OS X 10.3.9 o superior 3

IPv4:

IPv6:

BRAdmin Light

ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (Auto IP), resolucién de nombres
WINS/NetBIOS, DNS Resolver, mDNS, respondedor LLMNR,
LPR/LPD, Custom Raw Port/Port9100, IPP/IPPS, servidor FTP, cliente
FTP, POP antes de SMTP, SMTP AUTH, APOP, servidor TELNET,
SNMPv1/v2c/v3, servidor HTTP/HTTPS, cliente y servidor TFTP,
cliente SMTP, ICMP, impresion de servicios web, SNTP, LDAP, cliente
CIFS, SSL/TLS, respondedor LLTD, POP3/SMTP

(Desactivado de forma predeterminada) NDP, RA, DNS Resolver,
mDNS, respondedor LLMNR, LPR/LPD, Custom Raw Port/Port9100,
IPP/IPPS, servidor FTP, cliente FTP, POP antes de SMTP, SMTP
AUTH, APOP, servidor TELNET, SNMPv1/v2c/v3, servidor
HTTP/HTTPS, cliente y servidor TFTP, cliente SMTP, ICMPV6,
impresién de servicios web, SNTP, LDAP, cliente CIFS, SSL/TLS,
respondedor LLTD, POP3/SMTP

BRAdmin Professional 3 4
Web BRAdmin 4°

BRPrint Auditor ©

Administracion basada en Web (navegador web)
IEEE 802.11 b/g (LAN inaldmbrica)

2412-2472 MHz

EE. UU./
Canada

Japén
Otros

1-11

802.11b: 1-14, 802.11g: 1-13
1-13

Infraestructura, Ad-hoc (s6lo 802.11b)

802.11b
802.11g

11/5,5/2/1 Mbps
54/48/36/24/18/12/11/9/6/5,5/2/1 Mbps
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Distancia de
enlace

Seguridad de
red

Utilidades de
instalacion

Envio fax PC para Mac

Apéndice B

70 m (233 pies) a la velocidad de datos mas lenta
(la distancia puede variar dependiendo del entorno y la ubicacién de otros equipos)

SSID/ESSID, WEP de 128 (104) / 64 (40) bits, WPA2-PSK (AES), WPA-PSK
(TKIP/AES), LEAP (CKIP), EAP-FAST

SecureEasySetup™ 7 Wi-Fi Protected Setup, AOSS™

Impresién solo para Windows Server® 2003/2008

Para obtener las actualizaciones de controladores mas recientes, visite la pagina http://solutions.brother.com/

BRAdmin Professional y Web BRAdmin estan disponibles para su descarga en http://solutions.brother.com/. Unicamente para Windows®.

®

Ordenadores cliente con un navegador web que admita Java.

Disponible cuando se utiliza BRAdmin Professional 3 o0 Web BRAdmin con dispositivos que se encuentran conectados al ordenador cliente
mediante el puerto USB o paralelo.

Unicamente para el modelo MFC-8890DW.
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Tabla de funciones y configuracién predeterminada de

fabrica

DCP-8080DN, DCP-8085DN, MFC-8480DN y MFC-8680DN

La configuracion predeterminada de fabrica se muestra en negrita con un asterisco.

Menu principal Submenu Selecciones de Opciones
menu

5.Red 1.TCP/IP 1.Metod arranque | Automatico*

(DCP-8080DN vy EatAti

DCP-8085DN) sratica
RARP

7.Red

(MFC-8480DN y BOOTP

MFC-8680DN) DHCP

(Si selecciona Automético, RARP, BOOTP 0 DHCP, se le
pedira que introduzca las veces que el equipo intenta
obtener la direccion IP).

2.Direccidén IP

[000-255].[000-255].[000-255].[000-255]

[000].[000].[000].[000]*"

3.Mascara Subred

[000-255].[000-255].[000-255].[000-255]

[000].[000].[000].[000]*"

4 .Puerta acceso

[000-255]1.[000-255].[000-255].[000-255]
[000].[000].[000].[000]1*

5.Nombre de nodo

BRNXXXXXXXXXXXX

(hasta 32 caracteres)

6 .WINS config Automatico*
Estédtico
7.Servidor WINS |Primario [000-255]. [000-255] . [000-255] . [000-255]
[000].[000].[000].[000]1*
Secundario [000-2557.[000-255].[000-255].[000-255]
[000].[000].[000].[000]1*
8.Servidor DNS |Primario [000-255]. [000-255] . [000-255] . [000-255]
[000].[000].[000].[000]1*
Secundario [000-2557.[000-255].[000-255].[000-255]
[000].[000].[000].[000]1*
9.APIPA si*
No
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Menu principal Submenu Selecciones de Opciones
menu

5.Red 1.TCP/IP 0.IPvV6 Si

gﬁ;ﬁ;ﬁgﬁgﬁ;y (continuacion) No*

7 .Red

(MFC-8480DN y

MFC-8680DN)

(continuacién)

2.Ethernet |— Automdtico*

100B-FD
100B-HD
10B-FD
10B-HD

3.Escanear a FTP

Color 100 ppp*
Color 200 ppp
Color 300 ppp
Color 600 ppp
Gris 100 ppp
Gris 200 ppp
Gris 300 ppp
ByN 200 ppp

ByN 200x100 PPP

(Si ha seleccionado la opcion de
color)

PDF*

PDF seguro

JPEG

XPS

(Si ha seleccionado la opcion de
gris)

PDF*

PDF seguro

JPEG

XPS

(Si ha seleccionado la opcion de
blanco y negro)

PDF*
PDF seguro
TIFF
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Menu principal

Submenu

Selecciones de
menu

Opciones

5.Red
(DCP-8080DN y
DCP-8085DN)

7 .Red
(MFC-8480DN y
MFC-8680DN)

(continuacién)

4 .Escanear a red

Color 100 ppp*
Color 200 ppp
Color 300 ppp
Color 600 ppp
Gris 100 ppp
Gris 200 ppp
Gris 300 ppp
ByN 200 ppp

ByN 200x100 PPP

(Si ha seleccionado la opcién de
color)

PDF*

PDF seguro

JPEG

XPS

(Si ha seleccionado la opcién de
gris)

PDF*

PDF seguro

JPEG

XPS

(Si ha seleccionado la opcién de
blanco y negro)

PDF*
PDF seguro
TIFF

7.Zona horaria

UTC+XX: XX
UTC-XX:XX

0.Restaurar red

1.Reiniciar

1.81i
2.No

2.Salir

1

Tras conectarse a la red, el equipo automaticamente establecera la direccion IP y la mascara de subred con los valores adecuados para su red.
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MFC-8880DN

La configuracion predeterminada de fabrica se muestra en negrita con un asterisco.

Menu principal | Submenu Selecciones de Opciones
menu
7 .Red 1.TCP/IP 1.Metod arranque | Automatico*
Estdtica
RARP
BOOTP
DHCP

(Si selecciona Automdtico, RARP, BOOTP 0 DHCP, se le
pedira que introduzca las veces que el equipo intenta
obtener la direccion IP).

2.Direccién IP | [000-255].[000-255].[000-255].[000-255]

[000].[000].[000].[000]*"
3.Mascara Subred | [000-255].[000-255].[000-255].[000-255]

[000].[000].[000].[000]*"
4 .Puerta acceso | [000-255].[000-255].[000-255].[000-255]
[000].[000].[000]1.[0001*

5.Nombre de nodo | BRNXXXXXXXXXXXX

(hasta 32 caracteres)

6 .WINS config Automatico*

Estédtico
7 .Servidor WINS | Primario [000-255] . [000-255] . [000-255] . [000-255]
[000].[000].[000].[000]*
Secundario [000-255].[000-255] . [000-255] . [000-255]
[000].[000].[000].[000]*
8.Servidor DNS |Primario [000-255] . [000-255] . [000-255] . [000-255
[000].[000].[000].[000]*
Secundario [000-255].[000-255] . [000-255] . [000-255]
[000].[000].[000].[000]*
9.APIPA si*
No
0.IPv6 Si
No*
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Menu principal | Submenu Selecciones de Opciones
menu
7 .Red 2.Ethernet |— Automdtico*
(continuacién) 100B-FD
100B-HD
10B-FD
10B-HD

3.E-mail/IFAX

1.Direcc. E-Mail

Nombre (hasta 60 caracteres)

2.Conf. Servidor

1.Servidor SMTP

Nombre? (hasta 64 caracteres)
Direccidén IP?

[000-255] . [000-255].[000-255] . [000-255

2 .Puerto SMTP

00025*
[00001-65535]

3.Auten.paraSMTP

Ninguna*
SMTP-AUTENTIFIC

POP ante SMTP

4 .Servidor POP3

Nombre? (hasta 64 caracteres)
Direccidén IP?

[000-255] . [000-255].[000-255]. [000-255

5.Puerto POP3

00110*
[00001-65535]

6 .Nombre buzdn

(hasta 60 caracteres)

7.Contr. Buzdén (hasta 32 caracteres)
8 .APOP Si
No*
3.Conf buzén RX | 1l.Sondeo automdt |Si*
No
2.Intervalo act. |10Min*

(01Min a 60Min)

3.Cabecera Todo
Asunto+De+Para
Ninguno*

4 .Elim correo er |Si*
No
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Menu principal

Submenu

Selecciones de
menu

Opciones

7 .Red

(continuacién)

3.E-mail/IFAX

(continuacién)

3.Conf buzdén RX

(continuacion)

5.Notificacidén

Si
MDN

No*

4 .Conf buzdén TX

1.Asunto envio

(hasta 40 caracteres)

2.Limite tamafio Si
No*
3.Notificacién Si
No*
5.Configurar TX | 1l.Multidifusidn Si
No*
2.Dominio seguro |TransmitirXX:
Transmitir (01 - 10)
3.Informe trans. |Si
No*
4.Escan a e-mail | — Color 100 ppp* (Si ha seleccionado la opcién de
Color 200 ppp color)
Color 300 ppp PDF*
Color 600 ppp PDF seguro

Gris 100 ppp
Gris 200 ppp
Gris 300 ppp
ByN 200 ppp
ByN 200x100 PPP

JPEG

XPS

(Si ha seleccionado la opcién de
gris)

PDF*

PDF seguro

JPEG

XPS

(Si ha seleccionado la opcion de
blanco y negro)

PDF*
PDF seguro
TIFF

220




Apéndice B

Menu principal | Submenu Selecciones de Opciones
menu
7 .Red 5.Escanear a FTP | — Color 100 ppp* (Si ha seleccionado la opcién de
(continuacion) Color 200 ppp color)
Color 300 ppp PDF*
Color 600 ppp PDF seguro
Gris 100 ppp JPEG
Gris 200 ppp XPS
Gris 300 ppp (Si ha seleccionado la opcién de
ByN 200 ppp gris)
ByN 200x100 ppp |PDF’
PDF seguro
JPEG
XPS

(Si ha seleccionado la opcién de
blanco y negro)

PDF*
PDF seguro
TIFF
6.Escanear a red | — Color 100 ppp* (Si ha seleccionado la opcién de
Color 200 ppp color)
Color 300 ppp PDF*
Color 600 ppp PDF seguro
Gris 100 ppp JPEG
Gris 200 ppp XPS
Gris 300 ppp (Si ha seleccionado la opcién de
ByN 200 ppp gris)
ByN 200x100 ppp | FPF"
PDF seguro
JPEG
XPS

(Si ha seleccionado la opcién de
blanco y negro)

PDF*

PDF seguro

TIFF

7.Fax a Servid. | — — Si
No*

8.Zona horaria | — — UTC+XX : XX
UTC-XX:XX

0.Restaurar red | 1.Reiniciar 1.81
2.No

2.Salir —

" Tras conectarse a la red, el equipo automaticamente establecera la direccion IP y la mascara de subred con los valores adecuados para su red.
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La configuracion predeterminada de fabrica se muestra en negrita con un asterisco.

Menu Submenu Selecciones de menu Opciones
principal
7 .Red 1.LAN cableada | 1.TCP/IP 1.Metod arranque |Automatico*
Estdtica
RARP
BOOTP
DHCP

(Si selecciona Automdtico, RARP,
BOOTP 0 DHCP, se le pedira que
introduzca las veces que el equipo
intenta obtener la direccion IP).

2.Direccidén IP

[000-255] . [000-255].[000-255] . [000-255]

[000].[000].[000].[000]*"

3.Mascara Subred

[000-255] . [000-255].[000-255] . [000-255]

[0001.[0001.[0001.[000]*"

4 .Puerta acceso

[000-255].[000-255] . [000-255] . [000-255]
[000].[000].[000].[000]*

5.Nombre de nodo

BRNXXXXXXXXXXXX

(hasta 32 caracteres)

6 .WINS config Automatico*
Estédtico
7 .Servidor WINS (Primario)

[000-255] . [000-255] . [000-255] . [000-255]
[000].[000].[000].[0001*
(Secundario)

[000-255] . [000-255] . [000-255] . [000-255]
[000].[000].[000].[0001*
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Menu Submenu Selecciones de menu Opciones

principal

7 .Red 1.LAN cableada | 1.TCP/IP 8.Servidor DNS (Primario)

(continuacién) | (continuacion) | (continuacion) [000-255].[000-255] . [000-255] . [000-255]

[000].[000].[000].[000]*
(Secundario)

[000-255] . [000-255] . [000-255] . [000-255]
[000].[000].[000].[000]*

9.APIPA si*
No

0.IPv6 Si
No*

2.Ethernet — Automdtico*

100B-FD
100B-HD
10B-FD
10B-HD

3.A Predetermin. |1l.Reiniciar —

2.Salir —

4 .Red disponible |— Activada*

Desactivada

2 .WLAN 1.TCP/IP 1.Metod arranque |Automatico*
Estdtica
RARP

BOOTP

DHCP

(Si selecciona Automdtico, RARP,
BOOTP 0 DHCP, se le pedira que
introduzca las veces que el equipo
intenta obtener la direccion IP).

2.Direccidén IP [000-255]. [000-255].[000-255]. [000-255]

[000].[000].[000].[000]*"
3 .Mascara Subred [000-255]. [000-255].[000-255].[000-255]

[000].[000].[000].[000]*"
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Menu Submenu Selecciones de menu Opciones

principal

7 .Red 2 .WLAN 1.TCP/IP 4 .Puerta acceso [000-255].[000-255].[000-255] . [000-255]
(continuacién) | (continuacion) | (continuacion) [000].[000].[000].[0001*

5.Nombre de nodo

BRWXXXXXXXXXXXX

(hasta 32 caracteres)

6 .WINS config Automatico*
Estédtico
7 .Servidor WINS (Primario)

[000-255] . [000-255] . [000-255] . [000-255]
[000].[000].[000].[000]*

(Secundario)

[000-255] . [000-255] . [000-255] . [000-255]
[000].[000].[000].[000]*

8.Servidor DNS

(Primario)

[000-255] . [000-255] . [000-255] . [000-255]
[000].[000].[000].[000]*

(Secundario)

[000-255] . [000-255] . [000-255] . [000-255]
[000].[000].[000].[000]*

9.APIPA si*

No

0.IPv6 Si

No*

2.Conf.Asistente |— —

3.SES/WPS/AOSS — —

4.Cé6d WPS cn PIN |— —
5.Estado WLAN 1.Estado Activa (11Db)
Activa (1lg)

LAN alam. Activa
LAN inaldm activ
AOSS activo

Fallo d conexidn
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Menu Submenu Selecciones de menu Opciones
principal
7 .Red 2 .WLAN 5.Estado WLAN 2.Seflal Fuerte
(continuacién) | (continuacion) | (continuacion) Media
Débil
Ninguna
3.8SID —
4 .Modo de com. Ad-hoc
Infraestructura
6.A Predetermin. |1l.Reiniciar —
2.S8alir —
7 .WLAN disponible | — Activada
Desactivada*

3.E-mail/IFAX

l1.Direcc. E-Mail

Nombre (hasta 60 caracteres)

2.Conf. Servidor

1.Servidor SMTP

Nombre? (hasta 64 caracteres)
Direccidén IP?

[000-255].[000-255].[000-255].[000-255]

2 .Puerto SMTP

00025*
[00001-65535]

3.Auten.paraSMTP

Ninguna*
SMTP-AUTENTIFIC

POP ante SMTP

4 .Servidor POP3

Nombre? (hasta 64 caracteres)
Direccidén IP?

[000-255].[000-255].[000-255]. [000-255]

5.Puerto POP3

00110*
[00001-65535]

6 .Nombre buzdn

(hasta 60 caracteres)

7.Contr. Buzdn

(hasta 32 caracteres)

8 .APOP Si

No*

3.Conf buzdbén RX 1.Sondeo automat |Si*
No
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Menu Submenu Selecciones de menu Opciones
principal

7 .Red 3.E-mail/IFAX | 3.Conf buzdédn RX 2.Intervalo act. |10Min*
(continuacién) | (continuacion) | (continuacion) (01Min a 60Min)

3.Cabecera

Todo
Asunto+De+Para

Ninguno*

4.Elim correo er

si*

No

5.Notificacidén

Si
MDN

No*

4.Conf buzdén TX

1.Asunto envio

(hasta 40 caracteres)

2.Limite tamafio Si
No*
3.Notificacién Si
No*
5.Configurar TX 1.Multidifusidn Si
No*
2.Dominio seguro |TransmitirXX:
Transmitir (01 - 10)
3.Informe trans. |Si
No*

4.Escan a e-mail

Color 100 ppp*
Color 200 ppp
Color 300 ppp
Color 600 ppp
Gris 100 ppp
Gris 200 ppp
Gris 300 ppp
ByN 200 ppp

ByN 200x100 PPP

(Si ha seleccionado la opcion de
color)

PDF*

PDF seguro

JPEG

XPS

(Si ha seleccionado la opcion de
gris)

PDF*

PDF seguro

JPEG

XPS

(Si ha seleccionado la opcion de
blanco y negro)

PDF*
PDF seguro
TIFF
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Menu Submenu Selecciones de menu Opciones
principal
7 .Red 5.Escanear a FTP | — Color 100 ppp* (Si ha seleccionado la opcién de
(continuacién) Color 200 ppp color)
Color 300 ppp PDF*
Color 600 ppp PDF seguro
Gris 100 ppp JPEG
Gris 200 ppp XPS
Gris 300 ppp (Si ha seleccionado la opcién de
ByN 200 ppp gris)
PDF*

ByN 200x100 PPP
PDF seguro

JPEG
XPS

(Si ha seleccionado la opcién de
blanco y negro)

PDF*
PDF seguro
TIFF
6.Escanear a red | — Color 100 ppp* (Si ha seleccionado la opcién de
Color 200 ppp color)
Color 300 ppp PDF*
Color 600 ppp PDF seguro
Gris 100 ppp JPEG
Gris 200 ppp XPS
Gris 300 ppp (Si ha seleccionado la opcién de
ByN 200 ppp gris)
PDF*

ByN 200x100 PPP
PDF seguro

JPEG
XPS

(Si ha seleccionado la opcién de
blanco y negro)

PDF*
PDF seguro
TIFF

7.Fax a Servid. | — — Si
No*

8.Zona horaria | — — UTC+XX: XX
UTC-XX:XX

0.Restaurar red | 1.Reiniciar — 1.s81
2 .No

2.Salir — —

" Tras conectarse a la red, el equipo automaticamente establecera la direccion IP y la mascara de subred con los valores adecuados para su red.
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Introduccion de texto

Cuando esté configurando ciertas selecciones de menus, como la direccién de correo electrénico, es posible
que tenga que introducir caracteres de texto. Las teclas de marcacién rapida tienen letras impresas. Las
teclas: 0, #y * no tienen letras impresas porque se utilizan para caracteres especiales.

Pulse la tecla de marcacién rapida apropiada el niumero correcto de veces para poder acceder a los
siguientes caracteres:

B Para ajustar una direccion de correo electrénico, utilice las opciones del menu Escanear a FTPYy
E-mail/IFAX

Pulse la una dos tres cuatro cinco seis siete ocho nueve
tecla vez veces veces veces veces veces veces veces veces
1 @ / 1 @ / 1 @

2 a b ¢ A B C 2 a b
3 d e f D E F 3 d e
4 g h i G H I 4 g h
5 j k I J K L 5 j k
6 m n 0 M N @) 6 m n
7 p q r s P Q R S 7
8 t u v T U \% 8 t u
9 w X y z w X Y Y4 9

B Para configurar otras selecciones de menu

Pulse la una dos tres veces  cuatro cinco
tecla vez veces veces veces

2 A B C 2 A

3 D E F 3 D

4 G H I 4 G

5 J K L 5 J

6 M N 0] 6 M

7 P Q R S 7

8 T u \Y, 8 T

9 w X Y z 9

Insercion de espacios

Para introducir un espacio en un nimero de fax, pulse » una vez entre niumeros. Para introducir un espacio
en un nombre, pulse » dos veces entre caracteres.

Correccion de errores

Si ha introducido una letra incorrectamente y desea cambiarla, pulse € para mover el cursor al caracter
incorrecto y, a continuacion, pulse Clear/Back (Borrar/Volver).
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Repeticion de letras

Para introducir un caracter de la misma tecla que el caracter anterior, pulse » para mover el cursor a la
derecha antes de pulsar la tecla de nuevo.

Caracteres especiales y simbolos
Pulse %, # 0 0 y, a continuacién, pulse €4 o » para situar el cursor en el caracter o simbolo que desee.

Pulse OK para seleccionarlo. Los simbolos y caracteres que se muestran a continuacion apareceran
dependiendo de su seleccion de mend.

Pulse * para (espacio)!“#$% & ()*+,-./
Pulse # para :;<=>?@I[]"_\~"|{}
Pulse 0 para O0\{|}~
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Observaciones acerca de la licencia de cédigo abierto

Parte del software incluido con este producto es software gSOAP.

Portions created by gSOAP are Copyright (C) 2001 2004 Robert A. van Engelen, Genivia inc. All Rights
Reserved.

THE SOFTWARE IN THIS PRODUCT WAS IN PART PROVIDED BY GENIVIA INC AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE AUTHOR BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANYWAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any purpose and without fee is hereby
granted, provided that the above copyright notices appear in all copies and that both the copyright notice and
this permission notice appear in supporting documentation. This software is provided "as is" without express
or implied warranty.

Las partes creadas por gSOAP estan protegidas por el Copyright (C) 2001 2004 Robert A. van Engelen,
Genivia Inc. Todos los derechos reservados.

EL SOFTWARE DE ESTE PRODUCTO HA SIDO PROPORCIONADO EN PARTE POR GENIVIA INC. Y
SE EXIME DE CUALQUIER GARANTIA EXPLICITA O IMPLICITA, INCLUIDAS, SIN LIMITACION, LAS
GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD Y ADAPTABILIDAD PARA UN FIN CONCRETO. EN
NINGUN CASO EL AUTOR SERA RESPONSABLE POR CUALQUIER DANO DIRECTO, INDIRECTO,
INCIDENTAL, ESPECIAL, EJEMPLAR O CONSECUENCIAL (INCLUIDOS, SIN LIMITACION, OBTENCION
DE SERVICIOS O BIENES DE SUSTITUCION; PERDIDA DE USO, DATOS O BENEFICIOS; O
INTERRUPCION DE ACTIVIDADES) CUALQUIERA QUE SEA SU CAUSA Y SEGUN EL PRINCIPIO DE
RESPONSABILIDAD, YA SEA EN VIRTUD DE UN CONTRATO, RESPONSABILIDAD OBJETIVA O
ACUERDO EXTRACONTRACTUAL (INCLUIDA NEGLIGENCIA U OTRO), DERIVADO DE ALGUNA
FORMA DEL USO DE ESTE SOFTWARE, AUNQUE SE HAYA ADVERTIDO DE LA POSIBILIDAD DE
DICHOS DANOS.

Por el presente, se garantiza el permiso para usar, copiar, modificar y distribuir este software para cualquier
fin y sin coste alguno, siempre que los avisos de copyright anteriores aparezcan en todas las copias y que
tanto el aviso de copyright como este aviso de permiso aparezcan en la documentacion acreditativa. Este
software se proporciona "tal cual" sin ninguna garantia explicita ni implicita.
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Este producto incluye el software SNMP de WestHawk Ltd.

Copyright (C) 2000, 2001, 2002 by Westhawk Ltd

Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any purpose and without fee is hereby
granted, provided that the above copyright notices appear in all copies and that both the copyright notice and
this permission notice appear in supporting documentation. This software is provided "as is" without express
or implied warranty.

Copyright (C) 2000, 2001, 2002 Westhawk Ltd

Por el presente, se garantiza el permiso para usar, copiar, modificar y distribuir este software para cualquier
fin y sin coste alguno, siempre que los avisos de copyright anteriores aparezcan en todas las copias y que
tanto el aviso de copyright como este aviso de permiso aparezcan en la documentacion acreditativa. Este

software se proporciona "tal cual" sin ninguna garantia explicita ni implicita.
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Declaraciones de MIT Kerberos

MIT Kerberos license copyright Version 1.6.3
Copyright (C) 1985-2007 by the Massachusetts Institute of Technology. All rights reserved.

Export of this software from the United States of America may require a specific license from the United
States Government. It is the responsibility of any person or organization contemplating export to obtain such
a license before exporting.

WITHIN THAT CONSTRAINT, permission to use, copy, modify, and distribute this software and its
documentation for any purpose and without fee is hereby granted, provided that the above copyright notice
appear in all copies and that both that copyright notice and this permission notice appear in supporting
documentation, and that the name of M.I.T. not be used in advertising or publicity pertaining to distribution of
the software without specific, written prior permission. Furthermore if you modify this software you must label
your software as modified software and not distribute it in such a fashion that it might be confused with the
original MIT software. M.I.T. makes no representations about the suitability of this software for any purpose.
It is provided "as is" without express or implied warranty.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" AND WITHOUT ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, WITHOUT LIMITATION, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTIBILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

Copyright (C) 1998 by the FundsXpress, INC. All rights reserved..

Export of this software from the United States of America may require a specific license from the United
States Government. It is the responsibility of any person or organization contemplating export to obtain such
a license before exporting.

WITHIN THAT CONSTRAINT, permission to use, copy, modify, and distribute this software and its
documentation for any purpose and without fee is hereby granted, provided that the above copyright notice
appear in all copies and that both that copyright notice and this permission notice appear in supporting
documentation, and that the name of FundsXpress. not be used in advertising or publicity pertaining to
distribution of the software without specific, written prior permission. FundsXpress makes no representations
about the suitability of this software for any purpose. It is provided "as is" without express or implied warranty.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" AND WITHOUT ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, WITHOUT LIMITATION, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTIBILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

Copyright 1993, 1995 by OpenVision Technologies, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is
hereby granted without fee, provided that the above copyright notice appears in all copies and that both that
copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation, and that the name of
OpenVision not be used in advertising or publicity pertaining to distribution of the software without specific,
written prior permission. OpenVision makes no representations about the suitability of this software for any
purpose. It is provided "as is" without express or implied warranty.

OPENVISION DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS, IN NO EVENT SHALL OPENVISION BE
LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF
CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION
WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.
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Copyright 2000 by Zero-Knowledge Systems, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is
hereby granted without fee, provided that the above copyright notice appear in all copies and that both that
copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation, and that the name of Zero-
Knowledge Systems, Inc. not be used in advertising or publicity pertaining to distribution of the software
without specific, written prior permission. Zero-Knowledge Systems, Inc. makes no representations about the
suitability of this software for any purpose. It is provided “as is” without express or implied warranty.

ZERO-KNOWLEDGE SYSTEMS, INC. DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS
SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS, IN NO
EVENT SHALL ZERO-KNOWLEDGE SYSTEMS, INC. BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE,
DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTUOUS
ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS
SOFTWARE.

Copyright (c) 2006 Red Hat, Inc.
Portions copyright (c) 2006 Massachusetts Institute of Technology All Rights Reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that
the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of Red Hat, Inc., nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY
THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN
IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Copyright 1995,1996,2003,2004 by Sun Microsystems, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is
hereby granted without fee, provided that the above copyright notice appears in all copies and that both that
copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation, and that the name of Sun
Microsystems not be used in advertising or publicity pertaining to distribution of the oftware without specific,
written prior permission. Sun Microsystems makes no representations about the suitability of this software for
any purpose. It is provided "as is" without express or implied warranty.

SUN MICROSYSTEMS DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS SOFTWARE,
INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS, IN NO EVENT SHALL
SUN MICROSYSTEMS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR
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ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN
AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

COPYRIGHT (C) 2006-2007
THE REGENTS OF THE UNIVERSITY OF MICHIGAN ALL RIGHTS RESERVED.

Permission is granted to use, copy, create derivative works and redistribute this software and such derivative
works for any purpose, so long as the name of The University of Michigan is not used in any advertising or
publicity pertaining to the use of distribution of this software without specific, written prior authorization. If the
above copyright notice or any other identification of the University of Michigan is included in any copy of any
portion of this software, then the disclaimer below must also be included.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED AS IS, WITHOUT REPRESENTATION FROM THE UNIVERSITY OF
MICHIGANAS TO ITS FITNESS FOR ANY PURPOSE, AND WITHOUT WARRANTY BY THE UNIVERSITY
OF MICHIGAN OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WITHOUT LIMITATION THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE
REGENTS OF THE UNIVERSITY OF MICHIGAN SHALL NOT BE LIABLE FOR ANY DAMAGES,
INCLUDING SPECIAL, INDIRECT, INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, WITH RESPECT TO
ANY CLAIM ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OF THE SOFTWARE, EVEN IF IT
HAS BEEN OR IS HEREAFTER ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

Copyright (c) 2002 Naval Research Laboratory (NRL/CCS)

Permission to use, copy, modify and distribute this software and its documentation is hereby granted,
provided that both the copyright notice and this permission notice appear in all copies of the software,
derivative works or modified versions, and any portions thereof.

NRL ALLOWS FREE USE OF THIS SOFTWARE IN ITS "AS IS" CONDITION AND DISCLAIMS ANY
LIABILITY OF ANY KIND FOR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM THE USE OF THIS
SOFTWARE.

Copyright (C) 1986 Gary S. Brown. You may use this program, or code or tables extracted from it, as desired
without restriction.

Copyright (c) 1994 CyberSAFE Corporation
Copyright (c) 1993 Open Computing Security Group

Copyright de licencia MIT Kerberos version 1.6.3
Copyright (C) 1985-2007 Massachusetts Institute of Technology. Todos los derechos reservados.

La exportacion de este software desde los Estados Unidos de América puede requerir una licencia especifica
del Gobierno de Estados Unidos. Sera responsabilidad de la persona u organizacién que vaya a realizar la
exportacion obtener dicha licencia con anterioridad.

BAJO ESTA RESTRICCION, por el presente se garantiza el permiso para usar, copiar, modificar y distribuir
este software y su documentacion para cualquier fin y sin coste alguno, siempre que el aviso de copyright
anterior aparezca en todas las copias, que tanto el aviso de copyright como este aviso de permiso aparezcan
en la documentacion acreditativa y que el nombre de M.1.T. no se utilice en anuncios o publicidad
correspondiente a la distribucion del software sin el previo permiso expreso y por escrito. Asimismo, si
modifica este software, debe etiquetarlo como software modificado y no distribuirlo de forma que se pueda
confundir con el software original del M.I.T. M.I.T. no se compromete ni evalua la idoneidad de este software
para un fin concreto. Se proporciona "tal cual" sin ninguna garantia explicita ni implicita.
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ESTE SOFTWARE SE PROPORCIONA "TAL CUAL" SIN NINGUNA GARANTIA EXPLICITA NI IMPLICITA,
INCLUIDAS, SIN LIMITACION, LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD Y
ADAPTABILIDAD PARA UN FIN CONCRETO.

Copyright (C) 1998 FundsXpress, INC. Todos los derechos reservados.

La exportacion de este software desde los Estados Unidos de América puede requerir una licencia especifica
del Gobierno de Estados Unidos. Sera responsabilidad de la persona u organizacién que vaya a realizar la
exportacion obtener dicha licencia con anterioridad.

BAJO ESTA RESTRICCION, por el presente se garantiza el permiso para usar, copiar, modificar y distribuir
este software y su documentacion para cualquier fin y sin coste alguno, siempre que el aviso de copyright
anterior aparezca en todas las copias, que tanto el aviso de copyright como este aviso de permiso aparezcan
en la documentacién acreditativa y que el nombre de FundsXpress no se utilice en anuncios o publicidad
correspondiente a la distribucion del software sin el previo permiso expreso y por escrito. FundsXpress no
se compromete ni evalla la idoneidad de este software para un fin concreto. Se proporciona "tal cual" sin
ninguna garantia explicita ni implicita.

ESTE SOFTWARE SE PROPORCIONA "TAL CUAL" SIN NINGUNA GARANTIA EXPLICITA NI IMPLICITA,
INCLUIDAS, SIN LIMITACION, LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD Y
ADAPTABILIDAD PARA UN FIN CONCRETO.

Copyright 1993, 1995 OpenVision Technologies, Inc.

Por el presente, se garantiza el permiso para usar, copiar, modificar, distribuir y vender este software y su
documentacion para cualquier fin y sin coste alguno, siempre que el aviso de copyright anterior aparezca en
todas las copias, que tanto el aviso de copyright como este aviso de permiso aparezcan en la documentacién
acreditativa y que el nombre de OpenVision no se utilice en anuncios o publicidad correspondiente a la
distribucion del software sin el previo permiso expreso y por escrito. OpenVision no se compromete ni evalua
la idoneidad de este software para un fin concreto. Se proporciona "tal cual" sin ninguna garantia explicita ni
implicita.

OPENVISION DECLINA TODA GARANTIA CON RESPECTO A ESTE SOFTWARE, INCLUIDAS TODAS
LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD Y ADAPTABILIDAD. EN NINGUN CASO
OPENVISION SERA RESPONSABLE POR CUALQUIER DANO ESPECIAL, INDIRECTO O
CONSECUENCIAL NI NINGUN OTRO DANO COMO RESULTADO DE LA PERDIDA DE USO, DATOS O
BENEFICIOS, YA SEA EN VIRTUD DE UN CONTRATO, NEGLIGENCIA U OTRA ACCION AGRAVANTE,
DERIVADO O RELACIONADO CON EL USO O RENDIMIENTO DE ESTE SOFTWARE.

Copyright 2000 Zero-Knowledge Systems, Inc.

Por el presente, se garantiza el permiso para usar, copiar, modificar, distribuir y vender este software y su
documentacion para cualquier fin y sin coste alguno, siempre que el aviso de copyright anterior aparezca en
todas las copias, que tanto el aviso de copyright como este aviso de permiso aparezcan en la documentacién
acreditativa y que el nombre de Zero-Knowledge Systems, Inc. no se utilice en anuncios o publicidad
correspondiente a la distribucion del software sin el previo permiso expreso y por escrito. Zero-Knowledge
Systems, Inc. no se compromete ni evalla la idoneidad de este software para un fin concreto. Se proporciona
"tal cual" sin ninguna garantia explicita ni implicita.

ZERO-KNOWLEDGE SYSTEMS, INC. DECLINA TODA GARANTIA CON RESPECTO A ESTE
SOFTWARE, INCLUIDAS TODAS LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD Y
ADAPTABILIDAD. EN NINGUN CASO ZERO-KNOWLEDGE SYSTEMS, INC. SERA RESPONSABLE POR
CUALQUIER DANO ESPECIAL, INDIRECTO O CONSECUENCIAL NI NINGUN OTRO DANO COMO
RESULTADO DE LA PERDIDA DE USO, DATOS O BENEFICIOS, YA SEA EN VIRTUD DE UN
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CONTRATO, NEGLIGENCIA U OTRA ACCION AGRAVANTE, DERIVADO O RELACIONADO CON EL
USO O RENDIMIENTO DE ESTE SOFTWARE.

Copyright (C) 2006 Red Hat, Inc.
Portions copyright (C) 2006 Massachusetts Institute of Technology. Todos los derechos reservados.

Se permite la redistribucién y uso en formato binario o fuente, con o sin modificaciones, siempre que se
cumplan las siguientes condiciones:

* Las redistribuciones de cédigo fuente deben mantener el aviso de copyright anterior, esta lista de
condiciones y el siguiente descargo de responsabilidad.

* Las redistribuciones en formato binario deben reproducir el aviso de copyright anterior, esta lista de
condiciones y el siguiente descargo de responsabilidad en la documentacion y/u otro material proporcionado
con la distribucion.

* No se puede utilizar el nombre de Red Hat, Inc. ni los nombres de sus colaboradores para refrendar o
promocionar productos derivados de este software sin el previo permiso expreso y por escrito.

ESTE SOFTWARE HA SIDO PROPORCIONADO POR LOS PROPIETARIOS DEL COPYRIGHT Y SUS
COLABORADORES "TAL CUAL" Y SE EXIME DE CUALQUIER GARANTIA EXPLICITA O IMPLICITA,
INCLUIDAS, SIN LIMITACION, LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD Y
ADAPTABILIDAD PARA UN FIN CONCRETO. EN NINGUN CASO EL PROPIETARIO DEL COPYRIGHT O
SUS COLABORADORES SERAN RESPONSABLES POR CUALQUIER DANO DIRECTO, INDIRECTO,
INCIDENTAL, ESPECIAL, EJEMPLAR O CONSECUENCIAL (INCLUIDOS, SIN LIMITACION, OBTENCION
DE SERVICIOS O BIENES DE SUSTITUCION; PERDIDA DE USO, DATOS O BENEFICIOS; O
INTERRUPCION DE ACTIVIDADES) CUALQUIERA QUE SEA SU CAUSA Y SEGUN EL PRINCIPIO DE
RESPONSABILIDAD, YA SEA EN VIRTUD DE UN CONTRATO, RESPONSABILIDAD OBJETIVA O
ACUERDO EXTRACONTRACTUAL (INCLUIDA NEGLIGENCIA U OTRO), DERIVADO DE ALGUNA
FORMA DEL USO DE ESTE SOFTWARE, AUNQUE SE HAYA ADVERTIDO DE LA POSIBILIDAD DE
DICHOS DANOS.

Copyright 1995, 1996, 2003, 2004 Sun Microsystems, Inc.

Por el presente, se garantiza el permiso para usar, copiar, modificar, distribuir y vender este software y su
documentacion para cualquier fin y sin coste alguno, siempre que el aviso de copyright anterior aparezca en
todas las copias, que tanto el aviso de copyright como este aviso de permiso aparezcan en la documentacién
acreditativa y que el nombre de Sun Microsystems no se utilice en anuncios o publicidad correspondiente a
la distribucion del software sin el previo permiso expreso y por escrito. Sun Microsystems no se compromete
ni evalua la idoneidad de este software para un fin concreto. Se proporciona "tal cual" sin ninguna garantia
explicita ni implicita.

SUN MICROSYSTEMS DECLINA TODA GARANTIA CON RESPECTO A ESTE SOFTWARE, INCLUIDAS
TODAS LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD Y ADAPTABILIDAD. EN NINGUN CASO
SUN MICROSYSTEMS SERA RESPONSABLE POR CUALQUIER DANO ESPECIAL, INDIRECTO O
CONSECUENCIAL NI NINGUN OTRO DANO COMO RESULTADO DE LA PERDIDA DE USO, DATOS O
BENEFICIOS, YA SEA EN VIRTUD DE UN CONTRATO, NEGLIGENCIA U OTRA ACCION AGRAVANTE,
DERIVADO O RELACIONADO CON EL USO O RENDIMIENTO DE ESTE SOFTWARE.

COPYRIGHT (C) 2006-2007

MIEMBROS DEL CONSEJO RECTOR DE LA UNIVERSIDAD DE MICHIGAN. TODOS LOS DERECHOS
RESERVADOS.

Se garantiza el permiso para usar, copiar, crear trabajos derivados y redistribuir este software y dichos
trabajos derivados para cualquier fin, siempre que el nombre de la Universidad de Michigan no se utilice en
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anuncios o publicidad correspondiente al uso o distribucién de este software sin el previo permiso expreso y
por escrito. Si el aviso de copyright anterior u otra identificacién de la Universidad de Michigan se incluye en
cualquier copia de alguna parte de este software, también se debe incluir el descargo de responsabilidad
siguiente.

ESTE SOFTWARE SE PROPORCIONA TAL CUAL, SIN NINGUNA EVALUACION POR PARTE DE LA
UNIVERSIDAD DE MICHIGAN CON RESPECTO A SU IDONEIDAD PARA UN FIN CONCRETO Y SIN
NINGUNA GARANTIA DE NINGUN TIPO POR PARTE DE LA UNIVERSIDAD DE MICHIGAN, YA SEA
EXPLICITA O IMPLICITA, INCLUIDAS SIN LIMITACION LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE
COMERCIABILIDAD Y ADAPTABILIDAD PARA UN FIN CONCRETO. LOS MIEMBROS DEL CONSEJO
RECTOR DE LA UNIVERSIDAD DE MICHIGAN NO SERAN RESPONSABLES POR CUALQUIER DANO,
INCLUIDOS DANOS ESPECIALES, INDIRECTOS, INCIDENTALES O CONSECUENCIALES, CON
RESPECTO A CUALQUIER RECLAMACION DERIVADA O RELACIONADA CON EL USO DEL
SOFTWARE, AUNQUE SE HAYA ADVERTIDO O SE ADVIERTA EN EL FUTURO DE LA POSIBILIDAD DE
DICHOS DANOS.

Copyright (C) 2002 Naval Research Laboratory (NRL/CCS)

Por el presente, se garantiza el permiso para usar, copiar, modificar y distribuir este software y su
documentacioén, siempre que tanto el aviso de copyright como este aviso de permiso aparezcan en todas las
copias del software, trabajos derivados o versiones modificadas, asi como cualquier parte de ellos

NRL PERMITE EL LIBRE USO DE ESTE SOFTWARE CON SU CONDICION "TAL CUAL"Y DECLINA
TODA RESPONSABILIDAD DE CUALQUIER TIPO POR CUALQUIER DANO SEA CUAL SEA DERIVADO
DEL USO DE ESTE SOFTWARE.

Copyright (C) 1986 Gary S. Brown. Puede utilizar este programa, codigo o tablas extraidas de él, como
desee sin restricciones.

Copyright (C) 1994 CyberSAFE Corporation
Copyright (C) 1993 Open Computing Security Group
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Declaraciones de Cyrus SASL

The Cyrus SASL License
Copyright (c) 1998-2003 Carnegie Mellon University. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that
the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. The name "Carnegie Mellon University" must not be used to endorse or promote products derived from
this software without prior written permission. For permission or any other legal details, please contact.

Office of Technology Transfer

Carnegie Mellon University

5000 Forbes Avenue

Pittsburgh, PA 15213-3890

(412) 268-4387, fax: (412) 268-7395

tech-transfer@andrew.cmu.edu

4. Redistributions of any form whatsoever must retain the following acknowledgment:

"This product includes software developed by Computing Services at Carnegie Mellon University
(http://www.cmu.edu/computing/)."

CARNEGIE MELLON UNIVERSITY DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH REGARD TO HIS SOFTWARE,
INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS, IN NO EVENT SHALL
CARNEGIE MELLON UNIVERSITY BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING
OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Licencia de Cyrus SASL
Copyright (c) 1998-2003 Carnegie Mellon University. Todos los derechos reservados.

La redistribucion y utilizacién en forma original o binaria, con o sin modificacion, esta permitida siempre y
cuando se cumplan las siguientes condiciones:

1. Las redistribuciones de cddigo fuente deben presentar la anterior notificacion sobre derechos de autor,
esta lista de condiciones y la siguiente limitacion de responsabilidad.

2. Las redistribuciones en forma binaria deben reproducir la anterior notificacién sobre derechos de autor,
esta lista de condiciones y la siguiente limitacion de responsabilidad en la documentacion o demas
materiales entregados con la distribucion.

3. El nombre “Carnegie Mellon University” no debe utilizarse para promocionar productos derivados de este
software sin autorizacién previa por escrito. Para obtener informacién acerca de los permisos y otros detalles
legales, pongase en contacto con:
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Office of Technology Transfer

Carnegie Mellon University

5000 Forbes Avenue

Pittsburgh, PA 15213-3890

(412) 268-4387, fax: (412) 268-7395

tech-transfer@andrew.cmu.edu

4. Las redistribuciones de cualquier tipo deberan presentar el siguiente aviso:

“Este producto incluye software desarrollado por el departamento de informatica de la Carnegie Mellon
University (http://www.cmu.edu/computing/)”.

CARNEGIE MELLON UNIVERSITY NO OFRECE NINGUNA GARANTIA RELACIONADA CON SU
SOFTWARE, INCLUIDAS TODAS LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD Y
ADECUACION; CARNEGIE MELLON UNIVERSITY NO SERA CONSIDERADA RESPONSABLE EN
NINGUN CASO DE LOS DANOS ESPECIALES, INDIRECTOS O DERIVADOS, NI DE NINGUN DANO
RESULTANTE DE LA PERDIDA DE USO, DATOS O BENEFICIOS, TANTO POR CONTRATO,
NEGLIGENCIA U OTRAS ACCIONES DE AGRAVIO QUE SURJAN O ESTEN RELACIONADAS CON EL
USO O RENDIMIENTO DE ESTE SOFTWARE.
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Declaraciones de OpenSSL

OpenSSL License
Copyright © 1998-2005 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that
the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following
acknowledgment: "This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in the
OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project" must not be used to endorse or promote products
derived from this software without prior written permission. For written permission, please contact openssl-
core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL" nor may "OpenSSL" appear in their
names without prior written permission of the OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following acknowledgment: "This product includes
software developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT “AS IS” AND ANY EXPRESSED OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE OpenSSL PROJECT OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING INANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY
OF SUCH DAMAGE.

This product includes cryptographic software written by Eric Young (eay@cryptsoft.com). This product
includes software written by Tim Hudson (tjih@cryptsoft.com).

Licencia OpenSSL
Copyright © 1998-2005 The OpenSSL Project. Todos los derechos reservados.

Se permite la redistribucion y uso en formato binario o fuente, con o sin modificaciones, siempre que se
cumplan las siguientes condiciones:

1. Las redistribuciones de cédigo fuente deben mantener el aviso de copyright anterior, esta lista de
condiciones y el siguiente descargo de responsabilidad.

2. Las redistribuciones en formato binario deben reproducir el aviso de copyright anterior, esta lista de
condiciones y el siguiente descargo de responsabilidad en la documentacion y/u otro material proporcionado
con la distribucién.
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3. Todo el material publicitario que mencione las funciones o el uso de este software debe mostrar el
siguiente reconocimiento: "Este producto incluye software desarrollado por The OpenSSL Project para su
uso en OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4. Los nombres "OpenSSL Toolkit" y "OpenSSL Project" no se deben utilizar para refrendar o promocionar
productos derivados de este software sin el previo permiso por escrito. Para obtener un permiso por escrito,
pdngase en contacto con openssl-core@openssl.org.

5. Los productos derivados de este software no se pueden denominar "OpenSSL" ni "OpenSSL" puede
aparecer en sus nombres sin el previo permiso por escrito de The OpenSSL Project.

6. Las distribuciones con cualquier formato deben mantener el siguiente reconocimiento: "Este producto
incluye software desarrollado por The OpenSSL Project para su uso en OpenSSL Toolkit
(http://www.openssl.org/)"

ESTE SOFTWARE HA SIDO PROPORCIONADO POR THE OpenSSL PROJECT “TAL CUAL”Y SE EXIME
DE CUALQUIER GARANTIA EXPLICITA O IMPLICITA, INCLUIDAS, SIN LIMITACION, LAS GARANTIAS
IMPLiICITAS DE COMERCIABILIDAD Y ADAPTABILIDAD PARA UN FIN CONCRETO. EN NINGUN CASO
THE OpenSSL PROJECT O SUS COLABORADORES SERAN RESPONSABLES POR CUALQUIER
DANO DIRECTO, INDIRECTO, INCIDENTAL, ESPECIAL, EJEMPLAR O CONSECUENCIAL (INCLUIDOS,
SIN LIMITACION, OBTENCION DE SERVICIOS O BIENES DE SUSTITUCION; PERDIDA DE USO,
DATOS O BENEFICIOS; O INTERRUPCION DE ACTIVIDADES) CUALQUIERA QUE SEA SU CAUSA Y
SEGUN EL PRINCIPIO DE RESPONSABILIDAD, YA SEA EN VIRTUD DE UN CONTRATO,
RESPONSABILIDAD OBJETIVA O ACUERDO EXTRACONTRACTUAL (INCLUIDA NEGLIGENCIA U
OTRO), DERIVADO DE ALGUNA FORMA DEL USO DE ESTE SOFTWARE, AUNQUE SE HAYA
ADVERTIDO DE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS.

Este producto incluye software criptografico escrito por Eric Young (eay@cryptsoft.com). Este producto
incluye software escrito por Tim Hudson (tjih@cryptsoft.com).

Original SSLeay License
Copyright © 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com) All rights reserved.

This package is an SSL implementation written by Eric Young (eay@cryptsoft.com). The implementation was
written so as to conform with Netscapes SSL.

This library is free for commercial and non-commercial use as long as the following conditions are aheared
to. The following conditions apply to all code found in this distribution, be it the RC4, RSA, Ihash, DES, etc.,
code; not just the SSL code. The SSL documentation included with this distribution is covered by the same
copyright terms except that the holder is Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Copyright remains Eric Young's, and as such any Copyright notices in the code are not to be removed. If this
package is used in a product, Eric Young should be given attribution as the author of the parts of the library
used. This can be in the form of a textual message at program startup or in documentation (online or textual)
provided with the package.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that
the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.
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3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following
acknowledgement: "This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com)" The word 'cryptographic' can be left out if the rouines from the library being used are
not cryptographic related :-).

4. If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from the apps directory (application code)
you must include an acknowledgement: "This product includes software written by Tim Hudson
(tih@cryptsoft.com)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG “AS IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN
ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

The licence and distribution terms for any publically available version or derivative of this code cannot be
changed. i.e. this code cannot simply be copied and put under another distribution licence [including the GNU
Public Licence.]

Licencia original de SSLeay
Copyright © 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com). Todos los derechos reservados.

Este paquete es una implementacion SSL escrita por Eric Young (eay@cryptsoft.com). La implementacion
se ha escrito para cumplir con SSL de Netscape.

El uso comercial y no comercial de esta biblioteca es gratuito siempre que se cumplan las siguientes
condiciones. Estas condiciones se aplican a todo el codigo de esta distribucion, ya sea codigo RC4, RSA,
Ihash, DES, etc., no sélo al codigo SSL. La documentacion de SSL incluida con esta distribucién esta
cubierta por las mismas condiciones de copyright, salvo que el propietario es Tim Hudson
(tih@cryptsoft.com).

El copyright sigue siendo de Eric Young y, por tanto, no se pueden eliminar los avisos de copyright de este
cédigo. Si este paquete se utiliza en un producto, se debe atribuir a Eric Young la autoria de las partes
utilizadas de la biblioteca. Esto se puede hacer bajo la forma de mensaje textual al iniciar el programa o en
la documentacién (en linea o textual) proporcionada con el paquete.

Se permite la redistribucién y uso en formato binario o fuente, con o sin modificaciones, siempre que se
cumplan las siguientes condiciones:

1. Las redistribuciones de codigo fuente deben mantener el aviso de copyright, esta lista de condiciones y el
siguiente descargo de responsabilidad.

2. Las redistribuciones en formato binario deben reproducir el aviso de copyright anterior, esta lista de
condiciones y el siguiente descargo de responsabilidad en la documentacion y/u otro material proporcionado
con la distribucion.

3. Todo el material publicitario que mencione las funciones o el uso de este software debe mostrar el
siguiente reconocimiento: "Este producto incluye software criptografico escrito por Eric Young
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(eay@cryptsoft.com)". La palabra 'criptografico' se puede omitir si las rutinas de la biblioteca utilizadas no
estan relacionadas con la criptografia :-).

4. Si incluye cualquier cédigo especifico de Windows (o derivado del mismo) del directorio de aplicaciones
(codigo de aplicacion), debe incluir un reconocimiento: "Este producto incluye software escrito por Tim
Hudson (tjh@cryptsoft.com)".

ESTE SOFTWARE HA SIDO PROPORCIONADO POR ERIC YOUNG “TAL CUAL” Y SE EXIME DE
CUALQUIER GARANTIA EXPLICITA O IMPLICITA, INCLUIDAS, SIN LIMITACION, LAS GARANTIAS
IMPLiICITAS DE COMERCIABILIDAD Y ADAPTABILIDAD PARA UN FIN CONCRETO. EN NINGUN CASO
EL AUTOR O SUS COLABORADORES SERAN RESPONSABLES POR CUALQUIER DANO DIRECTO,
INDIRECTO, INCIDENTAL, ESPECIAL, EJEMPLAR O CONSECUENCIAL (INCLUIDOS, SIN LIMITACION,
OBTENCION DE SERVICIOS O BIENES DE SUSTITUCION; PERDIDA DE USO, DATOS O BENEFICIOS;
O INTERRUPCION DE ACTIVIDADES) CUALQUIERA QUE SEA SU CAUSA Y SEGUN EL PRINCIPIO DE
RESPONSABILIDAD, YA SEA EN VIRTUD DE UN CONTRATO, RESPONSABILIDAD OBJETIVA O
ACUERDO EXTRACONTRACTUAL (INCLUIDA NEGLIGENCIA U OTRO), DERIVADO DE ALGUNA
FORMA DEL USO DE ESTE SOFTWARE, AUNQUE SE HAYA ADVERTIDO DE LA POSIBILIDAD DE
DICHOS DANOS.

No se pueden cambiar la licencia y las condiciones de distribucién de cualquier versién o derivacion de este
cbdigo a disposicion del publico, es decir, este cédigo no se puede simplemente copiar y poner bajo otra
licencia de distribucién [incluida la licencia publica general de GNU].
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Declaraciones de OpenLDAP

This product includes software developed by the OpenLDAP Project.

Unless otherwise expressly stated herein, The OpenLDAP Public License Version 2.8 shall be applied to
individual files.

Copyright 1998-2007 The OpenLDAP Foundation All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted only as
authorized by the OpenLDAP Public License.

A copy of this license is available in the file LICENSE in the top-level directory of the distribution or,
alternatively, at <http://www.OpenLDAP.org/license.html>.

Portions Copyright 1999 Lars Uffmann.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted only as
authorized by the OpenLDAP Public License.

Portions Copyright ©1990, 1993-1996 Regents of the University of Michigan. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms are permitted provided that this notice is preserved and
that due credit is given to the University of Michigan at Ann Arbor. The name of the University may not be
used to endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission. This
software is provided “as is” without express or implied warranty.

Portions Copyright ©1999, 2000 Novell, Inc. All Rights Reserved.

THIS WORK IS SUBJECT TO U.S. AND INTERNATIONAL COPYRIGHT LAWS AND TREATIES. USE,
MODIFICATION, AND REDISTRIBUTION OF THIS WORK IS SUBJECT TO VERSION 2.0.1 OF THE
OPENLDAP PUBLIC LICENSE, A COPY OF WHICH IS AVAILABLE AT

HTTP:// WWW.OPENLDAP.ORG/LICENSE.HTML OR IN THE FILE "LICENSE" IN THE TOP-LEVEL
DIRECTORY OF THE DISTRIBUTION. ANY USE OR EXPLOITATION OF THIS WORK OTHER THAN AS
AUTHORIZED IN VERSION 2.0.1 OF THE OPENLDAP PUBLIC LICENSE, OR OTHER PRIOR WRITTEN
CONSENT FROM NOVELL, COULD SUBJECT THE PERPETRATOR TO CRIMINAL AND CIVIL
LIABILITY.

Portions Copyright ©The Internet Society (1997).
See RFC 2251 for full legal notices.

Este producto incluye software desarrollado por OpenLDAP Project.

Salvo en caso de que se afirme expresamente lo contrario en este documento, la versidon 2.8 de la licencia
publica de OpenLDAP se aplicara a archivos individuales.

Copyright 1998-2007 The OpenLDAP Foundation Todos los derechos reservados.

La redistribucion y utilizacién en forma original o binaria, con o sin modificacion, esta permitida unicamente
del modo autorizado por la licencia publica de OpenLDAP.

Existe una copia de esta licencia disponible en el archivo LICENSE situado en el directorio de nivel superior
de la distribucion, o bien en la pagina web <http://www.OpenLDAP.org/license.html>.

Portions Copyright 1999 Lars Uffmann.
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Todos los derechos reservados.

La redistribucion y utilizacién en forma original o binaria, con o sin modificacion, esta permitida unicamente
del modo autorizado por la licencia publica de OpenLDAP.

Portions Copyright ©1990, 1993-1996 Regentes de la University of Michigan. Todos los derechos
reservados.

La redistribucion y utilizacion en forma original o binaria esta permitida siempre y cuando se mantenga este
aviso y se conceda el crédito adecuado a la University of Michigan de Ann Arbor. El nombre de la universidad
no debe utilizarse para promocionar productos derivados de este software sin autorizacion previa por escrito.
Este software se suministra “tal cual”, sin garantias expresas o implicitas.

Portions Copyright ©1999, 2000 Novell, Inc. Todos los derechos reservados.

ESTE TRABAJO ESTA SUJETO A LAS LEYES Y TRATADOS INTERNACIONALES Y DE ESTADOS
UNIDOS. LA UTILIZACION, MODIFICACION Y REDISTRIBUCION DE ESTE TRABAJO ESTA SUJETA A
LA VERSION 2.0.1 DE LA LICENCIA PUBLICA DE OPENLDAP. ES POSIBLE ENCONTRAR UNA COPIA
DE DICHA LICENCIA EN LA PAGINA HTTP://WWW.OPENLDAP.ORG/LICENSE.HTML O EN EL
ARCHIVO “LICENSE” DEL DIRECTORIO DE NIVEL SUPERIOR DE LA DISTRIBUCION. CUALQUIER
USO O EXPLOTACION DE ESTE TRABAJO DE MODO DISTINTO AL AUTORIZADO MEDIANTE LA
VERSION 2.0.1 DE LA LICENCIA PUBLICA DE OPENLDAP, O CUALQUIER CONSENTIMIENTO POR
ESCRITO PREVIO DE NOVELL, PUEDE EXPONER A DICHO USUARIO A RESPONSABILIDADES DE
TIPO PENAL O CIVIL.

Portions Copyright ©The Internet Society (1997).
Consulte RFC 2251 para tener acceso a los avisos legales completos.

The OpenLDAP Public License Version 2.8, 17 August 2003

Redistribution and use of this software and associated documentation ("Software"), with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions in source form must retain copyright statements and notices,

2. Redistributions in binary form must reproduce applicable copyright statements and notices, this list of
conditions, and the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the
distribution, and

3. Redistributions must contain a verbatim copy of this document.

The OpenLDAP Foundation may revise this license from time to time. Each revision is distinguished by a
version number. You may use this Software under terms of this license revision or under the terms of any
subsequent revision of the license.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OPENLDAP FOUNDATION AND ITS CONTRIBUTORS “AS IS”
AND ANY EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OPENLDAP FOUNDATION, ITS CONTRIBUTORS, OR THE
AUTHOR(S) OR OWNER(S) OF THE SOFTWARE BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT,INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)

245


http://www.openldap.org/license.html

Apéndice C

ARISING INANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY
OF SUCH DAMAGE.

The names of the authors and copyright holders must not be used in advertising or otherwise to promote the
sale, use or other dealing in this Software without specific, written prior permission. Title to copyright in this
Software shall at all times remain with copyright holders.

OpenLDAP is a registered trademark of the OpenLDAP Foundation. Copyright 1999-2003 The OpenLDAP
Foundation, Redwood City,California, USA. All Rights Reserved.

Permission to copy and distribute verbatim copies of this document is granted.

A number of files contained in OpenLDAP Software contain a statement:

USE, MODIFICATION, AND REDISTRIBUTION OF THIS WORK IS SUBJECT TO VERSION 2.0.1 OF THE
OPENLDAP PUBLIC LICENSE, A COPY OF WHICH IS AVAILABLE AT

HTTP:// WWW.OPENLDAP.ORG/LICENSE.HTML OR IN THE FILE "LICENSE" IN THE TOP-LEVEL
DIRECTORY OF THE DISTRIBUTION.

The following is a verbatim copy of version 2.0.1 of the OpenLDAP Public License referenced in the above
statement.

Versién 2.8 de la licencia publica de OpenLDAP, 17 de agosto de 2003

La redistribucién y utilizacion de este software y de la documentacion asociada (“Software”), con o sin
ninguna modificacion, esta permitida siempre y cuando se cumplan las siguientes condiciones:

1. Las redistribuciones en forma original deben mantener los avisos y declaraciones de derechos de autor,

2. Las redistribuciones en forma binaria deben reproducir los avisos y declaraciones de derechos de autor
aplicables, esta lista de condiciones y la siguiente limitacién de responsabilidad en la documentacion o
demas materiales entregados con la distribucion, y

3. Las redistribuciones deben contener una copia al pie de la letra de este documento.

Es posible que la OpenLDAP Foundation revise esta licencia ocasionalmente. Cada revision esta
diferenciada por un numero de versién. Es posible utilizar este Software segun las condiciones de esta
revisién de la licencia o segun los términos de las revisiones posteriores de esta.

ESTE SOFTWARE ES PROPORCIONADO POR OPENLDAP FOUNDATION Y SUS COLABORADORES
“TAL CUAL” Y NO SE OFRECEN GARANTIAS EXPRESAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS, PERO SIN
LIMITARSE A ELLAS, LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD Y ADECUACION PARA UN
FIN EN CONCRETO. NI OPENLDAP FOUNDATION NI SUS COLABORADORES, AUTORES O
PROPIETARIOS DEL SOFTWARE SERAN CONSIDERADOS EN NINGUN CASO RESPONSABLES DE
DANOS DIRECTOS, INDIRECTOS, FORTUITOS, ESPECIALES, EJEMPLARES O DERIVADOS
(INCLUIDA, PERO SIN LIMITARSE A, LA OBTENCION DE BIENES O SERVICIOS DE SUSTITUCION, LA
PERDIDA DE USO, DATOS, BENEFICIOS O NEGOCIOS) INDEPENDIENTEMENTE DE SU ORIGEN Y DE
CUALQUIER TEORIA SOBRE LA RESPONSABILIDAD, YA ESTE ESTABLECIDA EN UN CONTRATO,
SEA UNA RESPONSABILIDAD ESTRICTA O UN AGRAVIO (INCLUIDA LANEGLIGENCIAU OTRO TIPO),
QUE SE DERIVE DE ALGUNA MANERA DE LA UTILIZACION DE ESTE SOFTWARE, INCLUSO SI SE
ADVIERTE DE LA POSIBILIDAD DE DICHO DANO.
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Los nombres de los autores y los propietarios de los derechos de autor no deberan utilizarse en publicidad
y demas medios de promocion de la venta, utilizacion y demas tratamiento de este software sin permiso
previo especifico por escrito. La titularidad de los derechos de autor de este software permanecera en todo
momento en propiedad de los propietarios de dichos derechos.

OpenLDAP es una marca comercial registrada de OpenLDAP Foundation. Copyright 1999-2003 The
OpenLDAP Foundation, Redwood City,California, EE. UU. Todos los derechos reservados.

Se concede permiso para copiar y distribuir copias al pie de la letra de este documento.

Un nimero determinado de archivos contenidos dentro del software OpenLDAP contiene la siguiente
declaracion:

LA UTILIZACION, MODIFICACION Y REDISTRIBUCION DE ESTE TRABAJO ESTA SUJETAA LA
VERSION 2.0.1 DE LA LICENCIA PUBLICA DE OPENLDAP. ES POSIBLE ENCONTRAR UNA COPIA DE
DICHA LICENCIA EN LA PAGINA HTTP://WWW.OPENLDAP.ORG/LICENSE.HTML O EN EL ARCHIVO
“LICENSE” DEL DIRECTORIO DE NIVEL SUPERIOR DE LA DISTRIBUCION.

A continuacion se facilita una copia al pie de la letra de la version 2.0.1 de la licencia publica de OpenLDAP
a la que se hace referencia en la declaraciéon anterior.

The OpenLDAP Public License
Version 2.0.1, 21 December 1999
Copyright 1999, The OpenLDAP Foundation, Redwood City, California, USA. All Rights Reserved.

Redistribution and use of this software and associated documentation ("Software"), with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain copyright statements and notices. Redistributions must also
contain a copy of this document.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. The name "OpenLDAP" must not be used to endorse or promote products derived from this Software
without prior written permission of the OpenLDAP Foundation. For written permission, please contact
foundation@openldap.org.

4. Products derived from this Software may not be called "OpenLDAP" nor may "OpenLDAP" appear in their
names without prior written permission of the OpenLDAP Foundation. OpenLDAP is a trademark of the
OpenLDAP Foundation.

5. Due credit should be given to the OpenLDAP Project (http://www.openldap.org/).

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OPENLDAP FOUNDATION AND CONTRIBUTORS “AS IS” AND
ANY EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OPENLDAP FOUNDATION OR ITS CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED
AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
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(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

OpenLDAP Public License
Version 2.0.1, 21 de diciembre de 1999

Copyright 1999, The OpenLDAP Foundation, Redwood City, California, EE. UU. Todos los derechos
reservados.

La redistribucién y utilizacion de este software y de la documentacion relacionada (“Software”), con o sin
modificaciones, estan permitidas siempre que se cumplan las siguientes condiciones:

1. Las redistribuciones de cédigo fuente deben conservar las declaraciones y avisos sobre derechos de
autor. Las redistribuciones también deben contener una copia de este documento.

2. Las redistribuciones en formato binario deben reproducir el aviso sobre derechos de autor anterior, esta
lista de condiciones y el descargo de responsabilidad siguiente en la documentacién o en otros materiales
suministrados con la distribucion.

3. El nombre “OpenLDAP” no debe utilizarse para endosar ni promocionar productos derivados de este
Software sin el previo consentimiento por escrito de OpenLDAP Foundation. Para obtener el consentimiento
por escrito, pongase en contacto con foundation@openldap.org.

4. Los productos derivados de este Software no deben denominarse “OpenLDAP” y el término “OpenLDAP”
no debe aparecer en sus nombres sin el previo consentimiento por escrito de OpenLDAP Foundation.
OpenLDAP es una marca comercial de OpenLDAP Foundation.

5. Debe otorgarse el debido crédito al proyecto OpenLDAP (http://www.openldap.org/).

ESTE SOFTWARE LO SUMINISTRAN OPENLDAP FOUNDATION Y SUS COLABORADORES “TAL
CUAL”, Y SE DENIEGA CUALQUIER GARANTIA EXPRESA O IMPLICITA, INCLUIDAS SIN LIMITACION
LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIZACION Y ADECUACION A UN FIN CONCRETO. EN
NINGUN CASO OPENLDAP FOUNDATION O SUS COLABORADORES SE HARAN RESPONSABLES DE
LOS DANOS DIRECTOS, INDIRECTOS, INCIDENTALES, ESPECIALES, PUNITIVOS O DERIVADOS
(INCLUIDOS, SIN LIMITACION, EL ABASTECIMIENTO DE BIENES O SERVICIOS DE SUSTITUCION; LA
PERDIDA DE RENDIMIENTO, DATOS O BENEFICIOS; O LA INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD
EMPRESARIAL), INDEPENDIENTEMENTE DE SU CAUSA Y DE LA TEORIA DE RESPONSABILIDAD EN
LA QUE SE BASE, YA SEA POR CONTRATO, RESPONSABILIDAD ESTRICTA O AGRAVIO (INCLUIDA
LA NEGLIGENCIA U OTRAS CAUSAS) DERIVADOS DEL USO DE ESTE SOFTWARE, AUN HABIENDO
RECIBIDO NOTIFICACION DE LA POSIBILIDAD DE TALES DANOS.

RFC 2251 Full Copyright Statement
Copyright ©The Internet Society (1997). All Rights Reserved.

This document and translations of it may be copied and furnished to others, and derivative works that
comment on or otherwise explain it or assist in its implementation may be prepared, copied, published and
distributed, in whole or in part, without restriction of any kind, provided that the above copyright notice and
this paragraph are included on all such copies and derivative works. However, this document itself may not
be modified in any way, such as by removing the copyright notice or references to the Internet Society or other

Internet organizations, except as needed for the purpose of developing Internet standards in which case the
procedures for copyrights defined in the Internet Standards process must be followed, or as required to
translate it into languages other than English.

248


http://www.openldap.org/

Apéndice C

The limited permissions granted above are perpetual and will not be revoked by the Internet Society or its
successors or assigns.

This document and the information contained herein is provided on an "AS IS" basis and THE INTERNET
SOCIETY AND THE INTERNET ENGINEERING TASK FORCE DISCLAIMS ALL WARRANTIES,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO ANY WARRANTY THAT THE USE OF THE
INFORMATION HEREIN WILL NOT INFRINGE ANY RIGHTS OR ANY IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

Declaracién de derechos de autor completa de RFC 2251
Copyright ©The Internet Society (1997). Todos los derechos reservados.

Este documento y sus traducciones pueden ser copiados y suministrados a terceros, y es posible preparar,
copiar, publicar y distribuir en su totalidad o en parte, sin restricciones de ningun tipo, trabajos derivados que
lo comenten, lo expliquen o ayuden a su implementacién, siempre y cuando se incluya el aviso de derechos
de autor anterior y este parrafo en todas las copias y trabajos derivados mencionados. Sin embargo, este
documento en si no podra ser modificado de ningun modo, como por ejemplo mediante la eliminacion del
aviso de derechos de autor o las referencias a la Internet Society u otras organizaciones de Internet, excepto
segun sea necesario para desarrollar normativas de Internet, en cuyo caso, se deberan seguir los
procedimientos de derechos de autor definidos en el proceso de las normativas de Internet, o segun se
requiera para su traduccién a otros idiomas distintos del inglés.

Los permisos limitados concedidos anteriormente son de caracter permanente y no seran revocados por la
Internet Society o sus sucesores o cesionarios.

Este documento y la informacion contenida en él se suministran “TAL CUAL” e INTERNET SOCIETY E
INTERNET ENGINEERING TASK FORCE (GRUPO DE TRABAJO EN INGENIERIA DE INTERNET) NO
OFRECEN NINGUN TIPO DE GARANTIA, TANTO EXPRESAS COMO IMPLICITAS, INCLUIDAS, PERO
SIN LIMITARSE A ELLAS, LAS GARANTIAS DE QUE EL USO DE LA INFORMACION CONTENIDA EN
ESTE DOCUMENTO NO INFRINGIRA NINGUN DERECHO NI GARANTIA IMPLICITA DE
COMERCIABILIDAD Y ADECUACION PARA UN FIN EN CONCRETO.
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